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  Gebed


  


  Ach, eens leefde ik in elke ademtocht,


  terwijl mijn eerste liefde een eenhoorn toebehoorde.


  Op zijn rug heb ik de randen van de wereld opgezocht


  waarbij hij met zijn toverhoorn mijn hart doorboorde.


  Ik zag de bergen ijzig wit, door wolken overvallen,


  en maneschuim op eindeloze watervallen.


  Ik voelde hoe mijn lichaam openbloeide,


  en berg en waterval en hartslag vloeiden


  door lange blauwe dalen naar een verre oceaan.


  O God, zelfs de pijn kon ik met vreugd doorstaan,


  mocht er een God bestaan.


  


  En nu wordt mijn leven gevuld met kleine dingen,


  kleine momenten die kleine dagen vullen,


  mijn gevleugelde denken ligt nu aan de ketting en


  het zijn banale beelden die mijn uitzicht verhullen.


  Met dagelijks werk en groeiende zorg belaân


  moet ik nu God-weet-waarheen gaan,


  mocht er een God bestaan.


  Ik vrees het uur waarop de wereld vergrauwt


  en in het holst van de nacht het gebed mij benauwt.


  Bergen en watervallen stromen weg en


  er valt niets meer voor mij te zeggen,


  niets dan vragen, tot mijn denken gaat verloren.


  Ik vraag, maar krijg geen antwoord te horen:


  Is er een droom die mijn geest bevrijdt?


  Is er in de dode leegte van de eeuwigheid


  een God - en Liefde - en Fantasie om me heen


  of ben ik er alleen?


  Is er een Ander, God, of is dat waan


  en kan geen God buiten mij bestaan?


  PROLOOG


  OPKOMST EERSTE HEKS


  


  

  Het eiland heette Æeea, wat, hoe je het ook probeert uit te spreken, klinkt als een kreet. Het was een goudgroen legpuzzelstukje land ver van alle kusten, afgezet met schuim en ingesloten door de blauwe contouren van de zee. Van dichtbij verdofte het goud tot geel: stroken geel zand langs de kustlijn, stoffig gele wegen, gele aarde en rotsen, zichtbaar door de olijfgaarden op de steile hellingen. De steile rotsmassa midden op het eiland was zo hoog dat ze de wolken raakte. In oude tijden geloofden de eilandbewoners dat dergelijke wolken activiteiten van hun goden verborgen die het daglicht niet mochten zien. Tegenwoordig voorzagen de voormalige vissers en boeren de veeleisende toeristen van eten en drinken, vertelden verhalen over smokkelaars en schipbreuken, over nimfen en helden en over de vermaarde tovenares die hier ooit in ballingschap had geleefd en dwaze reizigers verstrikt had in de zijden webben van haar haar. Æeea werd genegeerd door de grote reisorganisaties. Alleen gespecialiseerde reisbureaus stuurden hun klanten naar een plek met weinig nachtleven, waar geen borden werden stukgesmeten in de rustige taverna's. De meeste van de luxueuze villa's werden bewoond door rijken van het vasteland die een toevluchtsoord wilden ver van het massatoerisme op de meer commerciële bestemmingen.


  De villa boven het strand van Hekati was een van deze schuilplaatsen. Hij was moderner dan de meeste andere en had muren van getint glas en zwarte, marmeren pilaren. De kubistische meubelen stonden op bloedrode Perzische tapijten. Er was een binnenplaats, volledig omsloten, waar orchideeën worstelden om levensruimte in de broeierige lucht en waar de koele, zilveren klanken van vallend water de enige muziek vormden. In het midden had de huidige bewoonster een jong boompje geplant, dat gretig zijn jonge takken uitstrekte en al bladeren vormde als die van een eik, maar groter, met rode aderen. Het huis was van de eigenaar van een scheepvaartbedrijf, een miljardair die zo teruggetrokken leefde dat niemand zijn naam wist of ooit zijn gezicht had gezien. Hij leende of verhuurde het huis aan vrienden, collega's en vreemdelingen die wilden zonnebaden op een privéstrand, ver van de nieuwsgierige ogen van eilandbewoners of gewone toeristen. De nieuwste huurster zat er sinds de lente, verzorgd door een stokoud vrouwtje dat volgens de plaatselijke winkeliers opzettelijk doof, maar allesbehalve stom was, en dat grauwend haar aankopen deed en geen begroeting of vraag hoorde. Haar rug was krom en tussen de vele rimpels leken de spleten van haar ogen geen wit te bevatten en alleen te bestaan uit de zwarte gloed van irissen en pupillen. De enkelingen die een glimp hadden opgevangen van haar meesteres, zeiden dat zij zo jong was als haar dienares oud, en zo mooi was als de oude feeks lelijk. Maar ook zij was zeer afstandelijk, zelfs naar de maatstaven van het huis. Ze zeiden dat zij niet in de zon lag, omdat zij waarschijnlijk bang was de bleekheid van haar volmaakte huid te schaden, maar dat ze bij maanlicht in het water van de kleine baai zwom, naakt op de donkere sluier van haar haar na. In het naburige dorp speculeerden de mannen en spraken bij hun laatste metaxa over een godin die haar gelijke niet had, en de vrouwen zeiden dat zij wel mismaakt of ziekelijk zou zijn. Ze had een huisdier dat zelfs nog vreemder was dan haar dienares: een enorme sfinxkat, haarloos als een baby, met een grijsachtig witte huid met zwarte vlekken. Ze hadden de kat zien jagen op de berghellingen boven haar tuin. Iemand beweerde te hebben gezien dat ze een slang doodde.


  Achter de glazen muren van haar huis hoorde de vrouw de verhalen van de dorpsbewoners, hoewel haar dienares nooit een woord zei, en zij glimlachte in zichzelf, een zachte, geheimzinnige glimlach waarbij ze haar tanden niet ontblootte. Ze zwom nog altijd 's nachts, veilig in de kracht van de maan, en overdag zat ze in een verduisterde kamer, bij een koud vuur in de koude marmeren haard, en staarde ze in de rook. Soms ging ze op de binnenplaats zitten, waar de zon slechts moeilijk door het met wijnranken begroeide latwerk boven haar heen drong. Hier zongen geen krekels, hoewel de achterliggende heuvels gonsden van hun gesjirp. Er zoemde geen bij, in ieder geval nooit lang. De hongerige orchideeën hapten al het insectenleven op met hun gespikkelde monden. Er was geen ander geluid dan dat van het water. De vrouw zat tussen de vleesetende planten, gehuld in een dun rood gewaad dat gespikkeld was als een orchidee, en het zwarte haar viel in golven over haar schouders. Ze keek naar de boom. De kat kwam bij haar en wreef spinnend haar kale flank langs haar benen. 'Zal hij vrucht dragen, Nehemet?' mompelde ze. 'Hij groeit, maar zal hij vrucht dragen? En als hij dat doet, wat voor vruchten zullen het dan zijn?' En ze betastte de bladeren met haar bleke vingertoppen. De bladeren beefden bij die aanraking, niet erna, maar ervoor, alsof ze erop wachtten.


  Voor Panioti, de zoon van de vrouw die de supermarkt annex souvenirwinkel dreef, kwam er een nacht dat de laatste metaxa net een slok te veel was geweest. Hij was knap zoals alleen een kind van de zon kan zijn, met hoge jukbeenderen en een bruine huid. De glans van de jeugd lag over hem als fluwelig dons en hij had de ijdele zelfverzekerdheid van de absolute schoonheid. In de zomer lette hij voor zijn moeder op de winkel en bedreef de liefde met de mooiste bezoeksters. Buiten het seizoen verbleef hij in Athene, waar hij het leven ernstig nam en voor ingenieur studeerde. 'Ik geloof niet in de aantrekkelijkheid van deze onbekende sirene,' beweerde hij bij zijn een na laatste glas, 'anders zou ze zich niet verbergen. Een mooie vrouw trekt haar kleinste bikini aan en laat haar lichaam zien op het strand. Heeft iemand haar gezien?' Niemand dus. 'Nou dan. Ik geloof die verhaaltjes over haar aantrekkelijkheid niet. Net als bij alle praatjes, zal die alleen maar steeds verder zijn aangedikt. Ik wil bewijzen. Ik wil haar met mijn eigen ogen zien als ze naakt in het maanlicht zwemt. Dan pas geloof ik dat zij een godin is.'


  'Waarom probeer je dat dan niet?' zei een van zijn makkers. 'Verstop je in de struiken bij de rotsen. Dan kun je het zelf zien.'


  'Dat durft hij niet,' zei een ander. 'Daar wil ik vijfduizend drachmen onder verwedden.'


  Tegen het laatste glas was de weddenschap een feit.


  De baai was alleen maar te bereiken via het pad dat er van het huis naartoe liep. Daarom zwom Panioti de volgende avond om de landtong heen en ging hij aan wal bij de rotsen om geen voetsporen achter te laten. Hij verborg zich achter de olijfbomen onder aan de helling. Hij had een camera bij zich in een waterdichte hoes, waarmee zonder te flitsen foto's in het donker konden worden gemaakt, en een flesje bier. Hij ging in het licht van de ondergaande zon onder het gebladerte zitten en dronk het bier heel langzaam op, om er lang mee te doen. De duisternis was ingevallen voordat de fles leeg was, en hij zette deze rechtop in het zand. Hij wachtte, vol ongeduld over de voortkruipende uren. Hij bleef alleen maar op zijn post door de gedachte aan de spot van zijn vrienden als hij te snel terug zou keren. Na lang wachten zag hij op zijn horloge dat het bijna middernacht was. Nú zal ze wel komen, dacht hij, anders ga ik weg. Maar ik geloof niet dat ze komt.


  Ze kwam. Hij zag haar als een witte beweging op het pad. Haar gedaante leek gehuld in een glanzende mist en haar haren vervaagden in het duister. Zij leek over de oneffen grond te glijden met een beweging die zacht en geluidloos was. Het leek alsof haar voeten de grond niet raakten. Zijn nekharen stonden overeind. Heel even had hij het gevoel dat zij een heidense spookverschijning was, een wezen van een andere soort, wier lichaam niet van deze wereld was. Toen zij verder afdaalde naar het strand zag hij dat het mist-effect een loshangend, doorzichtig gewaad was, dat ze losmaakte en op het zand liet vallen. Haar lichaam glansde in het maanlicht, rank en welgevormd als een albasten nimf, een kil, volmaakt ding. Ze hief haar armen op naar de hemel alsof ze een vergeten godheid groette, waarna ze het water in liep.


  De zee was kalm en bijna rimpelloos; hij vertoonde nauwelijks een beweging toen hij haar opnam. Panioti zag haar hoofd enige tijd als een zwarte stip afsteken tegen de glinstering van de zee; toen dook het weg en verdween. Pas nu herinnerde hij zich de camera; hij nam hem uit de hoes en wachtte tot zij weer te voorschijn zou komen. Hij vroeg zich af of ze wel kon worden vastgelegd op een foto, of dat zij als een bovennatuurlijk wezen geen afdruk op de film zou achterlaten. Hij schoof naar voren over de rotsen, de camera in de aanslag, maar de zwemster kwam niet terug. Ze bleef zo lang weg dat zijn ademhaling sneller ging van angst, en hij legde de camera naast zich neer, klaar om in zee te duiken en zich aan een zoektocht te wagen die zoals hij wist vergeefs zou zijn.


  Plotseling dook ze weer op, binnen enkele meters van de rotsen waar hij lag. Hij dacht dat haar ogen wijd geopend waren en door de nacht tuurden met dezelfde opengesperde blik waarmee ze de duisternis onder water moest hebben doorboord. Ze begon naar de kust te zwemmen - naar hém - met een soepele onzichtbare zwemslag. Toen stond ze abrupt op uit het water, dat langs haar lichaam stroomde. Haar zwarte haar plakte nat op haar borsten, haar schouders en haar rug. Voor het eerst zag hij nu haar gezicht, vaag in het maanlicht, maar niet vaag genoeg. Hij keek in ogen die diep waren als de afgrond en helder van een straling die niet van de maan afkomstig was, en hij zag de lippen van elkaar wijken als van iemand die honger had... Hij probeerde te bewegen, te vluchten, zonder te denken aan de camera, de weddenschap of zijn mannelijke trots, maar zijn benen leken wortel te hebben geschoten. De fluistering van haar stem leek tot in zijn ziel door te dringen.


  'Vind je me mooi, boertje?' Ze schudde haar haar naar achteren en toonde hem haar borsten, bleke rondingen met tepels die vooruitstaken als doornen. 'Geef je ogen maar goed de kost. Zeg me, vond je het stoer om hierheen te komen? Vind je het flink van jezelf om tussen die rotsen te gaan liggen loeren, om daarna te kunnen opscheppen tegen je vrienden? Wat ga je tegen hen zeggen als je terugkomt... áls je terugkomt? Dat je Venus Infernalis hebt gezien, Aphrodite herrezen uit een graf van water, herboren uit het schuim van de extase van de god van de zee? Wat ga je zeggen?'


  Ze kwam steeds dichterbij. Hij wilde terugwijken, maar zijn spieren waren verlamd en zijn lichaam huiverde.


  'Niets,' bracht hij uit. 'Ik zal niets zeggen. Dat zweer ik.'


  'Ik weet dat je niets zult zeggen.' Ze was nu vriendelijk en raakte met een koude vinger zijn gezicht aan. 'Ken je het lot van hen die de godin bespioneren? Een van hen werd met blindheid geslagen en een ander veranderde in een hert en werd verscheurd door zijn eigen honden. Maar jij hebt geen hond, en de blinde kan nog altijd zien met de ogen van de geest. Daarom zal ik je geest uitwissen en je ziel in je ogen leggen. Je bent hier gekomen om mij te zien, om het mysterie van mijn schoonheid waar te nemen. Ik schenk je het verlangen van je hart. Je ogen zullen betoverd zijn, zonder leden en zonder slaap, voor altijd gericht op mij. Klinkt je dat goed in de oren?' Haar handen gleden over zijn wangen en legden zich over zijn oogkassen. Hij kromp ineen onder de aanraking.


  'Alstublieft,' mompelde hij, en 'Nee...', maar zij glimlachte en haar vingers drongen achteloos naar binnen.


  In een fluwelen hemel trok de maan een wolkensluier voor haar gezicht om haar blik te onttrekken aan wat volgde.


  De volgende morgen ging het verhaal door het dorp dat de vrouw en haar dienares in alle vroegte waren vertrokken, met medeneming van de haarloze kat en de planten van de binnenplaats. De taxichauffeur die hen naar het vliegveld had gereden, bevestigde dit, maar hij had zo'n gulle fooi gekregen dat hij een hele week dronken was geweest en als gevolg daarvan tamelijk in de war was. Om de een of andere reden kwamen er geen nieuwe bewoners in het huis. De eigenaar liet het onverhuurd en onverzorgd aan zijn lot over. De bloedrode tapijten verschoten en alleen de orchideeën gedijden.


  Ze vonden Panioti's lijk twee dagen later, door de zeestroming op enige afstand van Hekati gedragen. Hij was niet verdronken en zijn lichaam vertoonde geen verwondingen. Alleen zijn ogen waren uit zijn hoofd geplukt. Maar dat was geen verhaal dat ze aan de toeristen vertelden.


  DEEL EEN


  Bijstand


  1


  


  

  Het was oudejaarsavond 2000. Het antieke huis van Wrokeby stond gewoonlijk in stilte verzonken onder het bladerdak van Wrokewood. Het was een ongeregelde opeenhoping van kamers, kronkelende trappen, jichtig balkwerk en krakende vloeren. De dikke muren werden aan de buitenkant belaagd door monsterlijke klimplanten en aan de binnenkant aangevreten door muizen, torren en droogrot. Het viel niet onder English Heritage; schaduwen slopen door de lege gangen, tocht beroerde de gordijnen en waterdemonen murmelden in de leidingen. De Fitzherberts, die het oorspronkelijk hadden gebouwd, hadden het door de wisselvalligheden van de geschiedenis achtereenvolgens verwoest, met de grond gelijkgemaakt, verbrand en opnieuw opgetrokken. Ze hadden een schuilplaats voor priesters gemaakt, geheime gangen uitgegraven en ongewenste echtgenotes en krankzinnige verwanten opgesloten in de minder toegankelijke zolderkamers, totdat de familie uitstierf door inteelt en het eigendom overging in handen van een beheerder. Tegenwoordig werd het verhuurd aan leden van de nouveau riche, die met liefde de vele ongemakken ervan opsomden en alleen formeel klaagden als het huishoudelijk personeel door de vermolmde vloerdelen zakte en dreigde op te stappen. De nieuwste huurder was ene Kaspar Walgrim, een bankier, die de reputatie genoot onbuigzaam te zijn in zijn oordelen en zijn integriteit. Hij sprak graag met collega's en vrienden over het huis, maar hij kwam er slechts zelden. Behalve vanavond. Vanavond was het feest op Wrokeby.


  Lichten waren de ongebruikte kamers en de duistere gangen binnengedrongen: kaarsen, kerstlichtjes in bloemenkransen en bollen die flitsend ronddraaiden. De schaduwen waren van streek, versnipperd tot flinterdunne laagjes die een wilde dans uitvoerden over de vloeren en de muren. De verlichting scheen in de zalen op kostuums die historisch en fantastisch, fantastisch-historisch en louter erotisch waren. Muziek schalde en dreunde vanuit verschillende bronnen: Abba in de balzaal, Queen op het balkon en heavy metal in de stallen. De romaanse kerktoren, het oudste deel van het gebouw, was vol gehangen met rode lantaarns, en hier en daar zaten gasten op de wenteltrap te roken, te snuiven en te slikken totdat sommigen van hen de onthoofde geest van William Fitzherbert vol ontzetting naar hen zag kijken vanonder zijn eigen arm. Spinnen die zich generaties lang ongestoord hadden voortgeplant, zochten haastig naar schuilplaatsen. In de keuken was een klopgeest bezig met de drank, waar hij onvermoede ingrediënten aan toevoegde, maar niemand zag dat.


  Plotseling stopte overal in het huis - overal in het land - de muziek. Het was twaalf uur. Zij die nog bij bewustzijn waren, lachten, huilden, kusten en omhelsden elkaar met meer dan hun gebruikelijke enthousiasme. Het was tenslotte het Tweede Millennium, en alleen al het feit dat te mogen beleven was het vieren waard. De onvaste menigte zong 'Auld Lang Syne', een lied dat speciaal was geschreven om te worden gezongen door dronkenlappen. Sommige feestvierders namen maskers af en andere trokken kleren uit (niet per se die van zichzelf). Een ongelukkige jongeling kotste over de balustrade van het balkon, vanuit de misplaatste overtuiging dat hij overgaf in de gracht. Er was geen gracht. In de eetzaal weigerde een schoonheid met lang zwart haar in een lange avondjurk van gerafeld chiffon haar masker af te zetten. Ze zei tegen haar luchthartige belager: 'Ik ben Morgause, koningin van lucht en duisternis. Wie denk je dat je bent, dat je zou mogen kijken naar de onbekende betovering van mijn gezicht?'


  'More... wie?' zei haar bewonderaar, terwijl hij het chiffon betastte.


  'Zuster van Morgan Le Fay,' zei een gevierd literair criticus, nauwelijks schuilgaand onder de geschubde gelaatstrekken en gekromde horens van een lagere demon. 'Volgens sommigen de moeder van de verrader Mordred. Volgens mij heeft deze dame T.H. White gelezen.'


  'Wie was dat?' vroeg een lange blondine in een leren corselet met kort piekerig haar en op hoge naaldhakken. Achter een masker van vuurrode veren glansden haar zwarte ogen. Ze luisterde niet naar het antwoord, maar in plaats daarvan bewogen haar lippen rond woorden die de demon-criticus niet goed kon horen.


  Na een korte worsteling had Morgause haar masker en een paar haarstukjes verloren en kwam het rood aangelopen gezicht van Dana Walgrim te voorschijn, dochter van hun gastheer. Ze deed een uitval naar haar belager, struikelde over haar jurk en viel op de vloer. Ze hoorden de klap waarmee haar hoofd het parket raakte. De gesprekken verstomden en het enige geluid was het opdringerige gedreun van de muziek. Toen haastten de mensen zich naar voren en deden ze wat mensen meestal onder dergelijke omstandigheden doen: 'Til haar hoofd op - Nee, beweeg haar niet - Ze is niet erg gewond - Er is geen bloed - Geef haar lucht - Haal water - Geef haar cognac - Ze komt wel weer bij.' Ze kwam niet bij. Iemand ging op zoek naar haar broer, iemand anders belde een ambulance. 'Dat hoeft niet,' zei Lucas Walgrim, die op de plaats des onheils arriveerde met de enigszins wezenloze uitdrukking van iemand die binnen enkele seconden van heel dronken tot heel nuchter was geworden. 'We brengen haar zelf wel. Mijn auto staat op de oprit.'


  'Je raakt je rijbewijs kwijt,' zei een zenuwachtige piraat.


  'Ik rij voorzichtig.'


  Hij tilde Dana in zijn armen. Behulpzame handen ondersteunden haar hoofd en trokken de lange plooien van haar jurk op. Toen ze naar buiten gingen, keerde de literair criticus zich weer naar de piekharige blondine. 'Drugs,' veronderstelde hij. 'En ze is nog maar pas drie maanden uit het klooster.'


  Maar de blondine was verdwenen.


  In een kleine kamer op enige afstand van het voorval was Kaspar Walgrim zich onbewust van het ongeluk van zijn dochter. Een paar mensen waren naar hem op zoek gegaan omdat ze dachten dat het nieuws van het ongeluk belangrijk zou kunnen zijn, hoewel vader en dochter elkaar nauwelijks konden luchten of zien, maar zonder succes. De kamer was bereikbaar via de achterwand van een klerenkast in de grote slaapkamer. De wijkende panelen daarvan onthulden geen geheim landschap van sneeuw en magie, maar een kantoor dat door een vorige eigenaar was ingericht, met een verouderde computer op het bureau en boeken die onder een dikke laag stof lagen. Naast de computer lag een ongerept vel papier waarop bovenaan Huurovereenkomst stond. Woorden schreven zichzelf in merkwaardig piekerige, cursieve letters op het blad. Kaspar Walgrim keek er niet naar. Over zijn flanelgrijze ogen lag een nevel als op de voorruit van een auto bij koud weer. Hij was knap op een koele, bankierachtige manier, met een vierkante kaak en een mond als de gleuf in een spaarpot, maar de verstarde uitdrukking die hij op dit moment op zijn gezicht had, was onnatuurlijk: de versteende uitdrukkingsloosheid van een zombie. De gebogen bureaulamp bescheen zijn gezicht van onderaf, beklemtoonde het voorhoofd en de jukbeenderen en hulde zijn ogen in plooien van licht. Er stond een glas naast zijn hand, gevuld met een rode vloeistof die geen wijn was. Achter hem druppelde een stem woorden zacht als honing van een lepel in zijn oren. Een hand kroop over zijn schouder, met soepele vingers en nagels als zilveren klauwen. 'Ik hou van dit huis,' zei de stem. 'Het past bij mij. Je zult het graag aan mij verhuren... voor niets. Gratis. Als schuilplaats. Per siéquor. Escri né luthor. Je zult blij zijn...'


  'Ik zal blij zijn.'


  'Het is goed. Je zult je herinneren hoe ik je geest heb geheeld, in dankbaarheid, als in een droom, een visioen. Je zult je opwinding, genot en rust herinneren.' De hand gleed omlaag over zijn borst. De man liet een diep gekreun horen dat extatisch zou kunnen zijn.


  'Vergeet je het niet?'


  'Ik vergeet het niet.'


  'Drink je glas leeg.'


  Kaspar Walgrim dronk. De vloeistof in zijn glas hield het licht vast alsof dat daar gevangenzat.


  Het piekerige blonde haar was op het bureau tot een bolletje verfrommeld. De naaldhakken bewogen heen en weer en prikten in de vloerplanken. Het vogelmasker leek te versmelten met het gezicht van de draagster en veranderde haar in een exotische roofvogel, onmenselijk en bloeddorstig.


  Toen het hem werd opgedragen, ondertekende Kaspar Walgrim de overeenkomst.


  


  

  Het jaar was nauwelijks een uur oud toen een mini taxi stopte voor een huis in Pimlico. Dit was het chique Pimlico, het deel dat graag voorwendt dat het Belgravia is. Het was een stijlvol oud, crème-kleurig huis, omgeven door een tuin die tegen eventuele overtreders was omheind met een elegant hekwerk. Er stapten twee jonge vrouwen uit de taxi, die allebei naar hun portemonnee zochten. De een vond de hare en betaalde voor de rit; de ander liet de inhoud van haar handtasje op het trottoir vallen en bukte zich om haar spullen op te rapen. Ze probeerde een wegrollende tampon te pakken. De jonge vrouw die betaalde was slank en niet erg groot, ongeveer één meter vijfenvijftig. Het licht van de straatlantaarn glansde op de kastanjebruin geverfde puntjes in haar korte modieuze kapsel. Haar jas hing open en onthulde een fragiel figuurtje, voor de gelegenheid gekleed in grijs chiffon en mat zilver. Je zou kunnen zeggen dat ze de gelaatstrekken van een elfje had, als je afzag van de dure make-up en de zelfverzekerdheid die ze uitstraalde. Ze maakte een uitzonderlijk verzorgde, succesvolle en competente indruk. Zij had de taxi, een van de weinige die hier reden, drie maanden van tevoren besteld en daarbij ook de prijs voor de rit en de fooi afgesproken. Haar naam was Fern Capel.


  Zij was een heks.


  Haar metgezel liet de tampon, die in de goot was gerold, liggen, verzamelde haar andere bezittingen en stond op. Zij had een dikke bos donker haar, die aan het begin van de avond nog boven op haar hoofd gebundeld was geweest, maar nu aan die gebondenheid begon te ontsnappen. Ze droeg een opvallende stola boven een jurk vol lovertjes in een bloemenpatroon, die niet helemaal het juiste model had voor het lichaam eronder. Haar gezicht was naturel, afgezien van wat rouge en lipstick, waarvan het meeste was uitgesmeerd. Afgezien van dit alles had zij een lastig te omschrijven aantrekkelijkheid, die haar vriendin ontbeerde, iets van warmte en kwetsbaarheid. De diepliggende ogen waren zacht achter verhullende wimpers, en de vaag tragische mond duidde op een aard die al te vaak neigde tot sympathie en empathie. In feite had Gaynor Mobberley nog maar pas haar laatste rampzalige relatie achter de rug, ditmaal met een neurotische fluitist die haar flat had vernield toen zij poogde een eind aan de relatie te maken. Sinds die tijd was ze bij Fern in huis.


  Ze gingen naar binnen en beklommen de trap naar het appartement op de eerste verdieping. 'Het was een leuk feest,' waagde Gaynor, terwijl ze de paar haarspelden verwijderde die nog waren blijven zitten.


  'Nee,' zei Fern. 'Het was waardeloos. Ze hadden alleen maar quiche en de champagne was blanc de blancs. We zijn er alleen maar heen gegaan voor het uitzicht op het vuurwerk. Net als alle andere gasten. Waar stond jij zo intiem over te praten met onze gastheer?'


  'Vanessa en hij hebben problemen,' zei Gaynor onwillig. 'Hij wil met me gaan lunchen om me er alles over te vertellen.'


  'Jij trekt mannen met problemen aan als een vliegenvanger vliegen,' zei Fern hardvochtig. 'En wat heb je gezegd?'


  'Ik wist niet zo gauw een excuus te bedenken,' antwoordde Gaynor timide.


  'Je hebt helemaal geen excuus nodig. Je moet gewoon nee zeggen. Net als bij de campagne tegen drugs.' Fern drukte de toets van haar antwoordapparaat in, waarvan het flikkerlicht je aangaf dat er een boodschap was.


  Een mannenstem drong de kamer binnen op een golf van achtergrondlawaai. 'Hoi, zusje. Ik wilde je alleen maar even een gelukkig nieuwjaar wensen. Ik geloof dat we in Ulaanbaatar zitten, maar ik weet het niet zeker. Die gefermenteerde ezelinnenmelk benevelt mijn aardrijkskundig inzicht. We zitten in ieder geval ergens in een joert, waar een verschrompeld boertje op zijn souzouki zit te tokkelen...'


  'Bouzouki,' mompelde Fern. 'En dat is Grieks, geen Mongools. Idioot!' Wat ze aan muziek konden horen, was pure disco, in Oost-Europese stijl.


  'Shine jiliin bayar hurgeye, zoals ze hier zeggen,' besloot haar broer.


  'Tot kijk.' Piep.


  'Shin jillian wat?' herhaalde Gaynor.


  'God mag het weten,' zei Fern. 'Hij probeert volgens mij alleen maar indruk te maken. Maar,' voegde ze er iets te vinnig aan toe, 'hij heeft geen problemen.'


  'Dat weet ik,' zei Gaynor, onaangenaam herinnerd aan haar voortijdig afgebroken net-niet-verhouding met Ferns jongere broer. 'Dat was ook wat mij afschrikte. Het gaf me geen houvast. Hoe dan ook, hij heeft me blijkbaar uit zijn geheugen gewist. Je zei dat je hem hebt gezegd dat ik hier was, maar... nou ja, hij heeft mijn naam niet eens genoemd.'


  'Dat hoeft ook niet,' zei Fern. 'Normaal zou hij mij niet bellen alleen maar om me gelukkig nieuwjaar te wensen. Ik denk dat die wens vooral voor jou bedoeld was.'


  'We zijn zelfs niet met elkaar naar bed geweest,' zei Gaynor. 'Het was maar één enkele kus...'


  'Precies,' zei Fern. 'Jij bent degene geweest die ervandoor is gegaan. Een beroepsversierder als Will komt daar nooit overheen. Je zou het niet beter hebben kunnen doen als het je bedoeling was geweest.' Gaynor bloosde. 'Sorry,' vervolgde Fern. 'Ik weet dat het niet je bedoeling was. Kijk... er staat een fles Veuve Clicquot in de koelkast. Laten we ons eigen feestje vieren.'


  Ze gooiden jas en stola van zich af en schopten hun schoenen uit. Fern legde haar sieraden op een lage tafel, nam twee glazen uit een kast en pakte de fles champagne. Na een korte stilte liet de kurk een bevredigend 'plop' horen. 'Gelukkig nieuwjaar.' Fern nestelde zich behaaglijk in een grote fauteuil met haar benen onder zich opgetrokken.


  Gaynor zat op de bank, met haar knieën tegen elkaar en haar voeten uiteen. 'Gelukkige nieuwe eeuw. Als hij maar beter is dan de vorige.'


  'Hij is nog niet echt begonnen,' zei haar vriendin. '2001 is het eerste jaar van de nieuwe eeuw. Dit is het tussenjaar, het millennium-jaar. Het jaar waarin alles kan veranderen.'


  'Gaat dat gebeuren?' vroeg Gaynor. 'Kun jij dat zien?'


  'Ik ben een heks, geen helderziende. Alles kan elk jaar veranderen. Elke dág. Data zijn niet magisch... volgens mij. Hoewel...' Haar gelaatsuitdrukking veranderde en verstrakte tot waakzaamheid. Ze zette haar glas neer. 'Er is hier iets. Nu. Iets... dat hier niet hoort.' Ze voelde een ongewone statische prikkeling op haar huid. De groene streepjes in haar ogen leken feller te worden, tot ze met een katachtige gloed straalden tussen de met oogschaduw bewerkte oogleden. Haar blik was gericht op de kastplanken aan de andere kant van de kamer, waar een vaas zonder aanwijsbare reden stond te wankelen op zijn voet. Zonder te kijken greep ze naar de schakelaar van de tafellamp. Ze klikte hem uit en de kamer was in schemerduister gehuld. In de hoek naast de vaas leek zich een schaduw te bevinden die donkerder was dan de schaduwen eromheen. Het licht had hem onzichtbaar gemaakt, maar in de schemering had hij substantie en iets dat op een vorm leek. Een heel kleine vorm, met een bochel, die ineenkromp onder de blik van de heks. De gloed van de straatlantaarns die door de gordijnen gefilterd naar binnen drong, gaf de duisternis een vaag oranje tint. Toen Gaynors blik zich had aangepast aan de schemering leek het haar of de vorm beefde, hoewel dat ook kon komen door de onzekerheid van de materialisering. Hij begon te vervagen, maar Fern bewoog haar hand, terwijl ze een bevel gaf dat nauwelijks boven een fluistering uitkwam; zachte, vreemde woorden die door de lucht leken te bewegen als een koele bries vol macht. 'Vissari! Inbar fiassé...' De schaduw verdikte en nam vaste vorm aan. Fern knipte het licht weer aan.


  En daar was het, een wezen van een centimeter of dertig lang, dat willekeurig leek samengesteld uit een verzameling slecht bij elkaar passende lichaamsdelen. Te lange armen omhulden het, de korte, dikke beentjes stonden krom en vlekkerige flarden kleding hingen als vodden langs zijn zijden. Schuine, blauwzwarte ogen gluurden tussen beschermende vingers door. Hij had een smalle rand borstelig haar boven op zijn hoofd en uit zijn oren staken bosjes haar als bij een lynx. Het was een miniatuurmonster, potsierlijk misplaatst in het moderne interieur.


  Geen van de vrouwen leek bijzonder geschokt door de aanblik ervan.


  'Een kabouter,' zei Fern, 'maar geen huisgeest. En ik heb niemand gevraagd te solliciteren.'


  'Hoe kan hij onuitgenodigd binnenkomen?' vroeg Gaynor. 'Ik dacht dat dat tegen de Hoogste Wet was.'


  'Sommige schepsels zijn te simpel of te klein voor dergelijke wetten. Ze komen overal, net als kakkerlakken. Maar... dit is de flat van een heks. Zelfs een kakkerlak zou voorzichtiger moeten zijn.' Ze richtte zich rechtstreeks tot de indringer. 'Wie ben je, en wat doe je hier?'


  De kabouter mompelde iets onverstaanbaars.


  'Harder,' zei Fern. 'Intona!'


  'Ik ben geen húísgeest,' zei het schepsel op minachtende toon. 'Ik ben een inbreker.'


  'Wat heb je gestolen?' vroeg Fern.


  'Niets,' bekende de kabouter. 'Nog niets.'


  'Weet je wie ik ben?'


  Gemompel.


  'Goed,' zei Fern. 'Dus je bent hier gekomen om iets bepaalds van mij te stelen. Je had zeker gedacht dat ik met de jaarwisseling van het millennium veel later thuis zou komen. Wie heeft je gestuurd?'


  Wratachtige oogleden knipperden kort boven de waakzame ogen. 'Niemand.'


  'Was het Az... was het de Oude Geest?' vroeg Gaynor.


  'Die zou geen gewone kabouter gebruiken,' zei Fern. 'Dat vindt hij ver beneden zijn stand.' Ze hief haar hand op en wees met gekruiste vingers naar de indringer, terwijl ze woorden mompelde die te zacht waren om te verstaan. Er speelde een lichte gloed rond haar vingertoppen, als de belletjes in een champagneglas. 'Wie heeft je gestuurd?'


  De kabouter hield zijn adem in, kromp ineen, kneep zijn ogen stijf dicht en opende ze vervolgens heel wijd. 'De Koningin!' piepte hij. 'Ik steel voor de Koningin! Niet voor goden of demonen! Ik ben een koninklijke inbreker! Ik...'


  'Mabb,' zei Fern, zich langzaam ontspannend. 'Ik begrijp het. Ik neem aan dat ze... Natuurlijk weet ik wat zij wil. Zeg maar tegen haar dat het niet hier is, en het is trouwens ook niet van mij. Het wordt ergens veilig bewaard, zeg haar dat maar. Het is geen ding om te stelen of voor ruilhandel te gebruiken. Zeg dat ik weet dat zij dit wel zal begrijpen, omdat zij een echte koningin is die weet wat eer betekent.'


  'Wie is Mabb?' vroeg Gaynor zacht.


  'De koningin van de kabouters,' fluisterde Fern. 'Maar ze heeft niet veel van een fee weg, heb ik gehoord.'


  'Weet ze echt wat eer betekent?'


  'Dat betwijfel ik, maar ik heb gehoord dat ze gevoelig is voor vleiende woorden. We zien wel.' Ze verhief haar stem weer. 'Hoe heet jij?'


  De kabouter dacht even na over de vraag; hij overwoog kennelijk of het veilig was om te antwoorden. 'Mensen noemen mij Skuldunder,' zei hij ten slotte.


  'Goed, Skuldunder,' zei Fern, 'nu je toch hier bent, en het een bijzondere gelegenheid is, wil je een glas champagne?'


  'Is het goede?' De kabouter klauterde van de plank af en kwam voorzichtig, vol achterdocht, dichterbij.


  'Heb je nooit champagne gestolen?'


  Een schouderophalen was de reactie, alsof Skuldunder niet graag een zwakte in zijn criminele activiteiten wilde toegeven.


  Fern nam nog een glas uit de kast en vulde het half. 'Probeer het maar,' zei ze.


  De kabouter, snoof, nipte en trok een gezicht.


  'We zullen op je koningin drinken,' zei Fern. 'Op koningin Mabb!'


  Ze dronken plechtig. Toen het Fern leek dat hun bezoeker zich voldoende op zijn gemak voelde, liet ze hem alleen met Gaynor en ging naar haar kamer. Ze kwam terug met een kleine tas van patchwork, die ze opende om de inhoud te laten zien. 'Dit zijn geschenken voor je koningin,' zei ze tegen Skuldunder, 'als gebaar van vriendschap en respect. Ik heb gehoord dat zij heel mooi is.' Fern sprak de ongebruikelijke leugen uit zonder een spier te vertrekken. 'Daarom heb ik geschenken gekozen om haar schoonheid te benadrukken. Deze gekleurde poeders kan ze op haar oogleden aanbrengen. De gouden vloeistof in dit flesje wordt hard wanneer ze hem op de nagels van haar vingers aanbrengt en dit buisje bevat een speciale stift om haar lippen te kleuren. Er zit ook een handspiegel en een broche bij.' Ze wees op een namaaksieraad in de vorm van een vlinder, ingelegd met blauwe en groene briljantjes. 'Zeg haar dat ik haar eerbiedig, maar dat de Sleer Bronaw, de Speer van Smarten iets is dat mijn volk en ik in bewaring hebben. Ik mag hem niet zomaar weggeven.'


  Skuldunder knikte met een blik die toonde dat hij het niet helemaal kon bevatten en pakte de tas behoedzaam aan alsof het iets heel kostbaars was. Toen leegde hij zijn glas, waarbij hij zich verslikte, maakte een onhandige buiging voor de twee vrouwen en verdween door een raam dat Fern haastig had geopend. 'Ik geloof niet dat die spullen dematerialiseren,' zei ze, op de tas doelend. 'Ik hoop dat het je lukt...' Maar de kabouter was al verdwenen in de schaduw van de straat.


  'Waar ging dat allemaal over?' vroeg Gaynor terwijl Fern het raam sloot.


  'De Sleer Bronaw is de speer die Bradachin bij zich had toen hij vanuit Schotland naar Dale House kwam,' verklaarde Fern. 'Daar is hij volgens mij nog steeds. Ik geloof dat hij een mythische betekenis heeft. In ieder geval denkt de Voddenman dat.' Bradachin, de huis geest die in het huis van haar familie in Yorkshire woonde, was overgekomen uit een Schots kasteel nadat de nieuwe eigenaars het in een hotel hadden veranderd. De Voddenman was een oude vriend, een zwerver die ooit een tovenaar was geweest, en die nu een zwervend bestaan leidde op zoek naar problemen die hij niet kon voorkomen. Hij werd daarbij begeleid door een trouwe hond die eruitzag als een wolvin. 'Het is niet gebruikelijk dat je zoiets aan de zorg van een kabouter toevertrouwt, maar Bradachin weet wat hij doet. Geloof ik. Je hebt hem die speer een keer zien gebruiken, weet je nog?'


  'Ik weet het nog.' Er volgde een korte stilte. Toen zei Gaynor: 'Waarom zou Mabb hem willen hebben?'


  'Dat weet ik niet. De Voddenman heeft gezegd dat iemand haar een aanbod had gedaan, maar dat was lang geleden. Ik neem aan dat het idee weer bij haar is opgekomen. Hij zegt dat haar gedachten heen en weer springen als een krekel op speed, of woorden van gelijke strekking. Hoe het ook zij, niemand van het weervolk gaat met de Tijd om zoals de mensen dat doen.'


  'Het was een interessant begin van het nieuwe jaar,' merkte Gaynor op. 'Een kabouter-inbreker.' Ze rilde plotseling even in een verlate reactie. Ze was nog altijd niet gewend aan ontmoetingen met dergelijke wezens.


  'Misschien,' zei Fern. 'Misschien... was het een waarschuwing.' Toen de fles leeg was gingen ze naar bed, elk met haar eigen gedachten.


  Gaynor lag een hele tijd wakker terwijl herinneringen aan twee jaar geleden naar boven kwamen, herinneringen aan magie en gevaar... en aan Will. Op de een of andere manier overheerste zelfs in haar zwartste herinneringen het beeld van Will. Er waren vleermuizen - ze haatte vleermuizen - die uit een tv kwamen gevlogen, om haar heen zwermden, verward raakten in haar haar en zich vasthaakten aan haar pyjama. En Will die haar te hulp snelde, die haar in zijn armen hield... Ze stond achter een gesloten deur te wachten tot haar cipier binnen zou komen, met een zware porseleinen schaal in haar handen geklemd waarmee ze hem hoopte te verrassen. Maar het was Will - Will! - die binnenkwam. Will, die ontsnapt was en die was teruggekomen om haar te zoeken. Will, die naast haar in de auto zat toen de motor niet wilde starten en zij de lichten aandeed om de morlochs over de motorkap te zien kruipen, met hun hongerige monden tegen de voorruit gedrukt. Will, die ze maar één keer had gekust, die ze had verlaten omdat hij te veel charme en geen problemen had, en omdat hij alleen maar een voorbijgaande belangstelling zou hebben voor iemand als haar: een korte, hevige affaire die alleen maar kon uitlopen op langdurige spijt. 'Hij is je broer,' had ze tegen Fern gezegd, alsof daarmee alles gezegd was. Hij is je broer; als hij mijn hart breekt, zal dat onze vriendschap schaden, misschien wel voorgoed. Maar al was haar hart dan niet gebroken, het was wel al bezeerd en breekbaar, en het bonkte pijnlijk bij het noemen van Wills naam, bij het geluid van zijn stem op een antwoordapparaat. Ulaanbaatar... Wat deed hij in Ulaanbaatar? Ze had zich zozeer ingespannen om haar reactie te onderdrukken dat ze er zelfs niet aan had gedacht daarnaar te vragen. Ze wist dat hij van schilderen was overgestapt op fotografie, en dat hij zijn studie aan de kunstacademie eraan had gegeven, de videocamera had opgenomen en met een geestverwant een eigen productiemaatschappij had opgestart. Of ze al of niet vaste opdrachten hadden, was onduidelijk, maar Fern had haar verteld dat ze bezig waren met een reeks films over weinig bekende culturen, naar je mocht aannemen in weinig bekende delen van de wereld. Zoals Ulaanbaatar, waar dat ook mocht zijn. (Mongolië?) En wat was in godsnaam een joert? Het klonk een beetje als een bijzonder smerige yoghurtvariant, waarschijnlijk gemaakt uit de gefermenteerde ezelinnenmelk waar Will het over had gehad.


  Gaynor zonk ten slotte weg in een droom over vleermuizen en kabouters, waarin Will en zij opgesloten zaten in een auto die langzaam wegzonk in een poel van joert met een bramensmaak, maar een morloch trok Will door het raampje naar buiten en zij werd achtergelaten om in haar eentje te verdrinken. Gelukkig was ze dit allemaal tegen de ochtend vergeten.


  


  

  Fern bleef zelfs nog langer wakker. Ze dacht na over Mabb en de kabouter-inbreker, en over de speer waarvan ze de geschiedenis nooit had gehoord, de Speer van Smarten die een slecht voorteken was. Ze herinnerde zich deze als iets heel ouds, met roest bevlekt, waarvan de punt vol putjes zat alsof de Tijd er met onzichtbare tanden in had gebeten. Hij straalde geen macht of betovering uit en er waren geen bezwerende runen in de schacht of de punt gegraveerd. Het was niet meer dan een stuk lang, verwaarloosd metaal, met niet meer macht dan een tuinhark. (Toch had ze hem zien doden, en snel ook.) Ze vroeg zich af wiens tranen de oude punt hadden doen roesten, waaraan de speer zijn naam te danken had. En ten slotte gleed ze, net als Gaynor, van de overwegingen in de herinneringen, waarbij ze de controle over haar gedachten verloor en deze liet dwalen waarheen ze wilden. Ze zwierf weer door het wortellandschap van de Eeuwige Boom, in een wereld van in elkaar grijpende luchtwortels, verborgen moerassen en zich schuilhoudende zwammen tot ze een zwarte vrucht aan een lage tak vond, die rijpte tot een hoofd dat ijsblauwe ogen opende en tegen haar zei: 'Jij.' Ze herinnerde zich de geur van vuur en de zich verheffende draak, en die ene stem waarnaar zowel zij als de draak had geluisterd. De stem van de drakenbezweerder. Maar het hoofd was verbrand en de stem verstomd, voor altijd. En haar gedachten gingen nog verder terug, op zoek naar de pijn die ouder was en dieper zat, diep als een speer in haar geest, hoewel de wond zoal niet genezen, dan toch voor het grootste deel vergeten was. Nu drong ze zelfs daarin door, uit behoefte aan de pijn, het verlies, de schuld, in de vrees dat ze zichzelf daar weer onverschrokken terug zou vinden, voor altijd. En zo kwam ze uiteindelijk op een strand bij zonsondergang, waar ze Rafarl Dévornine als een god uit de gouden golven zag opstijgen.


  Maar ze was toen nog zo jong, pas zestien, in een tijdperk van tienduizend jaar geleden. En nu ben ik anders, dacht ze. In Atlantis dachten ze dat ik een uit de hemel gevallen ster was. Maar nu ben ik een heks - niet een heidense heks uit een droom over het verleden, maar een heks van vandaag, een eenentwintigste-eeuwse heks. Mijn kunst is dan misschien wel oeroud, maar mijn geest is zo modern als een microchip. Zo modern als een hamburger. Zou ik van hem houden als ik hem nu zou ontmoeten? Wanneer ooit het tijdstip komt dat onze paden zich weer kruisen in de dans van de eeuwigheid, zal ik hem dan nog herkennen, of hij mij? En de tranen kwamen, niet door de terugkeer van de pijn, maar door het verlies daarvan, zodat ze dacht dat het gebrek aan pijn nog erger was, en zij voelde iets in zich steken dat niet haar hart was. Gaynor lijdt, zo dacht zij, aan haar gave van de vriendschap, die haar toonde wat de ander probeerde te verbergen, maar in ieder geval lijdt ze omdat ze liefheeft. Ik heb alle liefde die ik had verloren, en die zal niet meer terugkomen, omdat je maar eenmaal op die manier liefhebt, en dan is het voorgoed verdwenen. Ik moet wel een grillig wezen zijn om zo intens lief te hebben en zo snel te vergeten. En haar tranen droogden, omdat zij ze zag als een nabootsing van verdriet, en ze bleef ontdaan van alle gevoel, hol en koud, in het duister liggen tot ze uiteindelijk in slaap viel.


  Het was zo'n droom waarin je niet weet of je wel droomt. Ze bewoog zich erdoor alsof ze een toeschouwster was vanachter haar eigen ogen, zonder controle over haar handelingen. Ze bewoog zich door de stad met de wanhopige zekerheid van iemand die vastberaden een gevaarlijke opdracht vervult. Het was een winterse avond en de lichten van de metropool deden de sterren vervagen. Klippen vol ramen verhieven zich boven haar, schitterend van de lichten; moderne sculpturen steunden met hun stalen wendingen op marmeren sokkels; aan drie zijden ingesloten binnenplaatsen pronkten met fonteinen, glanzende gedenkplaten en automatische deuren. De pas gevallen regen had plassen langs de weg achtergelaten, die het licht van koplampen en straatlantaarns flitsend weerkaatsten. Op sommige plekken kwam de stad haar bekend voor, maar op andere momenten leek hij van aard te veranderen en indrukken te vertonen van een onderliggende wereld, vreemd en sinister. Onverwachte stegen doken tussen gebouwen op, vol schaduwen die duisterder en ouder waren dan de avondschemering. Zigzaggende trappen voerden omlaag naar gebieden ver beneden de metro, waar op mensen lijkende menigten rezen en daalden als kokende soep. Er gingen gezichten voorbij, kort zichtbaar in het lantaarnlicht, met onmenselijke gelaatstrekken en oren waaruit bosjes haar staken. Het scheen Fern toe dat ze naar iets op zoek was dat ze niet wilde vinden, gedreven door een dwangimpuls die ze niet kon beheersen. Ze had altijd in keuzevrijheid geloofd: tussen goed en kwaad, goede karaktertrekken en slechte, de keuzen die de ziel vormen. Maar ze wist nu dat zij al had gekozen, een keus die niet ongedaan gemaakt kon worden, en dat haar voeten een dodelijk pad volgden.


  Nu kwam ze bij de afslag waar ze naar zocht, een voetpad dat onder een boog onder een façade van ondoorschijnende ramen door liep. Aan het andere eind van de tunnel kwam ze op een open plein. Dat was groot, veel te groot voor de gebouwen die er aan de buitenkant omheen stonden, alsof ze door een dimensionale gril in de een of andere alternatieve ruimte was gekomen. Geplaveide straten strekten zich links en rechts van haar uit. In de verte liepen groepen mensen af en aan, druk als mieren met hun onduidelijke bezigheden. Voor haar lagen de brede treden van een trap, uitgespreid als lage golven op een eindeloos strand, en daarboven verhief zich de toren. Ze had dit verwacht, dat wist ze - ze had ernaar gezocht - maar toch bezorgde de aanblik haar een misselijk gevoel in haar maag, de schrik over wat ze ging doen, haar afschuwelijke, noodzakelijke boodschap. De toren was hoger dan de omringende gebouwen, hoger dan de hele stad, een kubistisch bouwwerk van ondoorzichtig glas en zwart staal, oprijzend tot een onmogelijke hoogte en uitlopend in een enkele spits die het grauwe wolkendek leek te doorboren. De lichten buiten werden weerkaatst als sterren die verdronken in de glazen wanden, maar ze kon niet zien wat zich daarachter bevond. Het hoorde bij de stad en ook weer niet, een architectonische zwam. Het labyrint van de stad voedde het zoals een ongelukkige boom een parasiterende uitwas voedt die ten slotte zijn gastheer verslindt. Want dit was de toren in het hart van alle kwaad, de Donkere Toren uit legendes en sprookjes, herbouwd in de moderne wereld op funderingen die zo oud zijn als het verdriet. Fern keek steeds verder omhoog, tot ze kramp in haar nek kreeg, waarna ze haar blik afwendde en langzaam de trap naar de hoofdingang besteeg.


  Aan weerszijden stonden bewakers in rode jassen met tressen op de schouders. Het hadden gewone portiers kunnen zijn, ware het niet dat maskers van donker metaal hun gezichten bedekten. IJzeren oogleden knipperden eenmaal in de oogspleten toen Fern tussen hen door liep. De dubbele deuren gingen automatisch open en ze betrad een enorme hal met zwart marmer, waar een schimmige figuur van achter de receptiebalie naar haar toe kwam. Een stem zonder toon of geslacht zei: 'Hij wacht op u. Volgt u mij.' Ze volgde. Achter de ontvangstruimte bevond zich een cilindervormige schacht, oprijzend uit een diepe put die leek te zijn omgeven door ondergrondse niveaus en die verder afdaalde dan het oog reikte. Elke verdieping was met de schacht verbonden door een smalle brug zonder beschermende leuning, open voor de val naar beneden. Doorzichtige liften bewogen op en neer, eivormige bollen, opgehangen rond een centrale schacht. Fern deinsde innerlijk terug voor de brug, maar haar voeten droegen haar er zonder aarzeling overheen. De liftdeur sloot achter hen en ze gingen omhoog, de eerste seconden langzaam en vervolgens met een toenemende snelheid, tot de voorbijschietende verdiepingen wazig voor haar werden, haar maag samenkneep en haar hersenen tegen haar schedel leken te worden verpletterd. Toen ze stopten, stapte haar begeleider uit, onaangedaan en zonder haar te helpen. Een robot. Heel even klemde ze zich vast aan de deurstijlen, kneep haar neus dicht en ademde krachtig om haar oren te ontstoppen. Ze keek niet naar beneden.


  Ze vroeg zich niet af hoe ver het was naar de bodem. Haar benen waren nu onvast en de brug leek veel smaller, een wankele plank boven een afgrond. Haar begeleider was aan de overkant blijven staan. Ze dacht: het lijkt een test, maar dat is het niet. Het is een lokmiddel, een bespotting. Een uitdaging.


  Maar ze kon niet terug.


  Ze liep naar de overkant en bleef recht voor zich uit kijken. Ze gingen verder. Nu stonden ze op een roltrap die rond de buitenmuur van de toren liep. Bovenaan gleed er weer een deur open, die hun toegang gaf tot een kantoor.


  Hét kantoor. De zetel van de duisternis. Het was geen tovenaarshol of een goddeloze tempel, maar een kantoor dat paste bij de hoogste bewindvoerder. Ruim. Luxueus. Ramen van de vloer tot het plafond, glanzende gordijnen en een tapijt zacht en diep als bont. In het midden van de kamer stond een bureau van gepolijst ebbenhout, met daarop een dossier in een rode band, een ouderwetse ganzenpen en een dolk die leek te dienen als briefopener, maar dat niet was. Er stond een naam op het dossier gedrukt, maar ze las hem niet. Ze wist dat het haar naam was. Haar begeleider had zich teruggetrokken; als er al andere mensen in de kamer waren, zag zij ze niet. Alleen hém. Achter de grote ramen waren geen stadslichten te zien; alleen maar de traag bewegende sterren en de sikkel van de maan, heel groot en dichtbij nu, zwevend tussen twee lagen wolken. Een lamp met een rode kap wierp een roestbruine gloed op het bureau.


  Híj zat buiten het licht. Het licht van de maan en de sterren bereikte zijn onzichtbare gelaatstrekken niet. Ze dacht dat hij een pak aanhad, maar dat deed er niet toe. Het enige wat ze zag was iets van een gloed in toegeknepen ogen.


  Misschien glimlachte hij.


  'Ik wist dat je uiteindelijk bij me zou komen,' zei hij.


  Als zij al sprak - als ze hem antwoordde - dan kon ze het niet horen. De enige hoorbare stem was de zijne: een stem die oud, koud en oneindig bekend was.


  'Je hebt langer tegenstand geboden dan ik had verwacht,' vervolgde hij. 'Dat is goed. De kracht van jouw verzet is de maatstaf van mijn overwinning. Maar nu is de strijd afgelopen. Jouw Gave zal de mijne zijn. Hij zal ons verenigen, kracht bij kracht, en jou aan mij binden. Als je me goed dient, zal ik je een plaats geven onder de hoogsten in deze wereld. Als je me bedriegt, zal de straf daarvoor snel volgen, maar heel lang duren. Begrijp je?'


  Maar zij was in de greep van andere angsten. Ze voelde ongerustheid in zich, scherp als een mes.


  'Degene van wie je houdt, zal weer tot leven worden gebracht,' zei hij. 'Maar dat moet via mij. Alleen via mij. Geen ander heeft die macht.'


  Hoewel ze geen geluid hoorde, leek ze hem te smeken, verscheurd tussen de verwerping van een dergelijke overeenkomst en de drang van haar behoefte.


  'Durf je aan mij te twijfelen?' vroeg hij met een eeuwenoude woestheid in zijn stem. 'Weet je wie ik ben? Ben je dat vergeten?' Hij stond op, kwam in één soepele beweging van achter zijn bureau en pakte haar bij de arm. Verzet was zinloos. Ze werd naar de glazen wand gedwongen. Zijn greep was als een bankschroef; haar spieren verslapten onder zijn aanraking. Ze voelde hem achter zich als een samengebalde duisternis, te compact voor een schaduw, een gezichtloze kracht. 'Kijk naar beneden,' beval hij. Zij zag een dun wolkentapijt, zilver beschenen door de maan. Het week uiteen en ver beneden zich zag ze lichten: niet de lichten van één enkele stad, maar van heel veel steden, ver en vaag als de Melkweg, een flonkerende spreiding zonder grenzen of horizon, die zich eindeloos uitstrekte. 'Zie! Daar zijn alle volkeren van de wereld, alle mensen met rijkdom en invloed, alle hebzucht, ambitie en wanhoop, alle kwade daden en goede bedoelingen. En uiteindelijk komt dat alles bij mij. Alles komt bij mij. Deze toren is gebouwd op hun dromen en betaald met hun bloed. Waar zij zaaien, oogst ik, en zo zal het altijd zijn, tot de Afgrond die nooit kan worden gevuld ten slotte overstroomt.' Zijn stem verzachtte zich tot een fluistering, die doordrong tot in de kern van haar eigen gedachten. 'Zonder mij zul jij niets zijn, niet meer dan wrakhout dat meegesleurd wordt op het getij van de Tijd. Met mij... o, met mij zal dit alles aan jouw voeten liggen.'


  Ze voelde hoe de verslagenheid zwaar op haar geest drukte. Het visioen verdween, de wolken sloten zich weer aaneen. Ze werd teruggevoerd naar het bureau. Het rode dossier lag nu open en onthulde een soort officieel document, met krullende, zwart gekalligrafeerde letters op crèmekleurig papier. Ze las het niet. Ze wist wat erop stond.


  'Steek je arm uit.'


  Het mes maakte een kleine v-vormige inkeping in haar ader, waar een lange rode druppel uit vloeide.


  'Je zult het litteken voor altijd houden,' zei hij. 'Dat is mijn merkteken. Teken.'


  Ze doopte de ganzenveer in haar eigen bloed. De punt ervan maakte een zacht krassend geluid toen ze begon te schrijven.


  Achter haar ogen, achter haar geest, schreeuwde de andere Fern - de Fern die droomde - haar ontzetting en verzet uit in de gevangenis van haar hoofd. Nee! Nee...


  Ze ontwaakte.


  Het zweet gutste van haar af alsof ze een moment eerder een felle koortsaanval had gehad, maar nu had ze het koud. In tegenstelling tot Gaynor was er bij haar niet de genade van de vergetelheid. De droom was echt en vreselijk: de droom van een heks, een buitenaards zien, een blik in de toekomst. Azmordis. Haar mond vormde geluidloos de naam en de duisternis slokte hem op. Azmordis, de Oudste Geest, haar aloude vijand die hunkerde naar haar krachten, de Gave van haar soort, en die van plan was haar te vernietigen. Azmordis was zowel god als demon. Hij voedde zich met de verering en de angsten van de mens. Maar zij had zich in haar eentje tegen hem verzet en hem verslagen, zich vasthoudend aan de waarheid die ze kende.


  Tot nu.


  Ze stond op, huiverde en ging naar de keuken, waar ze een beker warme cacao maakte met een royale scheut whisky erin en een warmwaterkruik vulde. Het leek nog een heel eind naar het aanbreken van de dag.


  2


  


  

  In Wrokeby speelde de huisgeest niet langer voor klopgeest. Hij hield zich schuil in hoeken en spleten, in de plooien van gordijnen, in de ruimten onder schaduwen. De nieuwe bewoonster leek hem niet op te merken, maar hij voelde dat zij vroeg of laat elk hoekje en gaatje zou uitkammen om ongewenste bewoners uit het huis te verwijderen. Hij sloeg haar gade wanneer hij daar de moed toe had, glurend door kwastgaten en scheuren in het pleisterwerk. Hij was een vreemd verschrompeld wezentje, broodmager en zelfs voor een kabouter onder de maat. Zijn huid had de kleur van oude kranten en hij had een lang puntig gezicht als een haarloze rat. Zijn naam was Dibbuck toen hij die voor het laatst had gehoord, maar hij wist niet meer waarom hij zo heette. De gevlekte kat die door de gangen sloop, kon hem zien of ruiken, en ze joeg op hem als op de ratten waar hij op leek, maar tot dusver was hij haar te snel af geweest. Hij kende het hele huis al eeuwen; de kat was een indringer op onbekend terrein. Maar de aanwezigheid van Nehemet maakte hem zenuwachtiger en behoedzamer dan ooit. Toch sloop hij spiedend rond, aan de ene kant geboeid, aan de andere kant doodsbang. Ergens in de duistere nissen van zijn hersenen besefte hij dat het huis waarover hij waakte werd misbruikt, dat het erfgoed werd bezoedeld en de atmosfeer ervan werd bedorven voor het een of andere hem onbekende doel.


  In de kleine zitkamer hingen nu zwarte fluwelen gordijnen en er stonden geen stoelen. Op de kale vloer, waar eens Perzische tapijten hadden gelegen, waren tekens en symbolen geschilderd. Een zwak vuur brandde af en toe in een haard die al heel lang niet meer gebruikt was, maar de kabouter durfde de kamer dan niet in, bang voor het kille sissen van de onzichtbare vlammen en de flakkerende gloed die onder de deur doordrong. In plaats daarvan zocht hij zijn heil in de kelder, waar hij zich verborg in schaduwen die zo oud waren als het huis zelf. De wijnrekken waren verwijderd en er waren planken aangebracht, die vol stonden met flessen met onbekende vloeistoffen en glazen potten waarvan hij de inhoud niet van al te dichtbij wilde bekijken. Eén fles stond alleen op een tafel, met een cirkel eromheen getrokken, aan de buitenkant waarvan kabbalistische woorden in het rood waren geschreven. Er zat een glazen stop op, verzegeld met was, alsof de inhoud van grote waarde was, maar de fles leek leeg. Hij kon de muur erdoorheen zien. Maar op een avond zag hij dat de fles bewolkt was, alsof hij gevuld was met mist, en in die mist bevond zich een vorm die worstelde om uit de fles te komen. Hij vluchtte de kelder uit en kwam er dagenlang niet terug.


  Op de bovenste verdiepingen vond hij de Fitzherberts die aan deze zijde van de Dood waren gebleven. Hun verschrompelde geesten zaten vast in eeuwenoude gedragspatronen, gehecht aan hartstocht en haat waarvan de oorzaken reeds lang waren vergeten. Ze verbleven in het verleden en zagen weinig van de echte wereld; ze bestonden uit bezielde herinneringen, begiftigd met een vaag sprankje gedachten en een minimaal bestaan. Toch hadden ook zij een onbekende kilte gevoeld die zich tot in de kleinste hoekjes van het huis verspreidde. 'Wat is dit?' vroeg sir William, in de kerktoren. 'Wie is zij, dat ze hier komt en ons stoort, ons die hier al zo lang verblijven? Dit is de enige plek die wij hebben.'


  'Ik weet het niet,' zei de kabouter, 'maar als ze voorbij komt, voel ik een wind die recht vanuit de eeuwigheid waait.'


  De geest verdween uit beeld, angstig of machteloos, en de kabouter sloop door de gangen, alleen met zijn vrees. Ten slotte ging hij terug naar de kelder, zoals iedereen van het weervolk aangetrokken door de dreiging van krachtige magie, gebiologeerd en afgestoten. Zij droeg een groen gewaad dat geen plooien leek te hebben en zich aan haar lichaam hechtte als een levend aangroeisel, fluisterend als zij bewoog. Er liepen dof rode draden door het gewaad als de aderen in een blad. Haar schaduw sprong van de ene muur naar de andere terwijl ze de kaarsen aanstak, en haar haar woei op, hoewel de lucht verstikkend en stil was. De kat volgde haar. De huid van de kat was verstrakt tot kippenvel en ze streek haar gekromde rug langs de benen van de vrouw. Er hing een geur in de kelder die daar niet thuishoorde, een geur van wortels en aarde en openkrullende varens. De kabouter was een huisgeest en het duurde even voordat hij de geur kon thuisbrengen, hoewel zijn lange neus trilde van meer-dan-menselijke gevoeligheid. Hij vermeed het rechtstreeks naar de vrouw te kijken omdat ze dan zijn blik weleens zou kunnen voelen. In plaats daarvan bekeek hij haar van terzijde en zag hij de glans van witte vingers terwijl ze flessen en potten betastte en hun inhoud controleerde, waarbij ze af en toe een deksel losdraaide, snoof en het deksel er weer op deed. En al die tijd sprak ze zacht en lispelend tegen haar kat. Deze kruiden worden zwakker... de slaappaddestoelen zijn te droog... deze wormeitjes zullen uitkomen als er lucht bij komt... Aan het eind van een plank zag hij een pot die hij niet eerder had opgemerkt. Deze bevatte iets dat eruitzag als twee oogballen die in een heldere vloeistof dreven. Hij zag de bruine cirkel van de irissen en de zwarte pupillen, flarden van adertjes die eromheen zweefden. Hij wist dat ze niet levend konden zijn, maar ze hingen tegen het glas, gericht op haar, en ze bewogen als zij bewoog...


  Hij trok zich terug en bedekte zijn gezicht, bang dat hij ook maar even haar gedachten zou kunnen raken met zijn slinkse blikken. Toen hij weer keek, stond ze bij een lange tafel. Deze werd volledig in beslag genomen door een onregelmatig voorwerp van zo'n een meter tachtig lang, gehuld in een doek. Heel voorzichtig legde ze het bloot en zong zacht alsof ze tegen een kind zong. Dibbuck rook de geur nu sterker: de geur van een hongerig woud, waarin de bomen naar elkaar klauwen in hun gevecht om de zon te bereiken. Haar rug was naar hem toegekeerd en ontnam hem een groot deel van zijn uitzicht, maar hij onderscheidde een paar dunne takken, een gespleten penwortel en de bladeren die beefden bij haar streling. Ze bevochtigde het met druppels uit verschillende flessen, waarbij ze iets neuriede dat zowel een bezwering als een slaapliedje zou kunnen zijn. Het had geen melodie, maar dat melodieloze drong het hoofd van de kabouter binnen en maakte hem duizelig. Toen ze klaar was dekte ze het jonge boompje weer af, waarbij ze oppaste dat ze zelf geen hoekje van een blaadje afscheurde.


  Hij dacht beneveld: 'Dit is kwaad. Het zou vernietigd moeten worden.' Maar zijn kleine voorraad moed en vindingrijkheid was nagenoeg uitgeput.


  'De werklieden komen morgen,' zei ze tegen de kat. 'Ze zullen de wintertuin repareren en hem beveiligen tegen weersinvloeden en nieuwsgierige blikken. Dan kan mijn Boom weer in veiligheid groeien.' De kat miauwde, een zwak, boosaardig geluid. De vrouw wierp haar hoofd in haar nek alsof ze luisterde naar een verre kreet. De vlammen van de kaarsen bogen opzij en er woei een wind vanuit een ander gebied, die een klamme, vochtige smaak had, en schaduwen van bladeren repten zich over de vloer. Toen lachte ze en werd alles stil.


  De kabouter wachtte nog een tijdje nadat ze de kelder had verlaten voordat hij haar durfde te volgen.


  Hij wist nu dat hij weg moest gaan uit Wrokeby - weggaan of vernietigd worden - maar toch bleef hij nog. Dit was zijn plek, de plek die aan zijn hoede was toevertrouwd, het doel van zijn armzalig bestaan. Een huisgeest bleef in het huis tot het instortte. Het tijdperk van de technologie en veranderingen had sommigen van hen uit hun oude verblijfplaats verdreven, maar dat gebeurde maar zelden en slechts weinigen onder het kabouterdom konden de verdere vernedering en verbanning overleven. Alleen de sterksten waren in staat verder te gaan, maar Dibbuck was niet sterk. Toch school diep in zijn schriele lichaam iets taais, een rudimentaire vastberadenheid. Hij dacht er niet aan hulp te zoeken; hij zou niet weten waar hij die moest zoeken. Maar hij gaf het niet helemaal op. Hij sloop door de gangen, in het spoor van de vrouw, ondanks zijn angst voor Nehemet. Hij luisterde haar gesprekken met haar kat af en hoorde het gemompel van snode plannen en bezweringen die hij niet begreep. Toen ze een keer een dag weg was, sloop hij zelfs haar slaapkamer binnen, speurde onder het bed naar afgedankte dromen en bevingerde de crèmes en lotions op de toilettafel. De etiketten erop waren glossy en modern, maar hij kon er iets van lezen en ze leken over magische eigenschappen te beschikken, die rimpels wegnamen en de gebruikster de uitstraling van de eeuwige jeugd gaven. Hij vermeed de spiegel om te voorkomen dat deze zijn beeltenis pakte en vasthield, maar toen hij opkeek zag hij haar gezicht erin: bleek als de maan en stralend van een onaardse bekoring. 'Het werkt,' zei ze. 'Op mij werkt alles. Ik was oud, eeuwenoud, maar nu ben ik voor altijd jong.' Hij wist dat ze niet tegen hem sprak, maar tegen zichzelf, en dat de spiegel de herinnering weergaf als antwoord op zijn nieuwsgierigheid, maar hij werd overvallen door paniek en vluchtte.


  Op de torentrap trof hij het hoofd van sir William aan. Hij probeerde het bij de haren te pakken, maar die voelden nog minder stevig aan dan spinnenweb. 'Ga nu,' zei Dibbuck. 'Ze zeggen dat er een Poort is voor stervelingen waardoor je deze plek kunt verlaten. Zoek die, voordat het te laat is.'


  'Ik heb de Poort geweigerd,' zei het hoofd hooghartig. 'Ik was nog niet klaar met deze wereld.'


  'Zorg dan dat u er nu klaar mee bent,' zei de kabouter. 'Haar macht wordt steeds groter.'


  'Ik had hier de macht,' zei sir William, 'lang geleden...'


  Dibbuck verliet hem wanhopig en zwierf door het huis, waarbij hij vergeefs zijn waarschuwing overbracht aan de geesten die te eerbiedwaardig waren om nog te kunnen worden gezien, de zuchtjes wind die ooit passerende voeten waren geweest, de watergeesten die door de antieke leidingen murmelden, het duiveltje dat het vuur in het fornuis wilde blussen. In de keuken zag hij de enige dienares van de vrouw, een oude feeks met de ogen van het weervolk. Zij haalde naar hem uit met een deegrol, in een snelle beweging ondanks haar duidelijk hoge leeftijd en reumatiek, maar hij ontdook de klap en verdween in de muur. Daar moest hij langer dan een uur wachten voordat hij langs haar heen de trap op kon glippen. Hij begaf zich naar de wintertuin, een oude aanbouw die vijftig jaar eerder ernstig was beschadigd door een storm. Nu waren daar drie mannen aan het werk met een ongebruikelijke haast en heel weinig koffiepauzes. De man die de leiding had, was een zigeuner met een paardenstaart, waar strepen grijs doorheen liepen, en een smal, bezorgd gezicht. 'We maken het snel af en ze betaalt ons goed,' zei hij tegen de anderen. 'Maar maak je er niet te gemakkelijk van af, want ze weet alles.'


  'Het is een stuk, hè?' zei de jongste, die hooguit een jaar of zeventien was. 'Dat figuurtje en dat haar en zo.'


  'Zet dat maar uit je hoofd,' zei de zigeuner. 'Ze kan zien wat je denkt.' Hij keek naar de plek waar de kabouter stond, zodat Dibbuck heel even dacht dat de man hem zag, maar deze gaf geen blijk van herkenning. Maar later, toen ze weg waren, zag de kabouter dat er een biscuitje was achtergelaten, iets dat al jarenlang niemand meer voor hem had gedaan. Hij at het langzaam op, genietend van het laagje chocolade erop. Hij voelde zich bemoedigd door het geschenk, het kleine gebaar van vriendschap en respect, en de suiker had een versterkende inwerking op zijn systeem. Misschien gaf dat hem de moed om de zolderruimten te verkennen.


  Hij hield niet van het bovenste deel van het huis. Zijn gevoel voor tijd was onbepaald, en hij herinnerde zich maar al te goed een onhandelbare dochter van de familie die daar opgesloten had gezeten, achter ijzeren tralies en deuren met hangsloten erop, naar men zei ter redding van haar ziel. Amy Fitzherbert had de pech gehad dat ze leed aan manische depressie en wat waarschijnlijk het syndroom van Tourette was, in een tijd waarin depressies nog moesten worden uitgevonden en de zonde zich nog niet tot een syndroom had ontwikkeld. Ze was door de tralies heen gevoed als een dier en zo had ze ook gereageerd, door te schreeuwen en te tieren en met haar hoofd tegen de muren te slaan. Dibbuck was te bang geweest om in haar buurt te komen. Na haar dood was haar geest verhuisd, maar de atmosfeer op die plek was nog altijd duister en verstoord door de furies die haar hadden gekweld.


  Die avond klom hij de bovenste trap op en sloop door de zolderkamers, zijn oren gespitst om het geringste geluid op te vangen. Er waren hier geen geesten, alleen een paar spinnen, een dode kever en hier en daar lagen wat muizenkeutels langs de lambrisering. Maar het scheen Dibbuck toe dat dit een afwachtende stilte was, een stilte die luisterde naar zijn luisteren, die zijn onzichtbare aanwezigheid zag. En in het stof waren sporen te zien, duidelijk afgetekend en recent: de afdrukken van vrouwenschoenen. Maar de chocolade was sterk in hem en hij ging verder, tot hij bij de deur van Amy's gevangenis kwam, waar hij de gestreepte schaduwen van de tralies erachter zag en iets van gekreun uit de kamer hoorde komen. Amy had gekreund in haar slaap, geteisterd door veelkoppige dromen, en hij dacht dat ze weer terug was en dat die vrouw haar geest had opgewekt voor een of ander angstaanjagend doel, maar toch deed hij nog een stap verder, de laatste stap voordat de barrière van de bezwering hem raakte. De kracht daarvan smeet hem een aantal meters achteruit en deed hem een paar keer over de kop slaan. Het duurde even voordat hij, bevend van de schrik, overeind kroop. De halfopen deur trilde in reactie op de betovering en erachter strekten de schaduwen van de tralies zich uit over de vloer, maar een andere duisternis doemde tegenover deze schaduwen op, werd steeds groter en wiste ze uit. Deze duisternis had geen herkenbare vorm, maar leek groot en log, en hij dacht dat ze zich tegen de tralies wierp als een gekooid beest. De jammerklacht die hem bereikte was weinig meer dan gegrom, de stem van een wezen dat zich op de rand van de waanzin bevond.


  Laat me hieruit...


  Laatmehieruit laatmehieruit laatmehieruit...


  Voor de derde keer in de afgelopen weken ging Dibbuck ervandoor, wegvluchtend uit een domein dat eens het zijne was geweest.


  Lucas Walgrim zat aan het bed van zijn zuster in een particulier verpleegtehuis in Queen Square. Hun vader kwam plichtmatig eenmaal per week op bezoek, waarbij hij van tevoren geregelde ontmoetingen met verscheidene artsen had en plichtmatig cheques uitschreef wanneer dat verlangd werd. Dana was door middel van allerlei bedradingen aangesloten op de nieuwste technologie en werd omgeven door boeketten die ze niet kon zien. Ze werd zorgvuldig onderzocht en verzorgd. Het verpleeghuis stuurde dankbetuigingen voor een gulle gave. Er gebeurde niets. Dana's pols bleef regelmatig maar traag, heel traag, en haar gezicht had een wasbleke tint alsof ze al dood was. Lucas zat hele middagen lang naast haar, met een onberoerde laptop op het kastje naast het bed, en wachtte op iets van een beweginkje, een schokje, een verandering, tot hij bijna vergat waar hij op zat te wachten. Zij keerde of wendde zich niet; haar borst bewoog nauwelijks op en neer onder het kantwerk van haar nachtjapon. Ze kamden haar dikke donkere haar tweemaal per dag en spreidden het uit over het kussen; er lag geen strengetje verkeerd. In haar vergetelheid had haar mond zijn vertrouwde pruilende uitdrukking verloren en was verslapt tot een illusie van rust, maar hij zag in plaats van vredigheid alleen maar afwezigheid op haar gezicht. Hij probeerde tegen haar te praten, haar te roepen, ervan overtuigd dat hij haar kon bereiken waar ze ook naartoe was gegaan, maar er kwam geen antwoord. Als kinderen hadden ze een sterke band met elkaar gehad, doordat ze op elkaars gezelschap waren aangewezen, met een vader die verslaafd was aan zijn werk en een moeder die verslaafd was aan de drank. Lucas, die acht jaar ouder was, had zijn kleine zusje afwisselend geplaagd en beschermd. Hij nam het altijd voor haar op en liet niet toe dat iemand anders haar plaagde of uitschold. Als volwassene was hij haar laatste toeverlaat geweest wanneer vriendjes het met haar uitmaakten en vriendinnetjes haar in de steek lieten. Maar de laatste jaren werd hij in beslag genomen door zijn baan in de City die zijn vader hem had bezorgd, en zij was overgestapt op het gebruik van harddrugs en alcohol om daarin de morele steun te zoeken die ze ontbeerde. Hij hield zichzelf voor dat schuldgevoelens zinloos waren en dat zij haar eigen beslissingen had genomen, maar dat nam de pijn niet weg. Zij was zijn zusje van wie hij altijd had gehouden, het konijntje dat hij had bespot om haar verlegenheid en haar angsten. En nu was ze weg en kon hij haar niet vinden.


  Op zijn kantoor keken collega's naar zijn lege stoel en zeiden dat hij de kluts kwijt was. De kwaadsprekers beweerden dat hij hier alleen maar bij de gratie van zijn pa zat en dat hij de kluts nog nooit gevonden had. Zijn nieuwste vriendin vond dat hij te weinig aandacht voor haar had en ging nu met een ander. In het verpleeghuis sloeg het personeel hem heimelijk gade; de vrouwen (en ook een paar mannen) met een lichtelijk hunkerende mate van medeleven. Kwaadsprekers beweerden dat hij verre van knap was, dat hij te knokig was, dat zijn wangen te ver invielen en zijn wenkbrauwen te recht en somber boven zijn donkere ogen stonden. Maar het geheel van zijn gezicht, met het borstelige zwarte haar en de gespannen uitdrukking, de strakke mond, straalde kracht en onverzettelijkheid uit. Ook degenen die zich niet tot hem aangetrokken voelden, werden geïntrigeerd door zijn beheerste spanning en zijn blijkbare gebrek aan gevoel voor humor of charme. In Queen Square hadden ze een hogere dunk van hem vanwege zijn zinloze wake aan het bed. Ze boden hem thee aan, die hij onveranderlijk weigerde en ze zagen de sigaret, die hij zo nu en dan bij het open raam opstak, door de vingers. Hij was geen gewoonteroker, maar zo had hij iets te doen; het was een manier om zijn frustratie te uiten. De boeketten kwamen via bloemisten en hadden weinig geur, maar hun reuk vulde zijn verbeelding, zoet als verrotting, en alleen de prikkelende tabaksgeur kon die uitwissen.


  Hij kwam daar op een avond laat na een party; een party waarbij veel gegild werd, champagnekurken knalden en uit de kleren werd gegaan. Hij had alle champagne die in zijn glas terecht was gekomen opgedronken, maar hij werd er niet vrolijk van. Champagne maakt alleen hen vrolijk die zich al opgewekt voelen. Daarom wordt het meestal alleen bij speciale gelegenheden gedronken. In het verpleeghuis ging hij op de stoel zitten waar hij altijd op zat en staarde naar zijn zuster met een onbestemd soort geduld, waarbij alle gedachten waren uitgebannen en zijn leven in flarden om hem heen uiteenviel. Hij had belangrijke doelstellingen gehad: een geslaagde loopbaan, een hoog inkomen, onafhankelijkheid, zelfrespect. En het respect van zijn vader. Hij had zichzelf vaak voorgehouden dat deze laatste behoefte een emotioneel cliché was, een versleten stelregel die niet op hem van toepassing was. Maar soms was het gemakkelijk geweest om zich aan te passen, gemakkelijker dan te vrezen dat de duistere honger die aan zijn ziel vrat van niemand anders dan van hemzelf afkomstig was. En nu vielen alle stukjes van zijn bestaan uiteen om alleen maar een innerlijke leegte achter te laten. Het teveel aan alcohol gaf hem de illusie dat zijn waarneming werd verscherpt in plaats van beneveld, en hij zag Dana's gezicht tot in de kleinste details: haar bleekheid leek geelachtig tegen het wit van het kussen en haar lippen leken bloedeloos. Hij raakte haar niet aan, omdat hij het contact wilde vermijden met een lichaam dat koud en dood aanvoelde. Ergens in de machteloosheid van zijn hersenen dacht hij: ik heb hulp nodig.


  Hij dacht hardop.


  Zonder het te beseffen was hij in slaap gevallen. Deze voor hem ongebruikelijke woorden raakten een snaar die dieper zat dan zijn herinnering. Hij bevond zich in een stad, geen moderne stad, maar een stad uit heel oude tijden, met pilaren, zuilengangen en standbeelden van mannen en beesten. De koepel van een tempel rees boven dit alles uit en schitterde vurig in de zon. Hij hoorde het geratel van houten wielen over de stenen van een straat en zag de slaven met de littekens van zweepslagen op hun rug die bezig waren paardenvijgen op te scheppen. Er stond een meisje naast hem, met zwart haar dat neerviel tot op haar middel en met ogen van het zuivere turquoise van ondiepten in zee. '...Help,' zei ze. 'U moet mij helpen...'. Maar haar gezicht veranderde; het vervaagde langzaam en de contouren hervormden zich tot een ander beeld. Hij bevond zich in het duister en de rode vlam van een fakkel toonde hem opgestoken haar en gelaatstrekken die in staal geëtst leken. Het eerste gezicht was mooi geweest, maar dit kwam hem ergens bekend voor. Hij zag het met een schok van herkenning die scherp was als kiespijn. Er lag een naam op zijn lippen - een naam die hij goed kende - maar die naam werd weggeplukt en hij werd met een schok wakker zonder te beseffen waar hij was. Hij wilde terug naar de droom alsof die de sleutel tot zijn ziel was.


  Een van de verplegers stond over hem gebogen en hield hem bij de schouder met een roodgeboende hand. 'U hebt geroepen,' zei hij. 'Ik liep langs en dacht dat ik u hoorde zeggen: "Ik heb hulp nodig.'"


  'Ja,' zei Lucas. 'Dat heb ik ook.'


  De jongeman glimlachte bemoedigend: iets té bemoedigend en welbewust, en niet echt menselijk.


  'We zullen hulp vinden,' zei hij.


  


  

  Een vochtig voorjaar rijpte langzaam tot de teleurstelling van de zomer. Gerimpelde boeren lazen de voortekens - 'De vogels nestelen hoog dit jaar' - 'De meidoorn komt vroeg in bloei' - 'Ik heb een lieveheersbeestje gezien met acht stippen' - en ze beweerden dat het heet zou worden. Maar dat werd het niet. In Londen betrok Gaynor haar heringerichte flat weer en weerstond gelaten de avances van haar gastheer van oudejaarsavond bij zijn streven naar buitenechtelijke sympathie. Will Capel keerde terug uit Buiten-Mongolië en nodigde zijn zuster uit voor een etentje. Pas op de drempel van de Caprice schoot hem te binnen dat hij zich niet meer dan McDonald's kon permitteren. Fern dronk een cognacje te veel, betaalde de rekening en ging naar huis waar ze opnieuw dezelfde droom kreeg, waaruit ze ontzet en met een gevoel van walging ontwaakte. In Queen Square maakte Dana Walgrim geen enkele beweging. Lucas besteedde weer wat meer tijd aan speculeren, waarbij hij avontuurlijke dingen deed met het kapitaal van anderen. Maar rivalen zeiden dat hij zijn scherpte kwijt was, en dat het spook dat hem achtervolgde niet dat van de hebzucht was. En in Wrokeby speelden de trillende vingers van de zon over de voorkant van het huis. Een dun straaltje scheen door een bovenraam naar binnen en trok zich haastig terug toen de ruk aan een gordijn het dreigde af te snijden van zijn bron.


  Het was eind mei en de wolken hulden de lange avond in een voortijdige schemering. De zon zakte weg achter het Wrokewood en wierp zijn laatste stralen op de boomtoppen van Farsee Hili. Daar stonden drie bomen, alle drie dood, getroffen door de bliksem die de wintertuin bij het huis had verbrijzeld. En hoewel er jong groen opkwam rond de stammen, waren de drie kruinen kaal: bladerloze palen, omhoog geheven als uitgestrekte armen. Folkloristen stelden dat Farsee Hill een plek was van afgoden of elfen, en veronderstelden dat hij verband hield met een occulte vloek, het verbreken van een taboe, het overschrijden van een verboden grens, maar niemand was tot nu toe met een aanwijzing voor het onbekende verhaal gekomen. Die avond leken de wolken zich niet op te stapelen voor een onweer, maar voor de Nacht, de aloude Nacht die er was voordat er elektriciteit, lampen en kaarsen waren, voordat de mens het geheim van het vuur aan de goden ontstolen had. De duisternis kroop over het bos en de heuvel en smoorde het laatste restje zonlicht. In de kleine zitkamer sprong een ander licht op, een ijsblauwe vlam die knetterde en danste boven kolen die glinsterden als kristallen. Op de vloer ontbrandde de cirkel, in een sissend spoor dat met de snelheid van gedachten rondging. De heks stond buiten de cirkel, dicht bij de haard. Haar gewaad was wit, bezaaid met lovertjes of spiegelsplinters die de weergloed terugvuurden met kleine pijltjes van licht. Maar haar haar was zwart en haar ogen bevatten meer Nacht dan alle duisternis achter de gordijnen.


  Dibbuck zat gehurkt in de gang en keek naar de lichtflikkering onder de deur. Hij hoorde haar stem reciteren, nu eens ruw, dan weer zacht en zoet als de fluistering van een zomerbriesje. Hij voelde hoe de magie in de kamer achter de deur langzaam werd opgebouwd, waarbij de invloed van de krachten zorgvuldig werd ingedamd. De vlammende tong onder de deur likte langs de vloerplanken en bewoog heen en weer alsof hij naar hem op zoek was. Hij drukte zich huiverend tegen de muur, bang om te blijven, niet in staat om te vluchten. Hij was niet bang voor het donker, maar de Nacht die nu op hem neerdaalde leek eindeloos. Hij kon zich niet voorstellen dat hij nog een dageraad zou meemaken. In de kamer zwol het gezang aan. De stem van de vrouw was vol echo's, alsof de ijle entiteiten van lucht en schaduw hun honger aan de hare hadden toegevoegd. Er klonk ge suis als van een oplaaiende vlam en de deur vloog open. De weergloed sneed door de gang als een mes en miste de kabouter op een haar na. Een stralende strook wit licht, helderder dan het licht van de volle maan, baande zich een weg door het duister, gleed langs de trap omlaag tot in het hart van het huis. En toen hoorde Dibbuck de ontbieding, hoewel het in een taal was die hij niet verstond; hij voelde hoe de ontbieding de baan van de gloed volgde, aan hem trok en hem naar binnen probeerde te krijgen. Hij trok zijn lange oren naar voren en drukte ze met zijn handen plat tegen zijn hoofd om elk geluid buiten te sluiten. Maar toch voelde hij nog de dwingende kracht die aan zijn voeten trok, en hij stak zijn vele tenen in spleten in het hout. Hij trok een splinter uit de lambrisering, die hij door zijn wreef dreef, zodat hij zichzelf aan de vloer vastnagelde met een gemompeld woord dat op een zwakke kaboutermagie zou kunnen wijzen of op een goddeloos gebed. Hij had zijn ogen gesloten, maar toen hij zijn oren weer had bedekt, deed hij ze weer open. En hij wist dat hij nooit zou vergeten wat hij zag, ook al leefde hij nog duizend jaar.


  Er gleed een nevel langs hem heen op de straal van het licht: een nevel van vage figuren, vormloos als amoeben, uitdrukkingsloze gezichten met halfvergeten gelaatstrekken, ragdunne handen, beverig als zeesterren, zwevende flarden kleding en haar. Hoewel hij zijn oren had afgesloten, leek hij een gezoem in zijn hoofd te horen alsof verre kreten van wanhoop en vertwijfeling waren teruggebracht tot weinig meer dan het getjilp van insecten. Hij wilde luisteren, maar durfde dat niet, bang dat hij gehoor zou geven aan de ontbieding en zelf zou opgaan in die lichaamloze stroom. Hij zag het onthoofde lichaam van sir William die zijn eigen hoofd aan de dunne sliert je haar meevoerde. De ogen keken hem heel even aan met een afschuwelijke, hulpeloze blik. Hij zag de tonsuur van een priester, vermoord in de burgeroorlog, de zweep en de flapperende overjas van een koetsier, de gezwollen buik van een dienstmaagd, bezwangerd door haar meester. En tussen hen door de vloeiende glinstering van watergeesten en de kleine schaduwachtige wezentjes die eeuwenlang hadden geleefd onder en tussen de stenen en die zich niet meer konden herinneren wat of wie zij eens waren geweest. Zelfs het duiveltje van het fornuis was er, achteraan in het kielzog van de rest, zich wanhopig vastklampend aan de deurpost tot hij werd meegesleurd in de maalstroom van de bezwering.


  Toen de stroom geestverschijningen ten slotte Dibbuck was gepasseerd, trok hij de splinter uit zijn voet en hinkte met zijn handen nog steeds op zijn oren naar voren tot hij een blik in de kamer kon werpen. Hij vergat de pijn in zijn voet toen hij, te verstard om zelfs maar te huiveren, waarnam wat er volgde. Binnen de cirkel werden de geesten opgetrokken in een wervelende tornado, een kolom die van de vloer naar het plafond klom, heen en weer bewegend terwijl de geesten erin worstelden om te ontsnappen. Vertrokken gelaatstrekken draaiden eromheen met tuitende lippen en uitpuilende ogen. De heks stond aan de rand van de cirkel met haar armen gespreid, alsof ze de lucht zelf in haar handen hield. De bezwering zwol aan tot een crescendo; de tornado draaide rond tot een waas. Toen stopte het gezang met één enkel woord, dwingend als het noodlot: 'Uvalé!' En nogmaals: 'Uvalé néan-charne!' Blauwe bliksemschichten scheurden omhoog door de kolom. Er volgde een knal die de kamer deed schudden en binnen de cirkel opende de vloer zich.


  De rondwervelende geesten werden omlaag gezogen als door een enorm vacuüm en verdwenen met een angstwekkende snelheid in het gat. De kabouter ving nog een laatste blik op van sir William, die voor het eerst sinds zijn dood de greep op zijn hoofd verloor en zijn mond opende tot een kloof van totale ontzetting. Toen was hij verdwenen. Wat zich in de diepte bevond kon Dibbuck niet zien, behalve dat het aardedonker was. De laatste geest werd weggezogen; de cirkel was leeg. Op een laatste woord van de heks sloot de opening zich. Aan de andere kant van de kamer zag hij Nehemet, star rechtop zittend als een Egyptisch beeld; het licht van het tovervuur scheen onheilspellend in haar schuine ogen. Langzaam, stap voor stap, week hij achteruit. Toen zette hij het op een lopen. 'We hebben er een gemist,' zei de vrouw. 'Een spionerende, glurende rat. Ik duld geen spionnen. Zoek hem.'


  De kat sprong.


  Maar Dibbuck was de laatste tijd bedreven geraakt in vluchten en ontwijken, en hij was snel. De verwonding aan zijn voet was even onlichamelijk als zijn lijf; het deed wel pijn, maar hij werd er nauwelijks door gehinderd. Hij vluchtte met een merkwaardige strompelende gang de wenteltrappen af in het doolhof van gangen, door zowel openstaande als gesloten deuren, over schaduwen heen en onder schaduwen door. Nehemet mocht dan sneller zijn, maar haar lichamelijkheid hinderde haar, en bij de voordeur moest ze blijven staan, heftig miauwend en krabbelend aan de deur. Buiten rende Dibbuck nog steeds door. Hij aarzelde niet en keek ook niet achterom. Hij rende door Wrokewood en de Farsee Hill op, en in de beschutting van de drie bomen stopte hij om uit te rusten, in de hoop dat op deze plek zijn wilde verwanten van lang geleden over enige macht zouden beschikken om hem aan vervolging te onttrekken.


  De wintertuin was voltooid; de zigeuner en zijn medewerkers waren betaald en vertrokken. 'Je hebt hem niet gevonden,' zei Morgus tegen de sfinxkat. 'Nou ja. Dat is niet belangrijk. Hij was maar een kabouter, een schepsel van spinnenwebben en hoekjes en gaatjes, minder lastig dan een relmuis. We hebben belangrijkere dingen te doen.' Het was vier dagen na de uitdrijving en het werd heel stil in het huis als zij erdoor liep. De gordijnen bleven stil hangen en de trappen kraakten niet. Ergens diep in het oude metselwerk, in de merg van zijn muren, voelde het huis zich verlaten door zijn eeuwenoude bewoners, eenzaam en ontredderd. Het voelde de invasie van vreemde lichten, de spreiding van nieuwe schaduwen, de overrompeling door elementaire geesten die waren aangetrokken door de krachten van een duistere magie. Het miste de vertrouwde geesten, zoals een zwerfhond na een goed bedoeld bad zijn vlooien mist. De sfeer in het huis veranderde en werd somber en waakzaam, hoewel er niemand meer waakte.


  De gevangene op zolder voelde het, al was het alleen maar omdat er niets anders te voelen was. Morgus bezocht hem nauwelijks nog, zelfs niet om even naar binnen te gluren, en daarom praatte hij tegen zichzelf, tegen het huis, en tegen een nachtuiltje dat licht genoeg was om de betovering te passeren, tot hij er genoeg van kreeg en het in een kwaadaardige hand fijnkneep. Hij had de kracht om de ijzeren tralies uit hun voegen te trekken en de ketenen waarmee hij geboeid was te verbreken alsof ze uit roest bestonden, maar de magie had zowel de ketenen als de tralies versterkt, en al trok hij eraan tot zijn spieren scheurden, het was vergeefs. 'Waar is ze mee bezig?' vroeg hij aan het huis, en toen dat geen antwoord gaf, bespeurde hij de nieuwe stilte die van beneden doordrong. Hij lag urenlang met zijn oor tegen de vloer te luisteren. Hij wist wanneer de geesten waren verdwenen en hij hoorde het tikken van Nehemets pootjes toen ze op jacht was, en het zachtste geluid van de stem van Morgus raspte als een zaag aan zijn gedachten. Soms jankte hij als een beest - als het beest dat hij was - maar er kwam niemand, en het geluid kaatste tegen de muren van zijn cel en kwam weer bij hem terug zonder een uitweg te vinden. Soms huilde hij, hete rode tranen van frustratie en woede die dampten als ze de vloer raakten. En dan vervloekte hij Morgus, zijn cel en de hele wereld, tot hij er schor van was. In de stilte die erop volgde, vormden zijn lippen de naam van zijn vriendin - de enige vriendin die hij door de hele geschiedenis heen had gehad - en riep hij om hulp op gedempte fluistertoon, waarbij hij vervuld van smart zijn mond tegen de vloer perste omdat hij niet gehoord werd.


  In de herstelde wintertuin was Morgus bezig met het planten van de Boom. Het was middernacht, onder de vale blik van een ongeïnteresseerde maan. De driehoekige ruiten van het dak wierpen zwakke stralenbundels rond de stenen pot waarin Morgus het jonge boompje plantte. Hier was een ander soort magie aanwezig: een magie van vitaliteit en groei. De lucht trilde zwak rond de stam, en de bladeren ritselden. Het levenssap steeg gretig op door de slanke stam en de uitstekende takken, met een ritmisch geklop als van een hartslag. Morgus neuriede haar akelige slaapliedjes en voedde het boompje met drankjes uit diverse flesjes. De kat zat erbij, bewegingloos als Bastet, op de schokjes in haar staart na. 'Wij bevinden ons op de aarde van Brittannië, mijn eiland, mijn koninkrijk,' zei de heks. 'Hier kun je groot en sterk worden. Vul mijn flessen met jouw levens sap en breng mij vruchten - vruchten die zullen zwellen en rijpen - wat voor vruchten het ook mogen zijn.' Ze raapte de doeken op waarin het boompje gehuld was geweest en verliet de wintertuin, met Nehemet op haar hielen. Achter hen begon de zware bodem van de vaas heel langzaam te scheuren, millimeter voor millimeter, terwijl de gespleten penwortel zich een weg baande door stenen en tegels, vloer en fundering, naar de aarde eronder.


  


  

  'Ik wou dat je een keer ophield met mij raad te geven,' klaagde Will Cape!. Hij keerde met zijn zuster terug van de begrafenis van oud-tante Edie in de West Country, een gebeurtenis die volgens veel van haar familieleden veel te laat kwam. Ze had haar laatste dagen gesleten in een bejaardenhuis bij Torquay, maar dat had haar niet belet ongelukkige familieleden te overvallen met Kerstmis, Pasen, bij bruiloften, verjaardagen en doopplechtigheden, om nog maar te zwijgen van de begrafenissen van hen die minder taai waren dan zijzelf. Omdat ze eenennegentig was toen ze stierf, vond Fern overdreven verdriet niet op zijn plaats. Tijdens de rit dacht ze terug aan haar eigen voortijdig beëindigde bruiloft en de alomtegenwoordige aanwezigheid daarbij van tante Edie, meestal met een glas sherry in haar hand.


  'Wat zei je?'


  'Ik zei, ik wou dat je een keer ophield met mij raad te geven.'


  'Dat heb ik niet gedaan,' zei Fern kalm. 'Ik geef nooit raad.'


  'Het gaat om de manier waarop jij nooit raad geeft,' zei Will. 'Ik voel de raad die jij mij nooit geeft met telepathische golven uit je hoofd overkomen. En dan nog die uitdrukking op je gezicht.'


  'Ik heb geen uitdrukking op mijn gezicht.'


  'Dat heb je wél. Het is je favoriete uitdrukking van je-raadt-nooit-wat-ik-denk. Als we zouden pokeren, zou ik denken dat je met een royal flush in je handen zat. Ik durf te wedden dat je zit te denken aan de laatste keer dat tante Edie in Yorkshire is geweest en aan je bruiloft die niet is doorgegaan. En dat betekent dat je op het punt bent aangekomen waarop je kritiek gaat leveren op mijn liefdeleven.' 'J ouw liefdeleven,' zei Fern, 'is helemaal jouw zaak. Of beter gezegd: al die avontuurtjes van je.'


  'Zie je wel?' zei Will. 'Kritiek op mijn liefdeleven.'


  Fern beet op haar lip in een poging om een glimlach te onderdrukken. 'Ik stel je niet graag teleur.'


  Will vertoonde een grijns die langzaam verstarde tot iets kunstmatigs. 'Hoe gaat het met Gaynor?'


  'Het heeft lang geduurd voordat je dat vroeg,' zei Fern luchtig. Haar blik was op de weg gericht. Will merkte dat haar profiel hem niet langer de gelegenheid bood haar gedachten te lezen. 'Ze was al heel snel over de relatie met die fluitist heen, wat erop duidt dat er niet veel was om overheen te komen. Volgens het laatste nieuws dat mij bereikte, weerstond ze nog steeds de avances van Hugh, de min of meer ex van Vanessa. Maar bronnen uit haar omgeving melden me dat ze dat waarschijnlijk niet zal volhouden. Als mannen op haar schouder uithuilen, heeft ze de neiging door haar knieën te gaan.'


  'Heeft ze al eens kleren geprobeerd die waterproef zijn?' zei Will net iets te scherp. 'Trouwens, ik had geen behoefte aan een overzicht van haar seksuele activiteiten. Ik wilde alleen maar weten... hoe het met haar gaat.'


  'Het afgelopen weekend,' zei Fern afgemeten, 'maakte ze het nog uitstekend.'


  Bijna een kilometer lang bleef het totaal stil. Omdat Fern onlangs had besloten dat ze geen muziek aan wilde hebben als ze achter het stuur zat, omdat dat volgens haar een gevaarlijke afleiding was, was de stilte even nadrukkelijk aanwezig als een stroomstoring in een winkelcentrum.


  Ten slotte zei Will, zonder excuus van onderwerp veranderend: 'Ik ga misschien later dit jaar naar India.' Fern maakte een vragend geluid. 'Het ziet ernaar uit dat Roger en ik onze eerste echte opdracht krijgen. Iemand bij BBC 2 voelt wel iets voor ons idee over de Himalaya. Je weet wel: verhalen over de verborgen koninkrijken. De machtspolitiek binnen het boeddhisme, de ware oorsprong van Shangri-La: van die dingen. Ik heb je erover verteld in de Caprice.'


  'Als het doorgaat,' zei Fern, 'mag jij míj een keer meenemen naar de Caprice.'


  'Ik heb je toch meegenomen naar de Caprice!'


  'De volgende keer,' zei zijn zuster dreigend, 'mag jij ook de rekening betalen.'


  Het was laat tegen de tijd dat ze in Londen aankwamen, en Will nam de uitnodiging aan om een meeneem-maaltijd met Fern in haar flat te delen. Ze kochten wat Thaise hapjes en een fles chardonnay en namen die mee naar Pimlico. Zodra ze binnen waren deed Fern het licht aan, trok de gordijnen dicht en stak een geurkaars aan. 'Er is iets met begrafenissen,' zei ze. 'Die lucht blijft altijd aan je hangen. Een soort klamme, roestige lucht die je krijgt wanneer mensen de zwarte jassen uit de kast halen die ze jaren niet hebben gedragen en vervolgens te lang in de regen staan.'


  'Het regende niet,' zei Will, terwijl hij de wijn ontkurkte.


  'De lucht was vochtig,' hield Fern vol.


  Toen ze waren gaan zitten om de dozen te openen, verstarde ze plotseling en werd stil. 'Wat is er?' vroeg Will, die haar gezicht zag veranderen.


  Fern zei enkele seconden lang niets. Toen ze weer sprak, was dat op iets hogere toon. 'Laat je maar zien. Dit is mijn broer. Je hoeft niet bang voor hem te zijn. Hij is bekend met de gebruiken van jullie volk.' En na een korte stilte: 'Ik wil je niet bevelen. Dat zou niet hoffelijk zijn en dat zou ik heel spijtig vinden. Je weet dat ik een vriendschappelijke band met de Koningin wil.'


  De Koningin? bekte Will na, met opgetrokken wenkbrauwen.


  Fern negeerde hem. Haar blik was gericht op een plek onder aan de gordijnen, waar de plooien waren samengebundeld naast de hangende bladeren van een plant. Nu zag Will dat enkele schaduwen zich losmaakten en naar voren bewogen, waar ze vorm aannamen in het licht. Een nietige, onhandige gestalte; met een bochel, o-benen en lange, aapachtige armen. Fern zag dat zijn slordig samengeflanste kleding er nieuwer uitzag dan de vorige keer. Ook had hij een misvormd soort hoed op, die hij laag over zijn voorhoofd had getrokken, waarop met onregelmatige steken het woord 'hofleveransier' stond geborduurd. Zijn borstelige oren staken door spleten in de rand en zijn schuine ogen keken er schuw onder vandaan.


  'Skuldunder,' zei Fern.


  'Wie heeft je hier uitgenodigd?' vroeg Will.


  'Dat is niet nodig,' zuchtte Fern. 'Hij is een inbreker. We hebben elkaar al eerder ontmoet. Hij breekt meestal in voor Mabb, koningin van de kabouters. Kom je hier voor privé zaken of is dit een officieel bezoek?'


  'De koningin heeft me gestuurd,' zei de kabouter, terwijl hij zijn holle borst uitzette. 'Ze zegt dat ze goedgunstig uw geschenken heeft aanvaard, en... en uw vriendschap. Het is een grote eer.'


  'Voor wie?' mompelde Will geboeid. Fern trapte hem onopvallend op zijn voet.


  'Een grote eer,' herhaalde de kabouter. 'Zij weet dat u een machtige heks bent, maar ze gelooft dat u geen kwade bedoelingen hebt met haar en haar volk. En met mij,' voegde hij hieraan toe, terwijl hij haar bezorgd aankeek en om steun te zoeken aan de rand van zijn hoed frommelde.


  'Natuurlijk niet,' zei Fern. 'Ik heb in principe met niemand kwade bedoelingen.' Will dacht door de diplomatieke taal die gebruikt werd dat deze verklaring een element van waarschuwing inhield, maar Skuldunder leek min of meer opgelucht. 'Drink een glas wijn mee,' vervolgde ze. 'Is er iets dat ik voor de koningin kan doen?'


  'Zij heeft mij gestuurd om u te helpen,' verklaarde de kabouter. 'Ze zegt dat ze de kwestie van de bodkin door de vingers zal zien...'


  'Bodkin?' Fern fronste haar voorhoofd. 'O ja, de speer.'


  De kabouter nam behoedzaam een slok van de chardonnay. 'Er zijn problemen,' verkondigde hij, met een duidelijke nadruk op het woord problemen. 'We hebben gehoord van een andere heks, die misschien nog machtiger is dan u. Volgens ons is zij nieuw in dit land. Ze voert machtige toverkunsten uit, tovenarij van een soort dat ons bevattingsvermogen te boven gaat. De koningin vond dat u dit moest weten.'


  'De koningin is heel wijs,' zei Fern. In een terzijde aan Will voegde ze hieraan toe: 'Misschien stelt het niets voor. De een of andere straatheks die met vuurwerk speelt, of een oude vrouw die van opzij naar Mabb heeft gekeken en haar ergernis heeft gewekt. Maar toch...' Ze wendde zich weer tot de kabouter. 'Heeft ze een naam, die heks?'


  'Dat weten we niet,' zei Skuldunder.


  'Een adres?'


  'Ze heeft een huis ten noorden van deze stad bezet. Daar heeft ze al veel kwaad aangericht. Het huis was het eigendom van een geslacht dat jaren geleden is uitgestorven. Er zijn niet veel stervelingen geweest om de rust te verstoren, en zo bleef het in handen van de geesten en de mindere wezens van de andere wereld. Maar zij heeft een verschrikkelijke bezwering gebruikt om het te zuiveren, en nu zijn ze allemaal verdwenen. De enige wezens die er nog verblijven, zijn de wezens die tot haar gevolg horen.'


  'Een exorcisme,' zei Fern.


  'Etnische zuivering,' zei Will.


  'Exorcisme is niet per se verschrikkelijk,' verklaarde Fern. 'Het wijst verdoolde geesten hoe ze de Poort door kunnen. Dat is alles.'


  Maar Skuldunder schudde zijn hoofd en frommelde met nerveuze vingers aan de rand van zijn hoed. 'Nee... nee... zo was het niet. Wij denken dat ze... dat ze de afgrond heeft geopend. Ze werden er allemaal in weggezogen... allemaal. Naar het niets...' Hij beefde zichtbaar. 'Alleen de huiskabouter is ontsnapt. Hij is heel oud en niet zo dapper en slim als degenen van ons die in het wild leven, maar hij heeft goed gehandeld. Hij is het huis uit gevlucht en heeft zich verborgen op een plek waar de oude magie verblijft. Haar dienaren konden hem daar niet vinden. We weten niet hoe lang hij zich daar heeft schuilgehouden; dat kon hij ons niet vertellen. Een paar onderdanen van de koningin kwamen hem tegen toen ze op jacht waren naar padden. Hij was toen waarschijnlijk al een heel eind afgedwaald van zijn schuilplaats.'


  'Wat is de naam van het huis?' vroeg Fern.


  Skuldunder dacht even na. 'Het had iets met rook te maken,' zei hij. 'Rook en bomen. Rookhuis... of zoiets.'


  'En het enige wat we van die heks weten is wat die huiskabouter jullie heeft verteld?'


  'Ja... Maar hij is doodsbang. Hij wilde niet uit het huis weg, en nu is hij eenzaam en ontredderd, zelfs tussen zijn eigen volk. Hij moet echt vreselijke dingen hebben gezien.'


  'Huiskabouters zijn gauw bang,' zei Fern. 'De meeste in ieder geval. Zeg tegen de koningin... zeg tegen de koningin dat ik zelf met hem wil praten. Deze kwestie van een andere heks zou belangrijk kunnen zijn. We moeten zorgen dat we zo goed mogelijk worden ingelicht. Omdat dit een ernstige zaak is, zou ik het prettig vinden als de koningin mij hier met een bezoek wil vereren. Dan kunnen we gezamenlijk het probleem bespreken.'


  'Hier?' zei Skuldunder. 'De koningin?'


  'Ze zou mijn meest vorstelijke gast zijn,' zei Fern; wat volgens Will inhield dat ze regelmatig minder vorstelijke gasten in haar flat ontving.


  'Ik zal het haar vragen,' zei Skuldunder aarzelend. Hij trok zich terug naar het raam, waar hij opging in een schaduwpatroon.


  'En?' vroeg Will.


  'Het is waarschijnlijk niets,' zei Fern. 'Een storm in een glas water. Ik ben gewoon nieuwsgierig naar Mabb. De Voddenman is te afstandelijk. Zelfs een heks heeft behoefte aan vriendschap.'


  'Juist een heks,' zei haar broer.


  


  

  'Ze doet me denken aan een ander geval waar ik mee te maken heb gehad,' zei de nieuwe dokter. Het medisch team dat Kaspar Walgrim informeerde, vertoonde meestal weinig variatie, maar zo af en toe riepen ze de deskundigheid van een of meer andere specialisten in, waarna de zoveelste cheque zijn weg vond naar de bankrekening van de kliniek. De artsen wonnen advies in om te bewijzen dat zij niet rigide of bekrompen waren. Walgrim had zowel de inbreng van deskundigen als het uitschrijven van cheques nodig om te bewijzen dat hij iets deed. De regelmaat van zijn bezoek was met het verstrijken van de tijd afgenomen. Tegenwoordig kwam hij één keer in de veertien dagen of eenmaal per maand. 'Wat heeft het voor zin?' had hij tegen zijn zoon gezegd. 'Ze weet niet eens dat we hier zijn.' Maar Lucas bleef, de ene avond na de andere, hoewel hij zich alle dagen koortsachtig op zijn werk stortte, waardoor hij hoopte zijn gedachten en zijn gevoelens af te leiden. Hij was er": bij toen de nieuwe dokter binnenkwam. Dit was niet de zoveelste mening, maar iemand die geïnteresseerd was, een expert op het gebied van comagevallen voor wie Dana een nieuw geval was. De opmerking, die gericht was tot de collega die deze arts vergezelde, deed een alarmbelletje in Lucas' hoofd rinkelen.


  'Ik werkte toen in Yorkshire,' vervolgde de arts. 'Ook een jonge vrouw. Iets ouder dan deze, maar niet veel. Ik weet niet of dat van belang is. Zij had een medische geschiedenis van wat leek op psychosomatische symptomen, en die zaak had een aantal bizarre kanten... Maar hier is van zoiets geen sprake. Het lijkt alleen op dezelfde manier te zijn begonnen. Een avondje uit, te veel gedronken en vervolgens een totale black-out. Vertraagde hartslag...' Hij lichtte een ooglid op '...en naar boven gedraaide ogen. Geen allergieën vastgesteld? '


  'Geen enkele,' zei de ander.


  'Geen lichamelijk letsel?'


  'Een lichte kneuzing aan het hoofd. Niets ernstigs. Haar schedel is normaal. Ehh... dit is haar broer.'


  'Lucas Walgrim,' stelde hij zich voor, terwijl hij een hand uitstak. 'Wat is er met die vrouw in Yorkshire gebeurd?'


  'Ze leefde weer op. Heel onverwacht. Na een week ongeveer.' Om onduidelijke redenen leek de dokter zich niet op zijn gemak te voelen. 'Ze besloot nog diezelfde dag het ziekenhuis te verlaten.'


  'Dezelfde dag?' Zijn collega was verbijsterd.


  De nieuwe arts haalde zijn schouders op. 'Het was een vreemde zaak. Op het ene moment bijna levenloos, en het volgende moment zat ze rechtop en stapte uit bed. Ik geloof dat het eerste wat ze deed was haar verloofde de bons geven. De meeste mensen zouden een paar dagen de tijd hebben genomen om even na te denken, maar zij niet. Ze was... nogal dwars.'


  Ik mag haar nu al, dacht Lucas. Ik wil dat Dana opstaat en dwars doet tegen haar dokters.


  Hij zei: 'Ik zou die vrouw graag willen spreken.'


  'U weet dat dat onmogelijk is. Vertrouwelijke gegevens van de patiënt.'


  'U hebt die vertrouwelijkheid al verbroken,' stelde Lucas, gescherpt door zijn ervaringen in achterkamertjes en directiekamers. 'U hebt een aantal aspecten van haar geval besproken met iemand buiten uw beroepsgroep. Ik wil met haar praten. Ik wil dat u een afspraak regelt.'


  'Het spijt me, daar kan geen sprake van zijn.'


  Zijn collega kwam tussenbeide met een soepelheid die ongetwijfeld was geolied door de grootte en regelmaat van de cheques van de familie Walgrim. 'Misschien kunnen we dit op een andere manier regelen. Als mijn collega hier contact opneemt met de betrokken patiënt en de situatie uitlegt, en haar uw naam en telefoonnummer geeft, ben ik ervan overtuigd - onder de omstandigheden - dat ze bereid zal zijn u te bellen. Hoewel ik bang ben dat ze u niet veel verder zal kunnen helpen. De patiënt begrijpt maar zelden iets van de ziekte. Dat is de reden dat ze...'


  'Dank u,' onderbrak Lucas hem. 'Ik zou u dankbaar zijn als u dat zou willen doen. Ik verwacht spoedig iets van haar te horen.'


  De nieuwe dokter leek niet overtuigd, maar werd de kamer uitgewerkt. Lucas ging weer bij zijn zuster zitten, maar zijn aandacht was niet langer op haar gericht. Er was iets in zijn houding veranderd. Zijn lichaam was verstard, gespannen als staaldraad, en heel zijn denken was vervuld van verwachting. Plotseling gleden zijn gedachten weg; hij bevond zich in een tijd buiten de Tijd, en de gestalte in het bed was weliswaar nog altijd wit en onbeweeglijk, maar het was niet langer Dana die daar lag. Andere beelden overvielen hem en flitsten zo snel door zijn hoofd dat hij ze niet kon vastleggen: een grote massa bladeren, trillend in een onnatuurlijke wind... iets dat op een afgehouwen hoofd leek... nog meer bladeren... grauwe velden... water dat in een stenen bekken viel... hoorns... vuur... en dan weer die gestalte, maar nu ging haar ademhaling sneller en gingen haar ogen open. Hij zag dat zij de tweede vrouw was in de droom die hij een paar weken eerder had gehad: een jonge vrouw, krachtig en stralend als staal, met een groene fonkeling in haar ogen. En toen viel de wereld weer op zijn plek, in het bed lag Dana en zijn hart bonkte alsof hij hard gelopen had.


  'Wat gebeurt er met me?' fluisterde hij, en in zijn hoofd kreeg hij antwoord van een stem die bijna - maar niet helemaal - deel uitmaakte van zijn gedachten. Het is de Gave. Wees er niet bang voor. Verzet je er niet tegen. Ze zal je leiden.


  De Gave. Lang geleden, in Atlantis, had de uitstraling van de Leidsteen sterfelijke mensen aangetast en daarmee het aardse begiftigd met onaardse krachten. De Leidsteen was gebroken en Atlantis was weggezonken in de golven, maar het gemuteerde gen had zich al over de wereld verspreid. Het werd doorgegeven, soms duidelijk op de voorgrond, soms sluimerend, en het verminkte de geest van allen die het misbruikten. Ze werden aangeduid als de Begaafden, de Kinderen van Prospero, de Misvormden of de Gedoemden. Lucas begreep niet wat hem had veranderd, maar hij voelde de invloed ervan groeien. Nieuwe dimensies openden zich voor zijn gezichtsveld en verwarden zijn gedachten. Maar dit was de weg naar het herstel van zijn zuster, de weg naar verlossing. Er was geen andere weg.


  Het was één uur in de nacht toen hij het verpleeghuis verliet en naar zijn flat in Knightsbridge liep, even ongevoelig voor de afstand als voor het tijdstip, totdat een taxichauffeur hem belaagde en hem overhaalde zich naar huis te laten rijden.


  Ongeveer een week later zat Fern in haar kantoor toen het telefoontje kwam. Ze werkte voor een pr-onderneming in Wardour Street met een klein aantal overwerkte personeelsleden en een groot aantal lucratieve en lastige klanten. Ze was kortgeleden bevorderd tot directeur, voor een deel vanwege haar diplomatieke vaardigheden ten aanzien van voornoemde klanten. Toen ze de telefoon opnam zat ze in een vergadering om de lancering te bespreken van Woef, een nieuw glossy tijdschrift over huisdieren van bekende personen, en het duurde even voordat tot haar doordrong waar het telefoontje over ging. 'Sorry. Wilt u dat nog eens herhalen? U wilt dat ik... Nee ik geloof niet dat we Coquette moeten nemen, die staat tegenwoordig overal in. Het is nieuws als we haar erbuiten kunnen houden... Zijn zuster? En wie is hij?... Sushi is altijd betrouwbaar, vooropgesteld dat we het beste... Sorry?' Tegen het eind van een verwarde conversatie had ze een naam en een nummer genoteerd zonder dat precies tot haar was doorgedrongen waarom.


  Het duurde enige dagen voordat ze eraan toekwam het telefoonnummer te draaien.


  'Hallo? Ik zou graag Lucas Walgrim willen spreken. Fern Capel...' Vervolgens zei een mannenstem nogal kortaf: 'Mevrouw Capel? Ik ben bang dat...'


  'Ik heb begrepen dat u wilde dat ik u zou bellen,' zei Fern met geforceerde beleefdheid. 'Ik werd gebeld door een kliniek in Yorkshire waar ik een paar jaar geleden korte tijd ben opgenomen geweest. Ze zeiden dat u een zuster had die in een soortgelijke toestand verkeert...'


  'Ja.' Zelfs door de telefoon voelde Fern de verandering in de aandacht aan de andere kant van de lijn. 'Ik ben zo blij dat u belt. Misschien klamp ik me vast aan een strohalm, maar Dana verloor het bewustzijn onder omstandigheden die volgens zeggen overeenkomen met die van u...'


  'Echt? En wie heeft dat gezegd?'


  'Een dokter is indiscreet geweest. Hij heeft niet uw naam genoemd, maar ik heb er bij hem op aangedrongen u met mij in contact te brengen. Ik hoop dat u geen bezwaar hebt?'


  'N... nee.' Fern aarzelde. 'Het is alleen... ik geloof dat er niet veel is dat ik voor u kan doen. Ik verloor het bewustzijn, wat ongeveer een week heeft geduurd, waarna ik hersteld ben. Het heeft me niet veel duidelijk gemaakt over een diagnose.'


  'Er valt geen diagnose te stellen. Ze ligt daar alleen maar en haalt nauwelijks adem. Haar hartslag is zo ver gedaald dat het op een winterslaap lijkt. En zo ligt ze al maanden. Sinds oudejaarsavond.' Er volgde een korte stilte. 'Ik wilde met iemand praten die dit heeft meegemaakt, die het wéét. Mag ik u uitnodigen om met mij te lunchen?'


  Zijn vastberadenheid was tastbaar en prikkelde haar.


  'Ik heb het ontzettend druk op dit moment...'


  'Ergens iets drinken dan?'


  Fern aarzelde, en stemde toen in. 'Goed. Maar ik zie echt niet hoe ik u kan helpen.'


  'Morgen? Na het werk?'


  Ze spraken een plek en een tijdstip af, waarna Fern de telefoon neerlegde en probeerde de zaak uit haar gedachten te bannen. Maar het knaagde aan haar, hoewel ze niet wist waarom. Ze bleef tot diep in de nacht wakker liggen, en stelde zich het onbekende meisje voor zoals zij daar lag, doodsbleek, doodstil, aangesloten op de apparaten die haar leven kunstmatig in stand hielden: de hartmonitor, het infuus, de catheter, maand in, maand uit.
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  Het moeilijkste was weer terug te zijn in de Tijd. Ik had zo lang geleefd in een dimensie waar geen tijd verliep, waar de denkbeeldige seizoenen eindeloos in dezelfde cirkel ronddraaiden en nooit vooruitgingen, nooit veranderden, waar dag en nacht niet meer waren dan variaties in het licht. Zo lang geleefd... maar 'lang' is een woord dat daar niet van toepassing was, omdat er in het rijk van de Boom geen tijdsduur bestaat. Een millennium of een miljoenste seconde is precies hetzelfde. De Boom is gegroeid tot hij niet verder kon groeien, en de groei is tot stilstand gekomen. Hij draagt zijn zaadloze vruchten en doet de ruimte eromheen buigen zoals een zwart gat de essentie van het universum buigt. (Ik ben op de hoogte van deze dingen, weet je. Ik heb ze gezien in het tovervuur: de heksen en tovenaars van de wetenschap die naar de sterren streven.) Ik heb me volgestopt met de krachten van de Boom, en ik werd herboren uit de krachten van de rivier nadat zij me verbrand had in het vale vuur van de toverij. En toen kon ik niet meer terug. Ik heb de vogels bij me geroepen: de blauw gestreepte eksters, de scherp gebekte raven, de spechten en boomklevers. Ik heb ze door de werelden heen gestuurd naar het hol onder de wortels waar mijn heksenzuster en ik hebben gewoond, om me mijn kruiden en poeders, mijn drankjes en kristallen te brengen. Ik heb kleine waterzakjes rond de nek van de spechten gebonden en ze geleerd hoe ze het sap uit de bast moeten halen en naar mij terug te keren als de zakjes vol waren. Het levenssap van de Boom heeft een kracht die alleen ik heb leren kennen. Ik kan er een drank uit bereiden die individuele gedachten wegzuigt, waarna de benevelde geest denkt wat ik maar wil. Ten slotte heb ik de grote uil ontboden, de wijste van alle vogels, en ik heb hem opgedragen de tak te zoeken en bij me te brengen die gehuld in zijde in het hol verborgen was, de tak die ik lang geleden heb geplukt met veel rituelen. Ik heb hem geplant in mijn schuilplaats op het eiland, bang dat hij geen wortel zou schieten, maar de magie erin was sterk en hij groeide.


  Ik koos voor het eiland vanwege mijn heksenzuster Sysselore, die daar ooit had gewoond. In die tijd was zij de betoverende Syrcé, jong en mooi, en verdwaalde zeelieden kwamen bij haar met hun magere bruine lijven. Zij veranderde hen in varkens en werd dik van het eten van mager varkensvlees. Ik had gehoopt dat het eiland een overgangspiek zou zijn, waar ik weer kon wennen aan de levende wereld. De onverwachte snelheid van de Tijd maakte mij misselijk, waardoor ik af en toe niet op mijn benen kon staan. Ik ging dan liggen op een bed dat leek te schokken en te schudden als een rijtuig op een hobbelige weg. En ook wanneer de misselijkheid over was, bleef de angst dat ik gevangen zou blijven zitten in de haast van het Nu, vergeefs graaiend naar seconden, minuten en uren die voorbij zijn voordat je er grip op krijgt. Ik geloofde niet dat ik zo kon blijven leven. Alleen het ijzer van mijn behoefte en het staal van mijn wil weerhielden me ervan te vluchten. Maar met het verstrijken van de Tijd raakte ik eraan gewend.


  Er waren meer mensen op het eiland dan in vroeger tijden. Mensen hebben zich voortgeplant als sprinkhanen en de aarde is overvol. Veel mensen hebben vreemde gewoonten; ze gaan in de zon liggen om bruin te worden als boeren, en de vrouwen tonen hun lichaam aan alle mannen in plaats van aan enkele uitverkorenen. Ik ga niet in de zon liggen. Een bleke huid is het summum van schoonheid, en ik ben weer mooi. Het vuur heeft me gelouterd en het water heeft me geheeld. Ik ben uit de wateren van de Dood opgestaan als een herrezen Venus, een Venus van de nacht, bleek als de sterren en zwart als de duisternis. Ik keer me nu af van de zon en geef de voorkeur aan het zachtere licht van de maan, de maan die altijd bevriend is geweest met de heksen. In het maanlicht ben ik een godin. Maar als ik in de spiegel kijk, zie ik daarin nog steeds de oude Morgus, de van macht vervulde berg van vlees die niet is uitgehold maar samengeperst, gegoten in een vorm die rank en mooi is. De gracieuze gestalte is onzichtbaar grof en de lieftalligheid van mijn gezicht is de verhullende sluier boven het gezicht eronder. Dit besef vervult mij van een vreugde die niet van deze aarde is, omdat ik weet dat de duisternis in mij krachtig is en dat schoonheid alleen niet meer is dan buitenkant, iets onbeduidends zonder de kracht die onder de huid schuilt. En soms lijk ik in datzelfde spiegelbeeld de Eeuwige Boom te zien, die de tentakels van zijn takken en wortels in mijn haar draait en zijn nacht vermengt met de duisternis in mijn ogen. Dat is het mooist van alles, want bij de Boom ben ik onsterfelijk, zowel menselijk als onmenselijk, en kan ik zelfs de strijd met Azmordis aan om de troon van de wereld.


  Ik ben na het voorval met die man van het eiland vertrokken. Er zou nieuwsgierigheid zijn en er zouden vragen worden gesteld, en hoewel ik daar wel mee kan omgaan, wilde ik niet gestoord worden. En daarom ben ik uiteindelijk thuisgekomen, in Brittannië, dat ooit Logrèz heette, het land waar ik ben geboren en waarover ik op een dag de alleenheerschappij zal hebben. Laat Azmordis maar vluchten naar de barbaarse landen aan de overkant van de westelijke zee! Dit was mijn gebied, en dat zal het weer worden tot de sterren vallen. Ik heb me verborgen gehouden in de grot van Prydwen, waar Merlijn volgens de overlevering ooit heeft geslapen, meer dan vijftienhonderd jaar geleden, maar hij is daar nu niet meer. Ik heb echter genoeg van grotten. De ingang was afgesloten met betoveringen ouder dan de mijne, en in het duister van die veiligheid heb ik het tovervuur ontstoken en een huis gekozen dat zowel voor de koningin als de heks geschikt is.


  Ik heb een wezen opgeroepen om mijn dienares te zijn. Zij was voor een deel een toverkol en voor een deel een kobold. Ik heb haar diensten gekocht voor een zak vol onweer. Wanneer er zeven maal zeven jaar zijn verstreken en ze vrij is van mij, zal ze die zak openen en het dorp teisteren waar ze ooit in een ver vergeten verleden werd veracht en gestenigd. Ze praat niet en daar ben ik blij mee. Ik weet dit alles omdat ik de beelden in haar geest heb gezien. Maar haar oren en ogen zijn scherp; ze is goed in het huishouden en bekwaam in de keuken, en ze is absoluut trouw aan mij. Haar onbenullige wrok bindt haar steviger aan me dan welke bezwering ook. En ik heb Nehemet, Nehemet de kabouterkat, die niet werd ontboden maar die uit zichzelf bij me kwam, daar op het eiland, alsof ze op me had gewacht. Wie of wat zij is, weet ik niet. Ze bracht haar naam mee, die in mijn denken duidelijk werd uitgesproken, hoewel ze daarna nooit meer iets heeft gezegd. Kabouterkatten zijn zeldzaam. Volgens de overlevering waren zij de huisdieren van de koning van de Onderwereld, die hun vacht verloren omdat ze die in de hitte van de hel niet nodig hadden. Maar Nehemet is niet alleen een dier; ze heeft een oude intelligentie in haar blik, en ze heeft de houding van een katachtige godheid die hooghartig uit een pas geopende graftombe stapt. Zij is in alle opzichten mijn huis geest. Ooit in de voorbije eeuwen hebben we elkaar eerder ontmoet.


  Ik ben blij dat ze allebei vrouwelijk zijn. Ik omgeef me liever met vrouwen, van welke soort ook. Mannen zijn er om te worden gemanipuleerd of tot slaaf te worden gemaakt; zij zijn nodig voor de voortplanting, maar dat is alles. Ik heb ooit van een man gehouden, als je het liefde kunt noemen: dat verlangen dat nooit kan worden bevredigd, die dwaasheid waarin zelfs de pijn het hart dierbaar is. Ik heb met hem geslapen en hij voerde me naar het oord waar zoetheid pijn is en pijn een zegening, en in de kille grauwe ochtend keek hij op me neer, draaide zich om en verliet me voor altijd. Toen heb ik mijn liefde opgepakt en diep in mijn geest begraven, zo diep dat ik nooit heb ontdekt waar ze ligt. Hij was mijn halfbroer, en hij werd de Hoge Koning, maar de zoon die ik hem baarde was zijn ondergang, hoewel het mij niets heeft opgeleverd. Genoeg over hem. Ik herinner me Morgun, mijn bloedzuster, mijn tweelingzuster. Als kinderen speelden we samen, kusten elkaar en betastten elkaars tepels tot ze zwollen als knoppen in de lente. Maar uiteindelijk zocht zij de liefde van mannen en onderwierp zich aan de heerschappij van heren en meesters. Ze bedroog mij en zichzelf, en ze stierf verbitterd. Nu is er nog maar één man in mijn huis - als je hem een man kunt noemen - en hij ligt in de boeien.


  Ik heb mijn bezittingen en mijn gevolg na oudejaarsavond overgebracht naar Wrokeby. Ik heb zowel het huis als zijn eigenaar nodig. Kaspar Walgrim is een monarch in een wereld die ik niet ken, de wereld van het Geld. En Geld vormt net als magie de sleutel tot de macht. Met magie kun je de geest van de mensen verwarren, maar met Geld kun je hun ziel kopen. Walgrim is een van de heersers in het rijk van het Geld. Ze noemen dat rijk de City, van oudsher Londinium ofwel Caer Lunn. De Hoge Koning heeft daar nooit zijn zetel gehad, maar het hoofd van Bran de Gezegende werd ooit begraven onder de witte toren die uitzag over het land en dat beschermde tegen vijanden. Mijn halfbroer heeft het hoofd opgegraven en gezegd dat het iets heidens was, en dat hij zijn koninkrijk wel alleen kon handhaven. Het koninkrijk ging echter verloren, en de god van de hebzucht zit op de troon waar ooit honderd koningen hebben gezeten en de spelletjes van de macht speelden waarbij ze het goud van hun volk verkwistten. Ik heb Geld nodig en Walgrim heeft mijn magie in zijn bloed. Hij zal het goud van de City voor mij oogsten.


  Wrokeby is een oud huis volgens de huidige maatstaven, hoewel de eerste stenen werden gelegd lang nadat ik de wereld verliet. Maar er liggen beenderen onder, groen en verrot nu, die nog lichamen waren toen ik werd geboren. Ik voel hoe ze zich naar mij uitstrekken door de donkere aarde. Ik kan ze niet vernietigen zonder het huis zelf af te breken, maar ik heb de geesten opgeruimd die alle lege kamers bevolkten, zelfs het duiveltje dat misbaar maakte in de keuken. Grodda, mijn dienares, klaagde dat het steeds weer de vlam in het fornuis doofde. Ik heb de afgrond geopend en ze werden erin weggezogen. Ik heb hun ijle gejammer gehoord en hun hulpeloze ontzetting gevoeld. Het is heel lang geleden dat ik zoveel ontzetting heb geproefd, zelfs van ijle, levenloze wezens als deze. Ik dronk hun angst in als wijn. Mijn halfbroer heeft de ridderlijke geboden bepaald: verleen bijstand aan de onderdrukten, trotseer de angst, doe niets oneerbaars. De wetten van Bijstand, Moed en Eer. Maar die golden voor krijgers en helden, niet voor vrouwen en heksen. Wij moesten worden bemind en verlaten, misbruikt en onmondig gemaakt. En daarom heb ik mijn eigen geboden bepaald, die de zijne op hun kop zetten: onderdruk de hulpelozen, handhaaf de angst en eer niets. Bijstand, Moed, Eer. Ik heb deze drie woorden nooit vergeten. Het was goed om weer angst te voelen, de angst van minderwaardige, zwakke wezens. Dat gaf mij kracht, meer kracht dan ik heb gevoeld in de tijd buiten de Tijd. Onder de Eeuwige Boom was maar weinig angst om je mee te voeden.


  Ik heb mijn gevangene hierheen gebracht, van de grenzen van de Onderwereld waar ik hem had gevangen en geboeid. Het huis op het eiland was niet geschikt, maar hier hebben we een zolderkamer die al voorzien was van sloten, grendels en tralies. Ik heb hem met veel ketenen vastgebonden, de deuren gesloten en vergrendeld, en hem gevangengezet met bezweringen die sterker zijn dan tralies. Hij heeft toen niets gezegd, maar af en toe hoor ik hem twee verdiepingen boven mij grommen van woede. Weldra zullen de nachtmerries beginnen en gaat hij janken als een beest in het duister. Dan ga ik hem bezoeken om hem in het stof te zien kruipen en hem te zien jammeren om genade, en om hem 'moeder' tegen mij te horen zeggen. Ik heb nog geen beslissing genomen over zijn straf; ik weet alleen dat deze langzaam, zoet en langzaam zal zijn, en dat hij me voordat ik klaar met hem ben de ziel zal offeren die hij niet heeft - de ziel waar hij naar verlangt en waar hij van droomt - in ruil voor een moment van rust.


  Ik vind het prettig om mijn verzameling dm me heen te voelen. Niet de littekens en kille relikwieën die krijgers koesteren, maar levende trofeeën. Mijn gevangene, het meisje dat de spot met mij dreef, en de ogen van de spion. En op een dag zal zíj er zijn. Zíj die mij heeft verraden en bedrogen en mijn eigen vlees en bloed tegen me heeft opgezet. Want zij bevindt zich in deze wereld, deze Tijd. Ergens leeft en ademt, waakt en slaapt zij, nietsvermoedend, in het geloof dat ik dood ben. Ik noemde haar Morcadis, mijn heksenzuster, mijn leerling en mijn wapen. Ik had haar willen maken als Morgun, mijn lang geleden overleden tweelingzuster - Morgun zoals zij had moeten zijn - en haar lichaam en ziel willen bezitten. Maar zij ontsnapte uit het domein van de Boom, en toen Sysselore en ik haar achtervolgden, keerde zij zich tegen ons met het vuur van de kristallen en zijn wij verbrand. Sysselore was in een oogwenk overleden, maar ik had mijn mantel van vlees - vlees en macht - en ik kroop naar de ijzige rivier, waar ik in sprong om weer herboren te worden. En nu ben ik alleen in de wereld teruggekeerd om mijn koninkrijk op te eisen - mijn eiland Brittannië -, om met Azmordis zelf de strijd aan te gaan om de heerschappij over de Mens.


  Maar eerst wil ik háár vinden en mijn wraak in bloed op haar naakte lichaam schrijven.


  


  

  Fern vond het briefje op haar deurmat voordat ze naar haar werk ging. Het papier was lichtbruin en gerafeld aan de randen. Aan het drukwerk op de achterkant ervan te zien was het het schutblad van een oud boek. Het was beschreven met groenblauwe inkt, met veel vlekken, en de woorden waren houterig geschreven en slecht gespeld. 'De konenin komt vanavent om middernag bei uw op bezoek. Zij zent u haar groete.' Het briefje was niet ondertekend, maar Fern vermoedde dat dit kwam omdat de vermoedelijke schrijver ervan, Skuldunder, zijn eigen naam niet kon spellen. Ze vouwde het briefje zorgvuldig op, stak het in de zak van haar jasje en ging naar kantoor. Ze had Will min of meer beloofd hem op de hoogte te houden van eventuele verdere ontwikkelingen, maar een drukke dag liet haar weinig ruimte voor persoonlijke telefoontjes. Bovendien voelde ze er niets voor om uit te leggen waar ze vroeger op die avond naartoe ging. Er bestond geen echte aanleiding voor haar tegenzin, of in ieder geval niet een die zij kon thuisbrengen, maar de gedachte aan de komende ontmoeting met Lucas Walgrim vervulde haar zowel met ongeduld als onbehagen. Ongeduld omdat ze ervan overtuigd was dat het verspilling van tijd was - van haar tijd en de zijne - en onbehagen omdat het aan zaken zou raken die haar te nauw aan het hart lagen om er met een vreemdeling over te praten. Maar ze kon hem niet in de kou laten staan. Ze zat verstrikt in goede manieren.


  'Hoe herkent u mij?' had ze gevraagd. 'Een anjer in het knoopsgat? Een exemplaar van Hello in mijn hand?'


  'Ik herken u zo ook wel,' had hij gezegd, met een rustige zekerheid die haar verontrustte.


  Het was niet voor de eerste keer in haar leven dat ze wou dat ze niet zo keurig was opgevoed.


  Ze ontmoetten elkaar even over zessen in een bar in de City. Fern was er op tijd om een tafeltje voor zichzelf te pakken te krijgen, waarbij ze de onbezette stoel reserveerde voordat de drukte begon van mensen die na het werk even iets kwamen drinken. Zoals altijd wanneer je op iemand zit te wachten die je nog nooit hebt ontmoet, bekeek ze iedereen die binnenkwam, vooral mannen die alleen waren, en ze probeerde zich een gezicht voor te stellen dat bij de stem aan de telefoon paste. Op een gegeven moment bleef een jongeman een paar minuten in de deuropening staan, die de zaak rondkeek, en ze dacht met een gevoel van berusting: Dat is hem dan, maar dat was hij niet. Hij had het rozerode, lichtelijk zelfvoldane uiterlijk dat jonge mensen met te veel geld zo vaak vertonen, maar er was niets te bespeuren van de vastberadenheid of de onderliggende spanning die ze had ervaren bij het korte telefoongesprek. Hij liep de zaak door, waar een blondine die achter een pilaar verscholen had gezeten, naar hem toe kwam. Fern schakelde de uitdrukking van een beleefde begroeting op haar gezicht weer uit en roerde in haar cappuccino.


  Toen hij uiteindelijk arriveerde, niet meer dan vijf minuten te laat, hoewel dat veel langer leek, overviel hij haar onverwacht. Ze had iemand verwacht die even zou blijven staan om aarzelend rond te kijken. Maar hij stapte zonder enige aarzeling rechtstreeks op haar af en ging onuitgenodigd op de lege stoel zitten. 'Mevrouw Capel. Hallo. Ik ben Lucas Walgrim.'


  Haar eerste reactie was dat ze dit gezicht niet kon vertrouwen. Het was aantrekkelijk op de verkeerde manier, met die strakke, op elkaar geklemde kaken, als van iemand die eraan gewend is elke emotie te onderdrukken. Het leek iets onveiligs uit te stralen, een element van zorgvuldig verborgen meedogenloosheid. Er was niets te bespeuren van gevoel voor humor. De ogen onder de zwarte, rechte lijn van zijn wenkbrauwen waren van een alarmerend lichtgrijs, bijna zilverachtig. Ze had nooit van lichte ogen gehouden. Een gebrek aan pigment, had ze gehoord toen ze nog op school zat. Een gebrek aan kleur, warmte en bezieling.


  Ze zei: 'Hoe hebt u mij herkend?'


  'Ik heb u al eerder gezien.' Zij was het meisje in zijn droom over de stad, maar dan ouder, het meisje dat hij had zien ontwaken uit haar bewusteloosheid. Maar er was niets te bespeuren van het intense, fascinerende wezen dat hij zich herinnerde. Ze was gewoon het klassieke Londense type, meer vrouw dan meisje, onopvallend stemmig gekleed, verzorgd uiterlijk, goed gemanierd, afstandelijk, kortom zo ondoorgrondelijk dat ze bijna saai leek.


  Ze vroeg: 'Waar?', en hij wist niet hoe hij daarop moest antwoorden. Hij kon deze koele, intellectualistische vrouw niet vertellen dat hij haar in zijn dromen had gezien. In plaats daarvan werd hij gelukkig afgeleid door een serveerster, bij wie hij koffie en whisky voor zichzelf bestelde en, op verzoek van Fern, een gin-tonic voor haar. Hierna ging hij over op een directiekamertactiek en veranderde van onderwerp voordat zij de tijd kreeg haar vraag te herhalen.


  'Fijn dat u gekomen bent. U zei dat u het druk had, dus zal ik u niet lang ophouden. Als ik gewoon iets over mijn zuster mag vertellen...'


  'En verder?' Fern besefte dat hij opzettelijk haar vraag uit de weg was gegaan, en ze begon zich nu op een totaal andere manier onbehaaglijk te voelen.


  'Dat weet ik niet. Ik hoopte dat er ergens een aanknopingspunt zou kunnen zijn. Ik verlaat me op mijn intuïtie. Ik heb niets anders om me op te verlaten.'


  'Ik geloof echt niet dat ik u veel verder kan helpen. Wat u nodig hebt, is iets van een gespreksgroep...'


  'Néé. Wat ik nodig heb is iemand die daar geweest is; wat het dan ook mag zijn waar Dana naartoe is. Kunt u niet gewoon proberen er met mij over te praten?'


  'Goed.' Fern voelde zich in een hoek gedreven. 'Wat is er precies met uw zuster gebeurd?'


  'We vierden oud en nieuw in het buitenverblijf van mijn vader. Ik was niet in de kamer toen het gebeurde, maar ze hebben me verteld dat Dana is gevallen en haar hoofd heeft gestoten. Niet echt hard. De artsen hebben gezegd dat ze daar zelfs geen hersenschudding van had kunnen krijgen. Toen ze buiten westen raakte, dacht ik... goed, ik dacht dat het door de drank of door drugs kwam. Ze had zowel een alcohol- als een drugsprobleem. Ik heb haar naar het ziekenhuis gebracht, maar daar zeiden ze dat ze niets had gebruikt en dat haar alcoholgehalte wel hoog was, maar niet buitensporig. Ze kwam gewoon niet bij bewustzijn. Dat konden ze niet begrijpen. Ze bazelden wat over "abnormale reacties", dat soort geleuter, maar het was duidelijk dat ze niet wisten wat ze moesten doen. Ze heeft al die tijd nog geen ooglid bewogen. Haar pols is zo traag dat ze nog maar net leeft. Ik heb gehoord dat het overeenkwam met wat u is overkomen.'


  'Een beetje wel,' erkende Fern. 'Ik was stomdronken, raakte buiten bewustzijn en bleef buiten bewustzijn. Ongeveer een week later kwam ik weer bij mijn positieven. Dat is echt alles wat ik u kan vertellen.'


  Ze stelde vast dat zijn ogen lichter leken door de schaduwen eronder. 'Nee, dat is nietwaar,' zei hij. 'Ik wéét dat dat nietwaar is. Vertel me waar u naartoe ging toen u buiten bewustzijn was.'


  Hij merkte dat haar gelaatsuitdrukking, als dat even mogelijk was, nog iets ondoorgrondelijker werd. 'Geef eerst antwoord op mijn vraag,' zei ze.


  'Welke vraag?' vroeg hij volkomen overbodig.


  'De vraag die u ontweek.'


  Hij zweeg even en dacht na. 'U gelooft me misschien niet, daarom gaf ik geen antwoord. Ik heb u in een droom gezien. Tweemaal. Niets sentimenteels, hoor. De tweede keer lag u in een ziekenhuisbed en kwam u tot bewustzijn. Ik heb u maar heel even gezien, maar het beeld was heel duidelijk. Te duidelijk voor een droom. U zag er... intens levend uit. Meer dan nu.'


  Hij besefte te laat dat hij beledigend was geweest, maar haar houding werd alleen maar iets koeler. Ze vroeg op vlakke toon: 'Hebt u vaker dat soort dromen? Dromen die u bijblijven?'


  'Af en toe. Droomde u toen u in coma lag?'


  'Nee.' Hun drankjes werden gebracht, waardoor een kortstondige impasse werd overbrugd. Toen de serveerster weer weg was, vervolgde Fern: 'U zegt dat u twee keer over mij hebt gedroomd. Wat gebeurde er in die eerste droom?'


  'Dat sloeg nergens op. Er was een stad - een oude stad - zoiets als Efeze in Turkije, maar dan niet in puin, en een meisje vroeg mij om hulp. Toen veranderde de situatie plotseling, zoals dat in dromen gebeurt. We bevonden ons ergens in het duister en het meisje veranderde in u. Ze zag er veel jonger uit - een jaar of veertien, vijftien - maar er bestaat geen twijfel over dat u het was. Het vreemde is...'


  'Ja?'


  'Ik herkende u. Ik bedoel, de persoon die ik in de droom was, herkende u. Wie u ook mocht zijn.' Toen ze niet reageerde, voegde hij hieraan toe: 'Kunt u me volgen?'


  'Ja.' Zowel haar gelaatsuitdrukking als de klank van haar stem leken van terughoudendheid te zijn overgegaan in iets van absolute gereserveerdheid. Ze klonk zo afstandelijk, zo uitdrukkingsloos, dat hij begreep dat zijn woorden iets voor haar betekenden. Haar glas bleef onaangeroerd; haar hand was onderweg naar het glas verstard.


  Toen hij merkte dat ze geen nadere' toelichting gaf, zei hij: 'Uw beurt.'


  'Mijn... beurt?'


  'U wilde me gaan vertellen wat er met u gebeurd is toen u in coma lag. Als u niet hebt gedroomd...?'


  'Dat kon ik niet,' zei ze traag. 'Ik was niet daar. Ik was... buiten mijn lichaam, buiten de wereld.' Ze besloot met een bedekte glimlach: 'U gelooft me natuurlijk niet.'


  'Waar was u?'


  'Onder een boom.'


  'Waar? In een bos? Een veld? Wat voor een boom?'


  Hij wist dat deze vragen zinloos waren, maar zij beantwoordde ze: 'De enige boom: de eerste boom. De Boom die alle andere bomen proberen te zijn, maar waar ze niet in slagen. Geen bos, geen veld. Alleen maar boom. Onder de Boom bevond zich een hol, met drie heksen. Het zijn er altijd drie, nietwaar? Het magisch getal. Ik was de derde.'


  'Bent u een heks?' vroeg hij zonder te glimlachen. Ze zag er heel onmagisch uit, met haar korte, sluike haar en haar ranke, keurig geklede figuur. Maar dat ze het niet bevestigde of ontkende bracht hem in verwarring. Ze staarde op haar hand - haar linkerhand - alsof die niet van haar was. Toen herinnerde ze zich haar gin-tonic en nipte langzaam aan haar glas, alsof ze zich oefende in zelfbeheersing. Hij had soortgelijke methoden ontwikkeld in het zakenleven en geleerd hoe hij zijn af en toe de kop opstekende onbezonnenheid moest beteugelen, elke innerlijke zwakte of twijfel aan zichzelf moest onderdrukken en elke nuance van zijn gedrag moest beheersen. Maar zij doet dat van nature, dacht hij. Zonder het te proberen.


  'Wat gebeurde er daarna?' hield hij aan. 'Ontwaakte u toen?'


  Ze schudde even kort haar hoofd. 'Ik moest de weg terug vinden. Dat was moeilijk. Gevaarlijk. Ik had een gids... Kunt u zich iets ongewoons op dat feestje, waar uw zuster het bewustzijn verloor, herinneren? Of iets vreemds?' Hij zag de verandering in haar houding, een nieuwe oplettendheid in haar blik, en hij ervoer een plotselinge steek, die zowel op hoop als op angst kon duiden.


  'Er waren mensen die coke gebruikten, of ecstasy, of het nieuwste op het gebied van drugs die je een feestelijk gevoel moeten geven. Ze dronken dertig jaar oude scotch, veertig jaar oude cognac, absint en champagne. Sommigen praatten over literatuur, de Franse keuken, religie en seks. Anderen praatten over de meubelen. En er waren er een heleboel die niet in staat waren om over wat dan ook te praten. Bijna iedereen had zich verkleed. Hoe ongewoon wilt u het hebben?'


  Als hij al geestig was geweest, Fern moest niet lachen. (Geen gevoel voor humor, dacht hij.) 'Heeft iemand een vogel, een dier, een spook gezien? Iets onverwachts of iets griezeligs?'


  'Minstens zes mensen hebben een spook zonder hoofd gezien in de oude toren - een paar hebben ermee gesproken - maar volgens mij is dat iets dat je kunt verwachten. Een aantal gasten waren als dieren verkleed. Ik heb een vrouw gezien met een vogelmasker, mooi en roofdierachtig, maar... nee, niet dat ik weet. Niet écht.'


  'Wat is echt?' verzuchtte Fern. Het was geen vraag.


  Er volgde een stilte waarvan hij voelde dat hij die niet moest verbreken. Ze keek naar hem op een manier waarop mensen in een beschaafde samenleving slechts zelden naar elkaar kijken: alsof ze hem beoordeelde zonder antipathie of sympathie, zoekend naar aanwijzingen van zijn karakter, in een poging om in zijn ziel zelf te kijken. Ze deed geen poging die blik te verhullen, wat haar volgens hem veranderde en hem dichter bij zijn herinnering aan het meisje in zijn droom bracht. Hij merkte dat hij op dezelfde manier reageerde en haar gezicht aftastte alsof het de begrote opbrengst was van een nieuw investeringsproject, of een schilderij dat hij mooi vond, maar dat volgens zeggen een vervalsing was.


  Na enige tijd zei ze: 'U gelooft echt dat uw zuster niet zomaar bewusteloos is, hè? Denkt u dat ze ergens anders is?'


  Hij knikte bevestigend.


  'En ik vermoed,' vervolgde ze, 'dat u soms dingen weet zonder te weten hóé. U bent heel goed in het voorspellen wat er op de markt gebeurt of wat het ook is dat u in de City doet. Uw collega's vinden dat verdacht; misschien verdenken ze u er wel van dat u toegang hebt tot inside-information.'


  'Ik maak niet vaak fouten,' gaf hij toe.


  'U hebt een Gave,' zei ze op luchtige toon, zo luchtig dat hij wist dat deze opmerking meer betekende dan de woorden op zich. Hij had de belangrijkheid van het laatste woord gehoord.


  'Dat is me al eerder gezegd.'


  'Door wie?' Haar toon was scherper geworden.


  'En was een verpleger in de kliniek, laat op een avond. Hij was van een uitzendbureau en viel in voor iemand die ziek was. Hij is daarna niet meer terug geweest. Hij heeft me gezegd dat er mensen zijn met bepaalde krachten... dat ik misschien een van hen was.'


  Hij heeft de kracht, dacht zij. Ik voel die als iets statisch van hem af komen. Hij heeft de kracht, en hij gebruikt hem, maar hij weet niet hoe. Hij is zoals ik was voordat ik heksenkunsten geleerd had. Hij gaat op zijn gevoel af. Maar het is veel gevaarlijker, omdat hij wanhopig is en onder hoogspanning staat. Als hij zijn zelfbeheersing zou verliezen...


  Ze vroeg: 'Heeft uw zuster de Gave?'


  'Dat denk ik niet. Haar enige talent is dat ze een zootje van haar leven maakt. ' Na een korte pauze vervolgde hij: 'Ik heb niet genoeg voor haar gedaan.'


  Het was een nuchter vaststellen van de waarheid, geen excuus, maar voor het eerst voelde Fern iets van genegenheid voor hem. 'U doet nú toch iets,' zei ze. 'Wíj doen iets. Dat gaan we in ieder geval proberen.'


  Ze keek hem aan: de ene glimlach ontmoette de andere. Er waren maar weinig glimlachen uitgewisseld tijdens hun gesprek en deze waren ingehouden; de hare met gesloten lippen en de zijne met opeengeklemde lippen, op een vreemde manier aan elkaar gelijk. Er werd op dat moment iets tussen hen uitgewisseld, iets breekbaars en ongrijpbaars dat hen met elkaar verbond.


  Fern zei: 'Er is een heleboel dat ik niet begrijp. Het meeste, om. eerlijk te zijn. Het zou kunnen dat de geest van uw zuster gevangen is vanwege de uwe, of zelfs in plaats van de uwe, maar ik heb geen idee door wie.' Zij die mijn geest had gestolen is dood, dacht ze, maar volgens de kabouters loopt er een nieuwe heks rond. Ik moet proberen meer te weten te komen van Mabb. 'Ik moet wat inlichtingen inwinnen.'


  'Aan wie vraagt u die over zoiets?' vroeg hij sceptisch. 'Aan een medium?'


  'Een medium is alleen maar een tussenpersoon,' zei Fern. 'Die heb ik niet nodig. Ik zou graag uw zuster willen bezoeken, als dat mag. Ik denk niet dat ik daar veel wijzer van word, maar ik wil haar zien.'


  'Dat regel ik wel.' Plotseling schonk hij haar een volle glimlach, waardoor zijn strakke gezicht werd verzacht. Ze zag dat hij een gebroken tand in zijn ondergebit had, misschien een aandenken aan een ongeval in zijn kindertijd. Kennelijk had hij zich daar niet genoeg van aangetrokken om er een kroon op te laten zetten, en die kleine daad van onverschilligheid voerde haar warme gevoelens voor hem met nog eens een graad of twee op.


  Hij zei: 'Ik wist dat u zou helpen.' Hij bedankte haar niet.


  'Ik zal doen wat ik kan,' reageerde Fern. Ze beloofde hem niets.


  


  

  Fern ging met de metro naar huis, waarbij ze zozeer opging in haar gedachten dat ze bijna haar halte miste. Terug in haar flat trof ze voorbereidingen, plichtmatig, met haar gedachten elders. Ze zette flessen, glazen en kaarsen klaar. Met het besef dat ze dit te lang had uitgesteld, belde ze Will, maar bij hem thuis kreeg ze zijn antwoordapparaat, en zijn mobieltje was uitgeschakeld. Maar Gaynor kreeg ze wel te pakken.


  'Wat ga jij vanavond doen?'


  'Dat heb ik al gedaan,' zei Gaynor. 'Ik ben met Hugh naar een saaie film in een filmhuis geweest, volgens mij omdat hij hoopte dat dat indruk op mij zou maken. Hij vertelde me toen dat Vanessa hem niet begrijpt en toen heb ik weer geweigerd seks met hem te hebben... ik bedoel dat ik het nogmaals heb geweigerd, niet dat ik eerder seks met hem heb gehad. Nu zegt hij dat ik hem ook niet begrijp, en...'


  'Waarom zou je dat willen?' zei Fern. 'Vergeet Hugh; dit is belangrijk. Kun je hierheen komen? Ik verwacht koninklijk bezoek en ik wil daar graag iemand anders bij hebben. Dat bespaart mij uitleg achteraf.'


  'Zei je koninklijk bezoek?'


  'Niet zoals jij bedoelt. Mabb, de kabouterkoningin. Skuldunder is hier een paar avonden terug geweest en ik heb hem gevraagd dat bezoek te regelen. Ik had je er niets over willen vertellen...'


  'Waarom niet?'


  'Omdat ik je er niet in wil betrekken,' zei Fern. 'Na de vorige keer...'


  'Luister, ik was toen bang, en misschien word ik weer bang, vooral als er vleermuizen bij komen. Ik word gauw bang. Maar dat doet er niet toe. Ik ben je beste vriendin. Ik dacht dat wij een team vormden.'


  'Doen we dat?'


  'Ja, natuurlijk. Jij, ik en... Will.'


  'Mooi team,' zei Fern. 'Twee leden ervan praten niet eens met elkaar. Het boevengilde mag wel uitkijken.'


  'Wil je dat ik kom of niet?' onderbrak Gaynor haar.


  'Ja. Er is iets aan de hand en ik heb behoefte om daarover te praten. Jij bent gemakkelijker te bereiken dan de Voddenman...'


  'Je wordt bedankt.'


  '...en je draagt geen stinkende jas. Kom je?'


  Gaynor kwam. Fern had intussen koffie gezet en ze namen plaats tussen overal verspreid staande kaarsen. Ze vertelde over haar ontmoeting met Lucas Walgrim en over de informatie die ze van Skuldunder had gekregen.


  'Denk je dat het verband houdt met elkaar?' vroeg Gaynor.


  'Misschien. In de magie bestaat geen toeval. Het is heel moeilijk om iemands ziel van het lichaam te scheiden. Ik heb daar de afgelopen jaren het een en ander over gelezen - de Voddenman heeft me een hele berg materiaal gegeven - en zelfs de toverspreuken ervoor zijn obscuur. Er is een heleboel macht voor nodig. De Oude Geest kan het, maar hij is geen mens, en hij moet de instemming van zijn slachtoffer hebben. Hij lijkt de regels af en toe naar zijn hand te kunnen zetten; ik heb er die nacht dat ik werd meegenomen uiteraard niet mee ingestemd, maar ik had hem wél aangeroepen, en ik was bewusteloos en kwetsbaar. Maar toen Morgus de uil op mij af stuurde had ik in staat moeten zijn mezelf terug te sturen in plaats van me in een andere dimensie te laten sleuren. Zij heeft jou ook een keer te pakken gehad, weet je nog? Alleen was jij de verkeerde en toen heeft ze je teruggestuurd. Blijkbaar verzamelde ze graag zielen. Ze sloot ze op in djinnflessen...'


  'Ginflessen?' vroeg Gaynor verbaasd.


  'D-J-I-N-N. Waar het om gaat is dat ze heel veel macht had. Ik heb nooit gehoord dat Zohrâne er ooit in is geslaagd de geest van het lichaam te scheiden, maar er zijn wel aanwijzingen dat Merlijn het kon, en misschien Medea. Maar het is onmogelijk om vast te stellen of dat waar is, omdat er heel weinig eigentijdse literatuur over bestaat. Meestal hebben mensen over wat tovenaars deden pas eeuwen daarna geschreven, en dat was dan gebaseerd op legendes en overleveringen.'


  'Ik wist niet dat er ook maar iets eigentijds bestond over Merlijn of Medea,' zei Gaynor. Haar werk bestond uit het bestuderen en restaureren van oude boeken en manuscripten - hoe ouder hoe beter - en er was een vonkje professioneel enthousiasme in haar blik gekomen.


  Haar vriendin keerde nadrukkelijk terug naar het oorspronkelijke onderwerp. 'Voor zover ik weet is er een speciaal soort concentratie voor nodig om iemand van zijn fysieke lichaam te scheiden. Ik zou er niet aan kunnen beginnen, hoewel ik wel mezelf kan scheiden. Dat is heel gemakkelijk; veel mensen doen dat in dromen zonder dat er toverij aan te pas komt. Je hoeft alleen maar een klein beetje Begaafd te zijn. De meeste mensen hebben wel iets van magie in zich, ook al maken ze er nooit gebruik van. Maar de macht van Morgus was uitzonderlijk. Het lijkt alsof de geest van Dana Walgrim op dezelfde manier is gestolen als de mijne. Maar Morgus is dood. Dus zoeken we naar iemand met dezelfde soort macht, en dat is geen prettige gedachte. En Skuldunder is al bij me geweest met een verhaal over een nieuwe heks, die zowel machtig als boosaardig zou zijn...'


  'Weet je zeker dat Morgus dood is?'


  'Natuurlijk. Ik heb haar zien verbranden.' Ferns gelaatsuitdrukking kreeg een bepaalde vastberadenheid die een onbekende emotie onderdrukte. 'Ik heb haar gedood.'


  Gaynor besefte dat ze zich op verboden privéterrein begaf. 'Ze heeft het verdiend,' opperde ze, zich ervan bewust dat dit geen troost bood.


  'Velen die sterven verdienen te leven. Kun je hun het leven geven?' reageerde Fern met een citaat van Tolkien, en haar stem had een scherpe klank. Ze boog zich te snel naar voren om de koffiepot te pakken, waardoor ze een kaars uit zijn standaard sloeg en een kreet van pijn slaakte toen de vlam haar linkerhand schroeide.


  'Hou hem onder de kraan,' zei Gaynor, die de kaars behoedzaam had opgevangen.


  'Het doet niet zo'n pijn.'


  'Ja, maar je weet dat die pijn nog wel komt. Waarom heb je eigenlijk al die kaarsen aangestoken? Het lijkt me hier behoorlijk vuurgevaarlijk.'


  'Sfeer,' zei Fern, die op weg was naar de keuken. 'Sfeer is heel belangrijk voor het weervolk. En Mabb is nu eenmaal een soort koningin. Ik vond dat ik me een beetje moest uitsloven.'


  'Ze is te laat,' zei Gaynor met een blik op de klok. 'Jij zei dat ze om middernacht zou komen.'


  'Natuurlijk is ze te laat,' zei Fern vanuit de keuken, boven het geluid van de lopende kraan uit. 'Punctualiteit behoort misschien tot de hoffelijkheid van koningen, maar zij is een koningin. Buiten haar eigen kringen is haar aanzien beperkt, daarom toont ze kuren wanneer dat maar even kan. Ze gedraagt zich als een beroemde filmster die het publiek laat wachten.'


  Gaynor staarde gefixeerd naar de gordijnen voor het middelste raam. De flakkerende kaarsvlammen deden de schaduwen bewegen; plooien die bewegingloos zouden moeten zijn, leken tot leven te komen. Ze probeerde een gedaante of meerdere gedaanten vast te stellen die zich langzaam ontwikkelden. Ze was ervan overtuigd dat ze iets zag - een elleboog, de punt van een oor - toen de geur haar bereikte. Het was een geur die zowel dierlijk als plantaardig was, een sterke, warme, roofdierachtige reuk, gemengd met de stank van moerasdampen. Het drong haar neus binnen vanaf een plek links van haar stoel en deed haar walgen. Ze hijgde: 'Fern...!' op het moment dat ze achter zich keek.


  De kabouterkoningin stond op nauwelijks een meter bij haar vandaan. Haar verschijning was bijna even levendig als haar geur. Het grote hoofd draaide merkwaardig op een nek die zo soepel was als een worm. De spijkerdunne ledematen waren gehuld in een soort kledingstuk van verleppende bloemen en spinrag, en een stuk hertenhuid hing over een van haar schouders. Vleugels die van een pagevlinder waren geplukt, fladderden zinloos achter haar. Een andere vlinder, met blauwe en groene briljantjes, hield de hertenhuid op zijn plaats. Haar nagels waren goudkleurig gelakt en de leden van haar schuine ogen vertoonden crème- en bronskleurige zebrastrepen. Een bladerkroon, vastgehouden door de vleugelschilden van kevers, tooide het haar dat even kort en kleurloos was als de vacht van een muis, en bij wijze van scepter had ze een ontschorste tak in haar hand die even groot was als zijzelf, en waarop een bosje veren en de schedel van een vogeltje waren bevestigd. De koningin deed Gaynor denken aan een nachtmerrieachtige versie van een bloemenfee die het make-uptafeltje van een kind heeft geplunderd. Ze deed een wanhopige poging om haar gelaatsuitdrukking tot iets hoffelijks te brengen.


  'U bent zeker de heks,' zei de koningin, terwijl ze haar kin ophief om langs haar neus naar omlaag te blikken. 'Ik vereer u met mijn aanwezigheid. '


  'Dank u, maar... ik ben geen heks,' stamelde Gaynor. 'Ik ben alleen maar haar vriendin.'


  'Haar raadsvrouw,' zei Fern, terwijl ze haar plek op de bank weer innam. 'We zijn werkelijk vereerd.' Haar toon was hoffelijk, maar niet overdreven. Ze is een geboren diplomaat, dacht Gaynor. Het zou wel door al die jaren in het pr-werk komen. 'Mag ik uwe hoogheid een verfrissing aanbieden?'


  De koningin knikte kort en Fern mixte voor haar een brouwsel van wodka, suiker en aardbeiensap, wat leek te voldoen aan de koninklijke smaak. Gaynor, die zich de reactie van Skuldunder op de wijn herinnerde, vroeg zich af of ze al eerder in aanraking was gekomen met alcohol. Nadat ze het drankje had aanvaard, nam Mabb plaats in een stoel tegenover hen en zette de tak naast zich tegen de stoel. Haar ogen, die volkomen zwart waren, glommen in het kaarslicht als kralen.


  'Het is goed dat u bent gekomen,' vervolgde Fern. 'Die nieuwe heks kan, als ze inderdaad machtig is, een dreiging betekenen voor zowel het weervolk als voor de mensen. In tijden van gevaar is het nodig dat degenen onder ons die over wijsheid en kennis beschikken met elkaar overleggen.'


  'Wat voor wijsheid heeft zíj?' wilde Mabb weten, terwijl ze een blik op Gaynor wierp. 'Ik heb al honderden jaren niet meer met een heks gesproken. Ik praat helemaal niet met gewone stervelingen.'


  'Zij is niet gewoon,' zei Fern. 'Ze mag dan wel jong zijn, maar ze is geleerd op het gebied van oude geschiedenissen, en ze is wijzer dan ik. Ze stond mij bij in een tijd van groot gevaar, en ze schrok niet terug.'


  Jawel, ik schrok vaak terug, zei Gaynor, maar alleen tegen zichzelf.


  Mabb besloot kennelijk dat ze zich zou verwaardigen de extra raadsvrouw te accepteren. 'Loyaliteit ten opzichte van elkaar is iets voor mensen,' zei ze. 'Ik heb gehoord dat dat belangrijk voor jullie is. Kabouters zijn alleen maar loyaal ten opzichte van mij.'


  'We hebben misschien verschillende gebruiken,' zei Fern, 'maar we kunnen toch bondgenoten zijn. Het doet mij genoegen te zien dat uwe hoogheid mijn geschenken draagt.'


  'Ze bevallen mij,' zei de koningin, naar haar vergulde nagels kijkend. 'Meer geschenken zijn aanvaardbaar en zouden ons bondgenootschap bevestigen.'


  'Natuurlijk,' zei Fern. 'Na afloop van onze bijeenkomst heb ik nog meer geschenken voor u. Maar eerst wil ik meer weten over die heks.'


  Mabb maakte een vreemd gebaar, een soort parodie op het gebaar dat Fern had geleerd te gebruiken bij aanroepingen. 'Skuldunder!'


  De inbreker materialiseerde aarzelend.


  'Breng de banneling,' beval de koningin.


  Skuldunder verdween prompt en kwam snel weer terug met een andere kabouter achter zich aan. Deze zag er bruin en gerimpeld uit als een gedroogde appel en zijn gezicht droeg de sporen van voorbije angst, maar nu leek hij in de greep van een uitputting die zelfs angst te boven ging. 'Hij was een huisgeest,' verklaarde de koningin met iets van minachting, 'maar hij werd gedwongen zijn huis te ontvluchten. Hij kwijnt weg door radeloosheid en schaamte.' Ze wendde zich tot haar onderdanen. 'Deze heks is mijn vriendin, onze bondgenoot. Ze is niet als andere heksen. Je moet haar vertellen over de tovenares die jou uit je huis heeft verdreven. Dit beveel ik je!'


  De oude kabouter huiverde een beetje en knipperde met zijn ogen, maar hij zei niets.


  'Hoe heet hij?' vroeg Fern.


  'Dibbuck,' zei Skuldunder.


  'Dibbuck,' Fern liet zich op de vloer zakken om op gelijke hoogte te komen met zijn afwezige blik. 'Ik heb je hulp nodig. Ik moet alles over die vrouw te weten komen om haar uit de weg te kunnen ruimen. Ik weet dat het moeilijk voor je is om erover te praten, vooral met iemand zoals ik, maar probeer het alsjeblieft. Het kan van levensbelang zijn.' En, na een korte pauze: 'Is ze jong of oud?'


  'Jong,' zei Dibbuck uiteindelijk. Zijn stem was niet zacht, maar vaag, alsof hij al begon te verdwijnen. 'Jong aan de buitenkant. Oud van binnen.'


  'Kun je haar beschrijven?'


  Maar hier leek Dibbuck niet toe in staat. Fern besefte dat kabouters mensen anders bekijken: niet de verschillende kenmerken afzonderlijk, maar meer zoals wij dieren zien. 'Groene jurk,' probeerde hij, en toen: 'Witte jurk.' Om de een of andere reden rilde hij. 'Veel haar.'


  Dit kon je moeilijk uniek noemen, dacht Fern. De meeste heksen hielden van lang haar. Misschien hield zij het hare daarom zo kort. Ze probeerde de juiste vragen te stellen. 'Weet je wanneer ze in het huis is gekomen?'


  Dibbuck had heel weinig gevoel voor datums. 'Het feest,' zei hij. 'Groot feest.' De vage herinnering aan streken die hij had uitgehaald verhelderde zijn gezicht. 'Ik heb iets in de drank gedaan. Zout. Peper. Er waren veel mensen in veel kleren. Lange kleren, korte kleren. Maskers.'


  'Waren ze verkleed?' vroeg Fern snel.


  Dibbuck leek van zijn stuk gebracht.


  'Laat maar zitten. En was de heks erbij?'


  'Ik heb haar niet gezien. Te veel mensen. Maar ze was er daarna.' Hij voegde hieraan toe: 'De oude feeks kwam later, en de kat, en de zigeuner.'


  Fern probeerde verdere bijzonderheden los te krijgen, maar zonder veel resultaat. De oude feeks bleek een soort bediende te zijn en de zigeuner was waarschijnlijk een klusser. 'Vertel me iets over die kat.'


  'Het was een kabouterkat,' kwam de koningin tussenbeide. 'Met gele slagtanden. Hij was bang voor haar.'


  'Wat is een kabouterkat?'


  'Dat waren de katten van de koning van de Onderwereld,' verklaarde Mabb, met de zelfvoldaanheid van een kind dat toegang had tot vertrouwelijke informatie. 'Ze hebben geen vacht, en hun huid is zwart of wit, soms gestreept of gevlekt. Ze zijn groter dan gewone katten en heel sluw.' En terwijl ze haar ogen toekneep besloot ze: 'Ze jaagden vroeger op kabouters.'


  'Een sfinxkat,' opperde Gaynor. 'Ik heb er nooit een gezien, maar ik weet dat ze geen haar hebben.'


  'Dit lijkt erop dat ze magisch zijn, of gedeeltelijk magisch,' zei Fern. 'Misschien een bloedverwant.'


  'Deze heeft op hem gejaagd,' zei Mabb, op Dibbuck duidend. 'Hij had het geluk dat hij kon ontsnappen. Een kabouterkat ruikt een spin in een regenbui.'


  'En hoe zit het met de geesten die in het huis woonden?' zei Fern. 'Skuldunder zei iets over een uitdrijving.'


  'Ze heeft de cirkel gemaakt,' zei Dibbuck, 'in de toverkamer. Ik zag ze allemaal binnenstromen. Ze konden zich niet verzetten: sir William, het keukenduiveltje, kleine herinneringen die gonsden als insecten. Ik heb mezelf aan de vloer genageld met een splinter, daarom kon ik niet mee. Ze werden gevangen in de cirkel, waar ze in rondwervelden. Toen heeft zij...' Zijn stem zakte weg als een opwindspeeltje, en zweeg.


  'Toen heeft ze de afgrond geopend,' maakte Mabb zijn zin af. 'Ik dacht dat mijn dienaar u dat had verteld.'


  'Bedoelt u... het voorgeborchte?' waagde Gaynor.


  'Het voorgeborchte is een gebied van de slaap en van dromen,' antwoordde Mabb ongeduldig. 'Dat is een deel van déze wereld. De afgrond bevindt zich tussen de werelden. Dat is... een leegte. Ze zeggen dat degenen die erin worden geworpen voor eeuwig worden opgeslokt. Wanneer stervelingen doodgaan, gaan ze door de Poort. Wij gaan naar het voorgeborchte tot deze wereld opnieuw wordt ingericht. Maar niemand kan terugkeren uit de afgrond voordat álle werelden zijn veranderd. Ik dacht dat zelfs mensen dit wisten.'


  'Wij hebben onze eigen leer,' zei Fern. 'Daar moet heel veel macht voor nodig zijn, om een kloof tussen werelden te openen...'


  'En waarvoor?' Mabb klonk woedend van verontwaardiging. 'Een paar rafelige spoken - een stuk of twee duiveltjes - een handjevol gedegenereerden. Zoveel macht... voor zo weinig. Ze is krankzinnig, die heks, krankzinnig en gevaarlijk. Ze is tot álles in staat.'


  Ondanks haar excentrieke verschijning en grillige temperament heeft de kabouterkoningin toch iets dat lijkt op een gezond verstand, dacht Fern. 'Weet je nog hoe ze heet?' vroeg ze aan Dibbuck, maar deze schudde zijn hoofd. 'En de naam van het huis?'


  'Wrokeby.' Zijn gezicht vertrok van een plotselinge pijn.


  'Is er nog iets dat ik zou moeten weten?'


  Dibbuck keek ontredderd. 'De gevangene,' zei hij ten slotte. 'Op zolder.'


  'Wat voor gevangene? Was het een meisje?'


  'Nee... Ik heb het niet goed kunnen zien. Iets dat heel groot en angstaanjagend was... een monster.'


  Dus niet Dana Walgrim, concludeerde Fern. 'Wat nog meer?' Dibbuck mompelde onhoorbaar en keek om zich heen, op zoek naar inspiratie of alleen maar een sprankje hoop. 'Ze had een boom,' zei hij. 'In de kelder.'


  'Een boom in de kélder?' Fern was verbijsterd. 'Hoe kan een boom nu in het donker groeien?'


  'Zaad groeit in het donker,' zei Mabb. 'De magie van het planten is heel oud; misschien maken de heksen van tegenwoordig er geen gebruik meer van. Je neemt een zaadje, een gelukszaadje, of een liefdeszaadje, en als het ontkiemt groeit je rijkdom of de liefde van je minnaar. Vroeger waren ze heel populair; stervelingen worden altijd geobsedeerd door rijkdom of liefde. Als het zaadje niet ontkiemt, krijg je geen rijkdom of liefde.'


  'Het was geen zaadje,' zei Dibbuck. 'Het was een boom, een jonge boom. Hij was ontworteld, maar hij leefde wel. Ik rook het bos en ik zag de blaadjes bewegen. Ze had hem in zijde gewikkeld. Ze voedde hem en zong voor hem.'


  'Zegt dit ritueel je iets?' vroeg Fern aan Mabb, per ongeluk vergetend haar met eerbied aan te spreken.


  Maar Mabb was ook haar vorstelijke waardigheid vergeten. Waarschijnlijk had de wodka haar beïnvloed. 'Ik heb nog nooit van zoiets gehoord,' zei ze. 'Een vrouw die een boom in doeken wikkelt en er slaapliedjes voor zingt, dat lijkt me eerder dwaas dan magisch. Als ze bezeten is van dat soort waanideeën, is ze misschien helemaal niet gevaarlijk. Als ik moedertje wilde spelen stal ik een kleintje uit een nest konijnen of uit de wieg van een vrouw, maar dan plukte ik geen bos dode takken. Natuurlijk,' voegde ze hieraan toe, met haar blik op Fern gericht, 'was dat lang geleden. Ik ben die dwaasheden ontgroeid. Trouwens, die kleintjes van mensen schreeuwen altijd. Daar word je doodmoe van.'


  'Dat heb ik wel vaker gehoord,' zei Fern. 'Ik moet over dit alles nadenken. Hoogheid, heeft u iets voor me waarmee ik u kan bereiken als dat nodig mocht blijken? Die heks zou mogelijk gek of dwaas kunnen zijn, maar ik ben bang van niet. Ik moet een helderziende bezwering uitvoeren, dan weet ik misschien welke verdere vragen ik voor uw onderdaan heb.'


  'Ik zal de koninklijke inbreker om de andere avond langs sturen,' besloot Mabb grootmoedig. 'Als u hem wilt spreken, hang dan een takje mistletoe aan uw deur.'


  'Daar is dit het seizoen niet voor,' zei Fern.


  'Och,' Mabb haalde haar schouders op, 'andere takjes mogen ook.' Ze wachtte heel even en begon toen met haar voet op de vloer te tikken. 'U had het over geschenken...'


  Fern ging naar haar slaapkamer en graaide gehaast het een en ander uit haar make-upkastje en haar sieradenkistje.


  


  

  'Kun jij een helderziende bezwering uitvoeren?' vroeg Gaynor toen ze weer alleen waren.


  'Ik zou het tovervuur kunnen aansteken,' zei Fern, 'als ik wat kristallen had. Dat vuur zou me misschien wel het een en ander duidelijk maken. Wil jij een gin-tonic?'


  'Eigenlijk,' zei Gaynor, 'heb ik liever een kop thee. Ik zet het zelf wel.'


  'Nee, dat hoeft niet.' Fern liep naar de keuken.


  'Ga je... Ga je Will hier iets over vertellen?'


  'Misschien.' Er volgde een pauze, waarin het geluid klonk van klaterend water en het klikken van de knop van de waterkoker. 'Hoezo?'


  Gaynor zette zich schrap en raapte haar moed, voor zover aanwezig, bijeen. 'Volgens mij moet je dat doen. Omdat het je broer is. Omdat drie mensen meer weten dan twee. Omdat we een team zijn.'


  'Zijn we dat?'


  'Dat heb je gezegd.'


  'Ik dacht dat dat jouw idee was.' Fern kwam naar de deuropening van de keuken en leunde tegen de deurpost. 'De vorige keer waren jullie er bijna geweest. Dat mag niet nog eens gebeuren. Ik kan mezelf beschermen, maar jullie niet altijd, daarom moet je me beloven dat je precies doet wat ik zeg en problemen vermijden. Ik ben niet blij met wat ik over deze heks hoor. Ik begreep niet helemaal wat Skuldunder bedoelde toen hij zei dat zij de afgrond opende, maar nu begrijp ik dat wél. Je moet me beloven...'


  'Nee,' zei Gaynor botweg. 'Ik bedoel, dat zou ik wel kunnen doen, maar dan zou ik liegen, en bovendien heb je daar het recht niet toe. Ik mag dan niet Begaafd zijn zoals jij, maar dat betekent niet dat jij de baas over mij kunt spelen of mij kunt uitsluiten. Of Will. Ik ben er de vorige keer bij betrokken geraakt omdat jij er niets over kwijt wilde, en nu ben ik er voorgoed bij betrokken. Dat kun jij niet veranderen.' Ze sprak gehaast, vastbesloten te zeggen wat ze op haar lever had voordat Fern haar kon onderbreken of voordat ze de moed ertoe verloor.


  Na een minuut ontspande zich het strakke gezicht dat voor Fern gebruikelijk was geworden. 'Sorry,' zei ze tegen de verwachting in. 'Ik ben al bazig vanaf dat ik een kind was. Dat komt doordat ik jarenlang mijn vader onder mijn hoede heb gehad. Maar... wees ditmaal voorzichtig. Stort je alsjeblieft niet in het hol van de draak.'


  'Daar hoef je niet bang voor te zijn,' zei Gaynor met een onzekere glimlach.


  Fern keerde terug naar de waterkoker en kwam even later de kamer weer binnen met twee mokken thee, allebei overvol. Toen ze ze neerzette, spatte de inhoud van een van de mokken over de rand. 'Verdomme,' zei ze. 'Niet nog eens.' Ze zoog aan de pijnlijke plek, liet vervolgens haar hand zakken en strekte hem uit tot onder het licht van de lamp. 'Gaynor... ' De brandplek vervaagde al toen ze ernaar keek en liet haar huid ongedeerd. Er was geen brandplek meer te zien.


  'Wat heb je gedaan?' vroeg Gaynor. 'Is dat ook weer magie?'


  'Misschien,' zei Fern, 'maar niet de mijne.' Ze zweeg even terwijl herinneringen en twijfels zich in haar hoofd afwisselden. 'Dit is eerder gebeurd... toen ik Morgus in brand stak. Ik heb toen mijn hand verbrand. Kalliet me hem toen in de rivier houden...'


  'De rivier heeft je hand toen genezen, hè?' zei Gaynor. 'Het was de Styx. Denk aan Achilles. Stel je voor... dat je onkwetsbaar bent? Ik bedoel, je hand... Heb je hem sinds die tijd nog weleens bezeerd?'


  'Dat weet ik niet. Een paar schrammen. Ik heb er niet op gelet.'


  'Je hebt het misschien niet gemerkt,' zei Gaynor.


  'Er is maar één manier om erachter te komen,' zei Fern. Ze hield haar hand boven de dichtstbijzijnde kaarsvlam. Gaynor zag dat haar gezicht wit werd en dat ze haar lippen op elkaar klemde; ze protesteerde luidkeels. Fern trok haar hand terug. Deze trilde; de palm was rood en begon al blaren te vertonen. Maar terwijl ze keken, zakten de blaren in. De pijnlijke zwellingen verzachtten, het rood vervaagde tot roze en verdween ten slotte helemaal. Ze staarden elkaar aan, ongelovig en verbijsterd. Toen stond Fern op en haalde een fruitmesje uit de keuken. 'Het werkt bij brandwonden,' zei ze. 'Laten we eens iets anders proberen.' Ze zette het mes in haar vinger. De snee opende zich, liep vol bloed... en sloot zich weer, zonder een litteken achter te laten.


  'Probeer alsjeblieft geen botten te breken,' smeekte Gaynor. 'Ik heb altijd iets tegen zelfverminking gehad, ook als een ander dat deed.'


  'Ik geloof niet dat ik dat zou kunnen,' zei Fern. 'Het mag dan onmiddellijk genezen, maar ik voel wel eerst de pijn.'


  Ze zaten nog steeds over de implicaties van hun ontdekking te praten toen een blik op de klok de geschrokken Gaynor toonde dat het over drieën was. 'Blijf slapen,' stelde Fern voor. 'Je hebt tenslotte je flanelletje hier laten liggen, en volgens mij is die nachtcrème van de Body Shop van jou.'


  Gaynor lag al in bed toen Fern in de deuropening verscheen, scherp afgetekend tegen het licht achter haar. Gaynor kon haar gezicht niet duidelijk zien, maar ze merkte op de een of andere manier dat het was veranderd. 'Als die rivier mijn hand heeft genezen,' zei ze, 'zou hij dan misschien ook Morgus hebben kunnen genezen?'


  'Ze was dood,' zei Gaynor met nadruk. 'Je hebt gezegd dat ze dood was.'


  'Ze leefde nog toen ze naar de oever van de rivier kroop en zich erin liet vallen. Ik heb het lijk nooit gezien. Ik had daar eerder aan moeten denken. Zij kende de krachten van de rivier; daarom heeft ze dat gedaan. En als het gewerkt heeft - als de rivier haar heeft genezen - dan moet ze nu onkwetsbaar zijn, toch? Totaal onkwetsbaar. Onoverwinnelijk.'


  'We wéten het niet,' zei Gaynor met een onbehaaglijk gevoel.


  'Nee, we weten het niet,' beaamde Fern. 'Het is laat, we zijn moe. Dit is misschien niet meer dan een wilde gedachte. Morgenochtend ziet alles er anders uit...'


  'Dat hoop ik,' zei Gaynor.


  


  

  De volgende ochtend was het een grijze, heel gewone dag, het soort dag waarop je moeilijk kunt geloven in heksen en zwarte kunsten, en al helemaal niet in de zomer. Maar Fern had veel van dit soort dagen meegemaakt en ze liet zich niet misleiden, zelfs niet in hartje Londen. Ze voelde het kwaad bewegen onder de huid van de stad. Ze verliet Gaynor met de verzekering dat ze haar alles zou vertellen en ging naar haar werk, waar ze probeerde zich te concentreren op de komende lancering van het tijdschrift, maar dat lukte niet. Lucas belde kort voor de lunch om haar te zeggen dat ze die avond naar de kliniek kon komen. Het gevoel dat hij over haar tijd beschikte zat haar dwars, maar haar intuïtie zei haar dat ze kleingeestig was en daarom stemde ze toe.


  'Ze is verliefd,' veronderstelde een collega, die haar door een glazen tussenwand gadesloeg. 'Ze heeft er alle symptomen van...'


  'Ze straalt niet echt van geluk,' zei een jonge medewerkster.


  'Geluk? Wat heeft dat nou met liefde te maken? Sukkeltje...'


  Fern, die zich niet bewust was van de speculaties die ze opwekte, verzorgde haar make-up nog even voordat ze het kantoor verliet en een taxi naar Queen Square nam. Lucas wachtte op haar bij de receptie. Ze stelde voor zichzelf vast dat hij inderdaad aantrekkelijk was, of dat zou kunnen zijn als hij zou glimlachen. Hij glimlachte niet. Hij begroette haar, bedankte haar voor haar komst en stelde haar voor hem Luc te noemen, toen zij hem formeel groette. L-U-C, lichtte hij toe, zoals in het Frans. Aansteller, dacht ze. Ze gingen naar boven met de lift, passeerden een kantoortje waar een verpleger groetend knikte en ze liepen een lange gang door naar een privé-kamer met een onberispelijke uitstalling van bloemen en de gebruikelijke reeks apparaten om de patiënt kunstmatig in leven te houden. Er was uitzicht op het plein en een wit glimpje van de lucht boven de daken. De obligate karaf water was onaangeroerd en de lakens van het bed waren glad aangetrokken onder de armen van de slaapster. Fern dacht: Zo voelde mijn familie zich toen het om mij ging. Dit is wat ze zagen. Ze had zichzelf gezien in een droom of visioen, toen haar geest ver weg was, en het scheen haar toe dat het gezicht van dit meisje net zo bleek en uitdrukkingsloos was: een wassen masker, omlijst door haar donkere haar. Als ze al getwijfeld had, was ze er nu van overtuigd dat de ziel van Dana Walgrim was gestolen, weggerukt uit zijn lichamelijke behuizing en wie weet waarnaartoe gestuurd. Maar er was één verschil dat haar onaangenaam trof. Fern wist dat over haar was gewaakt, dat ze was beschermd: door de Voddenman, voormalig tovenaar en tegenwoordig zwerver, door haar vader, broer, vriendin, door de plaatselijke dominee en zijn vrouw. Er was constant gewaakt over haar ontzielde lichaam. Maar Dana leek alleen haar broer en de verplegers te hebben. De bloemen waren professioneel gerangschikt. Er was verder niets persoonlijks in de kamer, niets dat uit de toon viel. De hele dag had er niemand aan het bed gezeten of de stoelen verplaatst. 'Waar is de rest van je familie?' vroeg Fern. 'Er moeten toch nog meer mensen hier zijn: familieleden, vrienden, vriendinnen?' 'Ze had geen echte vrienden,' zei Luc, zonder erg te hebben in het onheilspellende gebruik van de verleden tijd. 'Mijn vader komt af en toe. Het maakt hem moedeloos dat hij niets kan doen.'


  'Ja,' zei Fern dubbelzinnig. 'Het is ontmoedigend.'


  'Haar beste vriendin is ongeveer een jaar geleden naar Australië gegaan.'


  'Bel haar,' zei Fern. 'Laat haar overkomen. Je kunt het betalen.' Dit was een verklaring, geen vraag. 'Het is belangrijk voor haar te weten dat mensen van haar houden, dat ze willen dat ze terugkomt.'


  'Denk je dat ze dat merkt?'


  'Misschien.' Ze herinnerde zich de sluier uit Atlantis die Gaynor rond haar schouders had gelegd om haar te beschermen. Dana had zoiets natuurlijk niet, maar er waren andere mogelijkheden. 'Heeft ze geen lievelingsknuffel van toen ze nog klein was: een teddybeertje of iets dergelijks?'


  'Daar heb ik niet aan gedacht.' Luc fronste zijn voorhoofd. 'Stom van me. Er was een teddybeertje dat nog van mijn grootmoeder is geweest. Hij heette William, nooit Bill, maar altijd William, ik weet niet waarom. Een van de oortjes is er afgevallen en de au pair heeft het er achterstevoren weer aangenaaid. Volgens mij is het antiek, misschien wel een fortuin waard op de huidige markt. Misschien heeft Dana hem nog wel. Ik zal hierna naar haar flat gaan.'


  'Goed.'


  'Maar dat helpt niet haar te vinden, hè? Wil je me gewoon iets te doen geven? Hou hem bezig, zorg dat hij niet in paniek raakt en dat hij zich nuttig voelt.' De lichte ogen waren strak op de hare gericht.


  'Ik heb gezegd,' zei Fern, 'dat het haar kan helpen als ze weet dat er van haar gehouden wordt. Ze moet de wil hebben om terug te komen, anders is ze daar misschien niet toe in staat.'


  'Ik heb geprobeerd hier te zijn voor haar.' Zijn toon was effen, maar de woorden klonken lichtelijk defensief.


  'En daarvoor?' vroeg Fern, bijna zonder nadenken.


  Hij antwoordde niet. Hij hield zijn zusters hand vast en keek neer op haar gezicht. 'Heb je enig idee waar ze naartoe is?'


  'Ik heb een idee,' gaf Fern toe. 'Maar ik weet alleen niet of het juist is. Ik heb gisteravond iemand gesproken die me iets heeft verteld dat relevant zou kunnen zijn.'


  'Navraag of toeval?'


  'Geen navraag, maar... toeval bestaat niet, er bestaan alleen patronen. Fragmenten van het grote patroon, zoals ze zeggen. Het hangt ervan af wat je gelooft.'


  'Geen patroon,' zei Luc somber. 'Alleen maar chaos.' En vervolgens: 'Wat ben je aan de weet gekomen?'


  'Dat weet ik nog niet precies. Ik heb je nodig om een paar vragen te beantwoorden.'


  'Oké.'


  'Hoe heet het landhuis van je vader waar je zuster het bewustzijn verloor?'


  'Wrokeby,' zei hij. 'Met een W.' Hij zag de lichte verandering in haar gelaatsuitdrukking. 'Was dat wat je wilde weten?'


  'Ik ben bang van wel.'


  'Bang?'


  'Laat maar. Het houdt er verband mee, maar er is nog veel te veel dat ik niet begrijp. Waren er op dat feest veel mensen die je niet kende?'


  'Ongeveer de helft, denk ik. Ik heb je overigens gezegd dat iedereen verkleed was. Kostuums, pruiken, bizarre make-up, maskers. Ik herkende degenen die ik wél kende niet eens altijd.'


  'De persoon om wie het mij gaat, is een vrouw...'


  'Dat maakt de lijst van verdachten aanzienlijk korter.'


  Fern negeerde zijn sarcasme. 'Misschien was ze als heks verkleed.'


  'Er waren volgens mij meerdere heksen. Geen punthoeden, meer het aantrekkelijke soort. Nu ik daaraan denk, Dana was ook als heks verkleed. Meters gerafelde chiffon en haarextensions. Een mengsel van de Middeleeuwen en new age. Niet Morgan Le Fay, maar een naam die daarop lijkt. Ze had T.H. White gelezen.'


  Hij zag Fern verstarren. Heel even was haar gezicht even wit als dat van het meisje in het bed.


  'Morgus?'


  'Zoiets, ja.'


  Fern liep naar het raam. Haar vingers omklemden de vensterbank. Aan de bewolkte hemel opende zich een klein stukje blauw, als een illusie van hoop. Ze dacht: Morgus zit daar. Ze zit daar en ze is onkwetsbaar. En als ze niet naar mij op zoek is, dan moet ik wel op zoek naar haar. In Wrokeby... Wrokeby met een W. Haar maag trok samen van angst; haar hart klopte sneller. Ik ben er niet klaar voor. Ik kan het niet tegen haar opnemen, niet opnieuw, niet nu. Als ze niet kan worden gedood... Ze vocht om lichamelijke zwakte en een geestelijke drempel te overwinnen. Het leek een hele tijd te hebben geduurd voordat ze zich omdraaide en ten minste de schijn van kalmte op kon houden.


  'Ik moet weg,' zei ze. 'Dit weekend. Ik moet naar Yorkshire. Daar is iemand die ik moet raadplegen.' Als een dokter, dacht ze, een specialist... in hekserij. 'Ik bel je zodra ik terug ben.'


  'Ik kan je beter al mijn nummers geven.' Hij gaf haar zijn kaartje met het nummer van zijn kantoor en zijn mobieltje, en hij schreef zijn privé-nummer op de achterkant ervan. 'Moet ik echt haar vriendin uit Australië laten overkomen? Misschien wil ze wel niet; ze is in verwachting.'


  'Laat voorlopig maar.' Ze is bang, dacht hij. Achter dat koele gezicht schuilt echte angst...


  Hij zei: 'En wat kan ik doen, afgezien van die teddybeer?'


  'Denk aan haar,' zei Fern. 'Je hebt de Gave. Zoek naar haar in je dromen. In dromen kun je allerlei dingen vinden.'


  'Dat weet ik,' zei hij.


  


  

  De droom kwam toen hij nog maar nauwelijks sliep en slingerde hem vanuit een half wakende toestand in een wereld van turbulente duisternis, zonder dat hij maar even rustig had gesluimerd of stap voor stap was afgedaald door de vele lagen van het onbewuste. Dit was niet het door de slaap geweven gebied van toverachtige nachtmerries en lukrake waanvoorstellingen; dit was een andere werkelijkheid, gewelddadig en rauw. Hij stond op houten planken die op en neer bewogen en klampte zich vast aan een groot wiel. Water stroomde over de boorden en zwarte regen striemde in zijn gezicht en geselde zijn lichaam. Zijn kleren waren klamme vodden, zijn lange haar - hij had als tiener lang haar gehad - zwiepte rond zijn nek en sneed bijna in zijn huid. Hij stond op het dek van een schip, een soort vissersboot, van nog geen twaalf meter lang, met een enkele mast en een zeil dat scheurde onder de druk van een woeste wind. Reusachtige golven met schuimende koppen doemden als klippen aan weerszijden op. De donder dreunde en groene bliksemschichten schoten als pijlen vanuit de kolkende wolken neer. Er waren andere mensen achter hem op de boot, een stuk of vijf, sjorrend aan de tuigage en zich vastgrijpend aan de onderkant van de mast. Hij kon hen met zijn stem niet bereiken en was geïsoleerd in een wervelende chaos. Zijn tanden klapperden van de angst en de kou. Voor zover hij zich kon herinneren was hij altijd bang geweest voor de zee. Als kind gingen zijn nachtmerries over een reusachtige golf, een grote muur van blauwgroen water die over het land rolde om hem op te slokken. Hij klom de dichtstbijzijnde heuvels op, maar die waren nooit hoog genoeg, en hij werd dan bevend en drijfnat van het zweet wakker, overtuigd dat hij verdronk. Zijn vader leerde hem op zijn vijfde zwemmen omdat hij dacht dat zijn zoon daardoor van zijn angst zou genezen, maar de hem opgedrongen nabijheid van water leerde hem alleen maar zijn angst te verbergen en niet te overwinnen. De dromen verdwenen toen hij ouder werd, maar niet de fobie. Hij had ooit drie dagen op het jacht van een vriend doorgebracht, een tocht die hij met kille vastberadenheid had ondernomen, en al die tijd was hij bleek en stil geweest en had hij niet kunnen eten. Zijn vriend dacht dat hij zeeziek was, maar dat was hij nooit. Nadat zijn moeder bij een autobotsing om het leven was gekomen toen hij negentien was, ontwaakte hij hijgend uit een droom waarin hij was verdronken. Hij lag op de zeebodem terwijl kleine diertjes aan zijn vlees pikten en zijn botten door zijn vel staken. Een meermin met ogen als stukjes glas kwam bij hem en staarde op hem neer. En nu was hij hier, op de een of andere manier neergesmeten op een kleine boot in het midden van een orkaan. Hij wist niet hoe hij hier was gekomen, of waarom; hij wist alleen dat hij bang was. Hij dacht: dit is waanzin, totale waanzin, we moeten de motoren gebruiken en over de radio om hulp roepen. Maar er waren geen motoren, er was geen radio. Achter hem hoorde hij de sissende knal toen de bliksem de mast raakte en deze brak. Het zeil was aan flarden. Iemand schreeuwde, misschien was er iemand overboord gevallen, een verschrikkelijke, lang aanhoudende jammerklacht, die nauwelijks nog menselijk klonk, maar hij kon niets doen. Hij hing aan het stuurwiel omdat er verder niets was. En ten slotte werd het hem duidelijk dat hij de leiding had; hij was de kapitein, hij had de anderen hierin meegesleept, de waanzin was helemaal de zijne. Dit besef trok hem omlaag als een grote steen, dwars door de brekende spanten van de boot in het zwarte water. En toen was er de meermin met haar vreemde platte ogen, haar levende haar dat statisch knetterde en haar naar hem uitgestrekte armen.


  Achteraf wilde hij zich het sterven niet herinneren. Het was levendiger dan dromen, wezenlijker dan een herinnering. De zee sloot zich boven hem. Hij probeerde te ademen, maar zijn adem was zee, en er was zee in zijn longen, in zijn oren, in zijn hoofd, en de verschrikkelijke, eindeloze worsteling en de langzame opkomst van de duisternis die alles wegnam...


  Hij ontwaakte tussen hem omklemmende lakens en het dreunen in zijn oren werd het gonzen van de stad. Een blik op zijn horloge leerde hem dat hij pas een paar minuten geleden naar bed was gegaan. Hij ging rechtop zitten, haalde met grote teugen adem en ging weer langzaam liggen, met zijn ogen wijd open alsof hij bang was om ze te sluiten.


  In dromen kun je allerlei dingen vinden...


  Maar die nacht sliep hij maar weinig, en dromen deed hij niet meer.


  4


  


  

  Fern stopte die vrijdag vroeg met werken en reed naar Yorkshire. Het was nog licht toen ze de woeste heidevelden passeerde. Grote wolkenmassa's stapelden zich op in de lucht; reusachtige schaduwen trokken log over het landschap. Op een bepaald punt zette ze de auto langs de kant van de weg en stapte uit om zich te koesteren in een naderende strook zonlicht. De heidevelden strekten zich naar beide zijden uit, groen van de zomer, vol bloeiende dopheide en gonzend van het insectenleven. Ze trok haar jasje uit, knoopte haar blouse open bij de hals en liet de wind door haar sluike haar spelen. Voor de toevallige toeschouwer - als die er was geweest - was ze een stadsmeisje dat de attributen van het stadsleven van zich afschudde ter voorbereiding op een weekend op het platteland. Maar Fern wist dat ze een grens overging die zowel vertrouwd als onwerkelijk was, van de oppervlakkige werkelijkheid van haar dagelijkse routine naar een wereld waar de werkelijkheid onvast werd en alles duister en anders was. Maar nu waren zelfs die grenzen veranderd: de duistere bovennatuurlijke wereld was zelfs naar Londen gekomen en gluurde rond hoeken, vanonder de stenen en in de duisternis achter de straatlantaarns. En hier stond ze nu in de zon en ze ontblootte haar hals voor de wind als een gebaar van aanvaarding. Ik ben Fernanda Morcadis, zei ze tegen de wolken, de velden en de onverstoorbare bijen. Ik ben een van de heksen, een van de kinderen van Prospero. Al het andere is onwerkelijk.


  De hond kwam aangesprongen over het gras toen ze weer in de auto stapte. Het had een Duitse herder kunnen zijn, behalve dan dat de vlekken op de vacht donkerbruin en grijs waren in plaats van lichtbruin, en dat de kop spitser was, en wilder, en ze had een snelheid in haar beweging en een licht in haar ogen waar geen huisdier aan kon tippen. Ze kwam naar Fern en bleef zacht hijgend, met de tong uit de bek vol vervaarlijke tanden hangend, voor haar staan. Fern streelde haar vacht, die vochtig was van de regen en zei: 'Lougarry, ga je baas vertellen dat hij naar het huis moet komen. Ik heb zijn hulp nodig.'


  Wees voorzichtig, zei de gedachte in haar hoofd. Dit zijn moeilijke tijden.


  Toen draaide het dier zich om en rende weg. De zon verdween en onder de schaduw van een grote wolk veranderde de heide en werd kil en onvriendelijk. Fern sloot de deur en startte de motor. Toen ze wegreed, barstte een plotselinge regenbui los die haar bijna verblindde. De ruitenwissers probeerden vruchteloos de voorruit schoon te krijgen. De bui hield op, maar de nevel bleef hangen en maakte de wereld grauw. Yarrowdale lag voor haar, een smal dal dat omlaag kronkelde van de North York Moors naar de winderige kust van de Noordzee. Toen ze de weg op draaide die naar het dorp leidde, had ze haar lichten aan, maar de auto die haar tegemoet kwam reed zonder licht. Het leek of hij vanuit het niets was gekomen, en hij reed aan haar kant van de weg recht op haar af. Ze week uit naar de wegberm, met haar hart in haar keel, en de andere auto vloog haar voorbij zonder te stoppen. Fern remde en leunde voorover, diep en langzaam ademend om tot kalmte te komen. Haar koplampen hadden recht in het naderende voertuig geschenen, en ze wist zeker dat wat ze had gezien geen hersenschim van haar was. Gedurende een moment van paniek had ze de bestuurder van de andere auto gezien; het was geen menselijk gezicht maar een grijnzende doodskop, en vleesloze handen omklemden het stuur.


  Ze wachtte een paar minuten voordat ze de motor weer startte. Toen reed ze met een rustig gangetje het dal in en draaide van de weg af bij Dale House. Het licht achter de ramen gaf aan dat mevrouw Wicklow, hun plaatselijke huishoudster, in theorie al heel lang met pensioen, er was om haar te verwelkomen. Ze parkeerde de auto en ging naar binnen.


  De grote keuken achter in het huis was warm van de kachel en verspreidde een braadlucht. Mevrouw Wicklow was het vorige jaar weduwe geworden, en na het vertrek van Will, die onregelmatig studeerde aan York University voordat hij afzag van zijn diplomering, had zij gebrek aan clientèle voor haar genereuze kookkunst. Ferns vader, Robin, betaalde haar ongeacht wat ze deed, maar zij vond dat ze te jong was om een pensioen te aanvaarden en ze nam elke gelegenheid te baat om haar salaris te rechtvaardigen. Maar voor Fern hoorde ze gewoon bij de familie. Ze omhelsden elkaar en mevrouw Wicklow schonk voor beiden een gin-tonic in. Haar voornaam was volgens zeggen Dorothy, maar niemand noemde haar zo. Ondanks hun intieme band noemde Fern haar nog steeds consequent 'mevrouw Wicklow'.


  'Er zijn problemen,' zei de huishoudster wijs. 'Dat zie ik aan je gezicht.'


  'Ik had bijna een botsing,' zei Fern. 'De een of andere idioot reed als een bezetene op de verkeerde weghelft.'


  'Dat zal wel een van die jongens van de dominee zijn,' veronderstelde mevrouw Wicklow. 'Halverwege de rit van school gejaagd, en voor zover ik weet heeft hij tweemaal zijn vaders auto gejat. Die arme Maggie is er helemaal door van slag. Domineeskinderen zijn altijd de ergste; het is alsof de duivel het speciaal op hen voorzien heeft. Maar dat was niet wat ik bedoelde. Ik dacht aan een ander soort problemen. Zoals we die eerder hebben gehad. Die ouwe man is hier met het nieuwe jaar weer komen opdagen; dat is altijd een teken. Hij en die hond van hem. Meneer de Wachter of Lorrenbaal, of hoe hij zich ook noemt. Het lijkt me verstandig als je hem morgen voor een stevig avondmaal uitnodigt. Ik snap niet hoe die zijn lichaam en ziel bij mekaar houdt.'


  'Gewenning,' mompelde Fern.


  Ze ging vroeg naar haar kamer nadat mevrouw Wicklow naar huis was gegaan. Ze trok de kist onder het bed uit: de kist die van Alison Redmond was geweest, die hier veertien jaar geleden op een zonnige ochtend was komen logeren en die was verdronken in een overstroming waar geen water kon komen. En door haar, dacht Fern, ben ik wie ik ben. Ik had misschien nooit geweten dat ik de Gave had als Alimond er niet was geweest. In de kist lagen een paar handschoenen van drakenhuid, een videocassette die Fern maar één keer had bekeken, een met de hand geschreven boek, waarin het schrift van een antieke schrijfwijze geleidelijk overging in modern gekrabbel, en een aantal kleine flesjes waarvan ze de etiketten nooit had ontcijferd. In een vak van de kist dat ze eerder over het hoofd had gezien, vond ze een leren zak met doffe blauwe kristallen en een klein bakje dat een zilvergrijs poeder bevatte. Fern trok de handschoenen aan. Deze leken te versmelten met haar handen, en het vlekkenpatroon ervan veranderde zonder behulp van het licht. 'Het is tijd,' zei ze tegen zichzelf, en dat besef deed haar huiveren. De waanzinnige achter het stuur, wie hij ook mocht zijn, was niet meer dan een deel van het plaatje, een afgezant van Azmordis, een joker, een bezeten spookverschijning die ergens een beschrijving van haar had opgepikt. Ze zaten in de andere wereld achter haar aan. Dat wist ze nu. Ze trok de handschoenen weer uit en ging naar bed, waar ze wakker lag in de duisternis.


  De huiskabouter overwoog even om binnen te komen en een praatje met haar te maken, maar hij wist dat Fern een menselijke opvatting had over privacy. Daarom ging hij de trap af naar de keuken, waar hij de whisky opdronk die ze niet vergeten was voor hem in te schenken.


  


  

  De Voddenman kwam de volgende avond naar het huis. Hij was oud en taai, als een eik die verweerd is door vele winters. Zijn kleren waren afgedragen, grijsbruin en grijsgroen, in overeenstemming met de heidetinten. De wijde jas die hij door alle jaargetijden heen had gedragen, was afgedankt ten gunste van een misvormde jekker van antieke snit, die bijna op zijn knieën hing, en een breedgerande hoed die zou moeten uitlopen in een punt als hij niet constant ingedeukt was. Maar de ogen onder de rand van zijn hoed waren goudgroen en klaar als de lente, en de zeldzame glimlach die zijn rimpels herschikte, was warm als altijd. Voor de dorpelingen was hij de Wachter, de zwerver die Voddenman heette, maar voor Fern was hij Caracandal de Gebroken Toverstaf, ex-tovenaar, schouwer van de geschiedenis, een man met vele namen, die veel gereisd had, iemand van weinig woorden en lange verhalen, haar mentor voor zover ze er een had en haar vriend sinds haar zestiende. En de wolfshond die hem vergezelde, was Lougarry, met de ziel van een vrouw in het lichaam van een beest, en een stomme stem die alleen kon worden gehoord in de geest van enkelingen.


  Ze zaten nog lang aan tafel nadat mevrouw Wicklow vertrokken was, terwijl Lougarry haar vertrouwde plek bij de kachel had ingenomen. Fern deed verslag over alles wat er gebeurd was en de conclusies die zij had getrokken, en de glimlach van de Voddenman werd nog spaarzamer, waarbij de rimpels in zijn voorhoofd zich verdiepten. 'Mabb is een onbetrouwbare bondgenoot,' zei hij op een gegeven ogenblik. 'Kabouters zijn sowieso al onbetrouwbaar van aard, en de vrouwelijke exemplaren van de soort zijn zonder uitzondering erger dan de mannelijke. Kwaadaardiger en grilliger. Wees voorzichtig.'


  'Seksist,' zei Fern.


  'Ik ben geboren in een seksistische tijd. En de ervaring heeft me niet geleerd om er anders over te gaan denken. Generaliserend kun je zeggen: mannen zijn onbesuisd en laf, vrouwen zijn voorzichtig en moedig, mannen hebben sterke handen, vrouwen hebben een sterk hart, mannen zijn stom en sluw, vrouwen uitgekookt en onbetrouwbaar. Mannen zijn egoïstische weekdieren, gepantserd met harde woorden en ruwe daden. Vrouwen zijn beminnelijk en fragiel, ongelooflijk onzelfzuchtig en innerlijk hard als staal.'


  'Is dat jouw kijk op mij?'


  Zijn gezicht plooide zich in een lach. 'Jij bent een vrouw van jouw tijd. Vergeleken met jou is staal soepel. Jouw geest is uit diamant gehouwen.'


  'Is dat een compliment?'


  'Geen compliment en ook geen belediging, gewoon een mening.' Hij pakte de wijnfles en vulde de twee glazen bij. 'Ga verder met je verhaal.'


  Het licht werd nu zwakker en de schaduw van de heuvel hing over het huis. Fern deed een lamp aan en ontstak de paar kaarsen die ze kon vinden. Ze plaatste de kaarsen in een stevige ijzeren kandelaar die uit een tijd van voor de elektriciteit stamde. De nacht sloop langzaam de kamer binnen en vulde de kieren tussen de kasten en onder de koelkast en de ladekast. De wijnfles was leeg en Fern schonk whisky in drie glazen. 'Er is altijd whisky in dit huis,' merkte ze op. 'De wodka raakt op en de gin ook, maar de whisky nooit. Ik verdenk Bradachin ervan dat hij af en toe het boodschappenlijstje van mevrouw Wicklow bijstelt.'


  'Daar schuilt geen kwaad in,' zei een stem met een zwaar accent. 'Geen kwaad, maar veel goeds. Usquebaugh (oorspronkelijke Schotse naam voor whiskey (levenswater)) warmt de buik en sterkt het hart, en volgens mij zullen we de komende tijd sterke harten nodig hebben.'


  De huiskabouter verscheen vanuit het niets, klom op een stoel en nam het glas aan dat Fern hem toeschoof. Hij was een roodachtig, harig schepsel, groot voor zijn soort, hinkend door een misvormd been of een oude wond, maar snel als een spin in zijn bewegingen. Hij was afkomstig uit een kasteel in Schotland dat was veranderd in een luxe hotel en doorstond het trauma van zijn verbanning doordat hij de geest van de McCrackens had meegebracht. Hij speelde diep in de nacht op zijn doedelzak en vulde het saaie Yorkshirehuis met de echo's van grote zalen en hoge torens, en met dromen van de wind boven het loch. Fern en de Voddenman wisten dat hij moediger was dan de meesten van zijn volk, en dat hij koppig, vindingrijk en trouw was. Hij had zijn hele leven doorgebracht bij een familie die bestond uit woeste vechtersbazen, hartstochtelijke ruziezoekers en hopeloze intriganten, en hij had een aantal van hun vaardigheden en hun vooroordelen overgenomen, waardoor hij zich onderscheidde van zijn eigen volk. Mabb had hem van haar hof verbannen vanwege zijn overdreven trouw aan de mens, maar Bradachin was nog altijd gehecht aan zijn koningin.


  'Dus je hebt met de oude dame gepraat,' zei hij. 'Ondanks al haar rare fratsen is ze niet gek. Hoe zit dat met die heks? Weet je zeker dat het dezelfde is die je eerder hebt ontmoet?'


  'Daarvoor moet ik haar zien,' zei Fern. 'Morgus herken ik op het eerste gezicht.'


  'Ze ziet er misschien anders uit,' zei de Voddenman bedachtzaam. 'Ze was ernstig verbrand; haar vlees was weggesmolten. Jij hebt altijd gezegd dat volgens jou veel van haar kolossale omvang opgeslagen kracht was in plaats van vet. Ze heeft misschien tijdens haar verblijf onder de Boom gewerkt aan een toverformule om opnieuw tot leven te komen, die ze heeft weggestopt in haar eigen lichaam, in afwachting van het juiste moment om hem te gebruiken. Het vuur mag dan hebben gedood, maar de rivier heeft genezen, en de toverformule werd in werking gesteld. Het teveel aan kracht is daarbij misschien opgebruikt en de rest opgenomen in haar nieuwe lichaam. Volgens mij lijkt ze dan op de vrouw die ze in haar vroegere leven was, niet op de groteske feeks die jij hebt gekend. Heksen zijn trouwens ijdel. Ze zou nooit in de wereld terugkeren zonder iets aan haar uiterlijk te doen.'


  'Jij denkt dat ze waarschijnlijk weer jong is,' zei Fern. 'Jong en mooi... en onoverwinnelijk. Ik heb haar eenmaal gedood... moet ik dat nu weer doen? En hoe dood je iemand die onkwetsbaar is?'


  'Er is altijd een mogelijkheid,' zei de Voddenman. 'Vertrouw maar op de verhalen. De hiel van Achilles, het oog van de Cycloop, de koperen stop die het bloed van de reus laat stromen... Maar Bradachin heeft gelijk: we moeten zekerheid hebben. Het is tijd dat je optreedt als heks, Fernanda. Je moet de cirkel trekken.'


  'Dat weet ik,' zei Fern. 'Daarom ben ik hierheen gekomen.' Ze keek neer op haar handen, die kinderlijk klein waren en waarvan de nagels getint waren als schelpjes. Handen die niet toereikend waren voor alles wat ze moest aanpakken. 'Ik heb kristallen en vuurpoeder in de kist gevonden. Alimond heeft de voorkamer gebruikt, het oude atelier van Will...'


  'Nee. Er hangen daar slechte herinneringen. Magie wekt magie op. Laat ze slapen. Ik denk... dat ik met je meega naar Londen. Daar ken ik iemand die zal helpen. Hij zal het niet leuk vinden, maar hij zál helpen.'


  'Misschien ga ik ook wel mee,' zei Bradachin met een air van tegenzin waardoor niemand zich liet bedriegen.


  Het werd aan Fern overgelaten het hem te ontraden. 'Jij bent een huiskabouter,' zei ze. 'Jouw taak ligt hier, in dit huis. Er moet trouwens iemand zijn die hier een oogje in het zeil houdt. Zoals de Voddenman al zei, is er hier te veel gebeurd in het verleden, en... problemen wekken problemen op. Toen ik afsloeg naar Yarrowdale werd ik bijna geraakt door een andere auto. Hij kwam recht op me af - ik moest uitwijken naar de berm om een botsing te vermijden - en wat er ook achter het stuur zat, het had niets menselijks. Morgus is niet ons enige probleem; de Oude Geest heeft meer redenen dan ooit om ons te haten. Hij geeft er altijd de voorkeur aan me hier op te zoeken, uit de buurt van de bewoonde wereld. Als er iets gebeurt, kan ik je een boodschap sturen.' Ze was zo verstandig hem geen tijd te geven om tegen haar in te gaan. 'Kun je met de telefoon omgaan?'


  'Ja, maar...'


  'Prima. Wanneer de magie faalt, hebben we altijd nog de technologie.' Ze draaide zich om en betrok de voormalige tovenaar erbij om het gesprek over het lastige punt heen te tillen. 'Wat denk jij van die toestand met die boom?'


  'Het is... verontrustend,' zei de Voddenman. 'Ik vraag me af of ze een stek van de Eeuwige Boom vanuit zijn eigen dimensie naar de echte wereld heeft overgebracht. Ik weet niet wat er gebeurt als je zoiets doet. Hij kan onmiddellijk verdorren doordat hij niet bestand is tegen de druk van de Tijd en het leven. Of...'


  'De Eeuwige Boom bestaat in stagnatie,' zei Fern. 'Hij heeft enorme krachten, een boomachtig soort honger die ik heb gevoeld, maar hij kon niet verder groeien. Hij was gevangen in tijdloosheid, in een vicieuze cirkel. Toen ik die... die vrucht mee hierheen bracht, werd me verteld dat hij nog veel sneller zou wegrotten; zo gaat dat met vruchten. En hij bevatte geen zaad. Maar wie weet, als je iets levends in deze wereld brengt, iets dat het vermogen heeft te groeien...'


  'Dan zou het groeien,' zei de Voddenman somber. 'Theoretisch ligt dat voor de hand. Breng een tak hierheen, een blad, een paddestoel, een grasspriet. Het draagt de hartslag van de Boom mee, en de beperkingen van zijn normale omgeving zijn weggenomen. Nu ik daarover nadenk, is dat misschien waardoor de grote vogels die daar nestelen - de uilen, de roofvogels, de adelaar en de Rok - veel groter zijn dan hun alledaagse soortgenoten. Zij vliegen tussen de werelden en ze dragen de honger van de Boom in zich. Dit is geen aangename gedachte. Maar Morgus moet haar stek wel ergens planten; hij zal aarde en water nodig hebben, zonlicht en schaduw. Hij kan geen wortel schieten in de lucht of bloeien in een zijden wikkel.'


  'En heb je je al afgevraagd,' onderbrak Bradachin hem, 'dat als zo'n boom in déze wereld groeit, wat hij dan voor vruchten zal dragen?'


  'Dat,' zei de Voddenman droogjes, 'was de vraag die ik probeerde te vermijden.'


  


  

  Die nacht sliep Fern weinig, verontrust door verwarrende dromen. Ze zag de Donkere Toren waar Azmordis heerste in de stad, en diezelfde toren op een dorre vlakte; hij was nu van steen, en vervallen, maar ze wist dat het dezelfde toren was. Gretige tentakels kropen door de gebroken muren en draaiden zich er helemaal omheen tot de toren een grote boom was, waaraan een miljoen bladeren zich ontvouwden en de lucht verstikten. En toen zag ze een enkele vrucht, die opzwol en rijp werd tot hij een levend hoofd werd, met gelaatstrekken die ze aanvankelijk niet herkende. (De hoofden van de doden groeien als appels aan de Eeuwige Boom, tot ze worden geplukt of afvallen en rotten en het wilde zwijn ze verslindt. Eenieder die kwaad heeft gedaan, moet daar een seizoen hangen...) Toen gingen de ogen open en weken de lippen vaneen, en ze herkende zichzelf.


  'Wat doe je hier?' vroeg ze.


  'Boete,' zei het hoofd. 'Voor alles wat ik heb gedaan en wat ik heb nagelaten. Voor de vriend die ik in de steek liet, de liefde die ik ben vergeten, het bloed op mijn verbrande hand en het bloed op de hand die heel was.'


  'Het bloed dat ik met mijn verbrande hand vergoot is tegen mij opgestaan,' zei Fern. 'Mijn andere hand is schoon.'


  'Niet lang meer,' zei het hoofd.


  'Welke vriend heb ik in de steek gelaten? Zeg het me!'


  'Zoek maar eens goed in je hart.'


  'Ik heb mijn liefde niet vergeten!'


  'Zoek maar eens goed in je hart.'


  Het beeld wijzigde zich. Ze was weer in Atlantis, de gouden stad in het Verboden Verleden: Atlantis vóór de ondergang. Op haar zestiende was ze daar geweest, had ze er bemind en was ze haar beminde verloren; ze had gewonnen en gefaald en was verdronken in de grote storm, waarna ze op een sterrenstrand ergens voorbij het eind van de ruimte aanspoelde. En sindsdien had ze geweten dat niets haar zo zou vervullen als Atlantis: geen beeld, geen geur, geen plek, geen liefde. Maar het was heel, heel lang geleden, vele duizenden levens voor allen behalve voor haar, en toen de droom haar haar geliefde toonde - haar Raf - die uit de fontein klom en de waterdruppels uit zijn haar schudde, was zijn gezicht vaag en kon ze zich alleen maar de plotselinge helderheid van zijn glimlach herinneren en de tand die ontbrak in zijn onderkaak. Ze schreeuwde: 'Mijn hart vergeet niet!', maar hij hoorde haar niet, en toen ze zich omdraaide was daar het hoofd weer, dat haar eigen glimlach toonde en voor haar ogen verrotte en verschrompelde, en het wilde zwijn kwam aan gedaverd door het struikgewas...


  Ze ontwaakte in volkomen stilte, zodat zelfs haar hartslag leek te zijn gestopt. Ze stond op en liep naar het raam, maar buiten was niets, behalve de nacht. Geen uil kraste. Ze bleef daar een tijdje staan met het gevoel dat ze bedreigd werd. Ze wist dat haar vijand niet dichtbij en ook niet ver was, en haar beloerde met velerlei gezichten.


  


  

  De Boom groeit nu sneller, in de aarde van Logréz. In het begin kon ik de stam met mijn vingers omvatten, maar hij wordt elke dag dikker en trilt bij het contact met mijn klemmende hand. Ik heb de bladeren naar het avondlicht van de zon zien reiken en het sap zien gloeien als helder bloed wanneer het licht de bladeren beroert. Degene die de oorspronkelijke wintertuin heeft gebouwd, was een dwaas, omdat hij hem zo heeft geplaatst dat hij op het noorden is gericht, afgesloten door het aangrenzende bos, maar hij is geschikt voor mijn doel. Ik durfde de Boom niet buitenshuis te planten; hij zou te veel licht en lucht kunnen opslorpen en zo ver kunnen uitgroeien dat ik er geen greep meer op heb. Na zo lang buiten de Tijd, in een dimensie die het licht vormde uit haar eigen gedachten en waarvan de lucht haar bedorven adem was, weet ik hoe groot het risico is om hem aan de prikkelingen van de werkelijkheid bloot te stellen. Hij zal niet bloeien, of als hij dat wél doet, lijken de bloesem en het blad te veel op elkaar om door de toeschouwer te kunnen worden onderscheiden, maar hij zál vrucht dragen, dat moet. Ik heb hem al mijn liefde gegeven, en hij moet mij nazaten geven, hoe die ook mogen uitvallen.


  Ik heb drie nachten geleden de nachtmerries naar de gevangene gestuurd. Nehemet keek toe terwijl ik de ketel verhitte en twee druppels van het kostbare sap toevoegde aan een recept dat zo oud is als het kwaad zelf. Ze zat zo stil dat ze een keramisch beeldje leek, slordig beschilderd zodat de kleur van aarde door de dunne laag zwart-wit heen scheen. Haar huid zag er glad uit en rimpelde bij de gewrichten zoals de huid van een mens. Haar lelijkheid fascineert me. Misschien omdat het onbehaard is, heeft haar gezicht een benig soort intensiteit: iets dat dicht in de buurt komt van uitdrukkingskracht, iets dat zeldzaam is bij dieren. Maar ik weet nog niet wat die uitdrukkingskracht van Nehemet betekent.


  Ik heb mijn gedachten in de ketel geschonken en ik heb het mengsel zien rijzen en dalen, vorm zien aannemen en weer zien oplossen, om opnieuw vorm aan te nemen tot ze ten slotte omhoog stroomden in een zuil van zwarte rook, die door het plafond en de vloer brak, door obstakels van stenen en bezweringen, op zoek naar hun slachtoffer. Hij heeft geen kik gegeven, toen niet. Hij is op een ruwe, primitieve manier sterk, zoals de mannen uit de Steentijd sterk waren: sterk om weer en wind en ziekten te weerstaan, geharde jagers, brute minnaars. En hij is intelligent; als hij dat niet was, zou het geen bevrediging geven hem te folteren. Toen ik vannacht naar hem toe ging, hoorde ik hem vanaf de trap kreunen, maar zodra hij me zag, was hij stil. De nachtmerries klampten zich aan hem vast, kropen over hem heen, vast als moerasgas, ongrijpbaar als rook. Ze peurden met schaduwvingers door vlees en botten, verdraaiden de oogballen in zijn oogkassen en de visioenen in zijn hoofd. Rode tranen stroomden langs zijn gezicht en trokken strepen over het maanlandschap van de pokdalige huid en de hoekige kaken. Ik kwam dichterbij en keek geboeid toe terwijl hij kronkelde en huilde. En toen dook hij in elkaar en schudde heel even - een seconde lang - zijn kwelgeesten van zich af, terwijl hij met een enorme vuist naar mij uithaalde. Zijn kracht was zo groot dat de bezweringsgrens bonsde en gonsde bij de klap, maar hij werd er wel door tegengehouden en teruggesmeten, en op het moment dat hij viel zaten de nachtmerries weer op hem.


  'Zal ik ze wegsturen?' vroeg ik, nadat ik hem een tijdje bestudeerd had. 'Ben je bereid me te smeken om ze weg te sturen?'


  Hij gaf geen antwoord, op de gesmoorde pijnkreten na.


  'Je kunt een karweitje voor me opknappen,' zei ik. 'Als je dat wilt doen, zal ik je even met rust laten. In ieder geval gedurende de uitvoering van je taak.' Hij wist dat ik hem niet zou laten gaan. Maar hij moet hoop kunnen koesteren, anders houdt hij het niet uit. Ik geef hem niet de inspanningen van het leven en evenmin de vrijheid van de dood, maar ik bied ze hem wel allebei aan om hem er vergeefs naar te laten reiken en zijn verbittering te zien wanneer hij steeds weer met lege handen blijft zitten.


  Ik kan hem voor een heleboel dingen gebruiken en hij zal doen wat ik wil, ook al voer ik zijn pijn op.


  'Aanvaard je mijn opdracht?' mompelde ik, met een stem die zachter klonk dan het raspende geluid van zijn ademhaling. 'Voor een greintje rust, een momentje verlossing? Je hebt geen andere keus. Zij is je allang vergeten. Je was alleen maar een pion in haar plannen, een sukkel die werd afgedankt toen hij zijn taak had volbracht. Ik ben de enige die je nooit in de steek heeft gelaten, en dat zal ik nooit doen. Mijn kind... mijn bloed... Vreet jezelf niet op van woede. Ik zal wraak nemen voor ons beiden. Haar zachte, kleine gezichtje zal er niet zo mooi meer uitzien als ik ermee klaar ben. Wees maar niet bang...'


  Uiteindelijk stemde hij in. Maar het was een traag verlopend einde van de kwelling. Ik proefde elk druppeltje van zijn pijn, zoet als wijn op mijn tong. Ten slotte beval ik de nachtmerries hem los te laten en stuurde ik ze terug naar de lege ketel die beneden in de kelder wachtte. Later zou ik ze smelten en ze in een andere vorm weer tot leven wekken. Hij was tegen de muur in elkaar gezakt, volkomen verdoofd en aan mij overgeleverd. Het zweet bedekte hem als slijm en de vloer was bevuild door zijn eigen uitwerpselen.


  'Je bent niet meer dan een beest,' zei ik, 'maar een beest met hersens; in ieder geval hersens genoeg voor mijn doeleinden. Er is iets dat ik wil hebben... van de Eeuwige Boom.'


  Ik zag de glinstering in zijn ogen toen hij een kansje op ontsnapping voor zich zag. Maar die glinstering verdween snel; hij wist dat ik niet zo slordig was.


  'Je wordt vrijgelaten,' zei ik met een spottende glimlach. 'Je gaat hier vrij vandaan en je komt vrijwillig terug. Zo niet... wel, ik leg je een betovering op, waardoor de nachtmerries je zullen vinden, waar je je ook verbergt, en dan zullen ze je nooit meer laten gaan. Geen gaatje zal klein genoeg zijn om je te verbergen, geen schaduw donker genoeg. Begrepen?'


  Hij knikte niet en sprak niet, maar zijn zwijgen betekende aanvaarding.


  'Ga naar de Boom. Je weet de weg. Je hebt lang geleden alle paden van de oude Onderwereld verkend en als een dief door de grotten van de legenden gekropen. Jij hebt geen ziel te verliezen. Jij kunt komen waar anderen zich niet wagen. Aan de Boom rijpen de hoofden. Het hoofd dat ik wil, moet er nu ook zijn. Ze ziet er misschien niet zo uit als je je herinnert - in het begin van het seizoen zijn de hoofden meestal nog jong, hoewel ze snel verouderen - maar je zult haar herkennen, ze zal je haar naam noemen. Breng mij mijn heksenzuster Sysselore, die ooit de betoverende Syrcé was... Wij zijn zo lang samen geweest, ik wil haar bij me hebben. Zelfs in haar dood wil ik dat ze mijn triomf ziet en me benijdt.'


  'Ze rot binnen enkele dagen weg,' zei hij hees. 'Misschien zelfs binnen enkele uren.'


  'Dwaas! Twijfel je nog altijd aan mij? Ik kan een drankje brouwen dat een appel maandenlang, zelfs jarenlang, net zo vers kan houden als op het moment dat hij geplukt werd. Ik zal het hoofd inmaken in helle brouwsel, en het zal mooi en stevig blijven zolang ik wil. Maar breng haar snel hierheen; zij die oud sterven, vergaan het snelst.'


  'En daarna?' vroeg hij, niet in staat een vaag spoor van vertwijfeling - half hoop, half angst - uit zijn stem te bannen.


  Ik glimlachte tegen hem - is hij tenslotte niet mijn zoon? - genietend van zijn illusies, spelend met zijn gevangen geest, zijn dociele gevoelens. 'Daarna zien we wel weer.'


  Later, toen ik de versperring ophief, brandmerkte ik hem met het zegel van Agares, het symbool waardoor hij altijd gevonden kon worden. Het zuur brandde diep in zijn huid, maar hoewel hij siste en zweette, kon hij niet bewegen tot het brandmerk volledig was aangebracht. Om het te verwijderen zou hij zijn voorhoofd tot op het bot moeten afstropen.


  'Kom zo snel mogelijk terug,' fluisterde ik, 'anders word ik ongeduldig.' Toen liet ik hem gaan.


  Morgen zijn er andere zaken aan de orde. Ik moet op zoek gaan naar háár. Zodra de maan vol is, zal ik de cirkel trekken.


  


  

  'We moeten wachten tot het vollemaan is,' zei de Voddenman. 'De cirkel is op dat tijdstip sterker.'


  'We kunnen niet wachten,' zei Fern gespannen. 'Morgus zal zich niet tevredenstellen met het verzamelen van zielen. Haar Gave is gigantisch en de kracht van de Eeuwige Boom is in haar. Ik moet weten wat ze uitvoert.'


  'Denk eraan dat ze misschien nog niet doorheeft dat jij weet dat ze nog leeft. Jij bent jong en onervaren; door de cirkel te gebruiken, zou je jezelf kunnen verraden. Ik wil geen afbreuk doen aan je zelfvertrouwen...'


  'Dat heb ik helemaal niet,' onderbrak Fern hem zonder te glimlachen. Ze zat achter het stuur terwijl ze praatten en ze bleef haar blik op de weg gericht houden.


  'Ik wil alleen maar zeggen dat iedereen fouten maakt. Hoe meer macht je hebt, hoe groter je vermogen om fouten te maken. Morgus heeft zich al blootgegeven door wat ze met dat meisje heeft gedaan; haar ego verraadt haar. We hebben dus een licht voordeel, een flintertje tijd. Binnen enkele dagen is het vollemaan. Bega geen vergissingen door je ongeduld.'


  'Ik wil opschieten,' zei Fern zonder omhaal, 'omdat ik bang ben.'


  'Angst is gezond, maar je moet je er niet door laten leiden. De hoofdverantwoordelijkheid bij het te verwachten conflict mag dan bij jou liggen - hoewel we dat niet zeker weten -, maar je hebt vrienden en bondgenoten, bekende en onbekende, en je moet vertrouwen in hen hebben. Zelfs in Atlantis, tussen vreemdelingen, heb je hulp gevonden. Er is altijd hulp als je bedoelingen goed zijn. Tenminste, dat wil ik graag blijven geloven. Probeer niet de hele last op je eigen schouders te nemen.'


  'De vorige keer raakten Will en Gaynor in gevaar,' bracht Fern hem in herinnering. 'Ik zou het niet kunnen verdragen als zij zouden worden gewond... of gedood.'


  'Die keus is niet aan jou,' stelde de Voddenman op ernstige toon.


  Er volgde een stilte terwijl de rijstroken van de snelweg langs draaiden, een brug zich boven hen boog en een vrachtwagen op de middelste rijstrook hen, te snel, voorbij bulderde.


  'Toen ik Morgus doodde,' zei Fern plotseling, 'ik bedoel, toen ik dacht dat ik dat deed, was dat onwerkelijk. Ik was zuiver geest, onthecht van mijn lichaam, gevangen in de andere wereld. Een wereld waarin mythen waar worden. Ik heb een hoofd van de Boom geplukt en het hierheen meegenomen, en pas in de context van de werkelijkheid voelde ik de ontzetting. Onder de Boom - in de holen van de Hel - was alles net een droom. Mijn gevoelens waren levendig, vaak intens, maar niet helemaal... normaal. Sindsdien zijn er momenten geweest waarop ik tegen mezelf zei: ik heb gedood. Ik heb een medemens gedood, ook al was ze een psychotische heksenkoningin wier geest was blijven steken in de duistere Middeleeuwen en wier ambities gericht waren op een onmogelijke toekomst. Het was alleen maar uit te houden door de factor van de onwerkelijkheid. Ik heb er nooit echt mee moeten leren leven. Ik weet niet of ik het nog eens zou kunnen. Hier. In de echte wereld. Ik weet niet of ik haar kan doden.'


  'Misschien is dat niet nodig,' zei de Voddenman, en er was zachtheid in zijn blik, hoewel zij die niet zag. 'Zit daar nu niet te veel over in. Op dit moment kun je je beter zorgen maken over de vraag of zij jóú zal doden.'


  'Dat stelt me een stuk geruster,' zei Fern.


  Nog meer snelweg schoof onder hen door. Grote blauwe of groene borden gaven de naderende afslagen aan, de afstand tot Londen, het volgende tankstation of wegrestaurant. Van tijd tot tijd doken lange rijen pylonen op, die blijkbaar geen andere functie hadden dan de verkeersstroom te belemmeren. De Voddenman overwoog dat de werkelijkheid al net zo vreemd was als de surrealistische dimensies die erachter schuilgingen.


  Een paar kilometer verder hervatte Fern het gesprek en vroeg: 'Waar moet ik het volgens jou doen?'


  'Wat?' was de wedervraag van de Voddenman die uit zijn overpeinzingen opschrok.


  'De cirkel trekken.'


  'O...'


  'Ik dacht aan mijn flat, maar daar heb ik vaste vloerbedekking liggen en bovendien heb je, ook als je alle meubels aan de kant schuift, niet veel ruimte. Hoe groot moet de cirkel zijn?'


  'Groot genoeg,' zei de Voddenman weinig behulpzaam. 'Als hij te klein is, beklem je de magie en kan deze de grenzen verbreken of zelfs doen exploderen. Bovendien moet je een veilige afstand bewaren tussen jou en wie - of wat - je oproept. De omvang van de cirkel is jouw veiligheid. Als hij te klein is, wordt de bezwering te sterk geconcentreerd. Als hij te groot is, strek je de bezwering te ver uit, waardoor je er geen controle meer over hebt. Misschien werd daarom de cirkel die Alimond destijds in die oude schuur van jullie maakte zo gemakkelijk verbroken. Hij was te groot voor haar krachten.'


  'We hadden het in Dale House moeten doen,' zei Fern. 'Ik kan geen andere plek bedenken die groot genoeg is. Misschien moeten we een studio of zoiets huren.'


  'Misschien,' zei de Voddenman. 'Maar... ik weet wel een geschikte plek. Als ik de eigenaar kan overhalen.'


  Fern dacht hier even over na. 'Wie is die eigenaar?' vroeg ze achterdochtig.


  'Hij is begaafd... tot op zekere hoogte. Een straattovenaar, een gifmengertje... Daar had je er vroeger een heleboel van. Ze trokken horoscopen, verkochten liefdesdrankjes en deden voorspellingen voor de ene of de andere partij bij reeds lang vergeten schermutselingen. Zij die over echte krachten beschikten, bleven in leven tot ze er genoeg van hadden, waarna ze door de Poort gingen. Van sommigen werd de keel afgesneden in donkere steegjes door degene die de laatste schermutseling had verloren, of ze stikten in hun eigen drankjes, of ze werden gemarteld vanwege geheimen die ze niet bezaten. Godsdienstige instellingen hebben er heel wat voor hun rekening genomen. Maar deze... tja, je zou kunnen zeggen dat hij is blijven hangen. Gevangen in het verleden, meer dan vierhonderd jaar geleden, maar levend in het heden. Zonder uitzicht, buiten de tijd, zonder contact. Hij heeft zich buitengesloten van de wereld in zijn kluizenaarshol, dat hij nooit verlaat. Dat beweert hij tenminste. Er worden levensmiddelen bij hem aan huis bezorgd, waarvoor kennelijk ook wordt betaald, al mag Joost weten hoe. Het pand is boven zijn hoofd herbouwd, ongeveer een eeuw geleden, maar hij beschikt over voldoende betoveringen om zich te verbergen voor de ongelukkigen en nieuwsgierigen. Hij beweert dat hij geen contact heeft met heksen of het weervolk, maar ik weet niet of ik dat moet geloven. Misschien is dat iets wat hij graag zou willen.'


  'Hij heeft kennelijk wel contact met jou,' merkte Fern op.


  'Met tegenzin,' vulde de Voddenman aan. 'Hij kan van nut zijn. Hij heeft me een dienst bewezen toen jij de vorige keer in de problemen zat. En ik zou niet graag willen dat hij door de verkeerde personen wordt gebruikt.'


  'Je bedoelt,' vertaalde Fern, 'dat je hem hebt gebruikt, maar dat je niet wilt dat hij iets voor iemand anders doet.'


  De Voddenman grijnsde instemmend, maar antwoordde niet.


  'En waar vinden we die kluizenaarshut van hem?' vroeg Fern. 'Op de grote stille heide, bij een berg in Wales of in een donker bos; als er in dit land tenminste nog ergens een donker bos is, waar ik zo mijn twijfels over heb.'


  'We vinden hem in de jungle,' zei de Voddenman.


  'In de júngle?'


  'De jungle van de stad. Schuilgaand in de menigte; de gemakkelijkste plek om je in de moderne wereld schuil te houden. Hij woont op de kelderverdieping van een clandestien mensenpakhuis, een van de vele achter duizenden deuren. Op het land gluren de mensen en zijn ze nieuwsgierig; in de stad is geen hond geïnteresseerd.'


  Fern zei: 'Je bedoelt dat hij in Londen zit?'


  'In Soho,' zei de Voddenman.


  


  

  In Soho is alles mogelijk. Er zijn vreemde, geheime bars die alleen om drie uur in de ochtend opengaan, clubs die hun decor en hun naam om de paar maanden veranderen, mensen die hun identiteit, hun gezicht, hun sekse veranderen. Panden zijn onderling met elkaar verbonden, met ontsnappingsroutes over de daken en verborgen doorgangen. Onderaardse keukens dampen en pruttelen. Sexshops en stripshows tref je aan naast de keurigste restaurants en de vlotste eetkeldertjes. In de meest trendy nachtclub in de stad van dit moment was Luc Walgrim aan het dansen. De meeste Engelse mannen dansen slecht: ze zijn te geremd, te bezorgd over hun viriliteit en vinden dat dansen iets is voor vrouwen en homo's. Maar Luc vormde een uitzondering. Zijn stijl was opzettelijk ingetogen; zijn trage, slangachtige bewegingen pasten zich aan elk veranderend ritme van de muziek aan, en hij keek als iemand wiens gedachten ver weg zijn. Dit intrigeerde zijn danspartner, die zich dichter naar hem toe bewoog, maar toen zijn gelaatsuitdrukking niet veranderde, draaide ze weer bij hem vandaan. Het drong niet tot Luc door. Hij voelde zich eenzaam en niet op zijn plek, niet alleen omdat hij nuchter was op deze zaterdagavond. Hij had stevig doorgedronken, maar zonder dat dit invloed leek te hebben, en hij had die schemertoestand van illusoire nuchterheid bereikt waarin te veel mensen denken dat ze achter het stuur van een auto kunnen kruipen. Een van de muren was een spiegelwand, en heel even dacht hij bij de weerspiegeling van de ronddraaiende menigte dat hij een carnaval zag van dansers met dierenkoppen, geen maskers maar echte dierenkoppen, met rode tongen en ogen zonder oogwit... Hij keek naar zijn eigen gezicht; dat was grauw en leek op dat van een vos, met slagtanden en puntoren. Hij keerde zich om en liep terug naar de bar, waar hij probeerde met vrienden te praten, met de monden tegen de oren om boven het lawaai van de muziek uit te komen, maar al wat hij hoorde van hun antwoorden was gebalk en gekakel. Hij bestelde een cocktail bij een barman die er plotseling uitzag als een ezel, en hij bedacht nogal laat dat het niet zo verstandig was geweest om bij de absint te blijven.


  Zonder bewuste inspanning daartoe vormde hij zich een beeld van Fern Capel, die aan de overkant van de zaal verscheen en naar hem toe liep. Het was onmogelijk zich haar voor te stellen met de kop van een beest; ook al kende hij haar nog maar heel kort, hij voelde dat zij altijd alleen zichzelf was. Toch had hij er nauwelijks enig idee van wat dat zelf van haar inhield. Hij visualiseerde haar kalme, doelgerichte beweging tussen de woest dansende menigte door. Het stroboscooplicht raakte haar niet; haar gezicht was gevangen in de eigen bleekheid ervan. Haar lippen weken vaneen en hij wist dat ze sprak, hoewel hij niet kon horen wat ze zei. Toen loste het beeld zich op in de mêlee van de nachtclub, en waren de dieren er weer, die hun dierlijke geluiden voortbrachten en hun menselijke ledematen bewogen in een onhandige fandango. Hij riep, of dacht dat hij riep: 'Help mij!', en er klonk een fluistering in zijn hoofd, luider dan de hem omringende kakofonie: 'Ga met me mee.' Het kostte hem alle zelfdiscipline die hij kon opbrengen om niet hard de club uit te rennen.


  Buiten ging hij waar zijn voeten hem heen brachten. Langs het standbeeld van Eros, langs Piccadilly, over Hyde Park Corner en verder naar Knightsbridge. Er was niet veel verkeer meer en de bedelaars sliepen. Minitaxi's reden uitnodigend langs de stoeprand achter hem aan, maar hij wuifde ze weg. In een deuropening zag hij iemand die weggedoken in een deken zat te jammeren, maar toen hij zich aarzelend over haar heen boog, staarde ze hem met glazige ogen aan en zei dat ze niets mankeerde. Ze kan tegen de ochtend wel dood zijn, dacht hij, en ik kan daar niets aan doen. Of ze leeft nog en gaat op zoek naar een andere stek waar ze kan gaan zitten, en ook daar kan ik niets aan doen. Het lichaam van mijn zusje ligt in een ziekenhuis, en ik heb er niets aan gedaan. Hij had haar teddybeer gevonden en naast haar in bed gelegd, en hij had de verpleegsters gezegd dat ze hem niet mochten weghalen. Ze gaven hem zijn zin. Zijn vader was al bijna drie weken niet bij Dana op bezoek geweest. Woede, frustratie, schuldgevoelens en wanhoop hadden hem innerlijk verdoofd en nu had de absint zijn geest gevuld met spoken.


  Hij naderde het huis van zijn vader in Knightsbridge. Het doemde in al zijn sierlijkheid vaag voor hem op, wankelend boven portaal en pilaren, en tussen halfgesloten gordijnen waren stroken geel licht te zien. Hij was zich er vaag van bewust dat het heel laat was, zeker te laat voor Kaspar, die zelden zo laat opbleef. De voordeur ging naar binnen open en Luc hield zich schuil achter een deurpost. Er kwam een vrouw naar buiten, gehuld in een lange fluwelen avondmantel, zwart of van een heel donkere kleur, gevolgd door zijn vader. Hij nam tenminste aan dat het zijn vader was, maar hij wist het niet zeker omdat de gedaante de kop van een hond had, met doffe, slaafse ogen. Het gezicht van de vrouw was onzichtbaar, verborgen onder de kap van haar mantel. Een auto die blijkbaar verderop in de straat geparkeerd had gestaan, stopte geruisloos naast hen en de man opende de deur van de auto. De vrouw draaide zich om om afscheid te nemen en Luc wierp een blik onder de kap.


  Hij had iets van een kat verwacht, tam of wild, een bruingespikkelde siamees of een gevlekte ocelot. Maar het gezicht onder de kap was noch dat van een dier noch van een mens. De ogen waren enorm groot en diep als de donkerste nacht en de huid plakte in rimpels tegen de schedel. Er was geen neus, alleen twee gaten als donkere holten ergens boven de mond. De verschrompeld terugwijkende lippen onthulden een brokkelige rij tanden. Zelfs in zijn benevelde toestand deinsde Luc terug en stootte zijn hoofd tegen de deurpost, waarbij hij een vloek onderdrukte voordat deze hem kon ontsnappen. De vrouw stapte in de auto. Zijn vader sloot de deur achter haar en keek de auto na terwijl deze wegreed. Hierna ging hij het huis weer binnen. Luc liet zich op de grond zakken en greep met zijn handen naar zijn voorhoofd, vergeefs strevend naar iets van helderheid.


  


  

  Fern belde naar zijn flat zodra ze in Londen terug was. 'Hallo,' zei het antwoordapparaat. 'Dit is Luc. Als je een boodschap inspreekt, bel ik je misschien terug.' Het klonk niet uitnodigend. Ze overwoog even om zijn mobieltje te proberen, maar ze nam aan dat hij in het ziekenhuis was en dat ze hem beter niet kon storen. In plaats daarvan besloot ze, nadat de Voddenman was vertrokken om zijn eigen zaken te regelen, haar hulptroepen te ontbieden. Daarbij hoorde een ontmoeting die al veel eerder had moeten plaatsvinden.


  'O,' zei Gaynor nogal onbenullig. 'Ik had jou hier niet verwacht.'


  'Ik jou ook niet,' zei Will.


  'Ik wist dat jullie problemen zouden gaan maken als ik het had gezegd,' zei Fern tegen hen beiden. 'Ik heb genoeg van dat idiote gedoe. Ga zitten. Ik heb jullie hier laten komen omdat ik jullie nodig heb: allebei. De Voddenman zegt dat ik hulp moet aanvaarden, en jij...' ze keek Gaynor aan, '...hebt gezegd dat je er al bij hoorde, en jij...' ze wendde zich tot Will, '...jij hebt er altijd bij gehoord. Volgens Gaynor zijn jullie mijn team, dus gedraag je daar ook naar. Jullie zullen moeten samenwerken. Met elkaar praten zou al een begin zijn.'


  'Ik heb nooit geweigerd met Gaynor te praten,' zei Will met niet meer dan een vaag spoortje van afstandelijkheid in zijn stem. 'Ik ben alleen niet in de gelegenheid geweest om dat te doen... al een hele tijd niet.'


  'Ik heb telefoon,' zei Gaynor. Het was eruit voordat ze het binnen kon houden.


  'Ik wist niet dat je verwachtte dat ik je zou bellen,' reageerde Will op vlakke toon. 'Ergens was dat niet helemaal de boodschap die ik doorkreeg.'


  'Het was niet mijn bedoeling...'


  'Je ging er zo snel vandoor dat je vergeten bent je nummer achter te laten.'


  'Dat had je van Fern kunnen krijgen! Nee... ik bedoel dat was niet wat ik... Luister, als je me had willen spreken, dan had je me wel gebeld. Jij doet altijd wat je wilt, dat weet ik toch. Dus toen je niet belde of... of zo, nam ik aan dat je... dat je dat niet wilde.'


  'Jij hebt kennelijk nogal vlot vastgesteld wat mijn motieven waren,' zei Will, zijn onzekerheid verbergend onder sarcasme.


  Gaynor friemelde aan haar haar, een levenslange tic, maar ze deed geen poging te antwoorden.


  'Einde discussie,' zei Fern, terwijl ze nadrukkelijk op haar horloge keek. 'Als dit verontschuldiging en verzoening was, heb ik daar geen hoge pet van op, maar we zullen het ermee moeten doen. We hebben serieuze zaken te bespreken. Alles wijst erop dat Morgus terug is...'


  'Terug?' herhaalde Will. 'Maar zij is dood. Hebben we het hier over een soort geest, of een tannasgeal... of is er iemand fruit wezen plukken bij de Eeuwige Boom?'


  'Je loopt achter,' zei Fern. 'Als je je persoonlijke problemen even kunt vergeten, dan zal ik je bijpraten.'


  Ten slotte bracht ze hen beiden op de hoogte en besloot ze met een kort verslag van haar gesprekken met de Voddenman. Door vragen te stellen en over mogelijkheden te discussiëren vergaten Will en Gaynor hun wederzijdse verlegenheid en begonnen ze onvermijdelijk zowel met elkaar als met Fern te praten.


  'Wat ik niet begrijp,' zei Will ten slotte, 'is waar Azmordis - sorry, de Oude Geest - in dit verhaal past. En ga me nu niet vertellen dat hij er ditmaal niet bij betrokken is, want dat geloof ik niet. Hij is nooit ver uit de buurt. Hij is als God of de duivel: waar de mens gaat, gaat hij.'


  'Hij heeft in de loop van de eeuwen zowel voor God als voor de duivel gespeeld,' zei Fern. 'En wij waren zo goedgelovig dat we erin trapten. We hebben hem vereerd en gevreesd. Daar is hij sterk door geworden. Maar toch...'


  'Hij wil dat jij zijn kant kiest,' hield Will aan, 'en jij hebt hem twee keer afgewezen. Is het mogelijk dat hij je die steeds terugkerende droom stuurt om je op de een of andere manier te hypnotiseren? Driemaal...'


  'Scheepsrecht?' maakte Fern zijn zin af. 'Misschien. Maar ik ben geen kind meer. Het zou een stuk moeilijker voor hem zijn om in mijn hoofd binnen te dringen. Mijn Gave heeft zich verder ontwikkeld en beschermt me. Trouwens, als het de bedoeling is dat die droom me hypnotiseert, werkt dat niet. Hij vervult me alleen maar met afkeer. Steeds meer... Laten we dat nu maar even vergeten. Op dit moment is Morgus het probleem.'


  'Zij kan toch niet net zo gevaarlijk zijn als de Oude Geest,' zei Gaynor. 'Of wel?'


  'In zekere zin is zij nog gevaarlijker. Hij verkeert al in de werkelijke wereld vanaf het begin; hij weet hoe het werkt. Hij is deel geworden van wat de Voddenman het grote patroon noemt, een kwaadaardig deel misschien, maar toch een deel. Zijn doelstellingen van verderf en vertwijfeling zijn verweven met het lot van de wereld. Ze vormen een onderliggend thema voor onze doelstellingen van geluk, beschaving en universele deelgenootschap. Morgus is anders. Zij heeft te lang buiten de wereld geleefd. Haar gedragingen zijn die van de Duistere Middeleeuwen. Als zij iets hoort over kernwapens, kun je er donder op zeggen dat ze denkt dat radioactieve fall-out een soort duivelse magie is, iets dat je kunt stoppen met een bezwering. Ik vermoed - ik vrees - dat voor haar de moderne samenleving een speelgoedwinkel is vol boeiende nieuwe speeltjes. De hemel mag weten wat ze ermee zou kunnen uithalen.'


  'Wat jij zegt,' vatte Will samen, 'is dat de Oude Geest de spelregels kent, maar vals speelt, en dat Morgus er een potje van maakt.'


  'En dat ze het spel speelt volgens heksenregels,' vulde Gaynor aan.


  'Heksenregels,' herhaalde Fern. 'Ik moet toch eens proberen erachter te komen hoe die in elkaar steken.'


  De volgende dag had ze een gesprek met Luc. Hij klonk afwezig en vertelde haar wel drie keer dat hij de teddybeer had gevonden.


  'Mooi,' zei Fern, die het opgaf. 'Hou je haaks.'


  'Heb je iets kunnen ontdekken in York?'


  'Niet York. Yorkshire. Ik ben daar niet naartoe gegaan om iets te ontdekken. Ik ben ernaartoe gegaan om iemand te raadplegen, en dat heb ik gedaan. Het ontdekken moet nog komen. Neem me niet kwalijk, maar... voel je je wel helemaal goed?'


  'Niet echt,' bekende hij. 'Een kater van twee dagen. Die koppijn gaat maar niet over.'


  'Wat heb je gedronken?'


  'Absint.'


  'Absint eer ge begint,' merkte Fern honend op. 'Sorry, lullige opmerking. Dat is giftig, hè? Ik had je moeten waarschuwen om op dit moment voorzichtig te zijn met alcohol. Die maakt je geest wijd open. Er kan dan van alles naar binnen.'


  'Dat weet ik,' zei Luc. 'Volgens mij is dat ook gebeurd. Ik zag steeds weer mensen met dierenkoppen. Toen ik in de spiegel keek, had ik zelf ook zo'n kop. Jij was de enige normale persoon.'


  'Ik was er niet bij,' zei Fern ontstemd.


  'Nee, maar... ik zag je in mijn verbeelding.'


  'Wat voor soort kop had jij?'


  'Iets grijzigs en vosachtigs,' zei hij. 'Luister, ik weet niet of het van belang is wat daarna gebeurd is, maar misschien moet ik je dat toch maar vertellen. Het was geen droom, maar het leek een droom, en jij hebt gezegd dat ik op mijn dromen moest letten. Ik ging nadat ik de club verliet naar het huis van mijn vader; dat is min of meer op weg naar mijn eigen huis. Er klonk een stem in mijn hoofd, en ik liep en liep maar tot ik bij zijn huis was. Hij kwam naar buiten met een vrouw. Hij zag mij niet; ik keek alleen maar. Hij had de kop van een hond, misschien een wolfshond, heel mager en zilverkleurig, maar hij had een verdwaasde blik in zijn ogen. De vrouw droeg een cape. Zij stapte in een auto en werd weggereden.'


  'Wat voor dier was zij?' vroeg Fern.


  'Geen dier. Ik zag haar maar een ogenblik. Ze zag er afzichtelijk uit. Een soort doodskop met starende ogen, zonder neus en brokkelige tanden... Het klinkt krankzinnig, hè? Misschien hallucineerde ik.'


  'Misschien,' zei Fern. 'Zou je aan je vader kunnen vragen wie zij was?'


  'Ik heb hem vanochtend gebeld. Ik heb hem gezegd dat ik gisteravond in een taxi voorbij zijn huis reed en dat ik hem met iemand had gezien. Het is een zekere mevrouw Mordaunt, Melissa Mordaunt. Ze heeft blijkbaar Wrokeby van hem gehuurd. Zijn stem klonk vreemd toen hij het over haar had. Hij zei iets over dankbaarheid...'


  'Leent hij haar het huis uit dankbaarheid?' probeerde Fern. 'Maar uit dankbaarheid waarvoor?'


  'Hij voelt nooit iets van dankbaarheid,' zei Luc toonloos.


  'Ik denk,' zei Fern, 'dat het tijd wordt dat je me wat meer over je vader vertelt.'


  


  

  De Voddenman kwam die avond langs. 'Mijn vriend in Soho gaat akkoord,' zei hij. 'We kunnen zijn kelder gebruiken.'


  'Wanneer?' vroeg Fern.


  'Vrijdag,' zei de Voddenman. 'De nacht van vollemaan.'


  


  

  Morgen is het vollemaan. Ik zal de cirkel trekken en de geesten oproepen, ook de oudste en de sterkste, en ik zal ze ondervragen. Ik zal Azmordis zelf ontbieden als dat nodig mocht zijn, maar ik zál haar vinden. Ik zal haar uiteindelijk vinden.


  DEEL TWEE


  Moed


  5


  


  

  In de stad kun je de nachtelijke hemel niet zien. De lucht wordt vervuild door het verkeer en het weerkaatste licht van duizenden straatlantaarns vervaagt het stralen van de sterren. Ze zijn ontelbaar, talrijker dan de zandkorrels op een strand, en toch kan een klein bundeltje door mensen gemaakte lichten hun van ver komende schittering onzichtbaar maken. En de maan is verbleekt en verbergt haar holronde profiel achter de opgetrokken schouders van gebouwen, de gekartelde randen van muren en in de wazige nevels van de vervuiling. Want de stad is onwerkelijk, de natuur en de magie zijn eruit verbannen en de mens heerst oppermachtig in zijn door hemzelf geschapen jungle: regulerend, manipulerend, verloren en alleen. Alleen de volle maan is groot genoeg, en helder genoeg, om door te dringen in de stad. En in de zomer, wanneer de maan op haar grootst is, kunnen de betonnen torens haar niet verbergen. Ze laat zich dan om elke hoek zien en haar gloed is sterker dan het elektrische licht, zodat alle stadsbewoners opkijken naar haar gouden gelaat en zich herinneren wie ze werkelijk zijn.


  Op die vrijdagavond was de hemel helder en de maan leek groter dan ooit. Haar ronde gezicht was getekend en gepokt door bergketens en haar wangen waren zacht van oceanen van stof. Ze tuurde over de daken neer in de steeg die gezegend was met de naam Selena Place, en liet een korte blik vallen op een etalageruit onder een half vergane luifel, waarachter een paar opgezette vogels hun uitvallende pluimage toonden in een glazen vitrine tegen een achtergrond van spinnenwebben en donkere schaduwen. Het was druk in Soho, maar in de steeg was het betrekkelijk rustig. Mensen liepen zacht naar de besloten clubs en mompelden namen die niet per se de hunne waren in de intercoms. Een rode kat die met veel toewijding een vuilniszak doorzocht, bewoog even schichtig toen de maan zijn vacht raakte en keek snel op met een glinstering in zijn ogen. Toen ging hij weer verder met zijn foerage, negeerde een voorbijganger en keek pas weer op toen een groepje van vier de hoek om kwam. Voorop schreed een oude man, die met zijn breedgerande hoed en wapperende jas deed denken aan het traditionele beeld van Fagin. Hij werd gevolgd door een veel jongere man en twee vrouwen. De kat observeerde hen even en vloog toen tegen een muur op om door een gebroken ruit te verdwijnen. Niemand lette op hem. De deur naast de etalageruit van een winkel die nooit open was, trilde toen er meerdere malen op werd aangeklopt.


  'Misschien is hij niet thuis,' zei Fern nadat ze even waren gestopt met kloppen.


  'Hij gaat nooit uit.' De Voddenman zette zijn mond tegen het sleutelgat en begon woorden te mompelen die ze niet konden horen, woorden die door het sleutelgat de donkere ruimte erachter inkropen. De deur begon nu uit zichzelf te trillen; binnen rammelden kettingen. Ze vingen het geluid op van sloffende voeten en piepende grendels. De deur werd geopend zover een veiligheidsketting dat toeliet; een deel van een gezicht verscheen in de opening. Een bleek, onderaards gezicht met een gitzwart oog. De geur van ongewassen kleding walmde hen tegemoet.


  'Maansplinter,' zei de Voddenman, 'laat ons binnen.'


  'Te veel. Twee te veel.' Of misschien veel te veel. De fluitende fluisterstem was schraal van angst en schril van koppigheid. 'Ga weg.'


  'We gaan helemaal niet weg,' zei de Voddenman. 'Hier zijn krachten aanwezig. Voel maar. Je kunt ze buitensluiten, maar je kunt ons niet weg laten gaan. We zullen wachten zolang dat nodig is.'


  'Nee...'


  'Zij zullen zien dat wij staan te wachten. Zij zullen willen weten waarom. Zij zullen willen weten wie hier zit, wie ons zo lang laat wachten.'


  Zij? Fern vormde vragend dit woord met haar mond.


  'Zijn kwelgeesten,' verklaarde de Voddenman fluisterend. 'Wie dat ook mogen zijn. Misschien wel iedereen.'


  De veiligheidsketting werd losgemaakt en de deur opende zich verder. Een hand trok de Voddenman naar binnen. De anderen volgden.


  Ze tastten in een bijna complete duisternis. 'Pas op voor de meubelen,' zei de stem van hun gastheer ergens voor hen uit. Met veel tegenwoordigheid van geest greep Fern de Voddenman bij zijn jas en reikte ze tegelijkertijd achter zich naar de hand van Gaynor. Will botste tegen iets wat een tafeltje zou kunnen zijn, maar het bewoog zich zijwaarts bij hem vandaan. De Voddenman zei: 'Hierheen,' en op dat moment verscheen er een schemerig licht in wat de andere kant van de kamer moest zijn. Ze wrongen zich door een smalle gang en daalden een wenteltrap af, waarbij iedereen op Fern na zich moest bukken om het hoofd niet te stoten, en ten slotte kwamen ze in de kelder.


  Een minimale verlichting onthulde de eigenaar van de winkel. Zijn kleine ronde lichaam was gehuld in rafelende lagen cardigan en zijn spillebenen staken in een te korte broek, die de knobbelige enkels boven zijn tot op de draad versleten slippers bloot liet. Toefjes haar stonden rechtop over zijn schedel verspreid als wolkenslierten rond een kale bergtop. Hij droeg een geur bij zich van gesloten kasten, muffe kleding en dingen die al heel lang vergeten achter in ongeopende laden lagen. Zijn huid was gebleekt als die van een holbewoner die nooit het daglicht had aanschouwd, laat staan de zon gezien. 'U bent hier niet,' begon hij, waarna hij even zweeg, de zin die hij uitsprak kwijtraakte en hem weer terugvond, 'welkom.'


  'Het spijt ons dat we zo komen binnenvallen,' zei Fern gewetensvol. 'We hebben uw hulp nodig.'


  'Bent u... de heks?'


  'Dat hoop ik.' De flauwe glimlach verborg haar ongerustheid niet.


  'Te jong,' zei hij. 'Te groen.'


  'Zij heeft de Gave,' zei de Voddenman. 'Ik was niet veel ouder toen ik mijn eerste cirkel trok. En ik denk dat de kracht in haar sterker is...'


  Maansplinter leek niet overtuigd. 'Die anderen,' zei hij. 'Je hebt het niet over anderen gehad.'


  'Mijn broer Will,' zei Fern, 'en mijn vriendin Gaynor. Wij werken samen.'


  'De Begaafden staan altijd alleen.'


  'Dat verklaart veel,' mompelde Will. 'Isolatie wekt arrogantie, vervreemding van de werkelijkheid... Geen wonder dat zo veel van hen krankzinnig worden.'


  De Voddenman wierp hem een merkwaardig levendige blik toe. 'Genoeg gepraat,' zei hij. 'We hebben het een en ander te doen.'


  Het souterrain was onverwacht groot, met boeken langs de wanden en een laag plafond alsof het gewicht van de panden erboven de beschikbare ruimte in de breedte had geperst in plaats van in de hoogte. De planken en boeken waren samengedrukt als een sandwich met veel lagen. Aan het ene eind stonden wat stoelen en tafels dicht op elkaar; aan het andere eind stond een houten bank die bezaaid was met beschadigde glazen distilleerkolven, kronkelige buizen, merkwaardig gevormde kruiken en zelfs een bunsenbrander. De schaarse verlichting werd nog verslechterd door enorme lampenkappen waarvan de rafelige randen aan struikgewas deden denken. Fern ontdekte een open haard achter een scherm en vroeg om een bezem om hem schoon te vegen. 'We hebben de haard niet nodig,' zei Maansplinter, en hij was verbleekt als hij al niet zo bleek was geweest. Maar Fern hield aan. Er kwam geen bezem, en daarom volstond ze met een oud vod dat waarschijnlijk al eeuwenlang als stofdoek dienst deed. De anderen verplaatsten de meubelen en rolden stukken vloerkleed op. De schaduw van vroegere toverkunsten was duidelijk zichtbaar op de kale vloer. De cirkel stond in de planken gebrand en daaromheen waren vaag de sporen van runen te zien. Terwijl zij de kamer gereedmaakten, kwam de rode kat ergens vandaan en liep hen voor de voeten, waarbij hij zijn door de motten aangevreten flank tegen hun enkels wreef. 'Mogwit,' zei Maansplinter; hij pakte hem op en neuriede zacht tegen hem. Fern hielp zichzelf aan vuurkristallen en zilvergrijs toverpoeder uit zijn winkel, omdat ze haar eigen beperkte voorraad niet wilde aanspreken, maar hij liet geen protesten meer horen. De Voddenman stak met een lucifer een paar grauwgele vormloze brokken kaars aan. De elektrische lichten werden uitgedaan, en in het kaarslicht leek het souterrain te veranderen. Er waren hier al te veel toverkunsten uitgevoerd; de bijverschijnselen ervan hadden zich in de muur ingevreten als droogrot en kwamen bij het minste of geringste tot leven. De duisternis werd dikker; de meubelen trokken zich schuifelend terug van de cirkel. Fern siste: 'Fiumé!' en de kristallen op het haardrooster spuugden blauwe vlammen. Er kwamen nieuwe schaduwen op, die naar een plafond sprongen dat plotseling hoger leek en verloren ging in de duisternis.


  Ze merkte dat ze beefde van een mengeling van angst en opwinding, maar de opwinding was het sterkst. Nu het eindelijk was begonnen - nu ze haar Gave beproefde en haar krachten voor het eerst aanwendde voor de diepste vormen van magie - voelde ze de vervoering, de bedwelmende drang van een innerlijke kracht die geen grenzen, geen beperkingen leek te hebben. Ze liep de cirkel rond en strooide het poeder langs de rand uit, waarbij ze zacht de woorden reciteerde die ze had geleerd. Het rumoer van de stad was verstomd; er was geen ander geluid dan het kalme ritme van haar stem, terwijl ze de woorden van macht mompelde in het dialect van Atlantis, de taal van de Steen. Toen ze de cirkel voltooid had, ontbrandde het poeder aan de top van haar vinger en vlamde op in een gloed die bij haar vandaan rond de cirkel draaide. Binnen de cirkel breidde de ruimte zich uit tot de zwaarbelaste grens ervan zowel diepte als verte omvatte. Gaynor drukte zich tegen Will aan, die onbewust een arm om haar heen sloeg. Maansplinter kromp ineen in een stoel en drukte de rusteloze kat tegen zijn borst. De Voddenman zat naar voren gebogen; vanonder zijn wenkbrauwen glinsterden zijn ogen als diamanten in een mijn.


  'Ze is te ver gegaan,' zei Maansplinter met bevende stem. 'Ik voel het! Te ver...'


  'Wat bedoelt hij?' vroeg Will.


  'De cirkel is een kanaal,' zei de Voddenman. 'Zij heeft dat heel ver geopend...'


  Fern hoorde hen niet. De magie vervulde haar en nam al haar zintuigen in beslag. Ze was zowel bezitter als bezetene. In het midden van de cirkel vormde zich een figuur uit rook: een vrouw met een rode sluier. Haar gedaante leek onvast alsof verscheidene vormen gecombineerd werden binnen één kader, en in vele handen hield ze een witte knikker met gekleurde ringen erop, die de meest vaste vorm van haar hele gedaante leek te hebben. Ze tilde de sluier op en er glansden botten onder haar veranderende gezichten. Haar oogkassen waren leeg. Tussen wazige lippen klonken vage, verre woorden.


  'Wie bent u dat u de zusterschap van de zieneressen ontbiedt? Wij kennen u niet.'


  'Ik ben Morcadis,' zei Fern. 'Een echte zieneres moet mij kennen.'


  De knikker werd in een van de lege oogkassen gezet en kwam gloeiend tot leven om haar met een verschrikkelijke blik aan te kijken. 'Een van ons heeft u gezocht, maar u niet gevonden. In de toekomst zullen wij ons u herinneren.'


  'Ik dacht dat zieneressen de toekomst konden zíén.'


  'Alleen onze zuster Skaetha kon dat, maar de last ervan was te groot, en nu slaapt zij om nooit meer te ontwaken.'


  'Vertel me dan over het heden. Ik moet iets weten over Morgus, die zichzelf tot koningin van de heksen heeft gezalfd. Ik dacht dat ze in het vuur was omgekomen, maar dat was niet zo, toch?'


  'Ze schrompelde ineen tot een larve, en de larve groeide uit tot een foetus, waarna de foetus een vrouw werd, herboren uit de Rivier van de Dood.'


  'Is ze teruggekeerd naar de Boom?' vroeg Fern, hoewel ze het antwoord al kende.


  'De betoveringen die hem voor ons verborgen hebben gehouden, zijn verzwakt,' zei de zusterschap langzaam. 'Het Hol van de Wortels is onbewoond, en alleen de vogels vliegen tussen de werelden. Maar op dit moment sluipt er een dief rond, iemand die u kent.'


  'Wie?' vroeg Fern snel.


  'Hij is gehoornd als een ram en heeft de klauwen van een leeuw. Hij kreeg ooit de naam van een koning, maar die naam werd veranderd en verlaagd, en is de schimpnaam voor een beest geworden.'


  'Kal,' zei Fern. Ze had heel lang niet meer aan hem gedacht. 'Wat doet hij daar, nu Morgus weg is?'


  'Hij steelt een vrucht van de Boom.'


  'Wie is het?'


  'Hij is nauwelijks rijp; dat kunnen wij niet zien. Laat ons gaan, we hebben u alles verteld wat we weten.'


  'Nog niet.' Fern maakte een snel gebaar om haar greep op de cirkel te versterken. 'Ik geloof - ik weet zeker - dat Morgus zich op een plek bevindt die Wrokeby heet, een of ander landhuis. Kunt u haar zien?'


  'Dat zullen wij niet proberen,' antwoordde de zusterschap. 'Zij houdt zich altijd schuil in zwarte betoveringen die onze blik zouden kunnen schaden. Wij hebben slechts één oog; wij willen niet dat het verblind wordt.'


  Fern keek even naar de Voddenman, die haar een knikje gaf.


  'Zijn er nog meer vragen,' vroeg de vrouw, 'of mogen wij gaan?'


  'Nog één,' zei Fern. 'Heeft de Rivier Morgus onkwetsbaar gemaakt?'


  'Geen mes kan haar verwonden, geen gif kan haar verstikken. Maar ze is nog altijd sterfelijk, en alle stervelingen zijn kwetsbaar. Al wat leeft, moet sterven.'


  'Dat is geen antwoord,' zei Fern.


  'Het is al wat wij weten.'


  'Dank u,' zuchtte Fern en ze loste haar greep op de magie. De zusterschap verwijderde het oog en verdween in de leegte.


  'Niemand anders heeft ons ooit... bedankt. Wij zullen u niet vergeten...'


  In de duisternis buiten de cirkel besefte Gaynor dat ze in Wills arm kneep. Ze hoorde Maansplinter mompelen: 'De Begaafden hebben geen behoefte aan dergelijke hoffelijkheden.' De kat kronkelde onder zijn greep en blies tegen het vuur. De Voddenman zei tegen Fern: 'Vertil je niet.' Maar Fern liep alweer rond de cirkel en herhaalde de oproepende liturgie. Ditmaal nam de damp in het midden snel vaste vorm aan en toonde een man van meer dan twee meter lang met het gewei van een hert. De huid van een hert bedekte weinig van het lichaam waarvan de spieren zwollen als reuzenpeulen en dikke aderen wonden zich rond de onderarmen en kuiten. Zijn huidskleur was donker, niet Afrikaans of Aziatisch donker, maar een spirituele donkerheid, dieper dan donkerbruin en groen getint door de schaduwen van bos en wildernis. Het klittende haar op het hoofd en de borst was donker tegen zwart aan; de ogen stonden schuin onder borstelige wenkbrauwen, die elkaar onnatuurlijk laag raakten. Hij sperde zijn neusgaten wijd open bij de ongezonde geuren van het muffe souterrain en van het drukke verkeer in de stad erachter.


  'Cerne,' zei Fern. 'Ik groet u.'


  'Gegroet, heks. Waarom roept u mij? Ik ken geen liefde voor uw soort.'


  'Ooit wel,' zei Fern, 'als liefde het woord is. Daarom heb ik u opgeroepen.'


  'Liefde is niet het woord,' reageerde Cerne. 'Liefde was een lange zin. Zij hongerde en ik voedde haar. Zij was mooier dan u, langer, en haar haar was zwart als de nacht en haar huid was als room. Ik heb in haar huid gebaad en in haar haar geslapen, en ik heb haar gevuld met mijn levenloze zaad; zij nam dat op en vormde een gedrocht. Ik ken geen liefde meer voor heksen.'


  'Zij heeft een geest uit de duisternis geplukt,' zei Fern, 'die ze in haar schoot heeft opgesloten, waarna ze het leven, zo niet een ziel, gaf aan uw zoon.'


  'Hij is mijn zoon niet. De onsterfelijken hebben geen kinderen; daar hebben wij geen behoefte aan. Evenals de bergen groeien wij en overleven wij de eeuwen, en evenals de bergen worden wij vermalen tot stof. Ons leven is het leven van de wereld. Wij kunnen slapen of wegzinken in de vergetelheid, maar wij kunnen niet door de Poort. Mijn... zoon is een blasfemie tegen de Hoogste Wet.'


  'Het was niet zíjn schuld,' protesteerde Fern verontwaardigd. 'Hij had daar geen enkele invloed op. Hij werd geboren en hij lijdt. U zou zich dat moeten aantrekken.'


  Er volgde een korte stilte, waarna Cerne zijn hoofd achterover wierp en lachte. De rode holte van zijn mond stond wijd open en zij zag bloedvlekken op zijn tanden en de damp van zijn adem in zijn neusgaten. 'Hoor die heks! Ik ben de Heer van de wildernis, de jager in de nacht, doder van zowel de zwakken als de sterken. Mensen hebben mij vereerd, de mooiste stukken vlees voor mij bewaard en hun eigen soortgenoten geofferd op mijn altaar. En ik zou me iets moeten aantrekken? Een tovenares heeft mijn broedsel gestolen en dat tot leven getoverd... en ik zou me iets moeten aantrekken? Wat is dit voor dwaasheid? Hebt u mij hier geroepen om te pleiten voor het brute beest dat Morgus' jong is? Wilt u de Ultieme Machten tarten?'


  'Als ze ongelijk hebben,' zei Fern koppig. 'Iedereen heeft recht op liefde, of op zijn minst mededogen, ongeacht hoe men gemaakt is. Maar dat is niet de reden waarom ik u heb opgeroepen. Ik heb een appeltje te schillen met Morgus. Ik dacht dat u haar... zwakten misschien zou kennen.'


  'U bent zo nauw verbonden met uitwerpselen van haar schoot. Vraag het haar.'


  'Wij zijn voor altijd vijanden. Ik heb haar verbrand met vuurkristallen bij de Rivier van de Dood, maar zij kroop het water in en werd geheeld, en nu kan geen wapen haar raken. Toch moet ik haar doden.'


  'U háár doden?' Ze voelde hoe de gloed van zijn blik haar lichaam aftastte. 'De aura van magie is helder rondom u, maar u bent nog klein en kwetsbaar als een ontschorste tak. Er is geen kracht in u voor een dergelijke strijd.'


  'Ik beschik over krachten die u niet kunt zien,' zei Fern, in de hoop dat dat waar was. 'Ik moet haar tegenhouden. Er is niemand anders die dat kan.'


  'Dan wens ik u veel geluk,' zei Cerne, met iets dat het midden hield tussen aanmoedigen en afsnauwen. 'Toen ik hoorde wat ze had gedaan, wilde ik haar hiermee doorboren...' hij duidde op zijn gewei, '...maar ze ontglipte me en beschermde zich met bezweringen, en nadat het beest haar schoot had verlaten, wist ik dat ik geen verdere wraak nodig had. Niettemin, mogen de donkere krachten uw hand leiden. Zij heeft al te lang van het leven genoten.'


  'Ik betwijfel of ze ervan geniet,' zei Fern.


  Hij kon haar verder niets vertellen. Ze bedankte hem zoals ze dat ook de zusterschap had gedaan, en verbrak de bezwering. Ze begon zich uitgeput te voelen, maar er moesten nog meer geesten worden opgeroepen en vragen worden gesteld. Ze leek tot nu toe geen antwoorden te hebben gekregen, alleen maar meer vragen. De Voddenman schonk haar iets in uit een van de distilleerkolven, dat er oud en honingkleurig uitzag en dat smaakte als kokende brandewijn.


  Toen hervatte ze de betovering.


  


  

  De volle maan scheen recht door het raam in mijn toverkamer. Het klimaat lijkt warmer geworden sinds de oude tijden. Ik opende het raam om het licht een heldere baan te verschaffen en de lucht die het licht volgde was mild en geurde naar het bos. Ik wilde de cirkel zo krachtig openen dat ik ver en diep kon reiken, en het tovervuur geeft mij kracht. IJle, primitieve geesten verzamelden zich tussen de dakspanten en onder de tegels, aangezogen door het vacuüm van het geestloze huis. Ik zag sommige ervan door het plafond sijpelen als donkere vlekken. Het zijn slechts elementaire geesten, die op zichzelf geen invloed hebben, maar die in zwermen de verraderlijke kracht hebben van een geconcentreerde massa bacteriën. Mijn duistere magie trekt de meest basale vormen aan, van het soort dat houdt van machtige en trotse daden. Ze geven daar voeding aan en teren erop, en ze omgeven de cirkel met hun verpestende atmosfeer. Nehemet zag ze ook; ik zag haar naar boven staren, met de toverschittering in haar ogen.


  Ik ging de cirkel rond onder het reciteren van de aloude woorden. In het midden ontmoette het licht van de maan dat van het vuur: zilver dat zich vermengde met blauw. Er ontstond daar een nevel die langzaam dichter werd, té langzaam. Vage gedaanten schoven in elkaar en slaagden er niet in zich te materialiseren. Ik zag de sluier van de zieneres en spookvingers die het Oog vastklampten, maar dat waren er te veel, een hele zusterschap in een enkele entiteit. Hun stemmen klonken als van ver, alsof ze weergalmden tussen de bomen van Wrokewood of neerstroomden langs een manenstraal. 'Wij zijn moe. Roep ons nu niet op. Wij zullen niet meer spreken.'


  'Ga dan,' zei ik. 'Allemaal, op een na. Ik roep Léopana Pthaia op. Laat haar voor mij verschijnen!'


  De meervoudige figuur kromp in tot een enkele figuur, gedrongen en rond als de afgodsbeelden van de Moeder. De klauwen van een dier bungelden tussen haar blote borsten en een rode doek hing over haar donkere gelaatstrekken. De Zwarte Zieneres. Ze sloeg de doek opzij en onthulde een brede neus en de welving van gezwollen lippen. Haar beenderen waren niet zichtbaar, omdat zij de krachtigste van de resterende zieneressen is en het meest een sterfelijk lichaam benadert, en zij wordt niet vanwege haar uiterlijk de Zwarte Zieneres genoemd. Ze zette het Oog in haar linker oogkas en de kring van de iris werd duister tegen de plotselinge gloed eromheen.


  'Ik ben de Pthaia,' zei ze. 'Wat wilt u van mij?'


  'Ik heb niet de hele zusterschap opgeroepen. Waarom bent u niet alleen gekomen?'


  'Wij zijn met elkaar verbonden. Er is te veel magie in de nacht. Vraag me wat u te vragen hebt, en laat het daarbij blijven.'


  'Er is iemand die ik moet vinden. Haar naam was Fernanda, maar ik heb haar omgedoopt in Morcadis, ter ere van haar Gave. Ik had haar tot mijn heksenzuster willen maken en mijn bloed met het hare willen mengen, maar zij heeft me bedrogen, is gevlucht en wilde mij doden. Maar ik leef en ben teruggekeerd naar de wereld, en ik zal mijn koninkrijk heroveren! Maar eerst moet ik mij wreken. Waar is zij?'


  'Niet erg ver en ook niet al te dichtbij. Als u naar haar zoekt, verspilt u uw tijd.'


  'Hoezo?' vroeg ik. Léopana was meestal niet zo cryptisch.


  'Zij zal ú vinden. Heb geduld, en zij zal komen. Ze is niet verder dan een cirkel van u verwijderd.'


  'Wat bedoelt u? Wees duidelijker!'


  'Ik heb gezegd. U bent slim, Morgus, u neemt een hoge plaats in onder de Begaafden en u vindt uzelf mooi. De Rivier van de Dood heeft uw lichaam gepantserd tegen alle bijtende wapens, dus u bent zo onkwetsbaar als een god. Toch zeg ik u: pas op! U bent te trots, dochter van het noorden, te hebzuchtig en te wraakgierig. Maar er zijn er die nog trotser en begeriger zijn, en wier haatgevoelens nog dieper gaan. Meet u niet met de grotere vijand en zie de kleinere niet over het hoofd.'


  Ik voelde haar woede, en ik wist dat haar woorden aan die bron ontstegen en geen waarschuwing vormden, maar een vloek. Het Oog smeulde, maar kon niet scherp worden. 'Ik heb u niet opgeroepen om uw raad te vragen,' zei ik. 'Verdoem mij met visioenen of zwijg. Hebt u mij verder niets te vertellen?'


  'Al wat leeft... moet sterven...' Haar stem verzwakte, ze plukte het Oog uit de kas, trok de sluier over haar gezicht en verdween zonder mijn toestemming. Mijn greep op de magie leek onvast, maar ik wist niet waarom, en ik bracht mijn wil weer terug in de cirkel door de omtrek ervan strak aan te trekken en verder te reiken dan de grenzen van de nacht. Een oeroude feeks verscheen even in het midden van de cirkel, half kaal en gekleed in een lijkwade, mompelend in zichzelf. Ik kende haar uiteraard: Hexaté, die zichzelf tot godin onder de heksen had gemaakt, het bloed van duizend offers had gedronken en zich had vetgemest met mensenvlees. Maar nu stelde ze niets meer voor. Een seniel oud wijf dat brabbelde en kakelde en wegzonk in een slaap waaruit ze waarschijnlijk nooit meer zou ontwaken. Bij onsterfelijken kan seniliteit heel lang duren, en de slaap die hen naar de vergetelheid draagt moet echt heel diep zijn. Ik liet haar zonder vragen te stellen weer vertrekken, hoewel ze zich nog wel mijn naam herinnerde, en ik riep een van de andere ouden aan, een van de eerste geesten die zijn gebleven om zich met de mens te verenigen. Hij verscheen in een kleine gedaante van niet veel meer dan een meter lang, met een onderontwikkelde anatomie en een gezicht dat kinderlijk en zuiver was, op de ogen na. Ik zeg hij om het gemakkelijk te houden en uit gewoonte, maar in feite is de sekse van het Kind onbekend, en zijn androgyne uiterlijk heeft soms iets van een meisje en andere keren meer iets van een jongen. Hij droeg een tuniek van wit brokaat en had een bladerkrans op zijn door de maan vergulde krullen.


  'Eriost,' zo begroette ik hem, 'die ook bekend is als Vallorn, Idunor, Sifril de Eeuwig Jeugdige. Ik bind u aan mij door uw namen. Beantwoord mijn vragen.'


  'U hebt te veel namen weggelaten,' zei het Kind. 'Ik ben ook Teagan de Schone, Maharac de Vervalser en Varli de Slachter. Stel mij vragen als u dat wenst, maar u kunt mij het antwoord niet afdwingen.'


  'Dat hoef ik ook niet,' zei ik. 'De vraag is helder, maar het antwoord duister, en ik denk niet dat u het weet.'


  'Vraag,' zei Eriost.


  'Zelfs de Zwarte Zieneres heeft me alleen maar geantwoord met raadsels en vervloekingen. U bent te onwetend...'


  'Vraag op!'


  'Ik ben op zoek naar Fernanda Morcadis, een heks met een onbeproefde Gave en gestolen vaardigheden. Maar het lijkt erop dat haar ondeskundige netten te subtiel zijn voor de blikken van de wijzen en verzienden.'


  Er verscheen een frons op het onberispelijke voorhoofd. De wetende ogen gloeiden als moerasgas. 'Ik voel geen subtiliteit,' zei hij. 'Er is iets anders, iets...' En toen was hij verdwenen. Er was geen waarschuwing; hij verdween als een licht dat plotseling doofde, en de cirkel bleef leeg achter. Ik was verbijsterd, haalde even diep adem en barstte los in een vloedgolf van Atlantees. De leegte leek heel lang te duren, maar in werkelijkheid was het niet langer dan enkele seconden. Toen was hij terug en de gloed in zijn ogen was afgezwakt.


  'Zij heeft geen subtiliteit,' herhaalde hij, en woede vervormde zijn onschuld. 'Maar zij beschikt over krachten, hoewel misschien minder dan de uwe, en zij heeft de moed die te gebruiken. Zij zal bij u komen - heel gauw - en als ze dat doet, moet u haar doden. Aarzel niet, probeer niet haar gevangen te zetten. Dood haar. Of u zult geen volgende zonsopgang meer zien.'


  'U overschat haar,' zei ik. 'Mijn Gave is groter, mijn wil sterker. Geen wapen kan mij letsel toebrengen, zelfs niet de geweren van de moderne wereld. Wanneer ik haar heb, zal ik haar breken als een groene tak.'


  'Groene takken zijn buigzaam,' zei Eriost. 'U hebt mij geroepen; denk aan mijn woorden. Zij heeft een schat die u nooit hebt gehad. Een schat waar stervelingen veel waarde aan hechten.'


  'Wat voor schat?'


  'Vrienden.'


  Ik joeg hem weg en bespotte hem om zijn angst. Waartoe heb ik vrienden nodig, als ik zielen kan verzamelen en ze kan opsluiten in flessen en kruiken, als ik de vogels van de Eeuwige Boom met een fluitje kan ontbieden en zowel beesten als mensen kan onderwerpen aan de minste van mijn grillen? Vrienden zijn een zwakte; ze putten je emoties uit en kwetsen en bedriegen je. Ik heb Nehemet als metgezel, en met het hoofd van Sysselore erbij kan ik gesprekken voeren over al wat ik wil. Ik wens Morcadis veel vreugde met haar vriendschappen. Ze zullen haar vernietigen.


  Nehemet wurmde zich tussen mijn benen alsof ze aan mij gehecht is, maar daar heb ik geen behoefte aan. Zelfs gewone katten zijn niet van nature aan mensen gehecht. Zij geven kopjes en snorren om het schoteltje melk of het bordje met vis te krijgen. En Nehemet is een kabouterkat, en die houden alleen maar van de jacht. Haar gebaren zijn een kwestie van stijl, van katachtige aanstellerij. Ze trok zich terug en nam haar gebruikelijke onbeweeglijke houding als een standbeeld weer aan, terwijl ik een aantal lagere geesten opriep die bij toverij aanwezig zijn. Als Morcadis haar Gave had gebruikt, zouden zij het hebben gemerkt. Zij zijn verwant met de elementaire geesten, maar veel sterker, wezens die zelden handelen, maar er alleen zijn. Hun komst kan vergezeld gaan van temperatuurveranderingen, plotselinge veranderingen in het weer, neerslachtigheid en akelige voorgevoelens, geluiden en geuren van de omgeving waar ze vandaan komen. Sommige zijn composieten, bundelingen van honderd of meer geesten, verenigd in de vorm van wolken. Andere maken zich zichtbaar met menselijke gelaatstrekken of de maskers en ledematen van beesten. Zij kwamen en gingen in het midden van de cirkel in een onheilige processie. Boros bracht het gehuil van ijzige winden, Mallebalg, de menseneter, ging gekleed in zijn eigen duisternis, Cthorn verscheen als een monsterlijke klodder vol dikke lippen, Oedafor puilde uit van duizend verschillende ogen. Maar die ogen hadden te weinig gezien, en de anderen jammerden, kreunden of brabbelden hun onwetendheid. 'Ik ben op zoek naar een heks met vrienden,' zei ik tegen hen. 'Dat komt zelden voor. Wie zijn haar vrienden? Ik móét het weten.' Maar ze konden me geen van allen antwoord geven.


  Toen herinnerde ik me dat er een meisje was. Het verkeerde meisje. Mijn afgezant had haar per ongeluk meegenomen, doordat hij haar in hetzelfde huis aantrof waarin Morcadis verbleef, en ik moest haar terugsturen zonder dat ik haar naam te weten ben gekomen. Ze droeg haar haar heel lang voor die tijd, en haar ogen waren donker en angstig, als die van een nerveus dier dat gebiologeerd wordt door de blik van een roofdier. Ik kon haar niet oproepen, maar ik zocht diep in mijn geheugen om haar gezicht te vinden. Dat vormde ik vol overgave in de kern van de betovering en ik riep haar op bij haar eigen beeld. Er is veel kracht nodig voor een dergelijke prestatie, en ik voelde hoe die inspanning mij verzwakte terwijl ik de stroom van de magie probeerde te volgen om de bron van dat gezicht te bereiken en het naar me toe te trekken. Er kwam een moment dat er iets was dat contact maakte en de kracht van de cirkel verdubbelde. Bliksemschichten schoten omhoog van de rand van de cirkel en de binnendringende manestralen werden rood. En toen was zij er.


  


  

  'Concentreer je,' zei de Voddenman. 'Je moet de leiding houden, anders kunnen de gevolgen rampzalig zijn.'


  'Ik kan hem niet bereiken,' zei Fern, en ze voelde een bijna dierlijke woede in zich opkomen. 'Ik weet dat hij er is - ik vóél hem maar ik kan hem niet bereiken.'


  'Hij is gevaarlijk, onvoorspelbaar, voor de helft een monster. Hij verzet zich misschien tegen je oproep. Je energie aan zoiets verspillen is dwaasheid.'


  'Ik heb hem vriendschap gezworen,' zei Fern. 'Ik heb al veel te lang niet meer met hem gesproken.'


  'Je kiest de verkeerde vrienden,' mopperde de Voddenman, maar er klonk ironie in zijn stem.


  'Weet ik.' Ze haalde diep adem en herhaalde de oproeping. 'Kaliban, zwaardkind, beestmens, ontvangen in tovenarij uit loos zaad, ik, Morcadis, roep je op. Zoon van de demon, zoon van de heks, kom bij me! Ik roep je op bij je ziel! Venya! Fiassé!'


  Iets donkers nam vorm aan in het midden van de cirkel, en er groeiden hoorns uit. Een stem die nauwelijks meer was dan gegrom, zei: 'Ik heb geen ziel.'


  'Toch ben je gekomen.' Fern hijgde van de inspanning.


  'Jouw roep reikte heel ver, kleine heks. Zelfs tot buiten de wereld. Ik vroeg me af... wat voor kwaad heb ik begaan om zo'n hardnekkige oproep te verdienen?' Hij nam vastere vorm aan terwijl hij sprak. De gloed van het vuur verlichtte zijn gezicht en liet het brandmerk in zijn voorhoofd zien.


  'Wat is dát?' vroeg Fern, en de gerichtheid van haar blik maakte een nadere aanduiding overbodig. 'Wie...'


  Maar hij trok zich terug in de duisternis, kromp in zichzelf weg en verdween zo snel als een geest in een fles. 'Kal!' schreeuwde Fern. 'Kom terug! Kal!' Ze riep hem niet als heks, maar als vriendin.


  Hij kwam niet. In de cirkel ontstond een nevelig beeld van schittering en licht, en abrupt materialiseerde een andere figuur. Een kleine gedaante, met een bladerenkroon op en in het wit gekleed, met de volmaakt zachte gelaatstrekken van een kind. Fern had hem al eerder gezien, toen ze vanachter een stoel een andere aanroeping gadesloeg. '...verkeerd,' zei hij. De stem was sekseloos en helder. 'Welke vorm van hekserij is dit? Wie heeft me hier opgeroepen?'


  'Je bent niet opgeroepen,' zei Fern koel. 'Verdwijn!'


  Ze wilde het gebaar maken waarmee ze hem liet verdwijnen, maar stopte bij zijn volgende woorden.


  'Ik zoek een heks met de naam Morcadis. '


  'Waarom?'


  'Bent u dat?'


  'Waaróm?'


  'Uw vijand heeft u gevonden...'


  'Goed.' Fern hief haar hand op. 'Zeg Morgus, omdat je kennelijk haar page bent geworden, dat ik háár heb gevonden. Envarré!'


  Het Kind verdween onmiddellijk. De Voddenman greep Fern bij de arm, maar de woede had haar sterker gemaakt en ze had geen ondersteuning nodig. 'Heel moedig,' zei hij. 'Het klonk goed, ook al was het dat niet.'


  Maansplinter mompelde ongerust, ogenschijnlijk tegen zijn kat.


  'Wie - of wat - was dat?' vroeg Will.


  'Een geest,' zei de Voddenman. 'Een van de oudste, ondanks zijn verschijning .'


  'Kwaadaardig?'


  'Kwaad noch goed, maar net als zoveel van de ouden is hij meer geneigd tot het kwaad, of op zijn minst tot ondeugendheid. Zijn favoriete verschijningsvorm is in overeenstemming met zijn instelling. Zijn geslacht is onbekend, maar hij kan het uiterlijk van beide seksen aannemen.' Hij wendde zich weer tot Fern. 'Je had hem niet moeten toelaten.'


  'Dat heb ik niet gedaan,' zei Fern. 'Hij wás er gewoon.'


  'Je hebt je greep misschien verzwakt.'


  'Nee. Dat zou ik hebben gemerkt.'


  'De cirkel is te open,' beweerde Maansplinter met stelligheid. 'Er kan van alles binnenkomen. Kijk!'


  Fern had geen nieuwe oproep gedaan, maar in het midden van de cirkel verzamelde zich een grijze schemering die in zichzelf rondwentelde en van vorm veranderde. Fern ging over tot een andere bezwering om de grenzen van de cirkel te versterken, maar wat het ook was dat zich probeerde te manifesteren, het kwam van binnen uit en had niet de behoefte de grenzen te verwoesten. Er klonk een geluid van wind en het werd bitter koud in de kamer. De vloeistof bevroor in de distilleerkolven, drukte de kurken eruit, en een ervan sprong uit elkaar met een geluid als een geweerschot. Uit een andere druppelde de vloeistof, die een ijskegel om de rand van de bank vormde. De vorst kraakte langs de ruggen van boeken. Gaynor klappertandde en Fern voelde dat haar vingers gevoelloos raakten. In de cirkel woedde een sneeuwstorm en in het midden ervan keken ogen die hard waren als de winter zelf. 'Boros,' zei de Voddenman van tussen door de kou verstijfde lippen. Met schorre stem sprak Fern een gebod om te verdwijnen, en de sneeuwstorm leek af te nemen en aan kracht te verliezen. De ogen knipperden even en waren verdwenen, en de warmte kroop het souterrain weer binnen. Het tovervuur in de haard laaide op, maar verspreidde weinig hitte, hoewel de kern ervan metaal kon doen smelten. Op de achtergrond klaagde Maansplinter over de aangerichte schade.


  'Hij heeft gelijk,' zei de Voddenman. 'Je lijkt ongewenste elementen aan te roepen. Dit wordt gevaarlijk. Sluit de cirkel.'


  Fern schudde even kort haar hoofd. 'Ik ben nog niet klaar.'


  Dat gold ook voor de betovering. De laatste sneeuwvlokken werden opgezogen in iets zwarts, dat opzwol en groeide. Het draaide zich naar alle kanten alsof iets met te veel lichaamsdelen stikte in de duisternis en trachtte te ontsnappen. Het wilde zich niet laten wegsturen en gromde en bulderde met verschillende stemmen. 'Mallebolg, de menseneter,' zei de Voddenman geruststellend. 'Hij heeft drie hoofden en een aantal verschillende persoonlijkheden die geen van alle aangenaam zijn. God weet waar hij vandaan is gekomen.'


  Fern had enkele minuten nodig om zich van hem te ontdoen, en zelfs toen verdween de duistere vlek niet, maar werd alleen iets lichter en bruin aan de randen. Het vormde zich tot een onduidelijke massa, die daar alleen maar stond en heel licht pulseerde als een tot leven gebrachte pudding. Langzamerhand perste iets ervan zich naar buiten tot een soort dubbele kraag, vet en vlezig, die zich uitspreidde tot hij meer dan de helft van de pudding omgaf. Toen sprak het.


  'Ik ben Cthorn,' zei het. 'Ik ben gekomen. Voed mij.'


  Fern uitte de bekende woorden, maar ze werd weer moe en wanhopig, en de woorden leken minder kracht te bevatten. Een deel van de lippen vergrootte zich en vormde zich tot een buis. Er volgde een zuigend geluid, een slikbeweging, en haar bezwering werd opgeslokt. De pudding werd iets groter, onheilspellend.


  Het zei: 'Meer.'


  Heel even voelde Fern paniek in zich opkomen. 'Probeer vuur,' stelde Will voor.


  Toen Fern ditmaal haar bevel de cirkel in slingerde, klonk er bruut gezag in haar stem. De buis met lippen schoot naar buiten en Fern smeet er het laatste 'Fiumé!' in, op het moment dat het de bezwering verslond. Vlammen schroeiden de zachte monddelen. De lippen verschrompelden en werden zwart. De hele pudding begon te schudden. Toen implodeerde hij, verzwolgen door zijn eigen substantie, waarbij hij de kern van de magie zelf verzwakte. Er verschenen gaten in de cirkel toen het toverpoeder in de werveling werd meegezogen. Fern pakte de verkeerde kruik, vloekte, verruilde hem voor de goede en probeerde de openingen op te vullen. De magie stroomde nu terug en lekte de kamer in. De boekenplanken verhieven zich als op een enorme golf. Het plafond boog naar boven tot het uitzettende pleisterwerk begon te splijten en stukjes ervan naar beneden dwarrelden als dorre bladeren. De vloer verschoof onder hun voeten. De kat was veranderd in een bezeten kluwen; de Voddenman en Maansplinter probeerden samen worstelend hem in toom te houden, geteisterd door rondwervelende nagels. Will sloeg zijn armen om Gaynor, precies op het moment dat zij haar hand opstak om stukjes pleisterwerk uit haar haar weg te strijken, waardoor ze hem per ongeluk op zijn oog sloeg. Beiden hijgden ademloze verontschuldigingen. Iets met te veel ogen materialiseerde plotseling op verschillende plekken in de kamer en keek vanuit stoelleuningen en de ruggen van boeken, vanuit groezelige litho's en versplinterde stolpen. Fern was gestopt met het toverpoeder en vocht om de controle terug te krijgen, waarbij ze een groeiend gevoel van hulpeloosheid van zich af zette.


  'Orcalé nef-heleix... Vardé nessantor... Ai Morcadis thi-néfissé... vardé!' De ogen verdwenen. De grens van de cirkel was nog steeds verbroken, maar de magie leek onder controle, vastgehouden binnen een grens van pure wilskracht. Het tovervuur flakkerde op, blauwe vlammen likten langs de rand, en in de helse gloed ervan leek ook het gezicht van Fern blauw, gekweld door de inspanning. 'Stop ermee!' riep de Voddenman, maar ze ging met een koortsige haast verder met haar nieuwe oproep, voordat haar krachten het helemaal begaven. 'Dana,' riep ze, in de nacht, in de leegte. 'Gevangene of dolende, kom bij mij!'


  En heel even was ze er: niet het goed bewaakte lichaam in het ziekenhuisbed, maar zoals ze er moest hebben uitgezien op het feest, met krullend haar dat niet het hare was en de flarden chiffon van haar kostuum. Onder de make-up stonden haar ogen angstig; haar handen leken tegen een onzichtbare muur te duwen. Aanvankelijk leek ze degene die haar opriep niet te zien, maar toen richtte haar blik zich op Fern en ze verstilde. Het puntje van haar neus werd plat alsof het tegen glas gedrukt werd. Haar lippen bewogen geluidloos, maar ze konden allen de woorden lezen. Help me...


  Ze verdween zonder het bevel daartoe te hebben gekregen in een opdringende duisternis. Het midden van de cirkel werd inktzwart. Er ontwikkelde zich een beeld in die duisternis: het gezicht van een jonge vrouw, transparant als een hologram, vaag glanzend. Fern mompelde verbaasd: 'Gaynor?' De waarschuwende kreet van de Voddenman kwam te laat. Gaynor was aan de greep van Will ontsnapt en stapte door een opening de cirkel binnen. In een enkele seconde versmolten haar gelaatstrekken met die in de cirkel, en toen verdween ook zij.


  Wat er vervolgens gebeurde, zou Fern zich nooit echt duidelijk kunnen herinneren. De paniek van Will, de scherpe waarschuwingskreet van de Voddenman, het protesterend gekwaak van Maansplinter. Ze kon niet meer denken en ze probeerde dat ook niet meer; haar instinct nam het over. 'Je moet de cirkel in stand houden,' hoorde ze zichzelf zeggen, waarschijnlijk tegen Maansplinter. 'Sluit de grenzen ervan. Laat er niets door. Als je de betovering kunt handhaven, kom ik terug.' Ze wachtte niet op tegenwerpingen of verzet. Haar wil was vastbesloten, haar hoofd leeg. Ze had geen plan van aanpak, geen twijfels en, op dat moment, geen angst.


  Ze stapte de cirkel binnen en sprak één woord: 'Envardo!' Ik volg. Ze volgde.


  


  

  Aanvankelijk dacht Gaynor dat ze zich niet had bewogen. Ze kon zich niet herinneren dat ze de cirkel was binnengegaan, alleen dat ze er was. Er was een korte lichtstroom, een gevoel dat ze viel, en toen vertraagde de rondwentelende tunnel van licht en verdween. Ze stond weer zoals ze daarvoor had gestaan, alleen waren er nu geen openingen in de rand van de cirkel. Ze keek op en zag het licht van de volle maan naar binnen stromen door een open raam. Het licht van de maan vermengde zich met het weerlicht zodat zij haar ogen bijna moest dichtknijpen tegen het sterke licht. Het enige raam in de kelder was klein en hoog geweest, afgeschermd met een doek of met bruin papier. Ze begon bang te worden, niet erg bang, nog niet, maar bang genoeg. Ze keek om zich heen en probeerde buiten de cirkel te kijken, maar het enige dat ze kon onderscheiden was een opkomende duisternis van enorme zwarte draperieën, neerhangend van een gewelf ergens heel hoog boven haar. Toen zag ze de vrouw. Een lange vrouw, in een witte jurk die schitterde als ze bewoog. Haar haar hing in een dikke bundel langs haar rug omlaag en haar blote armen waren even wit als de jurk. De gloed van het vuur gaf haar figuur een blauwe tint. Gaynor dacht: Haar gezicht is mooi, maar het is als iets in een surrealistisch schilderij. Als je er vanuit een andere hoek naar zou kijken, zou het hoogst angstaanjagend zijn.


  De vrouw vroeg: 'Wat is je naam?' Haar stem was zacht en zoet als de geur van verrotting.


  Gaynor wilde niet antwoorden, maar ze wist dat ze dat moest. 'Gaynor.'


  'Dat klinkt als een moderne afkorting. De naam die ik kende, was Gwennifer. Interessant. Dus jij bent Gwennifer.'


  'Dit begrijp ik niet.'


  'De idioot uithangen, hè? Dat doet er niet toe. Ik heb je eerder gebruikt en ik zal je weer gebruiken. Jij bent altijd van onschatbare waarde geweest voor mijn plannen. Ik neem aan dat je nu bevriend bent met Morcadis. Stom van je... of van haar. Waar is zij?'


  'Ik denk... buiten de cirkel...'


  'Dat is geen antwoord. Zeg me de waarheid, de magie verplicht je daartoe. Waar is zij?'


  Haar aandringen was zo krachtig dat Gaynor bijna stikte. Ze worstelde om adem te kunnen halen. Half verstikt slaagde ze er niet in een ander antwoord te geven. 'Buiten... de cirkel...'


  En toen drong het tot Morgus door wat er was gebeurd. Twee cirkels, twee bezweringen, samengetrokken in één enkele magische verbintenis... 'Uvalé!' schreeuwde ze, en er verscheen een opening aan de rand van de cirkel waar de flakkerende vlam uitging. Ze hief haar hand op. 'Kom bij mij!'


  Gaynor voelde hoe ze naar de opening in de cirkel werd getrokken. Ze wist dat het rampzalig zou zijn als ze de cirkel zou verlaten, maar ze leek zich niet te kunnen verzetten. Buiten de cirkel kromp de duisternis in tot normale proporties en werd tot wapperende gordijnen tegen een houten wandbekleding. Daar zat een kat te wachten, onbeweeglijk als een steen, en het haarloze lichaam was zwart-wit gevlekt. De uitdrukking op de gerimpelde kop van het dier was naar haar gevoel een en al boosaardigheid. Niet in staat om zichzelf tegen te houden, deed ze vanuit de magische cirkel een stap de kamer in.


  De plotselinge kreet achter haar verbrak deze dwangmatige handeling als al te sterk elastiek. 'Xiss! Stop! Ik beveel het je!' Een hand greep haar pols en trok haar met zoveel geweld terug de cirkel in dat ze struikelde en viel. Ze probeerde op te staan en klampte zich vast aan haar redder. Buiten de cirkel zwaaide Morgus heen en weer als een cobra die op het punt staat toe te slaan. Haar ogen werden tot spleten en haar mond opende zich in een brede grijns zonder te lachen, een en al honger en tanden. Voor haar begon de kabouterkat langs de rand van de opening in de cirkel heen en weer te sluipen, alsof ze zocht naar de zwakke plek in de grens die haar toegang kon verschaffen.


  'Morcadis,' zei de heks heel zacht, en vervolgens, luider nu en helder als een gong: 'Fernanda Morcadis.'


  'Je zocht mij,' zei Fern. 'Ik ben gekomen.' Ze was buiten adem door de plotselinge verplaatsing en uit haar evenwicht gehaald door de wanhopige greep van Gaynor.


  'Ik ben gesteld op je vriendin,' zei Morgus, misleidend vriendelijk nu. 'Ik kende haar nog van vroeger. Haar streken waren altijd onbeduidend, ze was teerhartig en onbenullig. Een blok aan het been voor iedereen in haar omgeving. Ik zal haar met plezier weer eens ondervragen. '


  'Zij is jong,' zei Fern verbaasd. 'Jullie hebben elkaar maar heel kort ontmoet, in een droom.'


  'Jong!' zei Morgus minachtend. 'Een illusie. Zie ik er niet jong uit? Alles wordt herboren en opnieuw gevormd, zelfs de geest. Zij is Gwennifer de overspelige, hoewel ze weinig aantrekkelijk is geworden. Zij kan niet veranderen.'


  'De wereld van de Tijd heeft je tot waanzin gedreven,' zei Fern. 'Je ziet oude vijanden in nieuwe gezichten. Ik dacht dat ik degene was die jij vreesde.'


  'Vreesde?' Morgus' stem klonk zijdezacht. 'O nee, meest toegewijde leerling van me. Jij hebt mij bedrogen en je hebt geprobeerd me te vermoorden, maar al wat je hebt bereikt, is dat je mijn wedergeboorte in gang hebt gezet. Ik dacht destijds dat ik niet zonder jou kon terugkeren, en je hebt mij inderdaad teruggebracht. Jij hebt mij onkwetsbaar gemaakt. Ik heb de krachten van de Gave, van de Boom en van de Rivier. Wat heb jij om je tegen mij te verzetten? Niets. Ik zal jouw kleine Gwennifer meenemen en haar lippen aan elkaar naaien met haar eigen haren en haar oogleden vastzetten zodat ze het lot dat ik jou bereid zal moeten zien. Ik zal er alle tijd voor nemen, en voordat ik met je klaar ben...'


  'Zal ik smeken om de dood,' onderbrak Fern haar. 'Dat weet ik. Dat zeggen ze altijd.' Ze was nu bang en tegelijkertijd woedend op haar angst, en onder haar vertoon van moed was de emotie zichtbaar. De cirkel sloot bij een enkel woord en vlamde weer op tot een glinsterende draad, maar hij vormde een flinterdunne barricade tegen de macht van de heksenkoningin. Fern wist dat ze maar enkele seconden had om hen terug te brengen - terug naar de kelder in Soho - en ze probeerde haar resterende krachten, haar Gave, te verzamelen, maar haar intuïtie liet haar in de steek en ze had geen idee wat ze moest doen. Morgus maakte een ingewikkeld gebaar en liet een diep keelgeluid horen, een kreet uit een tijd voordat de gesproken taal ontstond, en de planken voor haar voeten begonnen op veel plekken te splijten. Groene stengels kwamen erdoor naar boven, dik en sterk als slangen. Ze kronkelden zich rond hun enkels en hielden hen vast. Gaynor onderdrukte een kreet. Binnen enkele seconden hadden nog meer tentakels zich rond haar lichaam geslingerd en klemden haar armen tegen haar zijden. Fern trok de hare net op tijd los.


  'Ik heb je!' verkneukelde Morgus zich. 'Ik heb je!'


  Ze hief beide handen op ...


  ... en er schoot iets uit de lucht voor Fern dat Morgus vol in de borst raakte. De kracht van de snelheid ervan blies een gat in de rand van de cirkel dat niet gedicht kon worden. De heksenkoningin wankelde door de klap en struikelde achterwaarts, waardoor ze haar greep verloor. Fern voelde hoe de slangen rond haar benen hun kracht verloren en ze schopte de stengels van zich af, waarna ze ze in de vloer stampte. Gaynor volgde haar voorbeeld. Morgus sloeg haar belager van zich af en bleef hijgend staan. Haar jurk was gescheurd en rood bevlekt, en haar half ontblote borsten zwollen op tot grafheuvels door de opgewekte kracht. De halen van nagels in haar witte huid sloten zich langzaam en lieten restjes bloed achter, die korstjes vormden op tepels en ribben. De indringer was op de vloer gevallen en zat daar ineengedoken te jammeren. Zijn rode vacht werd verkleurd in het blauwe licht en stond voor een groot deel overeind, stijf van statische magie. Hij jammerde in de onmiskenbare taal van kattengevechten en speurtochten in vuilnisbakken.


  Mogwit.


  'Pak hem!' riep Fern. 'Ik moet me concentreren.'


  Gaynor greep hem net op het moment dat Nehemet toesloeg. Er volgde even een verwarde worsteling. Zij voelde dat haar arm werd opengehaald, maar ze wist niet welk dier daarvoor verantwoordelijk was. Toen was ze terug in wat resteerde van de cirkel, een uitzinnige bundel rode vacht omklemmend. Nehemet dreigde, haar bek strekte zich in een gesis, maar ze deed geen poging hen na te springen. Morgus zette een betovering of een vervloeking in die niet werd afgemaakt. Fern voelde haar lichaam verstarren bij het toenemen van haar krachten. Ze dwong geest en wilskracht, Gave en bezwering om zich in één ogenblik, in één woord samen te bundelen. Gaynor voelde dat ze bij haar pols werd gegrepen en ze hoorde het bevel... en de cirkel draaide rond in een hoepel van vlammen die vager en dikker werd. Het licht slokte hen op...


  ...en ze waren terug in Soho.


  


  

  Het was Maansplinter die de omtrek van de cirkel had beveiligd, onder controle, zo niet onder dwang van de Voddenman. Will, die de kat in zijn handen kreeg gedrukt met het korte bevel dat hij hem goed vast moest houden, had de kracht van Mogwit onderschat.


  Meer dan honderd jaar als huisdier van een tovenaar hadden niet alleen zijn leven verlengd, maar ook de spankracht van zijn spieren versterkt, hoewel de intelligentie van de kat misschien allang was overgegaan in kindsheid. Zodra de cirkel leeg was, sloten Fern en Maansplinter de bezwering bij een woedende kreet die vanuit het niets kwam. Het vuur doofde uit, het elektrische licht werd aangedaan en het souterrain veranderde in zijn eigen vorm van wat je de normale toestand zou kunnen noemen. Ze gaven de eigenaar de beloofde beloning, een nieuwe bal voor zijn huisdier en een verzameling pornografische prentbriefkaarten uit de tijd van koning Edward, die de Voddenman in een tweedehands boekenwinkel had gevonden. 'Die kat heeft bijna zeker ons leven gered,' zei Fern. 'Ik kom morgen terug om hem wat zalm te brengen.'


  'Gerookte,' zei Maansplinter. 'Hij heeft het liefst gerookte zalm.'


  'De allerbeste die ik kan vinden,' verzekerde Fern hem.


  Ze namen een taxi naar haar flat. De Voddenman bewaarde zijn kritiek tot ze thuis waren. Will niet. Ze zaten in Ferns huiskamer bij te komen bij wijn en koffie voordat de stroom van wederzijdse verwijten eindelijk begon weg te ebben.


  'En,' zei de Voddenman zonder verwijtend te klinken, nu hij gekalmeerd was, 'hoe zag Morgus eruit?'


  'Ze heeft heel wat gewicht verloren,' zei Fern. 'Ik vrees dat dat op de een of andere manier veranderd is in kracht. Ze heeft een eeuwenlange winterslaap gehouden en zich vetgemest met de Boom, en ze is nu sterker. Ze zei dat ze de krachten heeft van de Gave, van de Boom en van de Rivier. .. en ik voelde dat, om me heen en tegen me. Het was te veel. Ik was er niet tegen opgewassen.'


  'Dat was je wel,' zei Gaynor.


  'We hebben geluk gehad,' zei Fern somber. 'Puur geluk. Daar kun je je niet op verlaten.'


  'Toch,' merkte de Voddenman op, 'is het in ieder geval iets om te weten dat het geluk met je is. En Morgus heeft wel degelijk een zwakte, dat is duidelijk. De zusterschap zei: Al wat leeft, moet sterven. We moeten alleen nog een manier vinden.'


  'We weten in ieder geval waar ze zit,' zei Will.


  'Weet zij waar wij zijn?' vroeg Fern.


  'Laten we hopen van niet,' zei de Voddenman. 'Ik betwijfel of de elementaire geesten tijd genoeg hadden om in zich op te nemen waar ze waren. Intussen moeten we verschillende zaken onderzoeken. Misschien is het nuttig om nog eens met Mabb te praten. Zij is grillig en onbetrouwbaar, maar de kabouters lijken diep betrokken bij deze zaak, en misschien beschikt zij over meer informatie. Haar volk heeft vlugge oren; ze vangen veel geruchten op. Dan hebben we ook nog de man die Morgus in haar ban heeft...'


  'De topbankier,' zei Will. 'Heel rijk, heel machtig. Dat is altijd verdacht. Je wordt niet rijk en machtig als je een warm, zorgzaam mens bent.'


  'Precies. En dan hebben we nog zijn zoon, Lucas.'


  'Luc,' zei Fern. 'Ik heb je verteld dat hij de Gave heeft. Daar ben ik zeker van. Ik zal contact met hem opnemen.' Ze kreeg even een aangenaam gevoel bij dit idee; ze was echter vastbesloten dit gevoel niet te tonen, maar het verdween bij een ander besluit, ook in het geheim, dat niet zozeer uit vastberadenheid voortkwam, maar uit een opwelling. Ze moest nog op zoek naar iemand anders, een verwaarloosde vriendschap, een onbetaalde schuld. Kal. En als iemand Morgus' zwakke plek kende, zou hij dat zijn.


  Toen ze later die avond naar bed ging, dacht ze niet aan Luc, maar aan een halfmonster, met hoorns en leeuwenklauwen, dat ooit haar gids in de duisternis was geweest.


  6


  


  

  Op zaterdagmorgen drong het licht laat door in de winkel die nooit open was. De dageraad had weinig gedaan om het interieur te verlichten, maar toen de zon hoger rees, drongen een paar avontuurlijke stralen door in de steeg, langs groezelige ruiten en tralies, en priemden met twee, drie dunne speerpunten in de duisternis. De Voddenman lag al een tijdje wakker op een bank achter in de winkel, beziggehouden door de lange trage gedachten die voortkwamen uit een lang traag leven. De bank was hard en te kort voor zijn lengte, maar de eeuwen hadden hem gehard tegen alle ongemakken en hij was zich van maar één fysiek gebrek bewust, de warmte van Lougarry's lichaam aan zijn zijde. Hij had haar achtergelaten in Yorkshire - haar soort hield niet van de stad - en hij miste haar zwijgende gezelschap, haar trouw, haar zachte onuitgesproken fluistering in zijn geest. Op dit moment werd hij afgeleid door de invasie van een krant, die krachtig door de krakende brievenbus naar binnen werd geschoven. Hij stond op om de krant op te pakken, verbaasd dat Maansplinter er dergelijke contacten met het moderne leven op na hield. Het was echter geen dagblad, maar een huis-aan-huisblad dat in elke beschikbare brievenbus werd gestopt. De Voddenman ging zitten om de krant door te bladeren, maar in plaats daarvan werd zijn aandacht getrokken door de pijltjes verdwaald zonlicht die over de vloer gleden, tot een wolk of een gebouw ze voorgoed de pas afsneed. Het kleine beetje licht speelde langs bergen prullaria die tot honderden jaren oud waren, vormloze brokken afgedankt meubilair en veelarmige voorwerpen die kandelabers of de geweien van half vergane jachttrofeeën zouden kunnen zijn. Alles was dof van ouderdom en stof, op een kiertje hier en daar na, waar een sprankje resterende kleur doorheen gluurde. De Voddenman vroeg zich af welke geheimen er begraven lagen onder het spinrag en het vuil. Toen de zon verdwenen was, richtte hij zijn blik weer op de krant. Het was moeilijk lezen bij het schaarse licht; hij knipte een dicht bij hem staande tafellamp aan, maar die deed het niet. Maar zijn gezichtsvermogen was verscherpt bij de ontwikkeling van zijn Gave, en hoewel zijn magische krachten waren verdwenen, was dit een van de vele neveneffecten die zich hadden gehandhaafd. Hij was verdiept in een artikel over archeologische vondsten op een bouwplaats in King's Cross toen Fern arriveerde. De Voddenman liet haar binnen; ze had zich nog niet de klop eigen gemaakt die Maansplinter opriep. 'Ik kom de gerookte zalm brengen,' zei ze.


  Mogwit verscheen vanuit de lagere regionen, aangetrokken door een mysterieus katteninstinct. Hij drukte zich tegen haar benen en miauwde nadrukkelijk. Zijn attenties werden voortgezet op de trap, waardoor ze bijna over hem struikelde. In het souterrain nam Maansplinter zonder te bedanken de zalm aan en zette het de kat voor op een gebarsten porseleinen schotel, waarna Mogwit ermee speelde als een teleurgestelde fijnproever.


  'Misschien is het niet vers genoeg,' veronderstelde Maansplinter.


  'Natuurlijk is het niet vers,' zei Fern. 'Het is gerookt.'


  Ze lieten de kat over aan zijn dwaze spelletjes en Maansplinter bereidde een onaangenaam geurend drankje dat volgens hem thee moest zijn. De Voddenman dronk het omdat hij ergere dingen had gedronken in de zestiende eeuw, en Fern dronk het uit beleefdheid. 'Ik zit ergens mee,' opperde ze voorzichtig. 'Ik heb maar een beperkte voorraad vuurkristallen en toverpoeder. Bij wie kan ik mijn voorraad aanvullen?'


  'Het is allemaal hetzelfde spul,' antwoordde Maansplinter. 'Toverpoeder wordt gemaakt van kristallen. Ze worden gemalen en gemengd met... iets. Ik ken maar één leverancier. Als hij niet dood is. Heb hem een tijdje niet gezien.'


  'Jij hebt de meeste mensen een tijdje niet gezien,' zei de Voddenman. 'Hoe lang?'


  'Eens kijken... o ja, 1850. Ik herinner het me nog goed. Hij had een kalender. Hij hield graag de tijd bij.' De toon waarop Maansplinter dit zei, verried dat dit een uitzonderlijke rariteit was.


  'Hoe heet hij?'


  'Neb Goathless.' Het was de Voddenman die antwoordde. 'Het is een dwerg. Een echte dwerg, niet zomaar een klein mensje. Vroeger waren er veel, maar ze waren gek op oorlog en nu zijn ze bijna uitgestorven. Hij gaat over de verwerking en de verkoop van de kristallen, maar zijn klantenkring moet heel erg klein geworden zijn in de loop van de twintigste eeuw. Er zijn nog maar heel weinig heksen. Ik kan me niemand voor de geest halen die de laatste tijd nog in contact met hem is geweest. Misschien is hij inderdaad dood.'


  'Waar komen de kristallen vandaan?' vroeg Fern. 'Worden ze door mensen gemaakt, of...?'


  'Ze komen uit de mijnen,' verklaarde de Voddenman. 'De mijnen van Gol. Dat is ergens in de andere wereld, dieper dan Hades. Er waren vroeger veel toegangen vanuit de werkelijke wereld, in grotten en onderaardse tunnels, maar die zijn afgesloten. Er is nu nog maar één toegang en die wordt bewaakt door demonen. Ik ben er maar één keer geweest. Er worden geen bezoekers toegelaten in de mijnen; ze zijn donker en gevaarlijk.'


  'Dat zijn ze altijd,' zuchtte Fern. 'Ik denk dat ik die Neb Goathless maar een keer moet gaan opzoeken. Weet je de weg?'


  'Misschien,' zei de Voddenman.


  'Hij leverde altijd aan huis,' zei Maansplinter. 'Aan speciale klanten. Hij wist dat ik nooit naar buiten ging.'


  'In ieder geval,' besloot de Voddenman, 'heb je voorlopig nog genoeg. Het is gevaarlijk om op dit moment verder te gaan met magie te bedrijven. Elementaire geesten als Cthorn en Oedafor zijn nog in de buurt, en zij zouden er bijna zeker door worden aangetrokken. We hebben nu een meer wereldse aanpak nodig.' Terwijl hij sprak, dwaalden zijn gedachten af naar de krant die hij in zijn jaszak had gestopt. Misschien drong daarom de ongewoon neutrale reactie van Fern niet tot hem door.


  'Natuurlijk,' zei ze. 'Ik moet maar weer eens gaan. Bedankt voor de... de thee.'


  Toen ze de kamer uitging, zag ze dat Mogwit de zalm naar binnen had gewerkt en nu opgerold in een stoel lag. Met zijn gevlekte vacht en zelfvoldane uitdrukking was hij het toonbeeld van katachtige losbandigheid. Hij negeerde zijn weldoenster volledig.


  Die avond sloot ze de gordijnen in haar flat lang voordat het donker werd. Ze had een bezoek aan de bioscoop met vrienden afgezegd onder het voorwendsel dat ze last van pms had. Even overwoog ze om Gaynor te bellen; ze had zelfs de hoorn al van de haak genomen en was begonnen met het intoetsen van het nummer, maar toen legde ze de hoorn weer neer. Ze begon de waarde in te zien van steun in een gevaarlijke situatie, hoewel dat tegen haar instinct indruiste; maar deze avond had ze veel redenen om in haar eentje te willen handelen. Met de waarschuwing van de Voddenman in haar achterhoofd besteedde ze veel tijd aan de voorbereiding en ze voerde bezweringen uit om de kamer te beschermen, een web van toverkunsten die alleen de meest onstoffelijke elementaire geesten door zou laten. Ze blokkeerde de schoorsteen en legde een handjevol vuurkristallen in de haard, die ze met een woord ontstak. Een paar druppels uit een van de flesjes doofden de blauwe vlammen en produceerden in plaats daarvan een dikke witte rook die de kamer in kronkelde en verdunde tot een nevel die het uitzicht wazig maakte en in de ogen stak. Ze sprak de bezwering uit die ze had geleerd in het Hol van de Wortels onder de Eeuwige Boom, in de tijd dat ze de onvrijwillige leerling van Morgus was. De rook trok samen en verdikte zich tot een werveling, ondoorzichtig als pap, die rond een epicentrum draaide en donker werd als onweerswolken. Het beeld ontwikkelde zich langzaam, donker tegen een donkere achtergrond. Een zwak lichtschijnsel ontstond tussen kronkelende zuilen: een hol, met stalagmieten die oprezen om het plafond te steunen, de rode gloed van fakkels en het gekraak van een enorm wiel dat massief op de achtergrond ronddraaide. Vaag onderscheidde ze de figuur die met de armen en benen wijd was vastgenageld op de spaken, een reus van een man die een en al spier en beenderen was. De ribben rukten aan de romp en de gespannen spieren in zijn armen barstten bijna door de huid. Hier en daar zag ze de spijkers die hem op zijn plaats hielden door zijn huid steken, en het donkere bloed droop langs zijn ledematen. Het wiel draaide. Zijn mond opende zich in een kreet die ze niet kon horen; soms kwam geluid pas laat op gang bij betoveringen. Het beeld concentreerde zich op zijn gezicht, ondersteboven: het bonkende strottenhoofd, de uitstekende lijnen van de kaken en de jukbeenderen, de witte halvemaantjes van zijn ogen, in zijn hoofd naar boven gedraaid. Fern wilde een andere kant uit kijken, maar dat lukte niet. Het geluid kwam nu tot een kreet die oorverdovend smartelijk was en abrupt ophield.


  Alles werd zwart.


  Er volgden andere beelden: sommige vaag bekend, andere vreemd, en veel ervan afschuwelijk. Een pad dat zich tussen grauwe weiden door slingerde in een licht dat geen daglicht, maar ook geen schemerlicht was, en uitzicht op de rug van een man die gestadig, doelgericht, voortschreed. Ver achter hem een fragiele geestverschijning in een gewaad dat er als een lijkwade achteraan sleepte. Een rivier van gesmolten lava met vuur op de golven; geesten die dansten in de damp erboven. Iets dat geen vogel was, dook krijsend van een richel en scheerde langs de hitte met ongevederde vleugels. Vervolgens een ketel, gevuld met een stroperige rode vloeistof, waarin een soort witte vermicelli dreef die ook uit darmen zou kunnen bestaan; er verscheen een oog aan de oppervlakte, gevolgd door een afgehouwen hand, om zich onmiddellijk weer aan het zicht te onttrekken. De ketel was van zwart metaal, maar hij begon nu een dofrode gloed te krijgen. De inhoud rees borrelend tot stoom en vormen stegen op als rook of dropen over de rand: menselijke vormen, samengesteld uit gebroken ledematen en verpletterde schedels. Een van die schedels kwam naar Fern toe alsof hij het beeld uit schoot; de neus was platgeslagen en een zwaardslag had zowel de lippen als de kaken gespleten, maar de ogen straalden met een onheilige gloed. Ze mompelde zacht een woord en het hoofd verdween onmiddellijk, waarna het hele beeld zich terugtrok in de duisternis. Er volgde een langgerekte pauze, waarna het beeld langzamerhand oplichtte tot een groen licht, dat door veel bladeren werd gefilterd. Ze leken op de bladeren van een eik, maar ze waren groter en ze ruisten zacht alsof ze vervuld waren van een gedempt gefluister. Het toverbeeld verplaatste zich en toonde een dikke gele vrucht die langzaam rijpte buiten het bereik van de zon. Het rijpingsproces leek zich nu te versnellen. Aan weerszijden zwollen onregelmatig gevormde knobbels op; oren ontvouwden zich als bloembladeren en oogballen drukten tegen gesloten oogleden aan. Het haar kwam het laatst; het ontsproot aan de kruin en stroomde omlaag tot het heel lang was. Een klein wit spinnetje begon tegen een donkerblonde haarstreng op te klauteren. De vaalgele tint ging over in een warmer roze en de ogen gingen open. Ze is mooi, dacht Fern, en: ik ken haar. Maar de vrouw die zij had gekend was oud en verweerd, een en al hebzucht en sluikse kwaadaardigheid. Dit was een heks van een betoverd eiland, stralend van jeugdigheid. Maar de blik in haar ogen was dezelfde.


  Sysselore, zei Fern in zichzelf. Dit is het hoofd van Sysselore.


  Een donkere hand drong het beeld binnen, die een getand jagersmes omklemde. Hij sneed de stengel door, en het hoofd was verdwenen.


  Het beeld veranderde weer. In een gang vol schaduwen zag Fern een figuur die zich terugtrok met een snelle pas en deinende heupen. Haar witte gewaad glansde in het schemerlicht. Toen volgde een heuvel met drie bomen, verkoold door een blikseminslag. Hierna een dor heideveld en een rennende wolf die Lougarry zou kunnen zijn. Deze beelden gingen snel voorbij, waarna de duisternis terugkeerde. Ze was weer in de grotten. Maar ditmaal was de Onderwereld leeg, op het vage gekwetter van de geesten en de waterklanken van de bron van de Lethe na, zoet genoeg om elke pijn, elke herinnering en liefde uit te wissen. Fern zag een schaduw door het beeld gaan. Ze zag iets van een gekrulde hoorn, een oog dat rood opgloeide vanonder een zware wenkbrauwen de massieve ronding van een schouder. Op zijn heup droeg hij een buidel waarvan Fern de functie herkende; haar stroomde neer van de bovenkant en een wit spinnetje zocht gehaast veiligheid in de buidel. Fern herinnerde zich dat ze dergelijke spinnen had gezien tijdens haar verblijf onder de Boom. Ze groeiden uit tot monsterlijke spinnen, zo groot als soepborden. Het toverbeeld volgde het wezen door grotten en tunnels. 'Kal!' fluisterde Fern, hoewel ze wist dat hij haar niet kon horen. Hij deed vast en zeker boodschappen voor Morgus, maar niet uit vrije wil, daar was ze zeker van. Misschien wilde hij daarom niet blijven toen zij hem in de cirkel had ontboden. De Voddenman had haar gezegd dat de rune op zijn voorhoofd leek op de rune van Vinden. Misschien was hij bang geweest dat hij haar verblijfplaats aan zijn moeder zou verraden.


  Het beeld verplaatste zich weer en versmolt tot een grijs regengordijn. Ruitenwissers bewogen over een voorruit. Toen zag ze net als op de weg naar Yarrowdale - een voertuig op haar afkomen, iets groots, misschien een vrachtwagen. De koplampen schenen fel in haar ogen en achter het stuur van de op haar afkomende auto zag ze kort een flits van een doodskop, waarvan de mond vertrokken was in een liploze grijns. Ze voelde meer dan ze hoorde dat iemand schreeuwde, en ze wist dat zij dat zelf was...


  Ze bleek dubbel te zijn geslagen als bij een klap en ze beefde. Voorzichtig richtte ze zich op, bijna bang om te kijken, maar het rookbeeld was verder gegaan. Nu was de regen zwart met strepen lamplicht en neon, en erachter verrezen de glimmende gevels van banken en makelaarskantoren. Ze voelde hoe ze het beeld in werd getrokken en werd voortgejaagd over drukke trottoirs en langs verkeersopstoppingen. Ze probeerde zich te verzetten, want ze wist wat de bestemming was, maar de magie had het heft in handen genomen. De Donkere Toren doemde voor haar op. Ze werd opgezogen in de eindeloze liftschacht. En daar was het kantoor, het bureau, de suite erachter, hoewel de betovering zoals altijd zijn blik vermeed. Maar het rode dossier was weg. In plaats daarvan had ze haar eigen dossier samengesteld en ze legde dat voor hem neer. Het mes sneed in een schemerige arm en er droop iets uit dat voor bloed zou kunnen doorgaan. 'Teken,' zei een stem, die ze als de hare herkende. Hij pakte de ganzenpen...


  De magie kromp ineen en vervormde het beeld tot kubistische fragmenten; toen implodeerde het plotseling en restte er enkel rook. Ze was in haar eigen huiskamer, waar ze met gekruiste benen voor de haard zat. De kristallen stroomden van het rooster en flarden rook hingen in de lucht. Ze opende de schoorsteen en liet de rook gaan. Pas nadat het laatste rookwolkje was verdwenen, hief ze de beschermende bezweringen op en opende ze het raam om de middernachtelijke bries binnen te laten.


  Voordat ze naar bed ging, plukte ze een takje klimop uit de gemeenschappelijke tuin en plakte dat op de voordeur.


  


  

  Die zondag lunchten Will en Gaynor in een pub aan de rivier in Hammersmith. Ze betaalden bij de bestelling, hetgeen tot een korte discussie over de rekening leidde, die Will won. Hij was nerveus, waardoor hij zich aan zichzelf ergerde, en hij wees haar aanbod om te betalen met ongewone bruuskheid af. Twee jaar hiervoor, aan het eind van een periode van veel gevaren en groeiende intimiteit, had ze hem verlaten zonder afscheid te nemen - een vorm van afwijzing die zeldzaam was in de ervaring van Will - en de deuk die zijn ego hierdoor had opgelopen, was nog steeds voelbaar. Als er meer dan ego bij betrokken was, onderdrukte hij de gedachte daaraan. Hoewel hij chronisch platzak was en zijn productiemaatschappij nog moest beginnen met iets te produceren, had het hem nooit ontbroken aan vriendinnetjes: meestal langbenige, ondernemende schoonheden die er een erezaak van maakten om te betalen. Gaynors benen waren niet bijzonder lang en haar gezicht was niet bijzonder mooi: het neigde meer naar vriendelijkheid, droefheid en sympathie dan naar zelfverzekerdheid, maar ze had wel haar eigen onafhankelijkheid.


  'Weet je het zeker?' vroeg ze.


  Gegrom.


  'Ik zou echt veel liever...'


  'Nee.'


  'Maar Fern zegt dat je nogal krap bij kas zit op het moment...'


  'Zegt Fern dat? De stem van het orakel? Ik wist niet dat financiële alwetendheid ook al tot haar Gave behoorde. Ik kan me heel goed redden. Hier.'


  Hij schoof een glas bier in haar richting. Gaynor aanvaardde het deemoedig, gegeneerd door haar eigen gebrek aan tact. Ze vonden een plekje op een terras dat uitzicht bood op de Theems. De grijze rivier nam het donkerder grijs van de hemel over en legde er een zilveren glans op. Een bries vanaf het water verfriste de bedompte stadslucht. Even bleven ze zwijgen, waarna ze beiden tegelijkertijd een gesprek inzetten.


  'Het is al zo lang geleden dat we...'


  'Het spijt me dat ik...'


  Ze zwegen, en beide zinnen bleven onafgemaakt. Will vermande zich als eerste. 'Waarom beginnen we niet gewoon over het weer? Dat is een aardig en veilig onderwerp, dat ons uit de buurt houdt van eventuele onaangenaamheden.'


  'Het is tot nu toe een prachtige zomer,' gehoorzaamde Gaynor.


  'Echt Engels,' beaamde Will. 'Bewolking, af en toe een bui en heel veel isobaren.'


  'Ik verwacht steeds weer die golvende lijnen in de lucht langs te zien trekken,' zei Gaynor.


  'Dat komt misschien nog wel,' zei Will. 'Zoals we allebei weten, kan er van alles gebeuren, en wanneer wij in de buurt zijn, gebeurt dat meestal ook. Ik was de gebeurtenissen van 1998 nog maar net te boven toen het lot afgelopen vrijdag weer toesloeg. Vooral die ongewenste gasten waren bijzonder onaangenaam.'


  'Dat ding met die lippen...' Gaynor huiverde. 'Zou Fern het hebben gedood?' Ze wist voldoende van magie om te beseffen dat je er zelden op kon vertrouwen dat wezens uit de andere wereld snel stierven.


  'Ik ben bang van niet. De Voddenman zei dat het een elementaire geest was, die elk moment opnieuw de kop kan opsteken. Hij voelt zich blijkbaar aangetrokken tot bepaalde toverkunsten, maar ik kan me niet voorstellen dat Fern staat te trappelen om nog meer van dat soort dingen te proberen. Ze was goed van streek toen jij zomaar de cirkel instapte en verdween.' Hij voegde er veel zachter aan toe: 'Dat waren we allemaal.'


  Het leek Gaynor verstandig die zachte toon te negeren. 'Denk je niet dat ze zal proberen iets in haar eentje te doen?'


  Will opende zijn mond om deze suggestie te verwerpen en sloot hem toen weer bij de herinnering aan ervaringen uit het verleden. 'Ik hoop van niet,' zei hij kortaf. 'Ze is niet stom. Ze moet weten dat ze nog niet klaar is voor de confrontatie met Morgus.'


  'Dat weet ze.' Gaynors woorden klonken somber bij de herinnering. De komst van hun lunch zorgde voor een welkome onderbreking. 'Heeft Morgus iets tegen jou gezegd?' vroeg Will, terwijl hij zijn bestek opzij schoof.


  'O ja. Het was heel vreemd. Ze praatte tegen me alsof ze me kende: niet mijn gezicht, maar mijn naam. Ze zei dat ik er anders uitzag... minder aantrekkelijk. Misschien dacht ze dat ik een reïncarnatie of zoiets was. Ze noemde me Gwennifer.'


  'Guinevere,' zei Will. 'Daar is Gaynor van afgeleid. Dat zou je moeten weten.'


  'Ja... Maar het leek mij altijd een veel te verheven naam voor mij.' Ze schoot in de lach. 'Je denkt toch niet dat ze echt dacht dat ik een reïncarnatie was van de oorspronkelijke Guinevere - Arthurs koningin - de ultieme femme fatale? Ik? Dat zou pas echt belachelijk zijn.'


  'Niet vanuit mijn gezichtspunt,' zei Will. Zijn glimlach vernauwde zijn ogen tot glinsterende spleten, blauw tegen een met sproeten bedekt lichtbruin. Zijn haar was blond door het kleine beetje zon dat de zomer had verschaft. Ze dacht dat ze nieuwe rimpels op zijn voorhoofd zag, bewijzen van volwassenheid hoopte ze, en een plotselinge warmte doorvoer haar, die zowel heerlijk als beangstigend was, en die haar wangen deed gloeien. De champignons met knoflook op haar bord werden mysterieus oneetbaar.


  'Ik heb je nooit eerder zien blozen,' vervolgde Will. 'Dat zou je vaker moeten doen. Het staat je.'


  'Ik verkeer niet zo vaak in de gelegenheid,' zei Gaynor.


  'Dat is niet wat ik heb gehoord. Volgens Fern is er altijd wel de een of andere man die zijn sores bij jou komt dumpen.'


  'Ja,' antwoordde Gaynor, voordat ze zich kon inhouden, 'maar dat maakte me niet aan het blozen.' Bang dat ze zich nog verder in een kwaad daglicht zou stellen, vervolgde ze gehaast: 'We hadden het over Morgus. Fern is niet tegen haar opgewassen, tenzij we haar zwakke plek vinden, wat dat ook mag zijn...'


  'Als ze er al een heeft.'


  'De zieneressen gaven dat toch min of meer aan? Al wat leeft, moet sterven.'


  'Dat is geen voorspelling, dat is gezond verstand,' repliceerde Will. 'Dat had ik nog wel kunnen zeggen.'


  'Echt?' mompelde Gaynor met een bedekte glimlach.


  De houding van Will veranderde. Ditmaal vernauwden zijn ogen zich zonder de glimlach. 'Waar het echt om gaat,' oreerde hij op scherpe toon, 'is wat wij kunnen doen. Fern heeft de Gave, maar wij hebben onze eigen gaven. Ik kan me niet onmiddellijk de jouwe herinneren, maar ik beschik over gezond verstand. En er zijn meer mogelijkheden dan magie om achter bepaalde dingen te komen.'


  'Je bedoelt oude manuscripten,' zei Gaynor. 'Ik zou het een en ander kunnen opzoeken over Morgus. Ze zal hier en daar toch wel vermeld worden.'


  'Oude manuscripten, moderne manuscripten. Vragen. ~Mensen. Ik heb tegen de Voddenman gezegd dat we met de topbankier gaan praten.'


  Gaynor vergat bezwaar te maken tegen dat 'wij'. 'Ik weet niets van bankieren,' zei ze. 'En jij ook niet. Ik ken zelfs helemaal geen bankiers.'


  'Die ken je wel. Iedereen kent tegenwoordig wel een bankier. Dat is helaas een van die dingen waar je niet meer omheen kunt. Enkele generaties geleden kende iedereen wel een priester; tegenwoordig kennen we bankiers. Ik ken minstens twee oude schoolvrienden die in de financiële wereld zitten. Een van hen zit in de bajes, maar dat is hetzelfde.'


  'Ik ken niemand,' hield Gaynor vol. 'Ik... oh, shit.'


  Will keek haar vragend aan.


  'Ik ken wél iemand,' bekende Gaynor. 'Dat was ik vergeten. Omdat ik er ook liever niet aan dacht. Hugh.'


  'Hugh wie?' zei Will schaapachtig. Had Fern niet iemand genoemd die Hugh heette?


  'Hugh Fairbairn. Hij is getrouwd met een vriendin - of beter gezegd een kennisje - van Fern die Vanessa heet. Hij zegt dat ze hem niet begrijpt. Hij mag mij graag. Ik heb al twee keer moeten weigeren om hem... om hem te begrijpen.'


  'Mooi.' Will pakte een frietje op dat allang koud was geworden en beet er afwezig in. 'Zijn hulp hebben we dus niet nodig. Ik neem wel contact op met Adam. Hij heeft al geweigerd om te investeren in mijn productiemaatschappij, dus staat hij bij mij in het krijt.'


  'Dat kan ik even niet volgen.'


  'Hij is zijn verplichtingen tegenover onze oude band op school niet nagekomen.'


  'Jij hebt nooit van verplichtingen gehouden.'


  Will liet het frietje vallen en schoof de grotendeels onaangeroerde schotel terzijde. Gaynors champignons begonnen er wat klef uit te zien. 'Drink je glas leeg, dan geef ik nog een rondje,' zei Will.


  De conversatie verslechterde in een hoog tempo toen Gaynor voor het rondje wilde betalen.


  


  

  In de kleine uurtjes van de ochtend was er een grondmist opgerezen, die in witte slierten langs de zoom van het Wrokewood hing en de gevel van het huis verhulde. De muren toonden alleen hun stenen onderkant die oprees uit het gras en het grind, terwijl boven de mist uit de puntdaken en de verweerde schoorstenen dreven alsof ze losgeraakt waren van hun basis. De stompe top van de oude toren was volledig aan het zicht onttrokken. Een dergelijke mist beperkte zich meestal tot de open velden, maar de regen had de aarde doordrenkt en de zachte lucht trok het vocht omhoog in nevels die dikker en uitgestrekter waren dan gewoonlijk. Een dorpeling die onderweg door de nacht was overvallen na een drinkgelag, zag de zwevende gevelspitsen afsteken tegen de vroege ochtendschemering en haastte zich weg, ontnuchterd en huiverend. Het huis had nooit een slechte naam gehad, maar sinds de komst van de nieuwe bewoonster deden geruchten de ronde. Klusjesmannen en bezorgers van boodschappen hadden het over een veranderde sfeer, en de verwijdering van de geesten had bij gevoelige zielen vreemde rimpelingen veroorzaakt in de waarneming van de omgeving zelf. Daarom zag de nerveuze pierewaaier, die zijn pas versnelde om zo snel mogelijk in zijn drie kilometer verder gelegen dorp te komen, de nevel niet die zich samenpakte in het spoor van een passerende figuur, en ook niet de onder de nevelsluier uitstekende klauwen die over het gras naar het huis stapten. Er werd niet aangeklopt of gebeld, maar de voordeur ging open en er ging iemand naar binnen. Iets van de mist ging met hem mee naar binnen en bleef in de hal hangen, waardoor de lucht klammig werd.


  'Heb je het?' vroeg Morgus.


  Ter beantwoording reikte hij haar de buidel aan die aan zijn zijde had gehangen. Deze was zwaar en er hingen lange slierten haar uit. Morgus greep een handjevol haren en tilde de inhoud uit de buidel. 'Mijn heksenzuster,' zei ze. 'Mijn Sysselore. Het is goed om je weer te zien.'


  'Ik zal snel wegrotten in deze wereld,' snauwde het hoofd. 'Waarom heb je me hier gebracht? Wat hebben we elkaar te zeggen dat we al niet vele malen eerder hebben gezegd?'


  'Ik miste je lieve woorden,' zei Morgus. 'Vrees niet; je zult alleen rotten wanneer ik dat wil. Ik heb tovermiddelen die je net zolang als ik wil in deze vorm zullen conserveren. Natuurlijk laat ik je eerst wat ouder worden. Je wangen zijn zachter dan ze waren, maar ik zie liever de Sysselore die ik heb gekend en liefgehad.'


  'Jij ziet er ook jonger uit,' zei het hoofd. 'Ongetwijfeld toverij. Het staat je niet.'


  'Ondeugd,' zei Morgus berispend, en ze kneep zo hard in de wang dat het sap zich als een blauwe plek onder de schil verspreidde. 'Het lijkt erop dat je in de dood de hoffelijkheid bent vergeten. Ben ik niet nog altijd je koningin?'


  Ze wendde zich tot Kaliban, die zich in de schemering had teruggetrokken. 'Je hebt je best gedaan, maar je hebt er wel te veel tijd voor nodig gehad. Het is over met de vrijheid. Ga naar je zolderkamer, dan zal ik je misschien een tijdje met rust laten.'


  'Haal dat brandmerk van mijn voorhoofd.'


  'Dat brandmerk blijft daar voorgoed zitten. Daar kan ik je mee vinden, waar je je ook verstopt. Ga nu, anders stuur ik de nachtmerries op je af!'


  Hij maakte een halve draai naar de deur, zichtbaar verscheurd, en haar glimlach verbreedde zich. Toen hij dat zag, draaide hij zich snel om en klom de trap op. Zij volgde hem met het hoofd in haar handen, klaar om de betovering die hem gevangen had gehouden weer in werking te stellen. De buidel bleef afgedankt liggen waar zij hem had neergegooid. De kat Nehemet betastte hem met een nieuwsgierige poot, snuffelde eraan en liet hem links liggen. Toen de kat weg was, kwam er een wit spinnetje te voorschijn dat zich weghaastte over de vloer. Aan de Boom was het nauwelijks groter geweest dan een bladluis, maar nu was het al zo groot als de nagel van een duim. De levenskracht van deze nieuwe dimensie vervulde het kleine lichaam, dat pulseerde van de tot spoed aanzettende Tijd en de groeikracht. Het leven van een boom verloopt traag, gemeten in eeuwen, maar het leven van een spin verloopt snel, vertwijfeld en hongerig. Het minieme denkvermogen van de spin bespeurde dat hij een plek had gevonden met ruimte voor expansie. Hij haastte zich, gedreven door zijn instinct, gretig in de richting van de jonge afstammeling van de Boom die hem had gevoed. De huisspinnen zouden hem misschien hebben gedood, want hij was nu nog ondermaats, maar de meeste van hen waren met de geesten verdwenen, doordat ze zich niet meer thuis voelden in gangen die plotseling te leeg aanvoelden. Toen hij de wintertuin had bereikt, klom hij tegen de stam op en nestelde zich onder een gescheurd blad, waar hij het sap opzoog dat uit de aderen ervan opborrelde. Weldra zou het blad hem niet meer kunnen verbergen.


  In zijn zolderkamer wachtte Kal af. De dageraad kwam en ging over in een zonloze dag, die de kamer net genoeg verlichtte om het stof te kunnen zien. Toen hij er zeker van was dat Morgus niet terug zou komen, nam hij een pakje uit zijn haar dat hij daar verborgen had gehouden, een pakje dat hij had gestolen uit het hol onder de Boom waar de heksen zo lang hadden gewoond. Hij schudde er wat rode poeder uit op de vloer en vermengde dat met speeksel, waarbij hij een houtsplinter gebruikte om het tot een papje te roeren. Nu begon het te stomen; zowel het stukje vloer eromheen als de splinter werd zwart. Hij schraapte wat van het papje met de splinter op, zette zich schrap en bracht het aan op zijn voorhoofd. Alleen het ingehouden sissen van zijn adem en de grimas op zijn gezicht verried zijn pijn. Hij klemde zijn tanden op elkaar om een kreet te onderdrukken, terwijl het zweet onder zijn haar vandaan stroomde en de pijn zich in hem vastbeet. Ten slotte veegde hij het papje weg met een oud stuk gordijn en depte de wond met een ander vod, natgemaakt met speeksel, het enige vocht waar hij over beschikte. Toen herhaalde hij het hele proces, nu iets hoger op zijn voorhoofd. De rune van Agares zou hem niet alleen opsporen voor Morgus, maar voor iedereen die de toverspreuk kende; het werkte doeltreffender dan een elektronische identificatie. Met het brandmerk zou hij, zelfs buiten zijn gevangenis, nooit vrij zijn.


  Toen het avond was, kwam de oude feeks uit de keuken om hem een schotel eten te brengen, de beloning voor zijn diensten, en ze knipte het licht aan van het enkele kale peertje dat er hing. Ze leek de ingebeten plek op de vloer niet te bemerken. Nadat ze was vertrokken bekeek hij zijn spiegelbeeld in het raam, waarbij hij de haarlok die zijn voorhoofd had verhuld naar achteren streek. Het was niet gemakkelijk te zien onder het licht boven zijn hoofd, maar hij was er nagenoeg van overtuigd dat de verse wond het brandmerk begon te verwijderen.


  Beneden, in de kelder, waar Morgus haar flesjes en potjes bewaarde, zat het hoofd van Sysselore in een glazen inmaakpot. Haar mond maakte woedende bewegingen.


  'Ik zal je eruit halen zodra je je kunt gedragen,' zei Morgus, en ze glimlachte in zichzelf terwijl ze van fles naar fles ging om een ander tovermengsel te brouwen in een stenen kom. Ze had weinig gevonden dat haar voldoening bood na haar plotseling afgebroken ontmoeting met Fern en Gaynor, maar nu glimlachte ze oprecht tevreden.


  Ook zij had vrienden.


  


  

  Fern had het gevoel dat ze de zondag voor zichzelf nodig had, al was het alleen maar om na te denken. Maar haar gedachten draaiden rond als hamsters in een molentje. Ze kwamen nergens op uit en dwaalden van hun onderwerp af doordat Luc of Kal erin opdoken, en steeds weer kwamen ze terug bij het uitgangspunt: de onmogelijkheid om Morgus te vernietigen. Ze ontmoette Luc op maandag, ditmaal in zijn eigen flat in een omgebouwd pakhuis boven een garage voor twee Porsches. 'Bankiers meten hun succes in Porsches,' zei hij zonder zichtbare humor tegen Fern. 'Ik ken iemand die er vier heeft. Een bij elk pak.'


  'Heeft hij maar vier pakken?' vroeg Fern.


  'Ja. En een ervan is felrood.'


  Het interieur van de flat was een verrassing. Het minimalisme binnen de witte muren werd tenietgedaan door overvolle boekenplanken en schilderijen die je er niet zou verwachten, waaronder een groot grijs abstract werk, doorschoten met een blauwe bliksem die leek op een vergroting van de onderste cortex, een sneeuwlandschap dat duidelijk was beïnvloed door Caspar David Friedrich, en een paar originele tekeningen van wat een kapel leek te zijn. De nieuwste technologie was verpakt in designmeubelen: een breedbeeld-tv, een slimline-video en een audiorack. Er stond een wafeldunne bank met leuningen als wandelende takken, een dito fauteuil en twee andere fauteuils uit de tijd van de Edwardiaanse rooksalon. Een halfvolle asbak en ongewassen glazen stonden kennelijk te wachten op de aandacht van een dienstmeisje. Strak vormgegeven glazen lampen verspreidden een wat kil licht dat het appartement kouder deed lijken dan het was. Luc ontstak een namaak-haardvuur met gasvlammen dat geen warmte verspreidde. 'Het is een beetje een troep hier,' verontschuldigde hij zich. 'Ik ben altijd netjes geweest, maar de laatste tijd had ik er niet zo'n zin in.'


  'Het is geen troep,' zei Fern. 'Er wordt gewoon... in gewoond. Niet genoeg, misschien.'


  'Ik heb liever een kluizenaarscel,' verklaarde hij. 'Kaal, zonder troep. Maar op de een of andere manier sluipt de troep toch altijd bij je binnen. Ik ben opgegroeid in een nouveau riche luxe. Mijn moeder had geen smaak en mijn vader geen tijd. Maar Westminster en Oxford hebben mij van ruige jongen tot fijne meneer gemaakt, in ieder geval aan de buitenkant.'


  'Hoe vaak heb je dat al gezegd?' vroeg Fern.


  'Een keer of twee.'


  'Het klinkt goed,' zei ze. 'Maar die ruige jongen is best nog wel zichtbaar. Af en toe.'


  Hij had zijn stropdas afgedaan en hij schonk voor haar een gin-tonic in en voor zichzelf een whisky. 'Net als jij,' zei hij. 'Die heks is zichtbaar... af en toe. Je had gezegd dat je wat dingen zou gaan uitzoeken.'


  'Ik heb je zusje gezien.' De woorden waren eruit voordat ze erover had nagedacht of deze opmerking wel zo verstandig was.


  Hij draaide zijn rug naar de bar en keek haar lang en zwijgend aan. 'Je bedoelt... niet in het ziekenhuis?' Zijn stem klonk zacht, maar ze bespeurde zijn reserves.


  'Voor het laatst gezien in een lange jurk met veel lagen, waarschijnlijk chiffon, veel haar, hoogstwaarschijnlijk vals. De verdoolde geest neemt meestal haar of zijn laatste fysieke verschijning aan, met kleren en al. Ik geloof niet dat ze begrijpt wat haar is overkomen. Maar ook al is dat wel zo, dan is het allemaal net een droom, onwezenlijk...'


  'Waar is ze?'


  'Als ik je dat vertel,' zei Fern, 'moet je me beloven dat je niet zult proberen me tot haast aan te zetten. Eén verkeerde beweging en ze kan voor altijd verloren zijn. Je moet mij geloven. Ik weet wat ik doe.' Denk ik.


  'Je hebt haar kostuum nauwkeurig beschreven,' zei Luc. 'Dat kon je onmogelijk weten... tenzij je een van de gasten op het feest hebt gesproken? '


  'Dat zou gekund hebben,' gaf Fern toe. 'Jouw en mijn kennissenkring overlappen elkaar misschien. Je kunt me vertrouwen... of niet. Dat is aan jou.'


  'Ik ben niet zo vertrouwend van aard,' zei hij, 'maar ik geloof je. Noem het maar intuïtie.' Hij reikte haar de gin-tonic aan en ging in de moderne stoel zitten. 'Ga verder.'


  'Ze is in Wrokeby,' zei Fern. 'Ze is daar niet weggegaan. De vrouw die het huis van je vader huurt, is... een ander soort heks. Een verzamelaarster van zielen. Ik veronderstel dat ze op het feest was - ik weet niet waarom - en dat ze zich beledigd voelde door je zusters vermomming.'


  'Beledigd voelde? Dat snap ik niet.'


  'Zij is Morgus, de echte Morgus. Zij heeft de wereld zo'n duizend jaar geleden verlaten, maar ze is niet gestorven. Ze heeft alleen maar afgewacht, en nu is ze terug. Zij wil macht en wraak. Ze gebruikt waarschijnlijk jouw vader op de een of andere manier. Ze beschikt over een bekwaamheid en een Gave die de mijne ver te boven gaan. Ik ben maar een beginneling.'


  'Waarom zou zij zich wreken op Dana?'


  'Dat doet ze niet,' zei Fern. 'Dana was een extraatje. Morgus is een en al psychose; ze zou een ziel stelen om te martelen vanwege majesteitsschennis. Het voorwerp van haar wraak ben ik. Toen ze mijn geest stal, was het de bedoeling van mij haar verbinding met de huidige wereld te maken. Maar ik ontsnapte en heb haar verraden, en ik heb haar verbrand in een tovervuur. Ze had moeten sterven, maar haar magie was te sterk. Ze is herboren vanuit de Rivier van de Dood en zonder mij teruggekeerd, en nu kan ze niet met normale middelen worden gedood, en misschien wel helemaal niet.'


  'Als dit waar is,' zei hij onaangedaan, bang dat hij lichtgelovig zou lijken, 'hoe kon je dan zoveel weten? Hoe kon je Dana zien?'


  'Je bent naar mij toe gekomen, weet je nog? Dit is de waarheid waar je naar op zoek was. Wat dat hóé betreft, ik heb de magische cirkel getrokken omdat ik bepaalde geesten wilde oproepen om ze te ondervragen. Ik heb geprobeerd je zuster op te roepen. De cirkel werkt op twee manieren: hij kan iedereen in de nabijheid dwingen binnen te komen en - als je de macht daartoe hebt - een kanaal openen naar een andere plek. Dana verscheen in de cirkel, maar ze zat nog ergens anders gevangen. Ze moet in Wrokeby zijn.'


  'Dan gaan we daarnaartoe om haar te zoeken.'


  'Nee.'


  Hij leunde naar achteren in zijn stoel, met een strakke mond, terwijl hij zijn whiskyglas om en om draaide in rusteloze handen. 'Leg me uit waarom niet. Ik ben niet bang voor heksen.'


  'Dat kun je maar beter wél zijn. We hebben het hier niet over oude vrouwen met puntmutsen. Morgus is krankzinnig, bijna allen die tot de meest Begaafden behoren, worden vroeg of laat krankzinnig. Zij wil heersen over Brittannië, dat ze nog steeds als Logrèz ziet, het koninkrijk van Arthur dat ze probeerde te regeren door middel van de zoon van hun incest.'


  'Arthur heeft helemaal niet bestaan,' stelde Luc. 'Daar zijn alle historici het over eens.'


  'Die zijn daar niet geweest. Er heeft iemand bestaan die in de legendes Arthur wordt genoemd, wat zijn oorspronkelijke naam ook mag zijn. Mythen ontstaan vanuit de waarheid. Historici kennen alleen feiten, en feiten kunnen liegen.'


  'En jij?' vroeg Luc. 'Ben jij Begaafd genoeg om krankzinnig te worden?'


  'Dat is mijn op een na ergste nachtmerrie,' zei Fern somber.


  'Wat is je ergste?'


  Onverwacht slaagde ze erin een glimlach te produceren. 'Dat ik niet lang genoeg zal leven om daarachter te komen.'


  Later die dag zat hij met haar aan het diner in het donkerste hoekje van een restaurant in de buurt, waar discrete obers de maaltijd opdienden, de wijn inschonken en hen verder alleen lieten. Ze praatten heel lang over Morgus, en over de cirkel, maar ze vertelde niets over de kabouters en vermeldde weinig bijzonderheden over Maansplinter of over zijn onderkomen. Ze gingen van de steak over op de sorbet, van de wijn op de cognac, en langzamerhand ging de conversatie over in een ontspannen uitwisseling van verhalen over hun leven. 'Mijn ouders moesten trouwen,' vertelde Luc.


  'Het was een gedwongen huwelijk. Mijn vader was achttien toen hij mijn moeder zwanger maakte. Ik kan me niet herinneren dat hij ooit veel belangstelling had voor zijn gezinsleven; alles draaide bij hem om zijn werk. Mijn moeder moet ongelukkig zijn geweest doordat hij haar verwaarloosde. Het ene moment waren wij alles voor haar en het volgende negeerde ze ons. Dat kwam voor een groot deel door de drank, natuurlijk. Dana hing altijd heel sterk aan mij. Ze had niemand anders.'


  'Wat is er met je moeder gebeurd?' vroeg Fern.


  'Een botsing met de auto toen ik negentien was. Ze was dronken.' Zijn gezicht verstarde. 'Ik heb mijn vader geen moment zien huilen.'


  'Heb jíj gehuild?'


  'Nee. Misschien was ik stoïcijns. Misschien ben ik ongevoelig. Net als mijn vader.'


  'Pas op. Je oedipuscomplex komt naar boven.' Hij wierp haar een korte grijns toe. 'Mijn moeder stierf toen ik tien was. Ik huilde toen mijn vader me vertelde dat ze ziek was, omdat ik wist dat ze zou sterven, hoewel hij dat niet gezegd had. Maar na haar dood heb ik niet gehuild. Ik verkilde innerlijk. Soms doen je emoties dat. Het is een vorm van zelfbehoud. Als ik me had laten gaan, zou ik me hebben doodgehuild.'


  'Huil jij vaak?' vroeg hij nieuwsgierig, en hij bestudeerde bij het schemerlicht haar gezicht: een en al rimpelloosheid en scherpomlijnde gelaatstrekken. Het was geen gezicht dat gemaakt was voor tranen.


  'Soms,' zei ze. Hij wachtte duidelijk op meer en de cognac had haar tong losgemaakt, dus ging ze verder: 'Ik huil bij La Traviata en bij Gone with the Wind, en elke keer als ik Jacqueline Dupré Elgar hoor spelen. En ik heb gehuild om mijn eerste liefde, het verdrinken van een stad en het verlies van mijn kinderjaren.'


  'Ik droom over verdrinken,' zei hij. 'Dat is mijn ergste nachtmerrie. Zei jij niet dat de dromen van de Begaafden veelbetekenend zijn? En nu ga ik er maar even van uit dat die verpleger en jij gelijk hebben en dat ik Begaafd ben. Misschien voorzie ik mijn eigen dood.'


  'Vertel me je dromen,' zei ze.


  'Ik kan me de meeste niet tot in de details herinneren,' antwoordde hij. 'Ik word wakker met de indruk van iets - een slechte smaak in mijn mond - maar dat is alles. Je kent dat gevoel. Maar na de dood van mijn moeder droomde ik dat ik echt verdronken was. Ik lag op de bodem van de zee, en krabben en kreeftjes knabbelden aan mijn botten. En er kwam een meermin naar me kijken, niet zo een uit het sprookje van Hans Christian Andersen, maar een wezen met een lijkenkleur en ogen als een vis, zonder diepte. Ik droomde vannacht ook van haar.'


  'Kun je je nog meer van die ene droom herinneren?' Er was een vreemde klank in Ferns stem, maar hij hoorde die niet.


  'Maar al te goed. Ik was een zeeman op een ouderwetse zeilboot in een orkaan. Ik herinner me hoe stom het was om daar te zijn - hoe we allemaal zouden sterven - en toen drong het tot me door dat ik de kapitein was, dat het mijn schuld was omdat ik had besloten uit te varen. De mast werd door de bliksem getroffen, en toen was er die langgerekte kreet, alsof ik geroepen werd. Toen lag ik in de zee en was zij er weer. Die meermin. Ze sloeg haar armen om me heen en trok me mee naar beneden, en ik kreeg water binnen en stierf, langzaam...' Hij haalde zijn schouders op en probeerde de herinnering van zich af te schudden. 'Het was waarschijnlijk een symbolische droom. Schuldgevoelens, angst voor de moederschoot, vrouwen, vissen, seks. Wat dan ook. Je mag hem analyseren als je wilt, maar... wees voorzichtig, want je raakt mijn nachtmerries.'


  Er volgde een stilte die eindeloos leek. 'Nee,' zei Fern uiteindelijk. 'Ik geloof niet dat je droom symbolisch was. De dromen van de Begaafden bevatten vaak herinneringen, maar niet altijd die van jezelf. Ik denk dat... dat je in je droom in de geest van een ander terechtkwam, iemand die al heel lang dood is... maar ik weet niet waarom.' En ze herhaalde, alsof ze boos of verdrietig was: 'Ik weet niet waarom!'


  'Wiens droom heb ik gedroomd?' vroeg hij. 'Weet je dat?'


  Maar Fern antwoordde niet.


  Ze verlieten zwijgend het restaurant, en zwijgend liepen ze terug naar zijn flat. Pas laat drong tot Fern door waar ze heen ging. 'Ik neem wel een taxi.'


  Luc nam zijn mobieltje uit zijn zak. 'Ik bel wel. Er is een mini-taxibedrijf dat ik altijd gebruik. Ze zetten het wel op mijn rekening.'


  'Ik wil niet...'


  Hij negeerde haar tegenwerping. Er was een plotselinge verlegenheid tussen hen, hoewel Fern zelden verlegen was en Luc nooit.


  Toen ze bij het pakhuis kwamen, zei hij: 'De taxi komt over een minuut of tien, vijftien. Je kunt binnen wachten.'


  'Ik wacht hier wel.'


  Hij wachtte naast haar, dicht bij haar, maar los van elkaar, zonder aanraking, bijna zonder woorden. Zijn dromen, haar twijfels, de duisternis van de andere wereld kwam tussen hen als een onzichtbare muur. Pas toen de taxi stopte voor de ingang van het pakhuis, pakte hij haar bij de schouders en kuste haar, snel en kort, een harde mond op een zachte. Toen liet hij haar zonder iets te zeggen gaan.


  Hij heeft geen gedag gezegd, dacht ze in de taxi naar huis, en ze beefde, maar niet van verlangen.


  


  

  Het was één uur geweest toen Fern in Pimlico arriveerde, en de klimop was van de deur verdwenen. In de huiskamer deed ze het licht aan en keek afwachtend rond. De kabouter zat in een fauteuil en had zichzelf aan een niet te identificeren drankje geholpen, waarschijnlijk sherry. Hij vond kennelijk dat het niet meer nodig was om zich schuil te houden. Zijn voeten lagen op de salontafel en hij hief zijn glas op in haar richting ter begroeting. De rand van zijn hoed stond zwierig schuin over zijn ene oog, het andere glom zwart in het lamplicht. Een veelvingerige hand gebaarde haar een andere stoel te nemen.


  'Doe maar net of je thuis bent,' zei Fern koeltjes en ze merkte met lichte tevredenheid dat zijn onbeschaamdheid wankelde.


  'We zijn nu toch vrienden?' vroeg Skuldunder onzeker. 'Bondgenoten?'


  'Dat hoop ik.'


  'Ik moest heel lang wachten,' voerde hij ter verdediging aan. 'Trouwens, ik ben de ambassadeur van de koningin. Ik zou welkom moeten zijn.'


  'Jij bent een inbreker. Ik ben een heks,' zei Fern. 'Als je onuitgenodigd iets drinkt, is dat voor eigen risico. Je weet nooit wat er in flessen en kasten op de loer ligt.'


  'Ik heb niets gezien.' Het zelfvertrouwen van de kabouter nam snel af.


  'Natuurlijk niet. Denk je dat ik een amateurtje ben?'


  'Er stond Trio Peper op het etiket.'


  'Tio Pepe,' zei Fern na enig nadenken. 'Dat had ik kunnen weten. Dat heb ik speciaal in huis voor inbrekers. Er rust een aantrekkende betovering op.' De kabouter zette het glas neer en bekeek het onzeker. Fern vervolgde, minder streng nu: 'Drink het met mijn zegen. Het zal je geen kwaad doen... ditmaal. Ik heb nieuws voor je koningin, en het is geen goed nieuws. De heks over wie we hebben gesproken is inderdaad gevaarlijk, veel gevaarlijker dan we vreesden. Ik heb ontdekt wie zij is, omdat ik door de krachten van de cirkel haar van aangezicht tot aangezicht heb gezien. Het is Morgus, die talloze jaren heeft gewoond onder de Eeuwige Boom. Zij is teruggekeerd naar de moderne wereld met al haar oude grieven, en haar ambitie is aangescherpt tot megalomanie. Ik zal haar verslaan, maar ik heb de hulp van jullie volk nodig.'


  'Megalo-wat?' Skuldunder fronste zijn voorhoofd, waardoor zijn kleine gezichtje tot een karikatuur van verbijstering werd samengeknepen.


  'Machtswellust,' vertaalde Fern. 'Zeg tegen de koningin dat het tijd is dat heksen en kabouters samenwerken. Mabb weet hoe Morgus de bewoners van Wrokeby, zowel de geesten als de kabouter, heeft behandeld. Morgus zal elk wezen dat haar ontstemt naar believen vernietigen, of die wezens nu tot het weervolk of tot de mensen behoren. We worden allemaal bedreigd. Het jonge boompje dat ze verzorgt, zou heel goed een tak van de Eeuwige Boom kunnen zijn, die nu waarschijnlijk geplant is in de echte aarde van deze wereld, en de krachten ervan zijn aan haar onderworpen. Wie weet wat voor vruchten het zal dragen? We moeten nu handelen. Zeg dat tegen de koningin.'


  'Een kabouter kan niet tegen een heks op!' protesteerde Skuldunder, met een stem die piepte van de plotselinge paniek.


  'Ik ben blij dat je dat inziet,' mompelde Fern zonder al te veel nadruk. 'Maar de kracht van kabouters ligt in sluipen, zich schuilhouden en spioneren. Ik wil dat bepaalde mensen worden gevolgd: contacten van Morgus, maar wel gewone mensen. Ik wil weten waar ze naartoe gaan, wat ze doen en wie ze ontmoeten. Dat is kabouterwerk. Ik zal een lijst met namen en adressen op papier zetten. Denk je dat Mabb hiervoor kan zorgen?' Ze wist dat de kabouters onbetrouwbare speurders waren en dat ze zich waarschijnlijk niet aan de opdracht zouden houden, maar ze moest gebruik maken van alle hulptroepen waar ze over kon beschikken. Daarnaast wilde ze haar verbond met Mabb verstevigen, al was het alleen maar omdat dat het enige bondgenootschap was dat ze had.


  'De koningin zal meer geschenken verlangen,' zei Skuldunder, hoorbaar slikkend hoewel hij geen slok had genomen.


  'Natuurlijk. Ik zal ze even halen.' Ze moest echt wat meer make-up gaan kopen; haar voorraad raakte uitgeput. 'Ik geef je nu wat, en later nog meer. Wacht hier.'


  Nadat ze de geschenken had gehaald, boog ze zich over de lijst. In de eerste plaats wilde ze dat Kaspar Walgrim werd gevolgd, dat er op discrete manier gewaakt werd bij Dana's bed in de kliniek en dat de wacht werd gehouden bij Wrokeby, hoewel ze wist dat dat vanaf veilige afstand moest gebeuren. Na enige aarzeling voegde ze naam en adres van Lucas Walgrim toe aan de lijst, waarbij ze tegen zichzelf zei dat het voor zijn eigen bescherming was. Ze had er behoefte aan hem te vertrouwen, maar ze vreesde die behoefte tegelijkertijd, en ze hoopte maar dat hij er nooit achter zou komen. Skuldunder pakte de lijst aan en liep met zijn vinger langs de woorden terwijl hij hem doorlas.


  'Hij is voor de koningin,' bracht Fern hem nog eens onder de aandacht. 'Als ze ermee instemt, vraag haar dan mij een teken te sturen.'


  'Morgen tegen middernacht zal er een teken naast je deur zijn...'


  'Nee. De andere huurders gebruiken die deur ook. Het zou kunnen losraken of opzettelijk kunnen worden verwijderd. Leg die boodschap maar hier, op de tafel.' Skuldunder knikte en nam onbekommerd een stevige slok sherry, waarna hij een achterdochtige blik op het glas wierp.


  'Je moet nu weg,' zei Fern met een blik op de klok. 'Ik heb nog wat slaap nodig. Zeg tegen je koningin dat ik haar respecteer en dat mijn goede wensen met haar en heel haar volk zijn.'


  Toen hij vertrokken was, ging ze naar bed, maar ze sliep rusteloos, heen en weer geslingerd tussen wakend denken en indringend dromen. Ze zag Lucs zeldzame glimlach voor zich, met de missende tand in de onderkaak, en probeerde dat beeld op een ander te projecteren, dat halfvergeten was en vaag geworden door het verstrijken van te veel tijd. Die andere glimlach miste ook een tand - dat herinnerde ze zich nu - maar ze wist niet of het dezelfde tand was, of het toeval was, of het belangrijk was. Ze probeerde de gelaatstrekken te vergelijken, die uit het heden met die uit het verleden, maar de herinnering was vervaagd, en ze hield zichzelf streng voor dat als Luc door pure nooddruft in haar richting was geleid, zijn Gave hem haar meest intieme verleden had laten zien. Als je elkaar werkelijk liethebt, had de Voddenman haar verteld, kan het zijn dat je elkaar weer ontmoet... ooit. Ze zeggen dat de geest terugkeert, het ene leven na het andere, tot het onbekende patroon voltooid is, waarna hij verder kan. Maar wie zijn die ze, die zoveel en zo vaak iets zeggen, en hoe weten ze het? Het verstand wordt begrensd door één lichaam, één leven, maar heeft de geest een geheugen? En is Ooit eindelijk gekomen? Dwaas, riep haar logische verstand uit, dat de redenering die elke reden te boven ging verfoeide. Sentimentele dwaas! Je hebt zo ontzettend je best gedaan om rationeel en nuchter te zijn, maar binnen dat pantser van ijs is je hart niet ouder geworden dan zestien. Wat jij ware liefde noemt is niet meer dan een droom, een romantische hersenschim, een schaduw. Je kunt zelfs zijn gezicht niet voor je halen...


  Ze was in slaap gesukkeld zonder het te beseffen, en nu bevond ze zich op een hoge plek, hoog als de Donkere Toren, maar het panorama beneden haar bestond uit golvende heuvels en ruitvormige velden, en de getande blauwe bergketens waren gehuld in de nevelen van de verte. Vanuit het torentje waar zij zat leek zelfs de hoogste berg niet groter dan een zwerfkei. Een weg of pad slingerde zich vanuit de verre diepte in haar richting langs de onmogelijk steile bergwand. Ergens beneden op het pad zag ze iets bewegen: de figuur van een man. Ze leunde naar voren en kneep haar ogen half dicht, wanhopig wensend dat ze hem duidelijk kon zien, maar een stem achter haar zei: 'Ik ben hier.' En daar was de draken-bezweerder, Ruvindra Laiï, die ze alleen had gekend door middel van de magie en de dood. In dat kennen had ze van hem gehouden, zoals je van een tijger kunt houden om zijn strepen en van de slang om zijn omhelzing. Er was een band tussen hen geweest die op dat tijdstip inniger had geleken dan een idylle. Zijn ogen waren blauw als ijs in een gezicht van ebbenhout, een gezicht waarvan ze had gedacht dat ze het nooit zou kunnen vergeten. Maar hij veranderde en verschrompelde tot een appel die rotte aan de Eeuwige Boom, en beneden tussen de wortels hoorde ze het gekrabbel van handen. Ze wist dat Morgus daar begraven was en zich een weg naar buiten baande. Ze vluchtte naar beneden in de andere wereld, maar de grotten werden tot de smalle straatjes van Atlantis en Rafarl Dev nam haar bij de hand. Ze vluchtten samen, omhoog langs rondwentelende trappen en over door de zon verschroeide daken. Nog even en hij zou zich omdraaien en haar aankijken, en dan zou ze het weten. Ze wilde de waarheid weten. En inderdaad draaide hij zich om en glimlachte, en haar hart sprong op...


  Ze ontwaakte. Het moment van oogverblindend inzicht verdween met de droom. Nog een seconde langer en ze had misschien zekerheid gekregen. Maar er was geen zekerheid, en de droom kon niet meer worden opgeroepen. Toen ze weer sliep, zat ze met Luc in een wijnlokaal te schaken. De witte koningin was Morgus, die een gewaad droeg dat glinsterde als ze bewoog. De zwarte koningin was zijzelf, in een nauwsluitende jurk die haar omspande als lycra, en een donkere lipstick had haar mond in scherpe welvingen getekend. Ze stond op het schaakbord, waarvan de velden zich oneindig ver uitstrekten. Morgus stond tegenover haar en zij was aan zet. De zwarte loper beschermde haar en ze wist dat dat Luc moest zijn, maar weer klonk er een stem achter haar, en toen ze zich omdraaide zag ze dat Luc de koning was. 'Ik ben ooit je loper geweest,' zei hij, 'en jij hebt mij geofferd om het spel te winnen. Maar nu ben ik de koning en is het jouw beurt om te worden geofferd.' Ze vluchtte weg over de eindeloze velden, en daar was de Donkere Toren met de in het rood geklede wachters, en de deur stond open. Ze probeerde zich te verzetten, maar haar voeten droegen haar voort. Ze schreeuwde: 'Nee! Nee!' Ze werd weer wakker en bleef op haar rug in de bleke ochtendschemering liggen, tot de wekker haar meldde dat het tijd was om op te staan.


  


  

  Die avond verliet mevrouw Wicklow het huis in Yorkshire rond zes uur. Ze had wat schoongemaakt en zich flink uitgeleefd omdat Robin Capel, Ferns vader, er het weekend had doorgebracht met zijn levenspartner Abby. Nadat zij waren vertrokken, kwam Lougarry de keuken binnengewandeld met een glinstering van verwachting in haar ogen. Mevrouw Wicklow was kwistig met restjes. Lougarry kreeg een kort en bondig welkom en een bord met pastei van rundvlees en niertjes. 'Ik zal de achterdeur maar niet op slot doen, hè?' zei de huishoudster. De langdurige omgang met de Capels en hun rijk geschakeerde vriendenkring had zijn invloed nagelaten. Als ze in zichzelf sprak, nam ze aan dat er iemand luisterde, en ze vertrouwde erop dat de wolvin over het huis zou waken tijdens haar afwezigheid. Toen het donker werd, liep Lougarry naar de keukendeur en bleef een tijd in het duister staren. Een kerkuil met zijn spookachtige gezicht dook zwijgend neer vanuit de hoger gelegen heidevelden en omcirkelde het huis, kennelijk op jacht naar veldmuizen. Maar Lougarry wist dat er geen kerkuilen in de omgeving waren. De laatste keer dat een uil Dale House had belaagd was twee jaar geleden: een roofvogel van de bovenste takken van de Eeuwige Boom, leeftijdloos en tot een gigantische omvang uitgegroeid. Maar dat waren magische vogels, buitengewoon sluw en in staat om elke normale vorm aan te nemen. Lougarry zag de bezoeker een tijdje op het dak zitten en langs de lege ramen vliegen, waarna hij boven de heuvels uit het zicht verdween. De nacht viel in en sterren flonkerden tussen de wolken door. Tot diep in de kleine uurtjes hield Lougarry de wacht, met opstaande nekharen, omdat ze met het instinct van haar soort wist dat zij op haar beurt ook in de gaten werd gehouden.


  De volgende dag kwam er een vlucht eksters, die tussen het gras naar insecten zochten. Als ze van terzijde naar hen keek waren ze groter dan normaal en zaten ze vol blauwe strepen, maar als ze rechtstreeks naar hen keek, leken ze heel gewoon. Ze telde er negen, het heksengetaL Ze bleven de hele middag rondhangen, kwetterend in de vogeltaal, die een en al onzin en lawaai is. Ze zou graag de Voddenman willen inlichten, maar hoewel ze van gedachte-totgedachte kon spreken met de weinige mensen met wie ze echt vertrouwd was, moest ze bij hen of in hun nabijheid zijn; Londen was veel te ver. Een paar van de vogels hupten naar de open deur, maar de strakke blik van Lougarry hield ze tegen, en de opgetrokken lip ontblootte slagtanden die ze kon verscheuren. Ze gingen laat weg en vlogen de zonsondergang tegemoet. De schaduw van de heuvel werd lang en donker en kroop over het huis. Lougarry duwde de deur dicht en sloot de klink met haar snuit. Ze had de hele dag niet gegeten, maar hoewel er niemand in huis was, wilde ze niet weggaan om op jacht te gaan naar een maaltijd. Ze installeerde zich voor de nacht bij het fornuis, met haar kop op haar poten.


  Maar Dale House was nooit geheel onbewoond. De huiskabouter verscheen later op de avond in de keuken met de oude speer die hij uit Schotland had meegebracht. Lougarry en hij werden alleen verbonden door hun trouw aan de Capels. Hij bekeek haar nog steeds met achterdocht, en wat zij van hem vond wist niemand. Voor een wolf stelde een kabouter niet veel voor. Ze waren niet veel groter dan een konijn en bijlange na niet zo smakelijk. Maar Bradachin was sterker dan de meeste van zijn soortgenoten, en ook moediger. Hij hield zorgvuldig een oog op haar terwijl hij een kaars aanstak en in de kasten rommelde op zoek naar wat lappen en verschillende schoonmaakspullen. 'Ik denk dat we die speer weleens nodig zouden kunnen hebben,' zei hij nu. 'Ik weet niet wat er op ons afkomt, maar goed is het niet. Ik heb die vogels in de tuin gezien, het waren er negen, en hun kleur veranderde als de zon erop scheen. Negen, ja, en negen is driemaal drie. Er heeft de een of andere heks in die velden daar voor mij gelopen. Maar je hebt ze ongetwijfeld ook zelf geteld.'


  Lougarry hief haar kop op en spitste haar oren om aan te geven dat ze luisterde.


  Bradachin zette zich aan het werk aan de speer en keurde de verschillende schoonmaakmiddelen om vast te stellen welk ervan het meest doeltreffend was. Roestplekken en andere vlekken die er eeuwenlang op hadden gezeten, werden langzaam aan weggeschuurd. 'Dit is de Sleer Bronaw,' zei de kabouter. 'Weleens van gehoord, weerbeestje? Dit is de Speer van Smarten waarmee de Jager van Cullen zijn beste vriend en zijn eigen zoon heeft omgebracht. Daarom vervloekte hij de dag dat de speer werd gesmeed en de doem die erop rust. De oude lord heeft hem maar één keer gebruikt: om de man te doden die zijn vrouw had gestolen. Maar zij wierp zich tussen hen en toen heeft de speer hen allebei doorboord. Toen heeft hij hem aan mij gegeven omdat ik een kabouter ben en de doem van de mens mij niet bang kan maken. Ik zou hem nu aan niemand geven, tenzij het om een kwestie van leven of dood gaat.'


  De wolvin sloeg hem gade terwijl hij aan het werk was en liet duidelijk merken dat ze luisterde. Langzamerhand bracht het krachtige poetsen een doffe glans op het metaal. De punt was zwaar en zag er stomp uit, te dik voor de schacht. 'Daar zitten weerhaken in,' zei Bradachin. 'Die springen open in iemands buik en rukken zijn ingewanden eruit.' Hij zocht in de laden naar een messenslijper, en even later klonk het gekras van ijzer op steen, tot de punt een rand had gekregen die kwaadaardig glom in het kaarslicht.


  Buiten streek een kerkuil neer op de vensterbank en drukte zijn spookgezicht dicht tegen de ruit.
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  Er werd de volgende weken weinig vooruitgang geboekt. Een verwelkende bloem op Ferns salontafel bracht Mabbs instemming over, en de kabouters hielden hun aangewezen doelen zonder veel inzet in de gaten. Skuldunder kwam af en toe verslag uitbrengen, met veel omhaal en weinig inhoud. Kabouters kunnen de menselijke samenleving waarnemen, maar slechts weinigen van hen snappen hoe deze werkt. Fern was ervan overtuigd dat Kaspar Walgrim betrokken was bij dubieuze activiteiten ten behoeve van Morgus, waarschijnlijk op financieel gebied, maar ze had een hacker nodig om dat te onderzoeken, geen kabouter. Ze ontmoette zijn zoon verschillende keren bij bezoeken aan het ziekenhuis, en als ze af en toe iets gingen drinken werd dat vaak uitgebreid tot een etentje, waarna ze hem er herhaaldelijk van moest weerhouden om Wrokeby te bestormen. 'Zolang we niets doen, zal Morgus Dana niet verder schaden. Ze heeft haar ziel van haar lichaam gescheiden. Veel meer schade kan ze niet aanrichten, op moord na. Maar als wij een reddingsactie proberen te ondernemen en als die zou mislukken, dan is Dana het eerste slachtoffer. Ze zou haar door de Poort van de Dood kunnen sturen of, wat nog erger is, in de afgrond kunnen storten, zoals ze met de geesten heeft gedaan. Als we een poging wagen, moeten we er zeker van zijn dat we slagen. Morgus moet ergens een zwakke plek hebben; als ik die maar kon vinden...'


  Ze praatten over mogelijkheden tot het onderwerp uitgeput raakte, waarna ze onvermijdelijk overgingen op meer persoonlijke aangelegenheden, op hun sympathieën en antipathieën, hun levens en liefdes, hun voorkeuren op het gebied van voedsel en muziek, literatuur en politiek. Fern gaf hem een beknopte versie van haar tijd in Atlantis: haar reis naar het Verboden Verleden toen ze zestien was, haar betrokkenheid bij de val van het eilandrijk, en zelfs enkele bijzonderheden over haar nooit-te-vergeten liefde. 'Is hij verdronken?' vroeg Luc aan het eind, terwijl zijn blik versomberde.


  Fern knikte.


  'Hoe lang geleden?'


  'Ongeveer tienduizend jaar.'


  Ze zag hem huiveren.


  'Ik heb hem gezien,' zei ze. 'Ik heb hem zien sterven, in een betovering, in een droom. Zijn schip ging onder en een meermin trok hem naar beneden onder de golven.'


  'Maar...'


  'De Begaafden kunnen zich soms afstemmen op een andere geest, een ander leven. Jij hebt de Gave - hoe sterk weet ik niet - en de omstandigheden hebben ons bij elkaar gebracht. Jij lijkt mijn herinneringen op te pikken. Hij lag op de zeebodem tot zijn botten in koraal veranderden, net als in het toneelstuk. "Dit zijn de paarlen die zijn ogen waren...''' (Uit:the Tempest, van Shakespeare)


  Luc zei op scherpe toon: 'Ik had die dromen allang voordat ik jou ontmoette.'


  'Niet doen!' zei Fern.


  'Niet doen...?'


  'Bedrieg me niet met fantasieën!' Op dat moment zag hij haar zelfbeheersing instorten, en haar gezicht vertrok van pijn. 'Laat me mezelf niet bedriegen! Misschien kan de ziel terugkeren - dat weten we niet -, misschien zijn er onafgemaakte zaken, een onvervulde zoektocht, een doem die duizend levens heeft geduurd, maar we kunnen er niet zeker van zijn. We weten het niet. Bovendien was Rafarl Dev anders dan jij. Hij probeerde cynisch te zijn, maar desondanks geloofde hij in dingen; hij probeerde te vluchten, maar uiteindelijk bleef hij. Hij was een van die mensen die geboren zijn om te vechten, en die verliezen. Jij bent... anders van aard. Jij hebt iets harders, iets nuchterders.'


  'Wat je bedoelt is dat ik niet op je zou hebben gewacht toen de stad rondom me instortte.'


  'Zou je dat gedaan hebben?' vroeg ze.


  'Nee. Ik zou al veel eerder zijn weggegaan, en ik had ervoor gezorgd dat jij was meegegaan, desnoods tegen je wil.'


  Fern glimlachte vluchtig en versomberde toen. 'Niemand is er ooit in geslaagd mij iets tegen mijn wil te laten doen.'


  'Dan wordt het misschien tijd.'


  Als we niet in een restaurant zaten, dacht zij, zou hij me weer kussen. Maar ze zaten nu eenmaal wél in een restaurant, en tussen hen stond de tafel met de restanten van hun maaltijd, een oplettende ober vulde hun glazen bij en het moment verzonk in vergetelheid om niet meer terug te keren. Dat stelde ze zich in ieder geval voor, terwijl ze zich afvroeg of die kus langer zou hebben geduurd en zoeter zou hebben gesmaakt, en of ze met zijn mond op de hare eindelijk de waarheid zou hebben geweten. Ze probeerde zich te herinneren hoe het had gevoeld om Rafarl te kussen, maar dat was te veel eeuwen geleden, en weinig kussen kunnen de beproeving van zoveel tijd doorstaan.


  'Ik geloof niet in reïncarnatie,' hervatte Luc toen de ober weg was. 'Ik heb eigenlijk nooit ergens in geloofd. Niet in God, niet in de ziel en niet in de ware liefde. Wij zijn van vlees en bloed - water en klei - en als we heengegaan zijn is dat alles wat er rest.'


  'Je zegt het zelf,' zei Fern. 'Als we zijn heengegaan. Als er alleen vlees en bloed is, wie is dan dat "wij" dat moet gaan? Trouwens, de ziel van je zuster zit in een pot in de toverkamer van Morgus. Dat geloof je wél.'


  'Alleen omdat het weleens waar zou kunnen zijn,' zei hij, 'betekent dat nog niet dat ik het moet geloven.' Na even te hebben gezwegen, vervolgde hij: 'Die Rafarl van je, leek hij op mij?'


  Fern zuchtte. 'Het is vreselijk, maar ik kan hem niet voor me halen, niet duidelijk. Zijn ogen waren donker, de jouwe zijn licht. Ik denk dat zijn gelaatstrekken met die van jou overeenkwamen, maar dat ze... regelmatiger waren. Hij was mooi, als een god. Als hij nu had geleefd, zou hij in reclamespots van Calvin Klein optreden. Jij ziet er interessant en aantrekkelijk uit, maar je bent niet mooi.' Hij grijnsde naar haar, waarbij hij het gat tussen zijn tanden onthulde.


  'Hoe ben je die tand kwijtgeraakt?'


  'Ik heb mijn vaders auto gejat toen ik elf was en ik ben ermee tegen een muur gebotst, waardoor mijn gezicht op het stuur klapte.'


  'Waarom heb je geen prothese?'


  'Waarom zou ik?'


  'Raf miste ook een tand,' zei Fern. 'Volgens mij op dezelfde plek.'


  'Toeval,' zei hij. 'Dit is allemaal onzin. Jij en ik kunnen elkaar niet hebben liefgehad, anders zouden we nu wel iets voelen, en ik ben niet verliefd op je.'


  'Ik ook niet op jou,' reageerde ze. Ze voelde zich niet teleurgesteld of gekwetst. Zijn lichtgrijze ogen waren met een vreemde intensiteit op haar gericht.


  'Maar ik heb jou wel herkend,' zei hij. 'In die eerste droom. En de eerste keer dat we elkaar ontmoetten.'


  'Dan ben je ontvankelijker dan ik.'


  Toen ze het restaurant verlieten, hield hij een taxi voor haar aan en kuste haar, maar ditmaal alleen op de wang.


  Gaynor had intussen haar moed verzameld en ze belde Hugh Fairbairn. Hij leek er minder dan vorige keren op gebrand haar te ontmoeten, zoals dat vaak gaat; waarschijnlijk had hij een andere invoelende vrouw gevonden bij wie hij zijn leed kon uitstorten. Gaynor wist dat ze opgelucht zou moeten zijn, maar ze wilde zijn aandacht, al was het alleen maar om Will haar competentie op het gebied van research te bewijzen. 'Ik heb je hulp nodig,' zei ze tegen Hugh. Omdat ze geen bedreven leugenaar was, vervolgde ze met een gekuiste versie van de feiten. 'Ik heb een vriendin die problemen heeft. Ik kan niet alles uitleggen, maar het heeft te maken met investeren. Ik hoopte dat jij me wat meer informatie kon geven.'


  'Hangt ervan af wat je wilt weten. De meeste zaken waar ik mee te maken heb, zijn zeer vertrouwelijk.'


  'Natuurlijk, natuurlijk,' stamelde Gaynor. 'Maar jij bent de belangrijkste bankier die ik ken...' Dit was nog waar ook, omdat hij de enige bankier was die zij kende.


  Hugh smolt hoorbaar. Hij was een man die gemakkelijk smolt, vooral bij stimulansen als wijn, vrouwen en vleiende woorden, ook al werden die vleiende woorden uitgesproken op Gaynors lichtelijk aarzelende manier. Na te hebben verklaard dat hij het de komende week druk had met belangrijk zijn, stelde hij voor de volgende vrijdag te lunchen in het nieuwste Japanse restaurant in Berkley Square. Gaynor stemde daarmee in, ondanks haar onuitgesproken bezwaren tegen rauwe vis.


  Ze kwam stipt op tijd, in het zwart gekleed, geen strak, sexy zwart, maar zwart van het soort dat weduwen en wezen droegen en een garantie bood tegen mannelijke avances. Gaynor gaf de voorkeur aan zwart, hoewel ze vermoedde dat het haar niet stond. Het kon overal bij, je zag er geen smet je op en 's avonds ging het moeiteloos op in het halfduister van pubs en party's. Een van haar ergste nachtmerries was een grote zaal betreden vol fluisterende mensen, en tot het besef komen dat ze iets felroods aanhad. Maar Hugh was weinig kritisch. Waarschijnlijk zag hij het verschil niet eens tussen de verschillende gradaties van zwart. Hij droeg antraciet, en zijn haar was naar achteren geborsteld van een steeds hoger wordend voorhoofd; zijn stadse bleekheid was onnatuurlijk voor een landjonker. Zijn genen zouden hem joviaal en ongedwongen hebben moeten maken, maar de gespannen hond-bijt-mansfeer van de City hadden hem agressief, soms pompeus en chronisch onbegrepen gemaakt. Volgens Gaynor was wat hij echt nodig had vroeg met pensioen gaan en op het land gaan wonen met twee of drie labradors die altijd zouden begrijpen wat hij deed.


  Net als bij de meeste mensen die beweren dat hun werk hoogst vertrouwelijk is, openden de sluizen zich nadat hij eenmaal was gaan praten, en Gaynor werd overspoeld door informatie waar ze niet op zat te wachten. Hij bleek een handelsbankier te zijn, wat kennelijk subtiel verschilde van een investeringsbankier. Na enkele vergeefse pogingen slaagde ze erin hem van zijn eigen terrein - 'Ik heb de vorige week nog zaken gedaan met Brazilië, een groeiende houthandel, en hout is daar enorm belangrijk. Natuurlijk willen wij de regenwouden niet vernietigen, maar ze moeten de kost verdienen' - naar het terrein van de buren te brengen. (De kost verdienen? vroeg Gaynor zich verbaasd af. Het zijn bossen, geen incompetente werknemers.) Investeringsbankiers waren, voor zover ze kon opmaken uit het nogal warrige verhaal van Hugh, bankiers die hun cliënten adviseerden waar ze hun geld in moesten investeren, en die soms, maar niet altijd, ook de eigen fondsen van de bank investeerden. Zij werden geacht deskundig te kunnen beoordelen welke aandelen het hoogste dividend opleverden, welke het meest in trek waren, of de markt aantrekt of terugloopt, welke ondernemingen de mist ingaan en welke het voor de wind gaat. 'Het zijn slimme jongens,' besloot Hugh met niet meer dan een bescheiden enthousiasme. Uiteraard gaf hij de voorkeur aan zijn eigen tak van het bankbedrijf. 'Wanneer ze het juist hebben, kunnen investeerders een smak geld verdienen. Wanneer ze het mis hebben, ben je een paar miljoen lichter. Of meer. Kijk maar naar...'


  'Wat gebeurt er dan met de bankier?' onderbrak Gaynor hem.


  'Dat schaadt zijn reputatie. En dat is slecht voor de zaken.'


  'Maar moet hij geen compensatie of zo betalen?'


  'God nee.'


  Gaynor besefte dat ze het gevaar liep op een zijspoor terecht te komen - hoe zit het met die incompetentie van de regenwouden en de niet-aansprakelijkheid van bankiers - en daarom ging ze nu abrupt recht op haar doel af. 'Ken jij iemand die Kaspar Walgrim heet?'


  'God ja.' Hugh leek niet in staat iets te bevestigen of te ontkennen zonder God erbij te halen. 'Schindier Volpone. Bekend als Schindler's Ark sinds ze zich in de biotechnologische industrie begaven. Je weet wel: grotere en sappigere tomaten, vettere en sappigere koeien, groenere prei, van die dingen. Nu zijn ze bezig met het genoom in kaart te brengen. Ze doen ook andere dingen, maar dat is hun specialisme. Kaspar Walgrim is hun biotechnologische tovenaar. Hij weet alles over iedere topwetenschapper in iedere onderneming, en of ze binnen een jaar of tien met een middel tegen kanker komen en binnen een jaar of twintig met genetisch gemanipuleerde baby's. Of andersom. Een beetje griezelig als je het mij vraagt, maar daar zit het geld: wondermedicijnen en de productie van een generatie van een meter tachtig lange schoonheden met de hersens van Einstein. Persoonlijk heb ik de vrouwtjes liever een stuk kleiner en liever.' Zijn grijns kwam dicht in de buurt van een wellustige blik. 'Wat vind je van de kabeljauw?'


  'Verrukkelijk.' Gaynor was aangenaam verrast door de visgerechten, die voor een deel ook gebakken waren.


  'Mooi. Ik dacht wel dat je het lekker zou vinden. Leuk om je weer eens te zien. Waar komt eigenlijk die belangstelling van je voor Tovenaar Walgrim vandaan?'


  'Noemen ze hem zo?' vroeg Gaynor, innerlijk geamuseerd.


  'Ze zeggen dat hij over een zesde zintuig beschikt. Griezelig. Hij pikt er een kleine onderneming uit met maar één laboratorium en een paar postdoctorale studenten, en een jaar later maken ze kopieën van je inwendige organen of kweken ze een courgette die zijn eigen snuitkevers opvreet.'


  Als Luc zoals Fern zegt begaafd is, overwoog Gaynor, dan is zijn vader dat misschien ook. Zou je de Gave kunnen gebruiken voor bankzaken? 'Wat is hij voor iemand?' vervolgde ze. 'Als mens, bedoel ik.'


  'Ik heb hem maar eenmaal ontmoet. Hij is min of meer een legende in de City, maar niet vanwege zijn persoonlijkheid. Hij is niet het flamboyante type, weet je. Een beetje grijze figuur, die geen emoties toont en ze misschien ook niet heeft. Een ijzeren integriteit. Zijn vrouw is lang geleden overleden en er is geen duidelijke vervanging voor gekomen. Hij moet op heel jonge leeftijd getrouwd zijn - waarschijnlijk een moetje - want hij is nog geen vijftig en hij heeft een zoon van over de dertig en een gestoorde dochter die al haar tijd doorbrengt in dure afkickcentra. Pa lijkt er niet erg mee te zitten; hij kan de rekeningen betalen. Maar je weet nooit. Wat heeft je vriendin met hem te maken?'


  'Mijn vriendin? O ja... weet je' - Gaynor bezweek voor de verleiding - 'ik vrees dat dat heel erg vertrouwelijk is.'


  'Komaan. Ik heb je verteld wat je wilde weten. Het is niet eerlijk van je om mij nu niets te vertellen.'


  'In feite,' bekende Gaynor, 'kent mijn vriendin zijn zoon. Lucas... Luc...'


  'Die heb ik ook al eens ontmoet. Pientere knaap, zeggen ze. Hij is niet zoals zijn zusje. Hij wordt geacht aantrekkelijk te zijn, maar zelf heb ik dat niet kunnen ontdekken. Zo'n ongrijpbaar type dat zijn gevoelens onderdrukt. Ik hoop dat jijzelf niet die "vriendin" bent. Zoals in zo'n oude detective: de dame zegt niet dat ze wordt gechanteerd of dat ze een affaire heeft; het is altijd een "vriendin".'


  'Nee,' verzekerde Gaynor hem. 'Ik heb echt een vriendin. Een heleboel, trouwens.'


  'Je bedoelt toch niet Fernanda? Ik had nooit gedacht dat een whizzkid uit de City iets voor haar was. Meestal valt zij op volwassen mannen in de mediawereld. '


  'Het gaat niet om haar,' zei Gaynor haastig. 'Waar het om gaat, is dat volgens Luc zijn vader iets heeft met een vrouw...'


  'Het zal tijd worden.'


  'Ze is niet erg aantrekkelijk,' zei Gaynor, die het gesprek van Fern af wilde brengen. 'Tenminste, ze is wel aantrekkelijk, als je begrijpt wat ik bedoel, maar niet... niet als mens. Wij denken dat zij een slecht mens is, dat ze zijn ijzeren integriteit zou kunnen schaden.' 'Zonen hebben altijd een hekel aan aanstaande stiefmoeders,' zei Hugh eigenwijs. 'Misschien ziet hij haar zelf wel zitten. Goed voor zijn pa, als je het mij vraagt. Van heeft kennis aan iemand, had ik je dat al verteld? Een kunstzinnig type, een beetje een mietje. Interieurontwerper of zoiets. Ik denk dat ze probeert mij jaloers te maken. Ze zegt dat hij een moderne man is, zo een die luiers verschoont en zo. Prima, heb ik gezegd. Laten wij weer aan seks beginnen en een paar koters maken, dan mag hij het vuile werk doen. Wat heb je aan een luiers verschonend mietje, als ze weigert zwanger te worden?'


  Gaynor verviel weer in haar inlevende houding en concentreerde zich op haar sushi.


  


  

  In de onderste takken van de Boom spon de spin zijn fragiele web, ving de weinige insecten die zijn luchtruim binnendrongen en dronk het sap uit gespleten stengels en gescheurde bladeren. Toen hij groter werd waagde hij zich vaker op de grond, waar hij hoeken van de wintertuin verkende die de klusjesmannen niet hadden beroerd, achter stenen kruiken en uitgehakte goten, waar tropische planten, gewend aan het halfduister van de wildernis, onverbiddelijk gedijden. Daar spreidde de spin zijn webben, die niet langer fragiel waren en de schemering verdichtten. Op een dag ving hij een rat.


  Morgus vond deze, op een avond tijdens afnemende maan, toen ze kwam om zich met de Boom bezig te houden. Ze struikelde over een kleverige zijden draad die haar gewaad scheurde toen ze het lostrok, maar ze werd niet boos. Toen ze de ogen zag die haar gadesloegen, kwaadaardig als Oedafor en pienter als een bladluis, lachte ze zacht. 'Dus mijn Boom heeft een bewaker gekregen! Dat is goed. Dat is heel goed. Wat heb je gegeten?' Ze schoof met haar voet het plantenafval opzij en onthulde een stapeltje witte botjes. 'Muizen misschien? Een te karig maal voor zo'n wonderkind. Ik zal je iets voedzamers brengen.' De volgende dag liet ze een auto komen en werd ze naar de dichtstbijzijnde stad gereden, waar ze zich naar een dierenwinkel liet brengen. Daar kocht ze een heel nest jonge rashondjes.


  'Ik wil de beste,' zei ze tegen de winkelbediende.


  'Deze zijn rasecht,' verzekerde de jonge vrouw haar. 'Kijk eens, zijn ze niet schattig? Zijn ze voor uw kinderen?'


  'Voor mijn... kind,' zei Morgus.


  'Het zijn geen katten, hoor. Ze moeten goed worden verzorgd.'


  'Er zal voor ze worden gezorgd,' antwoordde Morgus.


  Ze betaalde met plastic, waar ze eens met goud zou hebben moeten betalen. Ze had vastgesteld dat het geld in de eenentwintigste eeuw tegelijkertijd van levensbelang en volmaakt zinloos was. Heersers verloren of vergooiden bedragen waarvan de nullen haar bevattingsvermogen te boven gingen, en zelfs de kleinste boer leek te lenen en te gokken op manieren die voor haar raadselachtig waren. Zij liet al dergelijke zaken over aan Kaspar, haar helper, haar adviseur en... haar slaaf. Zijn naam stond op het plastic, maar niemand zette daar vraagtekens bij.


  De puppy's kostten tweehonderd pond per stuk.


  Later jaagde de spin op iets dat kefte en piepte tot het gif werkte en de prooi verlamde en zweeg.


  'Als je honger hebt, krijg je er nog een,' beloofde Morgus. 'Eet smakelijk en groei!'


  In haar toverkamer in de kelder mengde ze een drankje van het sap van de Boom en 's avonds zette ze een kom vol voor de spin neer. Boven, in de keuken, hield Grodda toezicht op de resterende puppy's. Ze streelde hen en maakte ongearticuleerde kirrende geluidjes, tot ze een voor een allemaal vertrokken waren.


  


  

  De Voddenman stond voor een bouwterrein in King's Cross en las de graffiti op de schutting. Tussen de gebruikelijke vunzige en primitieve krabbels stonden er tekens die hij herkende of dacht te herkennen, hoewel sommige ervan zo oud waren dat hij niet zeker was van hun betekenis. Ze waren allemaal nog maar pas aangebracht in verschillende kleuren. Hij had het gevoel dat ook elke kleur een eigen betekenis had. Hij vroeg zich af wie dit had gedaan. Er gingen veel vreemde schepselen schuil tussen de Londense menigten: kabouters en elfen, geesten in menselijke of half menselijke vorm en een paar Begaafden die, net als Maansplinter, hun tijd hadden overleefd. Ze waren blijven hangen, heimelijk en machteloos, en ze hielden zich bezig met waarzeggerij en onbeduidende toverspreuken. Ze waren te oud om te sterven. Maar het was niet echt van belang wie er verantwoordelijk was voor die tekens. Van belang was dat er iets op het bouwterrein zou kunnen zijn dat beschermd of geïsoleerd moest worden, en dat er figuren waren die dat hadden gevoeld of dachten dat ze het gevoeld hadden, en die de nodige maatregelen hadden genomen. De Voddenman liep een tijdje om het terrein heen voordat hij probeerde toegelaten te worden.


  'Ik zou graag met de archeologen willen praten,' zei hij tegen de bewaker bij het hek. 'Ik ben zelf min of meer deskundig.'


  De man wierp een blik op zijn excentrieke uitmonstering en geloofde hem. De Voddenman volgde hem over het terrein naar een plek waar kriskras geulen waren gegraven, en waar een stuk of tien mensen, voornamelijk in de leeftijd van studenten, zich bogen over of neerhurkten bij verschillende moeilijk te duiden werkzaamheden. Beide seksen droegen spijkerbroeken, T-shirts, lang ongekamd haar, en in een paar gevallen modieuze stoppelbaardjes. De bewaker riep: 'Meneer Hunter!' en een van hen richtte zich op en bekeek de indringers met een verstrooide blik. 'Bezoek voor u. Hij zegt dat hij deskundig is.'


  De man mompelde dat het oké was en de bewaker keerde terug naar zijn post zonder verder enige belangstelling te tonen.


  'Ik wil u niet storen,' zei de Voddenman, 'maar ik werd nieuwsgierig toen ik over uw opgraving las. U lijkt te vermoeden dat u sporen hebt gevonden van iets heel ouds. Dat heb ik tenminste begrepen. De wortels van Londen reiken heel diep.'


  'Waar berust uw belangstelling op?' vroeg de jongeman. Hij had een licht Amerikaans accent, waarschijnlijk uit Californië. 'U bent duidelijk niet van de pers.'


  'Ik ben ook archeoloog, zo'n beetje. Maar puur uit liefhebberij. Mijn naam is Wachter.'


  'Aangenaam,' zei de jongeman. 'Dane Hunter. Ik heb de leiding hier. De meeste van mijn medewerkers zijn vrijwilligers, studenten. Iedereen stelt het op prijs dat we ons erfgoed proberen te redden, maar niemand wil ervoor betalen. Maar enthousiastelingen met enig inzicht zijn altijd welkom.'


  'Ik hoopte,' zei de Voddenman, 'dat TI mij enig inzicht zou kunnen verschaffen. '


  De jongeman was in feite niet zo erg jong, stelde hij vast. Misschien een jaar of vijfendertig. Het lange donkerblonde haar, naar achteren getrokken in een slordige paardenstaart, en de uniforme spijkerbroek-met-T-shirt gaven hem het uiterlijk van een student, maar zijn gelaatstrekken waren verhard en er liepen vage rimpels rond zijn ogen en over zijn voorhoofd. Zijn mond was smal en strak, en de ernst ervan werd gelogenstraft door de spottende lijntjes eromheen. Zijn lichtbruine huidskleur en de spieren in zijn onderarmen duidden op een leven buitenshuis en veel lichamelijke inspanning. Maar, zo overwoog de Voddenman terwijl zijn blik over het terrein ging, een groot deel van de archeologie vond ook plaats in de open lucht en het omvatte delven met pikhouwelen, het onderzoeken van grotten en graven en het spitten tussen stenen en botten. Dane Hunter leek iemand die tegelijkertijd handelde en dacht, hoewel het handelen ongetwijfeld zorgvuldig en weloverwogen was en zijn denkprocessen waarschijnlijk sneller gingen. De Voddenman zag hoe de vrouwelijke vrijwilligers opkeken bij zijn nadering en daar de tijd voor namen voordat ze weer aan het werk gingen.


  Hunter praatte op zijn gemak over zaken die wezen op een gebouw, mogelijk een tempel van voor de Romeinen. 'We hebben delen van een of meer skeletten gevonden, maar die lijken niet van mensen afkomstig te zijn. Ze zouden kunnen wijzen op een vorm van offeren. Er zijn ook wat artefacten: een stenen mes, een gebroken kom of kelk en ook wat stukken die een religieuze betekenis kunnen hebben. We weten nog niet van welke religie. Er waren destijds zoveel primitieve goden en we hebben er maar heel weinig op schrift gestelde informatie over. Wij denken dat dit het altaar is geweest... '


  Hij bleef bij een diepere afgraving staan, waar stenen zichtbaar waren onder de aarde. Een jongen van een jaar of achttien streek met een kwast over een gedeeltelijk blootgelegd oppervlak.


  Dane zei: 'We hopen een inscriptie te vinden. Dat zou ons ten minste iets van de taal laten zien; het zou een uitgangspunt kunnen zijn.' Hij voegde er vriendelijk aan toe: 'U zei dat u deskundig was. Hebt u enig idee?'


  'Ja,' zei de Voddenman. 'Dat heb ik. Maar ik denk dat ik dat nog even voor me hou. Ik neem aan dat u er geen bezwaar tegen hebt als ik zo af en toe nog eens een kijkje kom nemen?'


  'Nee,' zei Dane, lichtelijk onthutst. 'Daar heb ik geen bezwaar tegen. Maar...'


  'En als u een inscriptie vindt,' zei de Voddenman, 'zou ik die graag willen zien.'


  Hij ging niet rechtstreeks terug naar de winkel die nooit geopend was, maar zette koers naar Ferns flat. Hij wandelde in zuidelijke richting door het park, en hij nam daar de tijd voor. Londen stroomde aan hem voorbij en over hem heen, een rivier vervuld van vele miljoenen levens, vele miljoenen verhalen. Zijn verhaal was slechts een druppeltje in de stroom, een enkel draadje in een enorm borduurwerk. Ergens vond hij troost in deze overpeinzingen, in het zien van gezichten die angstig of hoopvol, levendig of afgesloten waren: een blik op het brede spectrum van het bestaan. Op het platteland werd hij vaak tot rust gebracht door te kijken naar de constant veranderende hemel en te denken aan Keats: 'Gigantische wolkensymbolen van een verheven romance', maar hier zette hem de mens, nog meer dan de natuur, op zijn plaats in de wereld. Hij overwoog, met de filosofische instelling die voortkomt uit een hoge leeftijd, dat als ze hun specifieke gevecht zouden verliezen dat misschien heel even iets zou betekenen, een momentje op de eeuwigheid, maar dat ergens anders iemand zou winnen.


  Maar hij wist dat Fern het niet zo zou zien.


  Ze was thuis van haar werk toen hij Pimlico bereikte. Of zijn reis lang of kort was, snel of traag, hij had de eigenschap ontwikkeld om op het juiste tijdstip te komen. Misschien had dat iets te maken met de Gave die hij verloren had.


  'Ik heb je een hele week niet gezien,' zei ze. 'Waar ben je mee bezig geweest?'


  'Wandelen. Denken. Ik ben vandaag naar een bouwterrein geweest. Ik denk dat jij daar ook eens een kijkje moet gaan nemen.'


  'Op een bouwterrein? Waarom?'


  'Er zijn daar archeologen aan het werk. Ze hebben bepaalde ontdekkingen gedaan, nog niet veel, maar er komt misschien nog meer. Mijn hart zegt me dat dit belangrijk is.'


  'Wat hebben ze gevonden?'


  'Iets heel ouds,' zei de Voddenman. 'Misschien een tempel. Het ruikt naar de dood. Een oude dood, van lang vervlogen tijden. Maar de runen op de schutting, die tussen de graffiti in gekrabbeld stonden, waren nieuw. Dat is op zichzelf al een aanwijzing. Iemand denkt dat die plek behoefte heeft aan occulte bescherming, of isolatie. De dood verbindt zich met de dood. Misschien heeft hij ooit een verbinding gevormd met het koninkrijk van de duisternis, de bron van Morgus' onkwetsbaarheid. Er zou een aanwijzing kunnen zijn...'


  'Ik ben in het koninkrijk van de duisternis geweest,' zei Fern. 'Weet je nog? Het is nu leeg, een woestenij van lege grotten vol geesten. Er waren geen aanwijzingen.'


  'Niettemin,' zei de Voddenman, 'zou het dwaas zijn om niet te gaan kijken.'


  'Ik ga wel kijken,' zei Fern lichtelijk sarcastisch.


  Later zaten ze boven een maaltijdsalade hun onderzoekspogingen te bespreken. 'Gaynor heeft vandaag gebeld,' zei Fern. 'Ze heeft een collega in Cardiff zover gekregen dat hij haar de fotobestanden van een paar manuscripten die ze daar hebben, heeft geë-maild. Heel duistere mythologie van voor de Mabinogion. Helaas zijn ze in het Wels en is hij vergeten de vertaling te e-mailen. Ze zei dat ze hem daarover zou bellen, maar... ik heb niet echt het idee dat we met dit alles veel verder komen. Ik denk...'


  'Ja?' moedigde de Voddenman haar aan. 'Wat denk je?'


  'Ik heb het gevoel dat het werkelijke antwoord iets heel simpels is, iets dat zo voor de hand ligt dat wij het over het hoofd hebben gezien. Ik weet dat dit klinkt als een goedkope detective. Alleen ben ik in dit geval de moordenares en moet de misdaad nog worden begaan.'


  'De misdaad wordt al begaan,' stelde de Voddenman. 'Dana's ziel is gevangen en haar vader zou heel goed onderworpen kunnen zijn aan een soort geestelijke dwang. Over wat Morgus in Wrokeby uitspookt, kunnen we alleen maar speculeren. Jij hebt gezegd dat ze er nog steeds van droomt om over Brittannië te heersen. Haar gedachten worden beperkt door haar verleden; ze kan niet verder kijken dan haar oude ambities. Maar dat vormt geen beperking voor haar krachten. Ze zou veel schade kunnen aanrichten. Bewaar je schuldgevoelens voor na de daad.'


  'Ik weet het,' zei Fern. "'De natuurlijke tint van de beslissing verflauwt door de bleekheid van het denken." Enzovoorts. Ik zal proberen te stoppen met denken.'


  'Hoe vordert je relatie met Lucas Walgrim?'


  'Relatie? We hebben geen relatie. We dineren alleen maar. Men toe.'


  Hij zag de twijfel op haar gezicht, de terughoudendheid. 'Wat zit je dwars?'


  Het duurde even voordat ze antwoord gaf. 'Ik droom over hem. Hij droomt over mij. Hij heeft lang van tevoren gedroomd over... dingen die met mijn leven te maken hebben. Hij heeft gedroomd dat hij verdronk...'


  'Je hebt gezegd dat hij Begaafd was. De Gave kan ver reiken, van de ene geest tot de andere, en twee mensen met elkaar verbinden lang voordat ze elkaar ontmoeten.'


  'Jij hebt gezegd dat de ziel terugkeert. Dat ik, als ik hem werkelijk heb liefgehad, Rafarl weer zal vinden... ooit. Ik heb me altijd afgevraagd: wanneer komt dat Ooit?'


  'Was het ware liefde? Je was tenslotte nog een kind.'


  'Ik weet het niet. Dat is het nou juist. Ik weet helemaal niets. Ik kan nog niet eens zijn gezicht goed voor me halen. Dat van Rafarl, bedoel ik. Hij miste een tand in zijn ondergebit, dat herinner ik me wel. En Luc mist er ook een. Betekent dat iets?'


  Hij vond dat ze er plotseling heel jong en onvolwassen uitzag, en bijna smekend voor hem stond met een weerloze uitdrukking op haar gezicht.


  Hij zei: 'We hebben geen antwoorden. Alleen vragen. Misschien zijn er geen antwoorden te vinden. Sommige dingen moet je in goed vertrouwen aannemen. Maar hoed je voor sentimentaliteit.'


  'Bedankt,' zei Fern, nu weer met een glimlach. 'Je hebt me zoals gewoonlijk tegengestelde adviezen gegeven. Zowel een waarschuwing als een goedkeuring. Er zijn momenten dat jij je precies zo gedraagt als de beste tovenaars uit sprookjes. Het is jammer dat je hun krachten niet hebt.'


  'De mooiste sprookjes zijn altijd gebaseerd op waarheid, zo niet op feiten. Ik heb jaren geleden eens een man ontmoet in een pub in Oxford. Hij was academicus, een kenner van oude talen. Ik herinner me dat hij een mythologie voor Brittannië wilde creëren. We hebben veel over van alles en nog wat gepraat. Hij kwam op me over als intelligent en fantasierijk; hij was, net zoals ik ooit geweest ben, katholiek. Misschien was dat de reden dat ik hem een van mijn Italiaanse namen heb gegeven: Gabbandolfo, in het Engels Elvincape. Ik geloof dat hij op zijn manier een genie was. Zijn verhalen hebben de ware magie, de Gave die de lezer boeit. Een verhaal is alleen maar een van de vormen van betovering.'


  'In dat geval,' zei Fern, 'heb jij niet al je krachten verloren. Dit is het beste verhaal dat ik tot nu toe van je heb gehoord. Maar is het waar of verzonnen?'


  'Het is even waar als jouw verhaal,' zei de Voddenman. 'Maar of die man iets van mij heeft geleerd of zich zelfs maar ons gesprek heeft herinnerd, is een andere vraag. Waarschijnlijk was hij daar te wijs voor.'


  'Valse bescheidenheid,' zei Fern. 'Dat is geen eigenschap van een tovenaar. Je hebt me niet geholpen, weet je, maar je hebt me iets gegeven waar ik bij kan glimlachen als ik 's nachts wakker lig. Of het nu waar is of niet.'


  Het gezicht van de Voddenman - het gezicht van een oude man, taai als eikenhout en niet altijd helemaal menselijk - kreukelde in duizend rimpels en leefde op met een schalksheid die niet des tovenaars was. 'Mooi,' zei hij. 'Echt of onecht, het is in ieder geval geen verspilde moeite.'


  


  

  Gisteren heb ik de gevangene bezocht. Ook zonder de nachtmerries is zijn toestand achteruitgegaan. Omdat hij half menselijk is, kan hij heel lang zonder voeding, maar sinds zijn terugkeer heb ik Grodda opgedragen hem iedere avond iets te eten te brengen. Hij zat onder zijn eigen vuil en zijn haar hing over zijn gezicht en kleefde daarop vast met een dik smeersel, dat leek te zijn samengesteld uit stof en urine. Het was alsof zijn zelfverachting een fysieke uitdrukkingsvorm vereiste, de behoefte om niet alleen zijn eigen bestaan te haten, maar om in die haat te zwelgen. Het kleine beetje waardigheid dat hij ooit vertoonde was allang verdwenen. Hij stonk. Ik bespotte hem van een afstand en genoot van zijn kwelling, maar in feite was hij bijna te ver heen voor mij om verder te genieten van mijn wraak. Het was de man in hem van wiens lijden ik genoot, en nu was hij een en al beest. Wraak is bevredigend in zijn totaliteit, maar ik had gehoopt dat einde wat langer uit te stellen om mijn spelletjes met hem uit te spelen en de pijn achter zijn ogen te zien. De afgelopen nacht wilde ik niet zo dicht bij dat einde komen.


  'Hij heeft de prijs voor zijn verraad betaald,' zei ik tegen mijn vriendin. Ik had haar hoofd uit de pot gehaald en het in een ondiepe schaal met de conserverende vloeistof gezet, die omhoog gezogen werd door de nek en de hele vrucht doordrong. Het moest wel regelmatig ondergedompeld worden om het verval tegen te gaan, maar in die schaal kon ze tegen mij praten.


  Ik weet niet of dat echt een voordeel is.


  'En wat dacht je van jóuw bedrog?' krijste ze. 'Jij houdt mij gevangen in deze toestand, als vrucht van de Eeuwige Boom, waardoor je mijn marteling verlengt en me zowel de dood als de kans op verder leven onthoudt. Zoek een lichaam voor me, een vat om te bewonen. Jij hebt daartoe de kracht en zoiets is al eens eerder gedaan. Jij kent de aloude woorden die gesproken werden van over het graf: De gedoemden zijn niet voor eeuwig verloren. Het meisje dat je hebt gestolen moet jong en sterk zijn. Geef mij haar lichaam en laat haar ziellichaamloos vergaan.'


  'Ik heb haar niet,' verklaarde ik. 'Haar lichaam ligt in een ziekenhuis, ik heb alleen haar geest. Maar het idee is interessant. Misschien zoek ik wel een ander soort lichaam voor je, van een of ander dier, bijvoorbeeld van een varken. Ook dat is al eens eerder gedaan.'


  'Treiter me niet!' siste ze. 'Vergeet niet dat wij als zusters zijn. We hebben alles samen gedeeld.'


  'Ik heb ooit een zuster gehad,' zei ik, 'met wie ik in het bloed verbonden was, Morgun, mijn tweelingzuster. Ook wij deelden alles. Ons eerste genot was in elkaars armen, onze geesten waren met elkaar verweven, onze gedachten gingen in één richting. Maar zij was onberekenbaar en ze werd verleid door haar eigen lusten. Ze gaf het pad van de heks en het streven naar de macht op voor de hersenschim van de liefde en de vergevensgezindheid van de mens. Ze keerde zich tegen mij bij haar streven naar iets dat ze verlossing noemde. Ze stierf verbitterd en vervloekte mijn naam toen ze aan de Boom hing. Zo zit het met zusterschap.' De kat Nehemet snorde terwijl ik sprak: een zacht schurend geluid dat niet echt aangenaam was om te horen, en ze wreef haar naakte flank tegen mijn benen.


  'Ik was een ander soort zuster,' hield het hoofd, wit van angst, vol. 'Ik heb jou nooit in de steek gelaten of bedrogen.'


  'Ja, maar niet omdat je dat niet wilde!' zei ik plagerig, en ik zag aan haar angst dat dat waar was. Ik streelde haar wang, die nog jong en vol was bij de eerste rijping van de vrucht. 'Maak je geen zorgen, mijn geliefde Sysselore, ik zal je altijd alleen behandelen zoals je verdient.' Ik wist dat ze voor me teruggedeinsd zou zijn als ze dat had gekund, maar ik wilde haar geen pijn doen, nog niet. Ik geniet nog steeds van haar gezelschap, ondanks de scherpte van haar tong. In de keuken voedde Grodda een baby. Ik had een menselijke baby gewild, maar daar valt in deze tijd moeilijk aan te komen. Vroeger waren er veel baby's, gewenste en ongewenste - die boeren fokten als konijnen - maar nu hebben ze pillen om conceptie tegen te gaan en boosaardige crèmes, en hoezen om de mannelijke uitscheiding in op te vangen. En er zijn vrouwen die klagen dat ze onvruchtbaar zijn; ze gaan naar de dokter zoals ze eens naar heksen gingen, smekend om een bezwering of een drankje om hun dromen waar te maken. De toekomst is een vreemd gebied. Er zijn meer mensen, maar minder baby's, en die baby's worden zo goed bewaakt en verzorgd dat zelfs de mismaakten en zieken opgroeien tot brabbelende volwassenen en worden gekoesterd tot in hoge ouderdom. Maar Grodda had een kalf gevonden; ik heb niet gevraagd waar. Ongetwijfeld zal een boer het missen, net zoals de moeder haar kind mist. Het kalf had dunne poten en grote vochtige ogen. Zijn zachte oren lagen naar achteren en het zoog melk uit een fles. Ik zal het ermee moeten doen, zei ik. Ik knoopte een touw om zijn nek en bracht het naar de wintertuin.


  De wachter wachtte; zijn witte lijf met de donkere vlekken ging schuil tussen het spookachtige patroon van maanlicht en bladeren. De Boom bewoog bij mijn nadering en maakte ritselende geluiden, hoewel het ook het geritsel van kromme poten kon zijn die over de vloer schuifelden. Ik liet het kalf los en het bleef daar staan; het maakte de klagende geluiden die kleine schepselen maken als ze om hun moeder roepen. Toen leken de vlekken van maanlicht en duisternis zich te verzamelen, zich samentrekkend voor de sprong, en werd het kalf aan het zicht onttrokken. Het schreeuwde één keer - een merkwaardig menselijk geluid, dat mijn oren streelde -, maar de tweede kreet werd onderdrukt tot een fluistering, en toen was het stil. Er klonk gekras en gekrabbel alsof er iets werd samengebundeld en weggesleept om bij gelegenheid te worden opgepeuzeld. Later hoorde ik vanuit een hoek het geluid van geknabbel en gekraak. Toen ik in de loop van de ochtend terugkwam, lagen er alleen een paar grote botten en een schelpachtig deel van de schedel, helemaal schoon geplukt. Ik rook zelfs geen bloed.


  Hij lag weggedoken achter een paar grote potten, in een struikgewas van onverzorgde planten. Bij een zorgvuldige nadere beschouwing kon ik een uitsteeksel onderscheiden dat de vorm had van een klauw, en de glinstering van een oog gluurde door het gebladerte. Ik wilde hem uit zijn schuilplaats lokken om te zien hoe groot hij was geworden - in het donker was het niet mogelijk geweest om dat vast te stellen - maar ik voelde de nietigheid van zijn brein broeden in het gezwollen lijf, een klein insectenbrein dat gericht was op honger en overleving, en ik wist dat ik hem beter niet kon storen. Ik was niet bang voor hem, maar ik wilde hem niet doden om mezelf te beschermen.


  Ook de Boom groeide. Zijn stam was zo dik als mijn middel, en zijn breed gespreide bladeren verduisterden het daglicht. Ik liep in zijn schemering, streelde trillende bladeren en luisterde naar zijn fluisterende stem. En toen vond ik waar ik zo lang naar had gezocht: een klein groen ding als een misvormde wilde appel, zonder blos of gezicht. Een vrucht. Bij het zien ervan ging mijn bloed sneller stromen, in het ritme van de Boom. Ik betastte de schil heel zacht, hoewel deze stevig en hard was. Ik wilde dat hij zou opzwellen en rijpen en ik probeerde vergeefs te ontdekken welke vorm hij zou aannemen. De hoofden van de doden groeiden aan zijn Eeuwige voorganger, maar de vruchten van mijn Boom zouden bijna elke vorm kunnen aannemen: de hoofden van vrienden of vijanden, van hen die nog leven of van hen die de dood hebben verworpen. Mijn verbeeldingskracht sidderde bij de mogelijkheden. Het leek alsof ik kleine bobbels op de kleine bol zag die zich zouden kunnen ontwikkelen tot neus en voorhoofd, jukbeenderen en een kin. Ik moet daar de halve ochtend hebben staan kijken, alsof ik hem echt zou kunnen zien groeien. Er drong geen zonlicht door in deze groene grot, maar de Boom kwam uit een dimensie zonder zon, waar dag en duisternis ontsprongen aan de wil van de Boom, en ik wist dat hij zelfs 's nachts zou rijpen. 'Bewaak hem goed,' zei ik tegen het beest in de hoek.


  Later die dag bracht ik hem een kom met het drankje dat vermengd was met het sap van de Boom. Hij was groot genoeg om een kalf op te vreten, maar ik wilde dat hij groot genoeg werd om een mens op te vreten. Geen aap of kwajongen, geen Adam of Eva zou mijn vrucht stelen.


  


  

  'En wat zijn we te weten gekomen?' vroeg Fern. Ze hielden krijgsraad in haar flat in Pimlico. Hoewel het hartje zomer was, sloeg de regen neer op het raam, en ze had de gashaard aangezet om de kilte te weren. De gasvlammen sprongen en dansten rond de echt lijkende nepkolen. Gaynor, Will en de Voddenman zaten er in een halve cirkel voor om zich te warmen aan de gloed. Luc was niet uitgenodigd.


  'Niets en nog eens niets,' vervolgde Fern in antwoord op haar eigen vraag. 'Morgus lijkt nog steeds onkwetsbaar en Dana ligt nog in coma. We schieten geen meter op.'


  'Gaynor is erin geslaagd meer informatie over Walgrim senior los te peuteren,' voerde Will aan. 'Iemand met zoveel integriteit is altijd onbetrouwbaar, vooral een bankier. Als je eenmaal boven elke verdenking verheven bent, kun je overal mee wegkomen.'


  'Heb je enig idee hoe of waarmee?' vroeg de Voddenman.


  'Verzin een onderneming. Laat mensen erin beleggen. Steek het geld in je zak.' Wills gezicht vertrok cynisch. 'De gemakkelijkste vorm van fraude. En als Morgus hem in haar klauwen heeft, maakt hij zich niet druk over de toekomst. Magische invloeden stompen je geest af. Je gevoel voor zelfbehoud verdwijnt. Dat gevoel had ik in ieder geval toen Alimond me jaren geleden in haar greep had. Ik vermoed dat dit iets soortgelijks is.'


  De Voddenman knikte instemmend. Gaynor zei: 'En die kabouters? Zijn die nog iets te weten gekomen?'


  'Die plegen geen onderzoek,' zei Fern. 'Ze letten alleen maar op. Dana wordt in de gaten gehouden, en ook Luc en Kaspar...'


  'Luc...' mompelde de Voddenman, met een vluchtige blik van onder toegeknepen wenkbrauwen.


  '...Zelfs Wrokeby wordt in de gaten gehouden, van op veilige afstand. Een paar weken geleden kwam Morgus met een nest puppy's thuis. Ik weet dat het onwaarschijnlijk klinkt, maar Skuldunder was er absoluut zeker van. Heeft iemand een idee waarom?'


  'Misschien houdt ze van honden,' zei Gaynor weifelend.


  'Ze heeft een kat,' zei Fern. 'Heksen hebben katten. Dat hoort zo. Zij is niet iemand voor honden. Ik zou me haar kunnen voorstellen met een tank vol giftige octopussen, een cobra of een tarantula aan een gouden ketting, maar geen puppy's. Ze vermoordt alles wat op haar kleren pist.'


  'Wat voor ras was het?' vroeg Will.


  'Weet ik niet. Kabouters houden van geen enkel hondenras. Doet dat er iets toe?'


  Will haalde zijn schouders op. 'We weten niet wat ertoe doet. Misschien kun je nog een keer de cirkel trekken...'


  'Te gevaarlijk,' zei de Voddenman. 'Ben je het vergeten? Krachtige magie trekt elementaire geesten aan. De vele ogen van Oedifor zouden toekijken. Morgus heeft hem opgeroepen en hij zou Ferns verblijfplaats kunnen verraden. De vorige keer waren we hem te snel af, maar dat lukt geen tweede keer. Wij zijn nog niet klaar voor de grote confrontatie.'


  'Moet die wel plaatsvinden?' zei Will. 'Als Fern haar niet kan verslaan, is er misschien een andere manier...'


  'Ze is op zoek naar mij,' zei Fern. 'Er waren eksters bij Dale House. Bradachin heeft me gebeld. Hij vond dat ik het moest weten. Hij zei dat ze blauw gestreept waren, maar dat je dat niet zag als je rechtstreeks naar ze keek. Het zijn vogels van de Boom, spionnen van Morgus.'


  'Heeft Bradachin de telefoon gebruikt?' De Voddenman keek verbaasd. 'Kabouters haten elke vorm van technologie. Ze zien het als een sinister soort eigentijdse tovenarij. Hij moet het wel heel belangrijk hebben gevonden.'


  'Hij is een uitzondering,' zei Will kortaf.


  'Ik moet de confrontatie met haar aangaan.' Fern volgde haar eigen gedachten. 'Maar niet nu.'


  'Hoe zit het met de Oude Geest?' vroeg Gaynor bedeesd. 'Is hij bij dit alles betrokken?'


  'Gaynor heeft gelijk,' zei de Voddenman. 'Hij is altijd overal bij betrokken. Het is goed om dat niet te vergeten. Als een van jullie hem ziet of bespeurt, ook in je dromen - juist in je dromen -', iets in Ferns blik, in haar zwijgen, trok zijn aandacht en de twee anderen volgden zijn blik '...vertel het dan.'


  'Heb je hem je droom nog niet verteld?' vroeg Will.


  'Nog niet.' Ze wilde er niet graag over praten en alles opnieuw beschrijven: het hoge kantoor, Azmordis en het gekras van de ganzenpen toen ze het document ondertekende dat ze niet hoefde te lezen. 'Vannacht heb ik die droom weer gehad. Hij lijkt elke keer echter. Ik weet dat het de Donkere Toren is, zoals in verhalen, alleen is hij modern: een zwarte wolkenkrabber, een en al glas en staal. Ik denk dat het een op zichzelf staande dimensie is, net als de Boom, maar niet afgescheiden. Hij is verbonden met de stad, misschien wel met alle steden. Ik ben ernaar op zoek, vind hem en teken met mijn bloed om de overeenkomst te bezegelen. Ik verkoop mijn ziel, mijn Gave. Mijn Zelf.'


  'Dat kan geen voorspelling zijn,' zei Will. 'Misschien is het een waarschuwing.'


  'Misschien,' zei de Voddenman.


  'Ik dacht dat Azmodel zijn gebied was.' Gaynor trok haar wenkbrauwen op. 'Ik snap niets van die Toren.'


  'Hij heeft veel bolwerken,' verklaarde de Voddenman. 'Azmodel - de Schone Vallei - is het oudste. Maar ook de Donkere Toren is oud. Ooit had hij donjons en schietgaten, een wenteltrap waar nu een lift is en een stenen kamer in plaats van een gestoffeerd kantoor. Hij is vervallen en weer opgebouwd en daarbij aangepast aan de geschiedenis. De Oude Geest gaat met de tijd mee en groeit dichter naar de mensen toe, parasiterend op hun zwakheden. Lang geleden stond de Toren in een dorre woestijn, nu staat hij, zoals Fern zegt, in elke stad. De Oude Geest maakt het gemakkelijk voor de groten en de goeden om de weg naar zijn deur te vinden.'


  'Niet Fern,' zei Will nadrukkelijk. Met een voor hem uitzonderlijk gebaar strekte hij zijn hand uit naar die van zijn zuster. 'Maak je geen zorgen. Wij weten dat je dat nooit zou doen.'


  'Maak je maar wel zorgen,' zei de Voddenman. 'Voorspellen is een grijs gebied, maar de inzichten van de Begaafden moet je niet negeren. Wat denk je als je je handtekening zet?'


  'Ik wil het niet echt,' zei Fern onmiddellijk. 'Het is alsof ik geen keus heb. Er is iemand in gevaar... iemand van wie ik hou.'


  'Het bekende verhaal,' zei Will, en Gaynor zei: 'Een van ons?'


  Fern schudde haar hoofd. 'Dat weet ik niet.'


  'Wij kunnen voor onszelf zorgen,' zei Will.


  'Dat zal ik onthouden.'


  'Wees niet zo sarcastisch. Mensen kunnen leren van hun fouten. Jij zou ook moeten leren, en niet alleen van je dromen.'


  'Wat bedoel je daarmee?' vroeg zijn zuster.


  'De Begaafden zijn altijd alleen. Niet alleen Alimond en Morgus. Denk aan Zohrâne. En ook aan de Voddenman toen hij nog tovenaar was. Macht isoleert. Kijk naar Hitler, Stalin, Pol Pot. Misschien hadden zij ook een soort Gave. Wie weet wat hen dreef? Waar het om gaat is dat ze geen vrienden hadden, alleen hielenlikkers. Handlangers die hun vuile werk opknappen, hovelingen om hen te vereren en naar hun bombastisch geschreeuw te luisteren. Ze hadden niemand van wie ze echt hielden of die van hen hielden, niemand om hen uit hun kleine egocentrische wereldje te halen. Hun leven zat gevangen in een notendop en ze probeerden de hele wereld daarin te persen. Resultaat: waanzin.'


  'Ik heb waardering voor je argumenten,' mompelde de Voddenman, 'maar ik wil wel even benadrukken dat ik in ieder geval niet gek ben.'


  'Dat is vatbaar voor discussie,' zei Will. 'Trouwens, jij hebt je krachten verloren. En wat nog belangrijker is: jij hebt Lougarry. Het kan heel goed zijn dat zij je geestelijke gezondheid heeft gered.'


  'Wil je zeggen,' kwam Fern tussenbeide, 'dat ik zonder jullie zou kunnen eindigen als Zohrâne?'


  'Ja,' zei Will. 'Dat is precies wat ik wil zeggen. Jij houdt dingen voor ons verborgen, jij schermt je af, jij probeert ons te "beschermen". Dat is ongelooflijk gevaarlijk... voor jou. Ik denk dat dat het grootste gevaar van de Gave is. Macht plus afzondering staat gelijk aan je afscheiden van de werkelijkheid. Daaruit ontstaat arrogantie, paranoia, enzovoort. Jij hebt me verteld dat Zohrâne als ze gehecht raakte aan een van haar seksslaven hem liet doden. Jouw vrienden en familie zijn niet je zwakte, wij zijn je kracht. Dat moet je aanvaarden.'


  'En het risico?'


  'Iedereen loopt risico's. Zelf ben ik van mening dat ik liever sterf dan dat jij een megalomane heksenkoningin wordt.'


  'Dat geldt ook voor mij,' zei Gaynor voordat Fern de kans kreeg het te vragen.


  'Wijsheid,' merkte de Voddenman op, 'komt voort uit onverwachte bronnen. Misschien heeft je broer inderdaad de vinger gelegd op het ware gevaar dat de Kinderen van Prospero bedreigt.'


  'Bekeerden zij zich uiteindelijk allemaal tot het kwaad?' vroeg Fern. 'Laten we zeggen dat maar weinigen zich tot het goede bekeerden.'


  'Ik verlies hoe dan ook, hè?' zei Fern. 'Mijn vrienden of mijn hoofd.'


  'Die keus is niet aan jou,' zei Will. 'Wij hebben gekozen. Vergeet even je droom en de Oude Geest. We moeten eerst met Morgus afrekenen.'


  'Als we dat kunnen,' zei Fern. Ze wendde zich tot Gaynor. 'Heb je de vertaling van die teksten uit Wales al?'


  'Ja.'


  'En?'


  'Het gaat allemaal over Wales.'


  Ze praatten nog een tijdje verder over de zaak en schoten geen meter op, zoals Fern aan het begin had gezegd. Maar achteraf voelde ze een verschil in zichzelf, alsof er iets zwaars van haar was af getild. Ze herinnerde zich hoe alleen ze zich had gevoeld toen ze op haar zestiende voor het eerst met de duisternis werd geconfronteerd en zich bewust werd van haar eigen krachten. Maar ik ben niet alleen, dacht ze. Dat ben ik nooit geweest. En ondanks al haar angst gaf het loslaten van die last van de eenzaamheid en ultieme verantwoordelijkheid haar een nieuw gevoel van opluchting, een ander perspectief op hun problemen. Ik zal een weg vinden, besloot ze. Wij zullen een weg vinden.


  Die nacht bleven de dromen, voor zover ze die mocht hebben gehad, niet in haar geheugen hangen, en ze sliep vredig.


  


  

  De wintertuin in Wrokeby was in de vorm van een halve cirkel gebouwd aan het eind van het Victoriaanse tijdperk, toen rijke botanisten met muildieren en inheemse dragers de Himalaya in trokken en terugkeerden met hele ladingen gestolen flora uit de bergen. Ooit was de wintertuin het terrein geweest van majestueuze tuiniers, palmen in potten, wiegende hoepelrokken en theekransjes. Maar de ligging op het noorden, met de bomen buiten dicht opeen, betekende dat maar weinig licht zijn weg vond door de hoge glazen wanden, en het beetje licht dat wel doordrong werd al snel verstikt door de wildernis binnen. De klusjesmannen hadden gebroken ruiten vervangen en dakspanten hersteld, maar ze hadden niet geprobeerd het woekerende plantenleven in de wintertuin binnen te dringen. Nu bevonden zich daar nieuwe schaduwen om het binnendringende licht te verstikken: geweven webben waarvan het gewicht de palmen deed buigen. De spin was te groot geworden voor zijn omgeving en paste niet langer in het miniatuurregenwoud. Er was geen prooi om in zijn web te vangen, geen voedsel om zijn groeiende eetlust te bevredigen, behalve wanneer Morgus dat wilde. Het kleine brein worstelde met zijn te sterk uitgegroeide lichaam, vervuld van een mistige woede tegen een bestaan dat tegen alle instincten indruiste. Ergens voelde hij dat hij webben zou moeten kunnen spinnen waarvan de steunpunten zouden breken, dat er sappige vliegen voor hem zouden moeten zijn en af en toe paringsrituelen. In plaats daarvan zat hij gevangen in deze beperkte wereld, gevoed door een wezen dat in de verste verte niet op een spin leek. Hij bleef dicht bij de Boom waarmee hij zich verwant voelde, smachtend naar een Boom die zijn hele universum vormde en naar de veiligheid van een schuilplaats onder een enkel blad.


  Morgus voelde zijn verwarring en woede, en ze was in haar sas.


  Ze kwam dag en nacht naar de vrucht kijken. Eenmaal kwam de spin te dichtbij, aangetrokken door de geur van eetbaar vlees, maar een bliksemschicht schroeide zijn voorpoot en hij trok zich terug. Nehemet blies tegen hem, veilig in de nabijheid van haar meesteres. Haar haren zouden rechtop zijn gaan staan, maar die had ze nu eenmaal niet, en alleen het kippenvel op haar rug verried haar. 'Bedreig me niet, klein monster,' waarschuwde Morgus. 'Ben ik niet de hand die je voedt?' Ze keek verder niet naar de spin om en keerde zich weer naar de vrucht, waarvan ze in het schemerige daglicht de kleuren en de ontwikkeling van de gelaatstrekken bekeek. 'Het is een hoofd,' zei ze tegen de kabouterkat en haar plotseling hortende ademhaling verried haar gretigheid. 'Het is een echt mensenhoofd. Kijk maar naar de ontplooiing van de oren, het vlakke voorhoofd, de oogholten. Een hoofd... maar van wie? Van een man of een vrouw, levend of dood? De huid wordt lichter, er is een eerste plukje ravenzwart haar. Van wie is het hoofd dat hier voor mij rijpt? En waarom hier en niet aan de ouderlijke Boom? Tja, mijn katje, we zullen zien. Weldra zullen we het zien.'


  Het hoofd ontwikkelde zich snel in de wereld van de Tijd. De kleur was bijna wit, de schaduwen van de wenkbrauwen diepzwart. Het haar werd dik en lang, een dichte bundeling van krullen die zich om de takken ernaast draaiden en naar beneden kronkelden als slangen. Donkere wimpers lagen op het gezicht. Morgus had het gevoel dat ze in een spiegel keek. 'Het is mijn zuster,' zei ze ten slotte. 'Mijn bloedzuster, mijn tweelingzuster. Morgun. Maar waarom zou ze hier bij mij komen spoken? Ik heb haar lang geleden aan de Eeuwige Boom gezien. Haar vrucht is verschrompeld en ze is door de Poort gegaan. Haar ziel kan niet terugkeren. Maar toch is ze hier; weldra zullen haar ogen opengaan. Ik moet weten wat dit betekent. Als de maan wast, zal ik de cirkel weer trekken en de zieneressen en de Oude Geesten ondervragen, ook de demonen die op kerkhoven geesten zoeken om op te eten. Iemand zal mij het antwoord geven, al moet ik de Krachten zelf ondervragen! Het leven van de Boom stroomt door mijn aderen, en ik stroom door het sap van zijn stek, waardoor deze reageert op mijn gedachten en mijn behoeften. Maar waarom Morgun? Ik heb al zo'n duizend jaar niet meer aan haar gedacht. Ik had gehoopt dat ik het hoofd van mijn vroegere leerling zou krijgen om mij de weg naar wraak te tonen. Dat heeft al veel te lang geduurd. Maar... Morgun? Waarom Morgun?'


  De kat kromde haar rug; een statische flikkering schoot over haar naakte huid, als een springende vonk, maar Morgus zag het niet. Het was nu avond, en samen stapten zij naar buiten in de zonsondergang en zagen hoe de hemel goud kleurde achter de Farsee heuvel, waar het silhouet van verkoolde bomen omhoogstak als vingerachtige botten. Het gouden licht strekte zich zelfs uit tot het reeds lang onverzorgde westelijke gazon en wierp de schaduw van een oude eik over het gras. De heks en de kat baadden in het licht, vergulde spoken van de scheidende dag, totdat de zon verdween en de duisternis langzaam vanuit het bos naderbij kroop. Het huis, ontdaan van zijn verleden, stond erbij als een lege graftombe vol angstige afwachting.


  De uil volgde snel op de duisternis, zwevend op bewegingloze vleugels. Morgus strekte haar arm uit en de vogel streek erop neer, sprekend in zachte uilengeluiden. 'Dus ze is daar niet geweest,' zei Morgus. 'Ik was er al bang voor. Maar blijf de wacht houden. Vroeg of laat moet ze onder haar steen vandaan kruipen. Intussen kun je bij Grodda je beloning gaan halen.'


  De uil spoedde zich naar de keukenramen en Morgus ging het huis weer binnen. De kat bleef nog een tijdje buiten, tot de maan opkwam en een uilvormige schaduw langs zijn kop gleed om terug te vliegen naar het noorden.


  


  

  Een paar dagen later ging de Voddenman weer naar het bouwterrein in King's Cross, met Fern in zijn voetspoor. Hij moest inwendig lachen om de veranderde houding van de bewaker bij het hek, die haar waarschijnlijk aanzag voor een student van de Voddenman als professor, waardoor hij van excentriekeling werd verheven tot academicus. Zij was rechtstreeks van haar werk gekomen en in overeenstemming daarmee gekleed in een lichtgrijze broek en een kraagloos jasje. Ze maakte een elegante en misplaatste indruk terwijl ze zich een weg zocht langs de afgravingen en de bewonderende blikken van de bewaker en een talmende bouwvakker. Naast de vrijwilligers in spijkerbroek leek zij van een andere soort te zijn, verfijnd en onnatuurlijk. Dane Hunter, die uit een greppel klom om de Voddenman te begroeten, bekeek haar zonder enthousiasme. 'Is dat uw kleindochter?' gokte hij.


  'Mijn vriendin, Fern Cape!. Fern, dit is Dane Hunter.' Ze schudden elkaar stijfjes de hand, de hare blank en keurig gemanicuurd, de zijne ruw en droog van het graven in de grond en het steengruis, met vuil onder de nagels.


  Hij zei: 'U ziet er niet uit als een archeoloog.'


  'Dat ben ik ook niet. Ik doe pr-werk. Meneer de Wachter' - ze wierp de Voddenman een boosaardige blik toe - 'dacht dat u daar misschien wel behoefte aan had.'


  'Het is een idee,' zei de Voddenman, de bal terugkaatsend. 'U kunt wel wat ruggensteun gebruiken. Ik weet dat Fernanda vindt dat ze te veel tijd spendeert aan het promoten van producten en te weinig aan het promoten van goede zaken.'


  Dane zei: 'Ik denk niet dat we u kunnen betalen.'


  'Haar diensten zijn gratis,' verzekerde de Voddenman hem, de ijskoude blik van Fern negerend. 'Haar bijdrage aan het nageslacht.'


  'U meent het!' Dane keek sceptisch en Fern ergerde zich aan beide mannen. Toen veranderde haar stemming. Ze stonden gebogen over een steen die nu helemaal was blootgelegd: zijn kandidaat voor het altaar. Fern gaf zich over aan haar heksenzintuigen en ving de geur op van lang geleden vergoten bloed, de schaduw van een oeroude dood: een schaduw die je kon voelen maar niet kon zien, verscholen in de spleten en onder de muren die bijna allemaal met de grond waren gelijkgemaakt. Ze legde een hand op het ruwe vlak en voelde de diepe hartslag van de aarde. Haar ogen sloten zich.


  'Bent u paranormaal begaafd?' vroeg Dane zo beleefd mogelijk.


  Fern opende haar ogen weer. 'Niet precies,' antwoordde ze zo nuchter mogelijk. 'Ik ben een heks.'


  'Op het gebied van pr?'


  'Absoluut. Ik verkoop volmaakt nutteloze producten aan mensen die ze niet nodig hebben. Daar is hekserij voor nodig.'


  Dane, die even verrast was, glimlachte nu ontspannen. 'Bent u werkelijk in archeologie geïnteresseerd?'


  'Dat is toch iedereen?' Ze keek weer naar de steen. 'Ik denk dat de verkeerde kant boven ligt. Naar voren gevallen misschien, of met opzet omgegooid. Christenen die een heidense tempel hebben geschonden, een rivaliserende sekte, of zoiets. Er staat een inscriptie op de onderkant.'


  'En u weet zeker ook welke?'


  Ze negeerde zijn sarcasme en knikte. 'Het is in een taal die u niet kent. Er staat...' Ze aarzelde... 'Uva! haadé. Uva! néan-charne. Ik zal het voor u opschrijven als u wilt.' Hij leek het niet te willen, maar ze zocht in haar tas naar pen en papier. Ze schreef de woorden in hoofdletters op de achterkant van een visitekaartje.


  'En... eh... wat betekent het?' vroeg Dane. De glimlach was verdwenen en aan zijn hoffelijkheid leek een einde te komen.


  'De Poort van de Dood. Hoewel, Poort... portaal is beter. Uva! betekent: dat wat opengaat. Het Portaal van de Dood, het Portaal naar de afgrond. Ik weet dat u mij niet gelooft, maar dit is geen verkooppraatje. En ik ben ook niet gek.'


  'U ziet er normaal en keurig uit, maar de buitenkant kan misleidend zijn.'


  'Ongetwijfeld.' Ze bekeek hem van boven tot onder, alsof ze zijn besmeurde kleren en lange haren bekritiseerde. 'Graaf. Dat is toch waar u goed in bent?' Hierna wendde ze zich tot de Voddenman: 'Verder is hier niets. We kunnen beter gaan.'


  Vijandige vrouwenogen volgden haar terwijl ze weer naar de uitgang liep. Dane Hunter keerde het kaartje om en bekeek het bedachtzaam. Zijn vingers hadden vlekken op het witte oppervlak gemaakt. Natuurlijk had ze onzin staan kletsen. Die koele, zelfverzekerde houding was alleen maar een deel van haar beroepsmatige spitsvondigheid. Hij stopte het kaartje in zijn achterzak en ging weer aan het werk.


  


  

  Fern riep een vervolgvergadering bijeen in haar flat op de volgende dinsdag. Ditmaal had ze Luc ook uitgenodigd. 'Dit is Lucas Walgrim,' zei ze tegen de anderen. 'Hij moet nu met ons meedoen. We hebben hem nodig. Luc, dit is mijn broer Will, Gaynor Mobberley, en een onduidelijke vriend van ons, die wij meestal de Voddenman noemen. Meneer de Wachter, als je beleefd wilt zijn.'


  Luc knikte kort en na enige aarzeling schudde hij Gaynors uitgestoken hand. 'Het spijt me van uw zuster,' zei ze. 'Wij hebben dat al eerder meegemaakt, met Fern. We weten hoe vreselijk het is.'


  'Drink iets van ons,' zei Will met een breed gebaar naar de bar van Fern. 'Maar waarom hebben wij hem nodig, zusje?'


  'Noem me geen zusje.' Afwezig schonk ze voor zichzelf een flink glas gin-tonic in, maar ze dronk er niet van. 'Ik heb een plan.'


  'Is het een goed plan?' vroeg de Voddenman, terwijl hij de uitdrukking op haar gezicht bestudeerde.


  'Nee,' zei Fern kortaf. 'Maar we kunnen niet blijven wachten en niets doen. Het is het beste dat ik heb kunnen bedenken.'


  'Heb je een manier bedacht om Morgus om zeep te brengen?' vroeg Will.


  'Nee,' zei Fern. 'Maar we moeten Dana redden, en ik wil een kijkje gaan nemen bij Wrokeby. Proberen erachter te komen wat Morgus nu precies van plan is. Als ik haar niet kan doden, moet ik ervoor zorgen dat ze daar uit de buurt is. Een afleiding. Maar dat is wel gevaarlijk.'


  'Jij bent altijd aan het knutselen met gevaar,' zei Will. 'M en toe verdenk ik je ervan dat je ervan houdt, in de een of andere diep verborgen uithoek van je ziel.'


  'Het is niet gevaarlijk voor mij,' zei Fern ongelukkig. 'Als we dit doen, zijn jullie degenen die voor de afleiding moeten zorgen. Jullie zullen in gevaar verkeren. Jullie zullen de confrontatie met Morgus moeten aangaan, zonder mij.'


  Heel even heerste er absolute stilte. Het gehuil van een politiesirene ergens in de buurt sneed scherp door die stilte heen. In de flat leek het of niemand ademhaalde.


  'Jullie wilden zo graag een team zijn,' zei Fern. Ze zag heel bleek, zelfs voor haar doen. 'Welkom in de eredivisie.'


  Eindelijk spraken ze. Will zei: 'Eindelijk.'


  Gaynor mompelde: 'Shit,' iets dat helemaal niet bij haar paste.


  De Voddenman volstond met een van die gloeiende blikken vanonder zijn overhangende wenkbrauwen.


  Luc vroeg: 'Geldt dat ook voor mij?'


  'Ditmaal niet. Jij gaat met mij mee, naar Wrokeby. We hebben een snelle auto nodig en jij bent bankier. Jij hebt een stuk of twee Porsches.'


  'Een Porsche en een antieke Jaguar,' zei Luc. 'Maar ik denk dat ik nog iets beters heb. Ik heb ook nog een motorfiets.'


  'Een Harley?' Will was onthutst.


  'Ik ben als de dood voor motorfietsen,' zei Fern.


  'Mooi,' zei de Voddenman. 'Op die manier wordt de angst wat eerlijker verdeeld. Jij hebt Lucas nodig in Wrokeby. Als naaste verwant is hij de enige die Dana weer bij zichzelf terug kan brengen. Als haar geest wordt bevrijd, is ze zonder de Gave waarschijnlijk niet in staat om zelf de weg terug te vinden.'


  'Kun jij me vertellen wat ik moet doen?'


  'Later. Zet je plan uiteen, Fernanda.'


  Dat deed ze.


  'Je had gelijk,' zei de Voddenman. 'Het is geen goed plan. Maar we moeten het ermee doen. Wilde je hier de cirkel trekken?'


  'Je weet dat de kamer niet groot genoeg is en dat we hier niet de goede vibratie hebben. We moeten weer naar die kelder.'


  'Maansplinter zal daar niet blij mee zijn,' zei de Voddenman. 'Wat je hem ook aanbiedt.'


  'Dan draai je zijn arm maar om. Dat heb je al eerder gedaan. Waar het om gaat is of het zal lukken.'


  'Toverij trekt altijd de aandacht,' stelde de Wachter. 'De elementaire geesten zullen zeker nog in de buurt zijn, en de ogen van Oedafor ontgaat maar weinig. Als ze jou eenmaal heeft gevonden, bestaat er geen twijfel aan dat Morgus zal komen. Of we haar lang genoeg kunnen afleiden... goed, dat is onze zorg. Maar rondsluipen in het nest van een heks tijdens haar afwezigheid kun je moeilijk als veilig beschouwen.'


  'Ik zal op mijn tenen lopen,' zei Fern. 'En ik zal jullie omgeven met beschermende bezweringen, vooral Gaynor. Sorry, maar jij bent de zwakste én mijn vriendin. Ze zal haar pijlen op jou richten. Ze denkt nu al dat jij een reïncarnatie bent van Guinevere.'


  'Misschien kan ik daar wel gebruik van maken,' hoorde Gaynor zichzelf zeggen, verrast dat haar stem niet trilde. 'Ik ken alle legendes.'


  'Legendes vertellen je alleen maar wat legendarisch is,' zei de Voddenman. 'We kennen de waarheid niet, en we weten niet welke herinneringen we zouden kunnen opwekken. Dat zou weleens het gevaarlijkste spelletje van allemaal kunnen zijn.'


  'Het is de moeite van het proberen waard,' hield Gaynor dapper vol.


  'Daar komt niets van in,' zei Fern. 'Hou haar alleen maar een tijdje aan de praat. Als ze boos wordt, vertel dan waar ik naartoe ben gegaan. Dat zal haar zo woedend maken dat ze jullie onmiddellijk zal vergeten. Bezemstelen zijn uit de mode; ze zal met de auto naar Wrokeby terug moeten. Met een beetje geluk zijn wij dan al weg.'


  'Jij vertrouwt te veel op geluk,' zei de Voddenman.


  'Wij allemaal,' zei Will. 'Jij ligt ditmaal ook in de vuurlinie. Je bent nu niet alleen maar toeschouwer.'


  De Voddenman reageerde niet, maar hij had zijn ogen half dichtgeknepen.


  'Zijn we het eens?' vroeg Fern.


  Er werd knikkend en fluisterend geantwoord.


  'Wanneer doen we het?' vroeg Gaynor aarzelend.


  'Vrijdag,' zei Fern. 'Ik wil niet op de maan wachten. Ik wil niet nog eens het risico lopen dat de cirkels in elkaar overgaan. Morgus zal met een normaal vervoermiddel naar Londen moeten komen, waarschijnlijk met een auto. Dat is van het grootste belang voor de tijdfactor.' Ze voegde er niet aan toe: Ik wil niet te veel tijd hebben om na te denken. Er was een duisternis in haar hoofd die pure angst of een echt voorgevoel zou kunnen zijn, maar nu ze de anderen haar plan had meegedeeld - nu ze hun instemming had - wist ze dat er geen weg terug was. Ze keek naar Lucs gezicht: de vorm van zijn beenderen, de rechte lijn van zijn voorhoofd, de opeengeklemde lippen. Hij zou bij haar zijn. Intuïtief geloofde hij in haar: in haar krachten, in haar vermogens om te helpen. Plotseling vond ze het heel belangrijk dat hij niet haar angst of tekortkomingen zag. Wie hij ook mocht zijn.


  'We hebben vast en zeker geluk,' zei ze.


  Maar diep vanbinnen had ze het gevoel dat haar geluk was uitgeput.


  8


  


  

  Er was daglicht in de achterafstraatjes en stegen van Soho, maar onder de winkel die nooit openging, was het donker in het souterrain. Het rolluik voor de etalageruit was neergelaten; vormloze kaarsen flakkerden druipend in een onwezenlijke tocht, maar gingen niet helemaal uit. Maansplinter zat bevend van angst in een stoel en zijn hoofd trok zich terug tussen zijn schouders zoals een schildpad zich in zijn schild terugtrekt. Op zijn schoot rafelde Mogwit met klauwende nagels zijn trui uit. 'Ik wil het niet,' mompelde Elivayzar steeds weer. 'Dit is mijn plek. Mijn geheime plek. Indringers. Gevaar...' De Voddenman deed wat hij kon om hem gerust te stellen, met een voor hem onnatuurlijke vriendelijkheid, maar dat had weinig resultaat. Fern besteedde nadat de aanvankelijke woordenwisseling was beëindigd, verder geen aandacht aan hem. Zij liep langs de rand van de cirkel en strooide haar toverpoeder uit, reciterend met een stem die zo zacht was dat er geen woorden te onderscheiden waren, ook al zouden de toehoorders de taal hebben verstaan. De duisternis was niet weg uit haar geest, maar ze had deze terzijde kunnen schuiven om zich te verdiepen in het huidige moment. Wat deze kleine ruimte betrof, voelde zij zich meester van de situatie en was ze zeker van zichzelf en van haar handelingen.


  Will en Gaynor stonden een stukje bij de cirkel vandaan en Luc stond bij de deur. Eerder die dag had Gaynor een modetijdschrift gekocht en een hoeveelheid make-up spullen. Ze had van haar ogen donkere spleten gemaakt, haar wangen holler doen lijken met blusher en haar lippen met donkerpaarse lipstick bewerkt. Strengen van haar lange haar waren doorvlochten met glinsterende draden. 'Gwennifer,' had ze tegen zichzelf gezegd toen ze in de spiegel keek.


  Maar de transformatie werkte niet; ze zag er gewoon uit als Gaynor met een gezicht dat niet echt bij haar paste, net zoals veel van haar kleren. 'Een verandering van uiterlijk,' had ze zich bij de anderen verontschuldigd. Will wierp af en toe een sombere blik op haar. In het flakkerende kaarslicht dacht ze niet meer aan haar uiterlijk en zag ze er inderdaad anders uit, alsof een gezicht uit het verleden over het hare speelde, het gezicht van iemand die mooier en vreemder was, een vreemdelinge wier spookbeeld was teruggekeerd dankzij Chanel en Aveda.


  De kamer begon met zijn gebruikelijke capriolen onder de invloed van de magie, strekte zich uit en boog weg van de cirkel. Luc, die hier niet op voorbereid was, keek verbijsterd om zich heen, maar toen hij zag dat zijn metgezellen er blijkbaar onverschillig onder bleven, dwong hij zich tot kalmte. Fern voltooide de omtrek van de cirkel en tekende erbuiten de beschermende runen. Toen zette ze een nieuwe incantatie in, een beschermende bezwering om Will, de Voddenman, Maansplinter en vooral Gaynor te beveiligen. Ze was niet zeker van de bewoordingen, ze wist alleen dat ze een oeroude kracht moest oproepen, maar toen ze sprak, raakten haar stembanden verlamd en bewogen haar lippen zonder gevoel. Een andere stem trilde door haar heen, dieper en wilder dan de hare, waardoor zelfs Maansplinter opschrok uit zijn mist van persoonlijke angsten. Fern wist niet of het de stem van een man of een vrouw, van een geest of een heks was, maar hij stroomde door haar heen als de wind in de bomen, als de regen op de zee, en de bezwering klonk krachtig en zeker. Heel even zagen ze het allemaal; het glinsterde in de lucht om hen heen. Toen was de bezwering voltooid en verdween het visioen met de woorden, en Fern zweeg een minuut lang tot haar eigen stem terugkeerde.


  'Wat was dát?' vroeg Will.


  'Je laat je in met krachten die niet zouden moeten worden gestoord,' zei de Voddenman, zoals te verwachten viel.


  Fern verwaardigde zich niet te antwoorden. Ze werd meegevoerd door de kracht van de betovering. Ze was zich niet onbewust van de verwarring, maar liet zich er niet door afleiden. 'Nyassé!' commandeerde ze. De kaarsen vlamden op. De cirkel werd een ring van lichte vlammen. Luc zag de schaduwen uiteenvallen, door de kamer wentelen en als vliegen samendrommen tegen een plafond dat zich weg leek te buigen van de krachten van de magie. Hij dacht: zij is een échte heks, en zijn hart bonkte, maar niet van angst. Ze sprak woorden waarvan hij op de een of andere manier wist dat het de woorden van de aanroeping waren, hoewel hij ze niet kon verstaan. Op de achtergrond jammerde Maansplinter zijn protesten. 'Eriost Idunor!' riep Fern, en in het midden van de cirkel verscheen een zich niet volledig ontwikkelende rookzuil die snel overging in een lichte, tengere vaste vorm. Het Kind. Luc probeerde vergeefs vast te stellen van welke sekse het was. Het droeg een bladerenkroon op de lichtblonde krullen en de ogen zagen er heel oud uit.


  'Je roept mij alweer op, Morcadis,' zei het Kind. 'Jij gaat lichtzinnig om met je Gave door oude geesten zo vaak en zo onzorgvuldig op te roepen. Ik dacht dat jij sterfelijke vrienden had om je gezelschap te houden.'


  'Ik ben nooit onzorgvuldig,' zei Fern. 'Vertel me over de Boom.'


  'De Boom?'


  'Je weet heel goed wat ik bedoel. Morgus heeft een stek van de Eeuwige Boom in deze wereld gebracht en geplant. Zelfs nu ik spreek, slaat zij zijn groei gade. Draagt hij vruchten?'


  'Ik weet niets van dergelijke zaken,' antwoordde Eriost. 'Ik ben geen ziener of een tuinman. Vraag het een ander.'


  'Jij bent een van de oudste geesten,' drong Fern aan. 'Jij ziet heel ver. Vertel me wat je ziet.'


  Het Kind hield zijn hoofd schuin en keek haar spottend aan.


  
    

    'Maerë, Maerë, heks van het Verre

    Hoe staat je tuin erbij?

    Met de stroppen aan de galgenboom

    En mooie hoofden op een rij.'

  


  



  'Raadsels en rijmpjes,' zei Fern. 'Een passend tijdverdrijf voor een kind.'


  'Ik ken er nog een.' Eriost lachte een kinderlijke lach, met een zweempje ondeugendheid... of boosaardigheid.


  
    

    'Kleine Morcadis zat aan de dis

    Onder de appelboom.

    Tot er een spin kwam en naast haar plaatsnam

    En Morcadis opzoog als slagroom.'


    


  


  Het Kind vervaagde terwijl het sprak en verdween giechelend in een plukje rook.


  Fern liet hem gaan. Ze voelde een verandering in de atmosfeer, een verzwaring van de schaduwen die niet door het invallen van de nacht


  werd veroorzaakt. Het was hartje zomer; buiten, boven de stadslichten uit, was de avondhemel nog blauw en helder. Ze voelde een ijskoude tocht langstrekken toen er iets door het souterrain heen ging. Vanuit de donkerste hoeken schitterden ogen en verdwenen weer. 'Oedafor,' fluisterde ze.


  'Boros,' zei de Voddenman. 'Ze hebben je gevonden.'


  'Hoe lang duurt het voordat ze bij Morgus zijn?'


  'Daar zullen ze nu wel zijn. Ze hebben toegehapt. De vorige keer heeft de cirkel hen vastgehouden en misleid. Ditmaal bevonden ze zich buiten de cirkel. Ze konden alles zien. Ze zullen haar hierheen leiden.'


  'Nee!' kreet Maansplinter. 'Niet hier! Mijn plek, mijn geheime plek... Sluit de cirkel. Grendel de deur. Als we ons hierbeneden schuilhouden en stil zijn, vindt ze ons misschien niet...'


  'Het spijt me,' zei Fern, die probeerde haar onzekerheid te onderdrukken. 'We moeten gaan.' En tegen de Voddenman: 'Neem het over. Hou de cirkel zo lang mogelijk open... zo lang je durft. Zij móét geloven dat ik hier ben.'


  'Ik doe het niet!' piepte Maansplinter, maar de handen van de Wachter vielen zwaar op zijn schouders en drukten hem neer in de stoel, waardoor de sterkere wilskracht de controle over hem kreeg en zijn krachten richting gaf. Mogwit blies, met zijn haren recht overeind, en zijn nagels begroeven zich in de magere knieën van zijn meester.


  'Zou hij het redden?' vroeg Gaynor.


  'Dat hoop ik.' Fern was halverwege de deur en Luc pakte haar bij de arm. 'Succes. Wees voorzichtig... als je kunt.' Ze waren vertrokken voordat Gaynor of Will op gelijke wijze konden reageren. 'Ga achter hen aan,' zei de Voddenman tegen Will, 'en sluit de buitendeur.'


  Will beklom op de tast de onverlichte trap. Boven reed Luc de motorfiets van zijn parkeerplek in de gang de steeg in. De motor dook in het schemerlicht op als een technomonster dat uit de duisternis van een verborgen grot opdook. Smalle stroken licht speelden over het chroomwerk; een flauwe glans omgaf het zwarte chassis. Het was de strijdwagen van een moderne Faëton, zonder paarden, aangedreven door zijn eigen kracht, licht bewegend ondanks zijn zware bouw. Fern worstelde met de riem van haar helm; Luc draaide zich om en maakte hem voor haar vast. Vanuit de deuropening vroeg Will: 'Wat voor model is het?'


  'Een Harley Davidson Fatboy, 1450 cc Evolution motor...'


  'Hoe hard gaat hij?' onderbrak Fern hem.


  'Hoe hard wíl je?'


  De motor sloeg aan met een geratel als van machinegeweervuur; het geluid werd veelvoudig weerkaatst door de muren van de smalle Selena Place. Hoofden draaiden zich om, deuren gingen piepend open en in de riolen spitsten de ratten hun oren. Fern klom achter Luc op de motor en ritste zich haastig in zijn ruim hangende reserveleer. Wills afscheidsgroet 'Succes!' ging verloren in het gebulder toen ze de steeg uitreden en zich tussen het verkeer begaven, waar de motor zich met slangachtige bewegingen tussen de auto's doorwurmde, elke opening benuttend. Fern sloot haar ogen om ze weer te openen toen ze besloot de dood onder de ogen te zien als hij kwam. 'Dit is geen brommertje!' schreeuwde ze. 'We kunnen niet door...'


  'Ik dacht dat je haast had?'


  Na enige tijd kwam ze op het idee om haar tanden niet langer op elkaar te klemmen.


  Ze reden in westelijke richting Londen uit, lieten de drukke straten achter zich en scheurden met zo'n honderdnegentig kilometer en meer per uur over de snelweg. Fern werd niet vrolijk van die snelheid. De zwiepende wind vulde de ruimte onder haar jack, probeerde haar van de motor af te sleuren en trok aan de te grote helm waardoor de kinbeschermer aan haar kaken rukte. Ze hield haar hoofd omlaag en gebruikte Lucs lichaam als schild. 'Ik kan je niet horen als we hard gaan,' had hij haar gewaarschuwd. 'Schop tegen mijn been als je iets wilt.' Maar zelfs toen ze dacht dat het rukken van de wind haar nek zou breken, maakte ze geen aanstalten om hem langzamer te laten rijden. De teerling was geworpen; het was nu te laat om terug te krabbelen. Ze vroeg zich af of ze Morgus zouden passeren, die de andere kant uit ging, maar op de drie rijstroken brede snelweg die van het tegemoetkomende verkeer was gescheiden, wist ze dat ze haar niet zouden zien. Ze had gevreesd dat Morgus zou voelen dat ze elkaar passeerden, maar tegelijkertijd wilde ze er zeker van zijn dat ze inderdaad in de val was getrapt. Ferns heksenzintuigen waren tot het uiterste gespannen, zonder iets te verwachten. Toen het contact plaatsvond, werd ze erdoor verrast; het was een nauwelijks voelbare kille luchtstroom, die in minder dan een seconde weer was verdwenen. Ze draaide zich om en tuurde door het vizier. Ze ving een glimp op van wegsnellende achterlichten, rode strepen die verdwenen in de duisternis. De wind greep haar helm en rukte aan haar nek. Ze dook weg achter Lucs schouders, veiligheid zoekend tegen zijn rug en ze hoopte dat Morgus uitsluitend op haar doel gericht was en niet had bedacht ruimte te houden voor passerende voertuigen. Ze zou bezorgd moeten zijn over haar vrienden, maar dat durfde ze niet omdat ze dan zou bezwijken aan haar angst.


  Ze verlieten de snelweg en volgden een landweg. Er waren geen lichten, afgezien van de ramen van de spaarzame dorpen. De maan hield zich schuil. Aan weerszijden rezen donkere heuvels op achter hagen en hakhout. De motor helde sterk over in elke bocht en Fern moest al haar moed verzamelen om in die beweging mee te gaan en de nabijheid van het asfalt te negeren. Ze reden nu langzamer, nog maar zo'n honderdveertig. Toen ze langs Luc heen keek zag ze de enkele straal van de koplamp door de nacht snijden, alleen weerkaatst in de ogen van wat kleine verbijsterde dieren. Ze hoorde hem roepen: 'Niet ver meer.' De straal boorde zich tussen stenen palen van een inrit door; grind knarste en spatte op onder hun wielen. Ze wierp een korte blik op het huis: met klimop begroeide vensters, kantelen, de stompe vorm van een toren. Toen kwamen ze tot stilstand. De motor sloeg af en het licht ging uit. Ferns eerste reactie was pure opluchting over het feit dat ze nog steeds uit één geheel leek te bestaan.


  Ze stapte onhandig af. Haar benen trilden van de inspanning en haar billen leken gevoelloos. Luc hielp haar met de helm. 'Heb je genoten van de rit?' vroeg hij.


  'Nee.'


  Er was geen ander geluid dan de murmelende stilte van een nacht op het land: een ziedende wind, ritselende bladeren, fluisterend gras. Fern luisterde met meer dan haar oren, maar ze ving zelfs geen geluid op van een verre vleugelslag van een vogel of het ultrasone kwetteren van vleermuizen. Het struikgewas was onbewoond; alleen insecten waagden zich in de buurt van Wrokeby. Ze hoorde een adder langs glijden, maar die bleef hier niet. Ze liep naar het huis, waarbij haar voetstappen luid opklonken in het grind. Er waren veel ramen, sommige rechthoekig, sommige met bogen, maar allemaal uitdrukkingsloos en donker: oogholten in een leeg hoofd.


  Voor het eerst begreep ze de ware betekenis van wat Dibbuck haar had verteld: er waren hier geen geesten, geen herinneringen, geen verleden; alleen maar muren en daken, en holle ruimten daartussen. Maar iets was die ruimten binnengedrongen, naar binnen waaiend als de wind onder haar motorjack, een hongerige duisternis die door kieren in muren en luiken alle kamers binnenstroomde. Ze kon ze daar voelen, kleine ijle stofdeeltjes die als bacteriën rond een lijk zwermden, niet alleen aangetrokken door de leegte van Wrokeby, maar ook door de tovenarij die erin huisde. Ze vroeg zich af of Lucs zintuigen net zo werden geprikkeld als de hare en of hij dezelfde angst voelde.


  Ze zei: 'Heb je de sleutel van de deur?'


  Hij haalde hem te voorschijn en liep naar de voordeur, waar hij een zaklantaarn aanknipte om het sleutelgat te vinden. Metaal kraste op metaal.


  Fern maakte haar jack los om meer bewegingsvrijheid te hebben en keek om zich heen met haar op de nacht ingestelde gezichtsvermogen. 'Skuldunder?' mompelde ze. Ze had niets gehoord, zelfs zij niet, maar het weervolk was stiller dan stil. De kabouter verscheen op enige afstand van haar, met de rand van zijn hoed tot op zijn neus getrokken. Zijn opgetrokken schouders verrieden zijn ongerustheid. 'Waar is Dibbuck?' vroeg Fern. 'Ik heb je gezegd dat we hem nodig hebben.'


  'Hij wilde niet komen, meesteres,' zei de kabouter. Fern merkte dat zijn nervositeit hem uitzonderlijk beleefd had gemaakt. 'Hij dook sidderend en huilend in elkaar als een bang stekelvarkentje toen we het hem vroegen. Zelfs de koningin kon hem niet overhalen. Ze heeft mij opgedragen u te assisteren, omdat...' Hij likte langs zijn lippen, of wat daarvoor doorging '...omdat ik de dapperste van haar onderdanen ben.'


  'Is dat zo?' zei Fern gefascineerd. Luc had de deur ontsloten en stond als aan de grond genageld naar de nieuwkomer te kijken.


  'Inbrekers moeten dapper zijn,' verklaarde Skuldunder. 'Dibbuck heeft me alle plekken van dit huis beschreven. Ik zal jullie de weg wijzen.'


  'We kunnen met zijn allen verdwalen,' zei Fern. Ze wendde zich tot Luc en gebaarde hem weer in beweging te komen. 'Kom op. Laten we hopen dat jij de weg weet.'


  'Zo'n beetje. Ik kom hier bijna nooit.'


  De deur ging open zonder te piepen. Waarschijnlijk had Morgus de scharnieren geolied. Ze gingen naar binnen, met Skuldunder aarzelend achter hen aan, en de deur viel achter hen dicht met een zachte plof.


  


  

  In Selena Place sloot Will de buitendeur en bevestigde de verschillende grendels en kettingen die Maansplinter gedurende eeuwen van paranoia had aangebracht. Terug in het souterrain nam hij automatisch weer naast Gaynor plaats. Maansplinter huilde in een mengeling van paniek en protest. Het was de Voddenman tot dusver niet gelukt hem te kalmeren of zijn gezag over hem te doen gelden. De magie begon uit de hand te lopen. Glinsterende ringen stegen als golfjes op uit de cirkel, om weer in te krimpen en met een plop in het midden te verdwijnen. Daar vormde zich een kracht die werd opgezogen in een kern die te vaag was om duidelijk te worden onderscheiden. 'Dat is niet de bedoeling,' zei Gaynor. 'Of wel?'


  'Bedwing het!' commandeerde de Voddenman. 'Anders implodeert het en vernietigt het ons allemaal.'


  'Ik kan het niet,' mompelde Maansplinter. 'Het is niet mijn fout. We zitten hier als ratten in een hol te wachten op de rattenvanger...'


  'Bedwing het!'


  De golfjes rezen nu sneller op. Vertwijfeld strekte Gaynor haar hand uit in een gebaar dat ze Fern had zien gebruiken, terwijl ze met haar andere hand Will bij de pols greep. Ze stamelde een van de weinige Atlantese woorden die ze zich kon herinneren. 'Fiassé!' De Voddenman had haar eens gezegd dat ze over een ander soort Gave beschikte. Misschien zou dat bij de bovenmatige krachten die al overkookten, volstaan.


  'Nog eens,' zei Will.


  'Fiassé!'


  De golfjes verdwenen. Knetterende vlammen gingen de cirkel rond en in het midden nam de duisternis vaste vorm aan. Een opbollende bekende vorm, bestaande uit lippen, die langzaam vaneen weken tot een immense tandeloze muil. Cthorn.


  'Envarré!' zeiden Will en Gaynor als uit één mond.


  'Envarré!' De Voddenman schudde Maansplinter door elkaar om hem te doen gehoorzamen en legde hem woorden in de mond met de brute kracht van zijn wil. Het ding in de cirkel vervaagde en smolt weg tot een zwarte rookwolk. 'Gaynor!' hijgde de Voddenman buiten adem van de inspanning. 'Blokkeer het! Snel!'


  'Hoe?'


  'Roep iets op.'


  'Wat? Wie?'


  'Maakt niet uit. Wat of wie dan ook. Als het maar helpt. Het is niet goed om de tijd van de betovering te verspillen...'


  'Maar...' Gaynor zweeg. Ze probeerde niet te bezwijken en zocht naar inspiratie in de leegte van haar denken.


  'Een zieneres?' opperde Will.


  'Ik roep... iemand uit het verleden op. Iemand uit het verleden van Morgus. Vriend, vijand of verwanten, het maakt niet uit. Ik roep iemand op die Morgus kent!'


  'Te algemeen,' zei de Voddenman. 'Trouwens, ze had geen vrienden, en al haar vijanden zijn dood. Het was lang geleden. Je moet...'


  Maar er was iets. Een vrouw. Gaynor die bijna volledig op instorten stond, zag met enige opluchting dat ze eruitzag als een watergeest die te lang onder de douche had gestaan. Ze was zo mager als een lat; ze maakte een lusteloze, bijna apathische indruk. Haar lange sluike haar dat er nat uitzag hing tot op haar middel en haar gewaad kleefde vochtig rond haar knokige figuur. Magere armen en handen met lange vingers hingen langs haar lichaam neer. Haar gezicht was mooi op een verwilderde manier, met scherp getekende rimpels en zware schaduwen in de oogholten. Ze keek om zich heen met een vaag verbaasde houding, tot haar blik op Gaynor bleef rusten.


  'Wie ben jij, kind? Ik geloof niet dat wij elkaar al eens ontmoet hebben.'


  'Ik ben Gaynor. Gwennifer. Is het niet de bedoeling dat ik de vragen stel?'


  'Weet je dat niet?' zei de vrouw. 'Tjonge. Dit is heel verwarrend. Ik dacht dat jij mij had opgeroepen.'


  Gaynor wierp een wanhopige blik op de Voddenman, maar die bestudeerde de bezoekster met gefronst voorhoofd en gaf geen advies.


  'Ga verder,' zei Will.


  'Ik heb... iemand opgeroepen,' verklaarde Gaynor. 'Iemand die Morgus kent. De heks. Kent u...'


  'O ja. Ik ken haar. Ik heb altijd gedacht dat ze dood was. Er is zoveel tijd verstreken, zoveel eeuwen. Ik ben de tel kwijt. Ga jij mij vertellen dat zij toch nog leeft? Dat zou slecht nieuws zijn voor de wereld, of in ieder geval voor ons deel daarvan. Hoe is ze erin geslaagd aan de Poort te ontsnappen?'


  'Ze had zich verstopt,' zei Gaynor, 'in een hol tussen de wortels van de Eeuwige Boom. Nu is ze terug in deze dimensie en wij weten niet hoe we haar moeten aanpakken.'


  'Daar kan ik je niet bij helpen,' zei de vrouw. 'Niemand was opgewassen tegen Morgus. De goden zelf waren bang voor haar. Let wel, er waren veel goden in die tijd, en sommige ervan waren nietig en nerveus. Ik dacht weleens dat het door hun eetgewoonte kwam: te veel rood vlees bij de offers en te weinig kruiden...'


  'Wie bent u?' onderbrak Gaynor haar, daartoe aangemoedigd door Will.


  'Ik ben Nimwë. Ik dacht dat je dat wel wist. Ik was een tovenares, en een goede ook, mag ik wel zeggen. Daarom ben ik er nog steeds. Ik heb door een groot deel van de geschiedenis heen geslapen; ik hield niet van de wegen die zij nam. Ik wachtte op iets, hoewel ik me nu niet altijd kan herinneren waarop. Dat schiet me wel weer te binnen. Wanneer de tijd rijp is.'


  'Maar u hebt Morgus ooit gekend?' drong Gaynor aan. 'Hebt u haar goed gekend?'


  'Goed genoeg. Zei je dat jij Gwennifer bent? Kleine Gwenny? Je lijkt op haar... bij een slechte belichting. Zij is natuurlijk gestorven, lang geleden. In een nonnenklooster. Dat was mode in die tijd. Boetvaardigheid, weet je, en een kuis leven. De schatkist afsluiten als de schat al is gestolen. Arme Gwenny. Ze huwelijkten haar uit aan een koning, maar ze beminde een ander, en ze gaf zichzelf de schuld toen alles fout ging. Een droef verhaal, maar algemeen bekend. Ik heb gehoord dat ze nog altijd liederen voor haar maken, zelfs nu. Iets over een kaars in de wind...'


  'Verkeerde prinses,' zei Gaynor.


  'Zelfde verhaal,' zei Will. 'Min of meer. Kun je haar niet bij de les houden?'


  'Dat probeer ik,' zei Gaynor verontwaardigd.


  En tegen Nimwë: 'Vertel ons alstublieft over Morgus. '


  'Aha... alstublieft. Altijd het toverwoord. Ik stel hoffelijkheid van de jeugd op prijs. Ze zeggen dat dat niet meer in de mode is, maar ik ben blij te zien dat ze ongelijk hebben. Gwenny was een hoffelijk kind, herinner ik me: iets heel belangrijks voor vorstelijke kringen. Ze kon scherp zijn tegen haar gelijken, maar ze was altijd vriendelijk tegen het gewone volk.'


  'Morgus...?'


  'Die was nooit beleefd, zelfs niet tegen de goden. Ze intimideerde de zwakkeren met harde woorden en de sterken met wrede daden. Bijstand, moed en eer, dat was de ridderlijke wet, maar zij heeft die verwrongen en bespot. Ze vreest geen man, geen koning of tovenaar.'


  'Ook geen vrouw?' vroeg Gaynor.


  'Mij in ieder geval niet, als je dat bedoelt.' Nimwë friemelde aan haar lange haar, en haar ogen keken dromerig vanonder neergeslagen oogleden. 'Natuurlijk wilden wij verschillende dingen. Zij streefde naar de heerschappij over anderen en aardse macht; ik wilde illusie, betovering en liefde. Zij werd waanzinnig, ik niet.' Haar blik ging omhoog en richtte zich op Gaynor. 'Ik ben goed bij mijn verstand, weet je, zelfs na al die jaren. Heel goed. Zal ik je eens iets laten zien?'


  Gaynor aarzelde, ze wist niet zeker hoe ze moest reageren, en Nimwë schudde haar haar waardoor ze druppels water over de cirkel verspreidde. Delen van de vuurring werden geblust en verdampten tot een rokende rand waar de magie doorheen lekte. Uit de vloer voor Gaynors voeten kwam gras op, dat binnen enkele seconden verdorde en stierf, net als in een versnelde natuurfilm. De aarde verbrokkelde en rees omhoog met witte wormen. Iets dat op een hand leek, kwam omhoog, groenachtig van het langdurige verval. Maansplinter schrok op uit zijn paniek, reageerde eindelijk een keer snel en brabbelde een reeks bevelen. De cirkel sloot zich weer en de hand zonk weg, vloerdelen legden zich over de van wormen krioelende aarde. Nimwë lachte droefgeestig, een merkwaardig geluid. 'Hij is nog niet gereed om te ontwaken,' zei ze. 'Op een dag...'


  'Morgus moet toch iemand hebben gevreesd,' zei Will, 'waarom zou ze anders zijn gevlucht?'


  'Ze vreesde de Winter,' zei Nimwë, toen Gaynor de vraag overbracht. 'De Noordmannen kwamen en brachten het ijs mee in hun hart. Of misschien was het de Tijd die ze vreesde, omdat de hare afgelopen was. Wie weet? Ze zeggen dat ze haar zuster vreesde, maar Morgun ging weg en wachtte niet op de toekomst. Ze waren identieke tweelingen; ze hadden gelijke krachten, maar geheel verschillende karakters. Morgus was - en is dat ongetwijfeld nog altijd - een wezen van kille hartstochten: hebzuchtig, wreed, harteloos. Ze teerde op de pijn van anderen, net als de Geesten uit de oude tijd, maar haar zwakheden zijn menselijk. De onzekerheden van een sterfelijk ego. Ook Morgun was hartstochtelijk, maar haar bloed was warm. Zij was roekeloos en werd gedreven door zowel liefde als haat. Ze zeggen dat ze uiteindelijk werd overwonnen door de liefde en dat ze verlossing zocht. Zij en haar dienstmaagden droegen de gewonde koning weg van de plek waar het laatste gevecht had plaatsgevonden en brachten hem naar het verdwenen eiland Avalon op zoek naar genezing. Dat zeggen ze. In sommige verhalen was ik erbij, wist je dat?'


  'Was dat zo?' vroeg Gaynor.


  'Nee. Ik ben gebleven. Ik had andere dingen aan mijn hoofd. Op een dag zal ik het misschien volbrengen. Wanneer hij ontwaakt.' Ze liet haar hoofd hangen; haar magere lichaam boog als een wilg die overbelast werd door bladeren. Plotseling keek ze weer op. Haar vreemde ogen richtten zich op die van Gaynor: ze waren donker en rokerig licht bewoog in hun diepten. 'Waarom heb je mij geroepen?'


  'Ik had uw hulp nodig,' antwoordde Gaynor. 'Tegen Morgus.'


  'Niemand kan haar weerstaan. Haar zuster had de moed het te proberen en vluchtte voor haar leven. Ze beminden elkaar, wist je dat? Tweelingkersen aan één steel, zoals de bard zegt. Dat was een bard uit een later tijdperk, ongetwijfeld heeft hij die tekst van zijn voorgangers gestolen. Hoe dan ook, ze waren met elkaar vervlochten, Morgus en Morgun. Het verhaal gaat dat de demonen zelf stiekem toekeken als zij de liefde bedreven. Ze waren zo mooi en zo volmaakt op elkaar afgestemd. Ze lagen lip aan lip, met verstrengelde ledematen; hun intieme huid was rood gekust en baadde in het vocht van de liefde. De goden van de begeerte zelf raakten bedwelmd van lust bij de aanblik. Maar Morgun bedroog haar zuster met de liefde voor mannen en vertrok uit de wereld, en Morgus wordt voor altijd gekweld door onvervulde wrok. Noem de naam van haar zuster als je haar lege hart wil kwetsen. Ze zal niet gewond raken, maar zich wel gekweld voelen.'


  'Dank u,' zei Gaynor onzeker.


  'Ben je klaar met mij, mijn kind? Ik ben nu heel moe. Als we de slaper niet kunnen wekken, laten we ons dan bij hem voegen.'


  'Natuurlijk. Ik... laat u gaan. Is het zo goed?'


  Nimwë vervaagde langzaam tot iets dat een fontein van zilveren regen leek. Haar laatste fluistering daalde zacht neer in de stilte van de kamer. 'Wij zullen elkaar weerzien...'


  'Wat nu?' vroeg Gaynor.


  'Niets,' zei de Voddenman. 'We sluiten de cirkel. Het is gevaarlijk om door te gaan. Ik wist niet dat Nimwë er nog was; de Begaafden kunnen heel lang bezig zijn met sterven. Ze moet zichzelf in een betoverde slaap hebben gebracht en met tussenpozen ontwaakt zijn als de betovering afzwakte. Ik vermoed dat ze alleen... goed bij haar verstand is.'


  Maansplinter beëindigde het ritueel. De vlammen doofden, de magische krachten vloeiden weg en de cirkel was koud en dood. Alleen een vaag getintel in de lucht gaf aan dat de beschermende bezweringen nog aanwezig waren. Mogwit, niet langer in zijn bewegingen beperkt, snuffelde de kamer rond en klauwde af en toe naar schaduwen.


  Will zei: 'Ik moet iets te drinken hebben.'


  'Wat doen we nu?' hernam Gaynor.


  'We wachten op Morgus,' zei de Voddenman.


  


  

  De straal van de zaklantaarn danste door de hal en spleet de duisternis tot schaduwfragmenten die om hen heen trilden en draaiden. Andere schaduwen gleden onder deuren door en sprongen de trap op. Vanuit een portret keken ogen op hen neer. Luc zei: 'Er moet hier ergens een lichtschakelaar zijn.'


  'Laat maar.' Fern was kortaf, misschien door de zenuwen.


  'We hoeven niet bang te zijn dat we ontdekt worden. Nu Morgus afwezig is...'


  'Er kunnen andere bewoners zijn. Trouwens, onze inbreker hier houdt niet van te veel licht. Het is de bedoeling dat jij ons de weg wijst, kaboutertje. Begin daar maar eens mee.'


  Luc scheen met de lantaarn achter zich, maar Skuldunder was verdwenen. Fern ontdekte hem als een zwart hoopje, weggedoken in de beschutting van de trap. 'Schijn ergens anders heen,' zei ze tegen Luc. 'Kom te voorschijn, inbreker. Je doet je koningin geen eer aan door voor een lichtstraaltje weg te vluchten. Waar is die toverkamer waar Dibbuck het over had?'


  'Zeg tegen hem dat hij mij met rust moet laten,' mopperde Skuldunder. 'Toverkamer...de trap op. Dibbuck heeft gezegd dat het vroeger een zitkamer was. Hij zou dat moeten weten.' Een kromme wijsvinger wees op Luc. 'Ze gebruikt de kelder als opslagruimte. Onder de keuken. Daar heeft Dibbuck de Boom gezien.'


  'En de dienstbode?' zei Fern. 'Die oude feeks? We moeten haar onder handen nemen.'


  'In de keuken.'


  Luc zei: 'Hierheen... geloof ik.' Hij scheen met de lantaarn voor zich uit. Skuldunder volgde achter Fern, uit de buurt van het indringende licht. Luc had het huis maar zelden bezocht, maar na enig zoeken vond hij een trap naar beneden, met een geel schijnsel onder de deur aan de voet van de trap. Fern duwde hem open en stapte stoutmoedig naar binnen. De oude feeks week achteruit, terwijl haar lippen de een of andere bezwering vormden of vertrokken van paniek. Haar smalle zwarte ogen leken een mengeling van boosaardigheid en angst uit te stralen. De kap was van haar hoofd gevallen en haar grijze haar, vol klitten en kleine insecten, rees van haar schedel omhoog alsof het statisch was. Fern greep haar bij haar smerige jurk. Grodda was licht, vel over been, en Fern duwde haar moeiteloos achteruit. Luc opende het deksel van een vrieskist en gezamenlijk propten ze haar erin, sloten het deksel en zetten er een stapel braadpannen op.


  'Gaat ze niet dood daarin?' vroeg Luc zonder zich er echt zorgen over te maken.


  'Dat betwijfel ik,' zei Fern. 'Ik weet niet veel over feeksen, maar ze schijnen ongelooflijk taai te zijn. Als kakkerlakken.'


  'Waar gaan we nu heen?'


  'De kelder. Morgus' opslagruimte.'


  Ze klommen een andere trap af achter de lichtbundel van de lantaarn aan. Luc hield een hand tegen de muur, maar Fern leek verder dan het schrale licht te kunnen kijken. 'Er moet een kat zijn,' zei ze. 'De kabouterkat...'


  'Misschien heeft ze die meegenomen,' opperde Skuldunder hoopvol.


  'We zien wel.'


  De kelderdeur zat op slot. Luc had de sleutel, maar toen hij probeerde deze in het sleutelgat te steken verkrampten zijn vingers en schoten scherpe naalden door zijn arm. Fern haalde een handschoen uit haar zak en deed deze aan. Haar hand werd een hagedissenklauw, waar een vlekkenpatroon overheen trok dat boven haar pols vervaagde. Ze draaide de sleutel zonder moeite om en ze gingen naar binnen, waar Fern het licht aanknipte. De verlichting was zwak, maar voldoende om zicht te krijgen op de planken met flessen en kruiken, neerhangende bundels kruiden, schotels voor het branden van olie en gomhars, bevlekt met toffeeachtige restanten en witte kaarsen in ijzeren kandelaars. Op kasten en laden stonden runen gekrabbeld. De inhoud van sommige kruiken bewoog. Vanuit haar ooghoeken bespeurde Fern zwevende oogballen die haar gade leken te slaan en haar voortgang door de kelderruimte volgden. Met de hand waar ze de handschoen over had getrokken opende ze laden, waarin ze messen, lepels en tangen aantrof, en pakte ze flessen van de planken waarvan ze de etiketten aandachtig bekeek. Sommige bevatten Atlantese opschriften, andere Latijnse of Griekse en wat Arabisch zou kunnen zijn. Ze wist niet wat ze allemaal betekenden, maar op een aantal ervan was een boompje getekend. Ze ontkurkte er een paar en rook er behoedzaam aan. Ze ving een bekende geur op van duisternis en groen, van groei en verrotting. Achter haar hoorde ze Luc zeggen: 'Wat is dit?', en toen ze zich omdraaide zag ze de kleine, apart staande tafel, de lege pot met de kristallen stop en de rode lakzegels.


  'Dat wil je niet aanraken,' zei Skuldunder gehaast, maar Luc stak zijn hand al uit en de lucht rond de pot verdichtte, waardoor het leek alsof zijn hand door lijm heen duwde. Schaduwen vanuit de hoeken van de kamer gleden ernaartoe. Toen Fern dichterbij kwam zag ze dat de pot niet langer leeg leek. Een glinsterende damp ontstond in de pot en nam een vorm aan die te vaag was om nauwkeurig vast te stellen wat het was. Het sloeg als een gevangen vlinder tegen de glazen wanden.


  'Het is Dana!' zei Luc.


  'Ik geloof het ook. Wacht... er hangt hier boosaardige magie. Ik moet door het scherm heen dringen.'


  Met meer optimisme dan kennis koos ze een fles die een kleurloze vloeistof bevatte en een rood etiket droeg met het Atlantese woord voor branden erop. Ze liet een druppel van de vloeistof op elk van de zegels vallen. Ze sisten en rookten. De rook stak in haar ogen. Er ontstonden zwarte schroeiplekken op de tafel. 'Uvalé!' beval Fern, en de barrière van de bezwering, die in de loop van de maanden was afgezwakt en nooit was vernieuwd, brokkelde af toen hij werd aangeraakt. Fern nam de pot in haar gehandschoende hand en gaf hem aan Luc, die hem behoedzaam aannam alsof hij heel breekbaar was, hoewel het glas dik en de bodem stevig was.


  'Je weet wat je moet doen,' zei Fern. 'Haal je haar lichaam in de kliniek voor de geest en hou dat beeld vast. Wanneer je de stop eraf neemt, zeg je de woorden die de Voddenman je heeft geleerd. Noem haar naam en stuur haar naar haar lichaam.'


  Luc knikte met een uitdrukking op zijn gezicht die tegelijkertijd vastberaden en onzeker was. Hij pakte de stop en draaide eraan. De was bood heel even weerstand en begon toen te barsten. Een rode schilfer liet los, en nog een, en ten slotte kwam de stop los. Hij mompelde in het Atlantees de bevrijdende formule en een dunne damp stroomde uit de pot, groeide snel aan en spreidde zich uit tot een nauwelijks te definiëren vorm met slierten haar en kleding en wijd open angstige ogen, waarvan het wit glansde toen haar blik heen en weer ging. 'Dana,' zei Luc zacht, en een beetje harder: 'Dana! Zoek jezelf. Ga naar je fysieke lichaam. Je weet waar het is...' Vluchtig ontmoette haar blik de zijne. Toen klonk er een geluid als van een windvlaag, en de damp werd weggeblazen. De lege pot viel op de vloer en viel in stukken uiteen. Luc schrok op van dit geluid alsof hij uit een trance ontwaakte. 'Heb ik het goed gedaan?' vroeg hij.


  'Dat hoop ik.'


  'Ik moet gaan. Ik moet naar haar toe.'


  'Als je wilt. Het bevrijden van Dana was jouw taak; de rest is aan mij.'


  Hij keek de kelder rond, niet langer zoekend maar vluchtig rondkijkend. 'Jij hebt me nodig. Ik wacht, maar haast je.'


  Ze liep langs de planken en bleef staan bij de fles die de oogballen bevatte. De ogen waren tegen het glas gedrukt en op haar gericht. Ze had het gevoel dat er iets smekends lag in die trieste blik zonder oogleden. Ze pakte de fles en schroefde het deksel los, waarna ze een bezwering mompelde die overeenkwam met de formule die Luc had gebruikt. 'Wees vrij,' fluisterde ze. 'Ga door de Poort. Vardé!' De ogen bewogen op en neer in de conserverende vloeistof en hielden toen stil, langzaam ronddraaiend en niet langer op elkaar afgestemd. Een zwak kil windje streek langs haar heen en was verdwenen. 'Rust in vrede,' bezwoer Fern, 'wie je ook was.' Er flitste een visioen door haar hoofd van een gouden eiland, door de zee omringd, en een jonge man met een knap gezicht wiens helderbruine ogen toegeknepen waren tegen de zon. Ze draaide zich om en zag dat Luc vlak bij haar stond, en ze wist dat hij het ook had gezien.


  'Kom mee. Als je de rest van het huis wilt doorzoeken...'


  'Momentje.'


  Er stonden maar een paar kasten, die elk gemarkeerd waren met wakende runen. Ze opende de kasten met haar hagedissenklauw en liet haar blik langs de inhoud gaan. Boeken met toverformules, in plastic gewikkeld tegen mogelijk vocht, nog meer flessen en kruiken en een gevleugelde foetus, opgerold in een groenige vloeistof. Ze nam niets mee, maar ze behield wel het flesje waarmee ze de magische symbolen had vernietigd. De laatste kast was diep in de muur ingebouwd en de dubbele deuren waren afgesloten met een hangslot.


  Luc vroeg: 'Kun je het slot openbreken?'


  'Niet met magie. Voor een slot heb je een sleutel nodig. Wat heb jij bij je?'


  Lucs verzameling huissleutels bleek ontoereikend, maar Fern vond de juiste sleutel in een la naast de kast. 'Het lijkt bijna of dat hangslot er voor de show op zit,' merkte ze op. 'Een aardigheidje.' Ze maakte het los en de deuren zwaaiden wijd open.


  Het was Luc die schreeuwde: een kreet van verbijstering en ontzetting, die abrupt werd afgebroken. Er stond alleen een grote glazen pot in de kast, en deze bevatte een mensenhoofd. Fern, die meer gewend was aan dergelijke zaken, verstarde alleen maar en staarde naar de pot. Het was het hoofd van een vrouw met gesloten ogen, alsof ze sliep, en haar lange haar zweefde in de vloeistof om haar heen. Haar huid was bijna doorschijnend en liet de vage blauwe tint van aderen aan haar slapen zien, hoewel daar geen bloed in klopte. Haar mond was mooi als een half ontloken roos, maar heel bleek. Luc zei: 'Wat is dit voor een afgrijselijk oord?' en: 'Ken je haar?' 'Ik denk van wel,' antwoordde Fern langzaam. 'Maak je geen zorgen, dit is geen echt menselijk hoofd. Het is een... vrucht. Onlevend en ondood. We zullen haar nu niet storen.' Ze sloot de kast en bracht het hangslot weer aan. Ze voegde er met iets van een glimlach aan toe: 'Natuurlijk is dit een afgrijselijk oord. Het is een heksenhol. Wat had je verwacht?'


  'Ik weet niet.' Luc haalde zijn schouders op. 'Zwartfluwelen gordijnen, zwarte kaarsen en een altaar om de duivel te aanbidden.'


  'Heksen aanbidden niemand behalve zichzelf,' zei Fern. 'Jij denkt aan satanisten. Die hebben geen echte krachten, alleen de kruimels die ze kunnen ontlenen aan de eventuele geesten die ze aanroepen.'


  'Kunnen we nu gaan?' De stem van Skuldunder piepte vanuit de hoek waarin hij zich had teruggetrokken zodra ze de kelder hadden betreden.


  'Waar nu heen?' vroeg Luc.


  'De toverkamer. Die zou zwartfluwelen gordijnen kunnen hebben. Ik vraag me af wat Morgus met de Boom heeft gedaan. Ze moet hem ergens hebben geplant.' Fern controleerde de inhoud van haar gestolen fles; deze was nog voor driekwart vol. Toen ze door de keuken liepen, negeerden ze de geluiden van de oude feeks in de vrieskist. Luc hielp zichzelf aan de langste vleespen en stak een gevaarlijk uitziend mes tussen zijn riem. 'Je lijkt wel een zeerover,' merkte Fern op. 'Zou je ook niet een mes tussen je tanden nemen?' Skuldunder mompelde iets en eigende zich het dichtstbijzijnde voorwerp toe, dat een vleesvork bleek te zijn. Met de vork in zijn hand deed hij denken aan een miniatuurduiveltje, en het komische effect werd nog versterkt door de rand van de hoed die het grootste deel van zijn gezicht verborg. Maar niemand lachte. De leegheid van het huis zou gelach hebben opgezogen zoals een vacuüm lucht opzuigt.


  Toen ze weer op de begane grond waren, zei Luc: 'Als je een boom zoekt, er is hier een wintertuin. Een van die Victoriaanse wanproducten, groot genoeg voor een kleine jungle. Voor zover ik me kan herinneren is hij hard aan reparatie toe.'


  'Dibbuck heeft het over die wintertuin gehad,' merkte Skuldunder op. 'Hij zei dat er een zigeuner aan het werk was.'


  'Laten we maar eens gaan kijken,' zei Fern.


  Luc knipte de lantaarn weer aan en ging hen voor door een donkere gang naar de achterkant van het huis. Ze zagen de ingang aan het eind van een zitkamer vol sluimerende meubelen: een glas-inlooddeur onder een hoge boog die het licht van de lantaarn in gefragmenteerde flitsen naar hen terugkaatste. Luc opende de deur zonder enige belemmering. 'Geen hekserij ditmaal,' zei hij. 'Er zal hier wel niets van belang zijn.'


  'Laten we dan gaan,' zei Skuldunder. 'Ik vind het hier niet prettig.' Fern tuurde voor zich uit in een ander soort duisternis: een duisternis vol gebladerte, ritselend zonder enige wind. De ruimte straalde een angst uit die tastbaar was als een geur. Ze zei: 'Er is hier iets.'


  Luc had die avond genoeg gezien om geen tegenwerpingen te maken. Toen hij over de drempel stapte, pakte Fern hem bij zijn arm.


  'Wees voorzichtig,' zei ze, 'en beweeg heel langzaam.'


  'Ik wacht hier wel,' zei Skuldunder.


  'Als je ervandoor gaat,' zei Fern over haar schouder, 'rijg ik je aan je eigen vork.'


  Ze liepen over een soort gangpad tussen onzichtbaar struikgewas. De lichtbundel van de lantaarn scheen over enorme, kale takken, de dorre bladeren van dode palmen, een gebarsten pot die door woekerende stengels uiteen werd gedrukt. Het geritsel had opgehouden, elk twijgje, elk blaadje was stil. Hun zachte voetstappen en hun ademhaling maakten de enige geluiden. Op een gegeven moment stootte Fern met de punt van haar schoen tegen wat volgens haar een afgebroken tak was, alleen had het een witte glans in het schemerduister, als van een bot. En toen vond de straal die voor hen uit scheen iets dat ze herkende. Ze zei niets, maar haar greep op Lucs arm verstevigde zich en hij bleef staan. Hij had geen alternatief. Voor hen, aan het eind van het gangpad, stond een boom. Dé Boom. Hij was geplant in een stenen bak, maar het steen was al gebarsten. Rondtastende wortels strekten zich uit over de vloer en drongen omlaag tussen de vloertegels. De stam, die lichtjes gekronkeld was als om zich uit te spreiden binnen de grenzen van de wintertuin, was dikker dan Lucs middel. Het licht van de lantaarn bewoog naar boven, scheen door het gebladerte dat de vorm van eikenbladeren had en werd weerkaatst door de bolle ruiten van het dak erboven. 'Terug naar beneden,' fluisterde Fern. (Ze wist niet waarom ze fluisterde.) 'Ik heb iets gezien... dáár.' De lichtbundel richtte zich op iets dat aan een lage tak hing en voor een misvormde appel kon doorgaan. De kleur van de schil was heel licht, met een zwart plukje dat aan de verbinding met de steel ontsproot.


  'Wat is het?' vroeg Luc. Ook hij fluisterde.


  'Kijk verder,' zei Fern. 'Er kan er een bij zijn die verder ontwikkeld is.'


  Het licht zwierf heen en weer tussen de bladeren. De straal was zwak, maar ze waren nu bijna op ooghoogte. Het licht vond nog een appel, kleiner en groener, en ten slotte verlichtte het binnen bereik het voorwerp dat Fern zocht... en vreesde te vinden. Ditmaal schreeuwde Luc niet. Fern hoorde het sissende geluid van zijn inademing en zag de lichtbundel even trillen om daarna langzaam weer tot rust te komen. Daar hing het hoofd, levensgroot en compleet in alle details. De melkwitte huid glom zacht als dauw in de vroege morgen. Gitzwarte haarslierten kronkelden neer van de halsstomp; de ogen en de mond waren gesloten. Luc hief de vleespen op als een zwaard en wees ermee op het monstrueuze geval.


  'Leg me dit maar eens uit.'


  'Dit is een soort vrucht,' zei Fern. 'De oorspronkelijke Boom waar ik het over heb gehad groeit in een andere dimensie. De hoofden van de doden rijpen daar. Gezegd wordt dat iedereen die kwaad heeft gedaan een seizoen aan die Boom moet hangen. Soms meerdere seizoenen. Dit kan geen zaailing zijn. De Eeuwige Boom heeft geen zaden. Het moet een stek zijn, gevoed door magie. Maar ik begrijp niet hoe hij hier, in de echte wereld, vrucht kan dragen, of wat voor vrucht dit zou kunnen zijn. Hij ziet eruit als Morgus zelf, maar die leeft. Het moet haar tweelingzuster, Morgun, zijn. Misschien is deze Boom zo doordrenkt van haar krachten dat hij alleen degenen draagt die deel uitmaken van haar geschiedenis.'


  'Zoals die in de kast?'


  'Dat betwijfel ik. Dat is Sysselore. Ze ziet er veel jonger uit dan toen ik haar kende, maar ik weet zeker dat zij het is. Ik denk dat ze van de oorspronkelijke Boom is geplukt en hierheen is gebracht. Dat is al eerder gedaan.'


  'Door wie?'


  'Door mij.'


  'Deze leeft.' Ze voelde hem schrikken. 'Ik zag een ooglid knipperen. Ze lééft...'


  'O ja,' zei Fern. 'Ze leeft.'


  Ze had al eerder het moment gezien waarop de ogen opengaan en het hele gezicht tot leven komt. Maar ze had niet eerder zo'n gelaatsuitdrukking op een van de hoofden gezien. De ogen verwijdden zich tot de hele iris te zien was en de mond verbreedde zich tot een glimlach: een brede, gelukkige glimlach, gretig en triomfantelijk. 'Eindelijk!' zei het hoofd.


  Eindelijk? Fern was verbijsterd. De hoofden van degenen die in het voorgeborchte verkeerden, keken meestal niet opgetogen of tevreden.


  'Neem dat licht weg uit onze ogen,' vervolgde het op gebiedende toon, 'zodat wij je kunnen zien.'


  Luc bewoog de lichtbundel iets naar links. Zijn spieren voelden gespannen aan onder Ferns greep.


  'Het duister kan je niet verbergen, Fern Capel, , zei het hoofd. 'Hebben wij je niet bezeten, met geest en lichaam? Hebben wij niet je ziel zelf gestolen?'


  'Morgus heeft haar niet kunnen houden,' reageerde Fern vinnig. 'Waarom zeg je "wij"? Ik wist niet dat je zo'n nauwe band had met je tweelingzuster.'


  'Mijn... tweelingzuster?' Het hoofd keek alsof het ontsteld was.


  'Jij bent toch Morgun?'


  'Morgun! Beledig ons niet. Dat ons eigen vlees en bloed moest veranderen in een huilebalk, die jammerend streefde naar de goedkeuring van de wereld en de liefde van de mens. Zij heeft verbitterd aan de Eeuwige Boom gehangen in een tijd buiten de Tijd. Ze wilde vergeving, maar niet de onze. Haar fout. Wij hebben niet gewacht om haar te zien verdorren. We hadden betere dingen te doen.'


  'Maar... wie ben je dan?' Ze wist het antwoord al.


  'Wij zijn Morgus.'


  'Hoe...'


  'Wij zijn één met de Boom. In bloed en sap, in wortel en pees zijn we verbonden. Wij plukten hem lang geleden van zijn voorganger met de allergeheimste rituelen, en hij werd naar deze wereld gebracht, eerst naar het eiland van Syrcé, en vervolgens hierheen. Deze vrucht is het symbool van onze verbondenheid. Andere zullen volgen; wij zullen met velen zijn. De kracht van de Eeuwige Boom is in ons, en met die kracht zullen wij dit koninkrijk Brittannië overspoelen. Onze wortels zullen zich diep ingraven in de grond van dit land en onze onzichtbare takken zullen zich over de hele hemel uitstrekken. Er zijn er al die van ons sap hebben gedronken en aan al onze behoeften voldoen. Een van hen in het bijzonder, hij was rijk en machtig, en noemde zich eerlijk, maar nu is zijn geest in onze handen. Hij brengt ons Geld, dat in deze huidige wereld alle deuren opent. Wij hebben lang in het tovervuur geschouwd en veel geleerd. Het is afgelopen met die onzin van bijstand, moed en eer; nu is Geld het credo en de Heilige Graal van de mens. De goden zijn verdwenen. Hun plaats wordt nu ingenomen door mannen met grote bankrekeningen. Jullie leiders zijn niet langer krijgers of edelmoedige geesten, maar banale acteurs die de massa's bedriegen. Er was een tijd dat ze hun eer niet voor goud zouden hebben verkocht. Tegenwoordig verkopen ze die voor een plastic schijfje, voor een vodje papier. Wij zullen ons een weg kopen naar hun intiemste kringen en hen behandelen met onze toverdrankjes, en Logrèz zal voor altijd van ons zijn. O ja, wij hebben veel geleerd, Fernanda. We hadden je achteraf bezien helemaal niet nodig.'


  'Ik ben Morcadis, of ben je dat vergeten? Jij gaf me die naam, en die kan me niet worden afgenomen.'


  'Wij vergeten niets. Wij zullen voor alles genieten van onze wraak. Je kunt hier dan wel binnensluipen als ons aardse zelf afwezig is, maar je kunt je niet lang verbergen...'


  'Ik verberg me niet,' zei Fern. 'Kan zij niet door jouw ogen kijken, of jij door de hare?'


  'Nog niet. Deze vrucht is nog vreemd voor ons. Wij weten nog niet wat onze toverij heeft voortgebracht. Wanneer wij bij elkaar komen, zullen we één geheel vormen, en dan zal alles worden opgehelderd.' Fern voelde een plotselinge aandrang in zich opkomen, voorbij het weten, voorbij de reden, alsof al haar instincten één enkele boodschap uitschreeuwden. Ze zei: 'Dan zal ik je bij haar brengen!' En tegen Luc: 'Geef me dat mes.'


  'Dat ding is krankzinnig,' zei hij. 'Een hoofd zonder lichaam dat aan een boom hangt, en dat - zij - wil over de wereld heersen.'


  'De Begaafden zijn allemaal waanzinnig,' zei Fern. 'Dat heb ik je verteld.'


  'En jij?'


  'Ik kom in de buurt.' Ze pakte het mes aan en stapte op het hoofd toe.


  'Je kunt ons niet aanraken,' zei het. 'Wij worden beschermd.' Het gezicht straalde zo'n boosaardige voldoening uit dat Luc een stap terug deed, en plotseling alert het licht van de lantaarn in een snelle kring om hen heen liet schijnen. Misschien was het een speling van de schaduwen, maar links van hen, waar het gebladerte het dichtst was, leek een trilling door de bladeren te gaan. Zijn andere hand klemde zich stevig rond de vleespen.


  'Er is hier geen bezwering,' zei Fern, terwijl ze haar hand uitstak naar de steel. Maar op het moment dat ze dit zei, wist ze al dat er iets niet klopte. Juist deze vrucht zou in de eerste plaats afgeschermd moeten zijn. Ze aarzelde en draaide zich half om...


  Ze zag nog net hoe de duisternis zelf zich verhief en zich op haar stortte, en ze hoorde het hoofd een boosaardig triomfantelijke kreet slaken. Toen sloeg haar hoofd tegen de grond en verloor ze het bewustzijn.


  


  

  In het souterrain in Soho wachtten ze. Nu de cirkel was gesloten, had de kamer zijn normale afmetingen weer aangenomen. De Voddenman stak nog wat kaarsen aan en Maansplinter deed het elektrische licht aan. Gaynor ging de prenten aan de muur bekijken, maar toen ze ze van dichtbij zag, wilde ze dat ze dat niet had gedaan. Will trok de stop uit een distilleerkolf die een vloeistof met de kleur van urine bevatte en rook eraan. Hij stelde vast dat het weleens whisky zou kunnen zijn. 'Kunnen we dit drinken?' vroeg hij. 'Ik breng je morgen wel een nieuwe fles.'


  Maansplinter hief zijn gebogen hoofd op en keek hem vermanend aan. 'Morgen,' zei hij, 'kunnen we wel dood zijn. Dankzij de heks.'


  'Een reden te meer om het nu op te drinken,' zei Will.


  Ze dronken uit gebarsten kopjes en gingen nu eens zitten, dan weer staan. Ze spraken weinig. Mogwit bleef rondsnuffelen; de haren van zijn gevlekte vacht staken omhoog alsof hij een krachtige elektrische schok had gekregen. 'Als je een klein beetje verstand had,' merkte Will op, 'dan zou je naar buiten gaan.'


  'Hij blijft bij mij,' zei Maansplinter verontwaardigd. 'Hij is mijn huisdier.'


  'Laat maar,' zei de Voddenman.


  Op een gegeven moment zei Gaynor timide: 'Zouden we geen wapens moeten hebben?'


  'Tegen Morgus?' De Voddenman haalde zijn schouders op.


  'Ik heb een mes,' zei Will. Hij nam het uit zijn jaszak. Het leek op een jachtmes, maar het was zwart, zowel het heft als het lemmet zelf. Toen het door de lucht bewoog, dacht Gaynor dat ze het vage zuchten kon horen van moleculen die in tweeën werden gesneden.


  'Dat,' zei de Voddenman op zijn ondoorgrondelijkst.


  'Het snijdt door ijzer en magie heen,' zei Will.


  Maansplinter keek er ongerust naar. 'Het heeft iets duisters dat meer is dan toverij.'


  'Misschien,' zei Will, 'maar het is van mij. Ik weet het, ik heb het gestolen.'


  Hierna zwegen ze weer. De geluiden van de nachtelijke stad klonken ver weg. Gaynor had het idee dat de boeken op de planken zich tegen elkaar leken te drukken alsof ze hun ruggen minder zichtbaar wilden maken, en ze wou dat zij dat ook kon doen. Een kakkerlak kroop uit een spleet, bedacht zich, en kroop weer terug. De tijd verstreek. Gaynor begon bijna te hopen dat Morgus niet zou komen.


  Ze hadden de deur van het souterrain op een kier laten staan, en het eerste dat ze hoorden van een aankomst was het onderdrukte geratel van een bel die geen klank meer had. Er volgde even een stilte, waarna er op de deur werd gebonkt, als door een zware vuist. Gaynor had het gevoel dat het hele pand schudde. Ze zei snel: 'Ze kan toch niet binnenkomen? Als we haar niet uitnodigen, kan ze toch niet binnenkomen?'


  'Dit is een winkel,' zei de Voddenman, 'ook al is hij altijd gesloten. Het taboe is hier niet van toepassing. Trouwens, Morgus zal wel gewone mensen als handlangers hebben voor wie dergelijke wetten niets betekenen.'


  Er klonk het geluid van brekend glas, het piepen van grendels en het ratelen van een ketting. Iemand baande zich met geweld een weg door de vele beveiligingsmiddelen van Maansplinter heen en sloeg alles stuk wat niet kon worden losgemaakt. Maansplinter piepte: 'Nee! Nee!' en dook weg achter een stoel, met zijn hoofd ingetrokken als een opgerold stekelvarken, en hij beefde over zijn hele lichaam. Will wees op de deur van het souterrain, maar de Voddenman fronste alleen zijn voorhoofd. 'Dat heeft geen zin.' En toen kwamen de voetstappen; ze stapten haastig door de winkel en kwamen bij de trap. Het getik van hoge hakken. Toen daalden ze langzaam, maar zonder te aarzelen de smalle trap af. Will trok zijn mes, bedacht zich toen en stopte het weer in de schede in zijn jasje. Gaynors hart klopte zo hard dat ze zich onpasselijk voelde. Onder de verweerdheid van eeuwen was het gezicht van de Voddenman bleek. Mogwit sprong onhandig op de rugleuning van een stoel en maakte met zijn nagels grote gaten in de bekleding. Het getik van de hakken hield op, en ze wisten dat zij er was, achter de deur, voorbij het licht. Zelfs de kat verstarde.


  'Uvalé!'


  De deur vloog met een klap open. Een harde windstoot blies door de kamer en doofde de kaarsen. Het elektrische licht flikkerde en


  ging uit. Morgus stond in de deuropening, omgeven door weergloed. Haar Medusalokken knetterden van levende energie en haar pikzwarte blik ging langs de schaduwen. Ze riep: 'Morcadis!' en uit haar uitgestrekte vingers schoot een speer van licht die over de gezichten van de aanwezigen zwierf. De Voddenman. Will. De verdwijnende staart van Mogwit. En ten slotte vond hij Gaynor. 'De vriendin,' zei ze en haar stem verzachtte zich, maar werd niet vriendelijk. 'Kleine Gwennifer. Waar is zij? Waar is Fernanda Morcadis?'


  'Je zuster is weg,' zei Gaynor, en ze was zelf verrast door de vastheid van haar stem.


  'Mijn... zuster?'


  'Zij is gegaan met de boot,' zei Gaynor. Wanhopig putte ze uit haar kennis van de legende, van de woorden van Nimwë. 'Ze hebben me mijn koning ontnomen. Ben je dat vergeten?' Ze had geen idee hoe de anderen reageerden op haar improvisatie, en ze durfde niet te kijken. Haar enige hoop was dat ze Morgus kon afleiden. De heksenkoningin droeg de kleren die ze blijkbaar bij haar status vond passen: een twintigste-eeuwse avondjurk van zijdeachtige stof met de dieppaarse kleur van vintagewijn. Haar naaldhakschoenen waren waarschijnlijk van Prada. Gaynor scheen deze uitmonstering misplaatst toe en op de een of andere manier gaf dat haar moed.


  'Dat vergeet ik nooit,' zei Morgus. 'Maar wat moet ik ermee? Morgun is lang geleden gestorven. Ik zoek Morcadis. Zij was hier... ze hebben me gezegd dat ze hier was.'


  'Ze was hier,' herhaalde Gaynor. 'Haar krachten zijn sterk toegenomen sinds haar dood.'


  'Mijn tweelingzuster is gestorven, dat staat vast. Morcadis...'


  'De dood heeft veel gebieden, maar slechts één portaal,' zei Gaynor. Ze dacht dat dit een zin was die ze ergens had gelezen. 'Genoeg! Je bent nooit echt slim geweest, Gwennifer, maar je geknutsel met magie heeft je hersenloos gemaakt. Of probeer je mij te bedriegen? Dat zou pas echt dwaas zijn. Spreek! Of ik splijt je hersens en ruk je gedachten eruit met gloeiende tangen. Waar is Morcadis?'


  'Waarom vraag je dat niet aan mij?' kwam Will tussenbeide. 'Zij is helemaal niet hier geweest. Je zou je spionnen moeten straffen. Zij hebben zich laten misleiden door een spook.'


  En de Voddenman zei er snel achteraan: 'De wereld van de Tijd heeft je denkvermogen verblind, koningin van Lucht en Duisternis. Ben je er zo zeker van dat je zuster de Poort gepasseerd is? Heb je hem achter haar gesloten?'


  'Drijf jij de spot met mij?' snauwde ze. De kleine speldenprik van de twijfel dreef haar tot fellere woede. Ze gooide de weergloed omhoog tot een trillende lichtbol, waarmee ze een zweepslag uit haar hand liet schieten die zo krachtig was dat hij het hoofd van de Wachter af had kunnen slaan. Maar Ferns bezwering omgaf hem en de slag kaatste terug, waarbij de vonken van het beschermende schild afkaatsten. Morgus krijste van woede en uitte vervloekingen in verschillende oude talen, waarmee ze steeds weer uithaalde naar de Voddenman, Will, Gaynor en zelfs naar het kleine beetje dat ze van Maansplinter waarnam. Maar voorlopig hield de magische bescherming van Fern stand.


  Gaynor probeerde niet achteruit te deinzen en worstelde met wat er nog van haar zelfbeheersing restte. Nimwë had gelijk, dacht ze. Noem haar tweelingzuster en Morgus denkt niet meer helder. Ze moest alles proberen om haar van Fern af te leiden... 'Morgun is hier geweest,' zei ze. 'Ze is naar de cirkel gekomen. Ze heeft een boodschap voor je achtergelaten.'


  De heks stapte naar voren totdat haar gezicht nog geen meter van dat van Gaynor was verwijderd. 'Je liegt,' zei ze. 'Ik lees de leugens in je gedachten. Ze rennen rond als muizen in een kooi op zoek naar een uitweg. Stomme, zinloze leugens. Morgun is een vrucht die aan mijn Boom hangt. En wat deze bescherming betreft: Fernanda heeft een oude kracht opgeroepen, maar ze weet niet hoe ze die moet hanteren. Hoe lang denk je mij nog te kunnen weerstaan? Een uur... of niet meer dan een paar minuten?' Haar handen drukten tegen het krachtveld en drukten het steeds verder in elkaar. Gaynor zag hoe haar mond vertrok tot een grimas van pijn, en er kwamen rode striemen op haar handpalmen. Toch was er niets meer zichtbaar tussen die handen dan een glinstering in de lucht. Will pakte Morgus bij de arm om haar weg te trekken - het beschermende veld vormde geen belemmering voor degene die het beschermde - maar ze schudde hem bijna zonder enige inspanning van zich af.


  'Probeer mijn gedachten te lezen!' daagde hij haar uit. 'Wat zie je?'


  'Dat jij een betere leugenaar bent,' snauwde Morgus. Ze bleef zich richten op Gaynor en zette een tegenbezwering in: 'Xonné abelon, zinéfar unulé...'


  Omdat er op dit moment niet op hem gelet werd, maakte de Voddenman gebruik van de beschermende magie en probeerde een uitbannende toverformule. Hij kende het risico - hij verzwakte daarmee zijn eigen beschermende veld - maar Morgus ving het gefluister van zijn formule zelfs door die van haar heen op en ze haalde weer naar hem uit. De slag van haar kracht verbrak het scherm niet, maar hij werd tegen de vloer gesmeten en zijn formule werd verpletterd. Hij wist dat hen nog maar heel weinig tijd restte.


  Morgus klemde haar handen nogmaals rond Gaynors krachtveld en drukte het steeds dichter naar haar gezicht toe. De huid van de heks verschroeide en barstte waar deze de magie aanraakte. Het zweet liep in grote druppels onder haar haar vandaan. Will probeerde haar weer aan te vallen, maar een venijnige trap deukte zijn schild in en smeet hem opzij. Xormé!' schreeuwde Morgus. 'Nefia!' ...en alle bezweringen werden verbroken.


  9


  


  

  Luc zag maar heel weinig van de aanval. Het trillende gebladerte werd tot een vloedgolf, een enorme schaduw sprong langs hem heen en hij rook een geur die hij bij geen enkel ander dier ooit had waargenomen. Fern sloeg tegen de grond zonder een kreet te slaken. De zwaaiende straal van zijn lantaarn toonde hem enkele details: een groteske voorpoot met veel gewrichten, begroeid met stijve, witte haren, een vaalbleke huid waaruit haren opstaken zo dik als doornen. En toen werd het licht gefragmenteerd tot duizend speldenpunten, die naar hem terug glinsterden vanuit twee gelijke bollen, meervoudig afgeschermd, zonder oogleden, en eronder zag hij de gifbel trillen aan de punt van enorme slagtanden, op enkele centimeters van Ferns hals. Ergens achter de ogen bespeurde hij een brein, bespottelijk klein, gedreven door honger, van zijn stuk gebracht door de lichtbundel. Luc haalde uit met de vleespen, die afketste op het schild. Er volgde een minuut die een uur leek te duren, waarin poten naar hem sloegen, stekelige haren zijn wangen schramden en klauwen zich in zijn leren motorpak haakten. Buiten de honger en de door de magie opgewekte waanzin had het beest een ingescha.pen herinnering aan de jacht op vliegen: je ving er een en de rest vloog weg. Ze verzetten zich niet gezamenlijk en ze vochten niet terug. Zelfs de puppy's en het kalf hadden dat niet gedaan. Het beest viel aan in verwarring, in woede, in angst. Deze mens-vlieg kon toch geen partij voor hem zijn. Ergens op de achtergrond schreeuwde een stem: 'Dood hem! Dood hem!' Maar Luc was stevig gespierd door het squashen en fitnessen, en zijn keukenwapen was heel scherp. Ook toen het monster terugweek, joeg hij het verder naar achteren en stapte hij over het lichaam van Fern heen om de dodelijke slagtanden bij haar vandaan te krijgen. Hij hoorde het gekraak toen de vleespen het pantser van de kop doorboorde, waarna de punt diep in iets zachts wegzakte. Het slaan met de poten werd een stuiptrekking, schuim borrelde over de kaken. Het hoofd van Morgus schreeuwde van woede en teleurstelling. Op de vloer maakte Fern met onderdrukt gekreun kenbaar dat ze weer bij bewustzijn kwam.


  Luc tilde haar half op en sleepte haar bij het dode monster vandaan, dat nog krampachtig trilde. 'Ze is dood,' zei het hoofd. 'Hij heeft haar gebeten.'


  'Hou je kop.'


  Fern worstelde om weer tot haar positieven te komen. Ze mompelde: 'Wat was dat in godsnaam?'


  'Wat het ook was, ik heb het gedood,' antwoordde Luc. 'Gaat het een beetje?'


  'Ja.' Haar hoofd deed pijn, maar haar denken werd weer helderder. 'Wat stom van me! Ik had het moeten weten. Ze zou de Boom nooit onbewaakt achterlaten.' Ze probeerde op te staan, waarbij ze zich vasthield aan Luc en vocht tegen duizeligheid. Haar knieën knikten.


  'Rustig aan.'


  'Het gaat wel.' Ze maakte gebruik van haar Gave en voelde de kracht langzaam in aderen en pezen terugstromen. Luc voelde dat haar greep zich ontspande en zag dat haar blik weer helder werd.


  'Laat me eens kijken.' Ze nam de lantaarn van hem over en richtte de straal op het ding dat hij had gedood. De lichtbundel speelde over de in de dood verkrampte poten, het opgezwollen harige lijf, de spinachtige kop met zijn kromme kaken en het stompe eind van de vleespen tussen de ogen. De glans van de lantaarn in de lege facetten wekte een griezelige illusie van leven. 'Het is een spin,' zei Fern overbodig.


  'Dat dacht ik al,' zei Luc. 'Ik geloofde het alleen niet. Hoe kan hij zo groot geworden zijn?'


  'God mag het weten. De een of andere toverkunst van Morgus, vermoed... Misschien moeten we het aan haar vragen.' Ze keerde zich naar het hoofd.


  'Wij hebben het niet gedaan. Hij moet met de Boom zijn meegekomen, of misschien toen Sysselore bij ons werd gebracht. In de andere wereld is alles in stagnatie, maar deze wereld vibreert van groei en Tijd. En zo is die kleine kruiper groot geworden. Wij hebben hem alleen maar aangemoedigd.'


  'Je hebt hem gek gemaakt,' zei Luc onverwacht. 'Ik heb zijn brein gevoeld. Het was te klein voor het lichaam. Hij was in de war en bang...'


  'En hij had honger,' zei het hoofd.


  'Was dat medelijden?' vroeg Fern aan Luc.


  'Nee. Misschien. Dat monster heeft zichzelf niet gevormd. Wij zijn de enigen die dat doen.'


  'Mooie nachtgedachte.' Fern bukte zich om het mes op te rapen dat ze bij haar val had verloren.


  'Je neemt ons niet mee,' zei het hoofd. 'Wij moeten hier op ons Zelf wachten.'


  Fern zei alleen: 'Schijn me even bij, dan kan ik zien wat ik doe.' Ze gaf de lantaarn aan Luc en stak haar hand weer uit om de steel door te snijden. Met een ruk schoot het hoofd opzij en zette de tanden in haar arm. Fern slaakte een korte kreet. Luc stak de lantaarn in zijn zak, vond op de tast de mond en slaagde erin deze open te wringen. Maar zodra hij zijn greep verloor, klapten de tanden weer op elkaar en beten bijna zijn vingers af. Ze sprongen achteruit, beiden bloedend en woedend. Het hoofd kraaide opgewekt; de lippen en wangen ervan waren met bloed bevlekt. 'Je neemt ons niet mee!' herhaalde het. 'Wij hebben geen maag, maar we kunnen wél knagen. Als je dichterbij komt, zullen wij het vlees van je botten scheuren als de harpijen in vroeger tijden! Wij hebben geen beschermer nodig. Wij zijn Morgus!'


  Luc zei: 'Dit is erger dan die stomme spin.'


  'Lappen,' zei Fern. 'Dikke lappen. Laten we teruggaan naar de andere kamer. We moeten misschien wat voorouderlijke gordijnen ontheiligen.'


  Ze keerden terug met een stapel fluweel dat aan repen was gescheurd en benaderden het hoofd nu voorzichtiger. Het keek hen aan met geniepige ogen. Toen ze binnen het bereik van het hoofd kwamen, zwaaide het wild, sloeg hen met de haren en beet naar hun handen. De tanden klapten hoorbaar op elkaar bij elke misser. De kracht van het hoofd was onmenselijk. De tak die het droeg, zwiepte heen en weer; bladeren sprongen op en scheurden. De harde haren sneden erdoor als papier en het hoofd bewoog snel als een slang. Daarbij handhaafde het ook nog een tirade van beledigingen en hoon, die pas ophield toen ze ten slotte een prop tussen de kaken konden stoppen, die ze achter op het hoofd vastbonden. Vervolgens wond Fern nog een reep stof om het hoofd heen als een blinddoek. Toen het hoofd niet meer kon spreken of zien, sneed Fern de steel door. Het worstelde en kronkelde nog in haar greep, maar omwonden door het dikke fluweel kon het niets meer doen. Fern probeerde wat van het haar af te snijden met het mes, maar hoewel er een paar stukjes loskwamen, leek er elke keer meer te zijn. 'We moeten er nog meer stukken gordijn omheen wikkelen,' zei Fern. 'We moeten het misschien een heel eind meesjouwen.'


  'Naar Londen?'


  'Dat weet ik nog niet.'


  'En wat doen we met de rest?' Luc, die de lantaarn weer in zijn hand had, scheen ermee op de onrijpe vruchten.


  'Daar moet ik mee afrekenen. Hou dit even vast.'


  Hij pakte het hoofd aan, klemde zijn hand rond de steel vlak bij de schedel en voelde de schok toen het hoofd zich probeerde los te rukken. Fern had het flesje te voorschijn gehaald dat ze had meegenomen uit de opslagruimte en met een gemompeld gebod in het Atlantees druppelde ze het bijtende zuur op de stam van de Boom. Er schoot een trilling door bladeren en takken. In het licht van de lantaarn was te zien hoe de schors onderaan zwart werd, losraakte en verkruimelde tot as. Het woekerende kwaad verspreidde zich. Wortels schrompelden weg alsof ze getroffen waren door een plotselinge brand en bladeren dorden weg tot broze skeletjes die verwaaiden als stof in de wind. De resterende vruchten werden beurs en zwart en ploften op de grond als afgewaaide appels. Takken vermolmden en vielen af en de stam werd van binnenuit verteerd. Ten slotte restte alleen nog een hoopje dood hout, overdekt met roet. Fern bleef even zwijgend staan alsof ze er op een gepaste manier afscheid van nam. Toen draaide ze zich om naar Luc en verlieten ze met hun dubieuze trofee de wintertuin.


  


  

  Alle bezweringen waren verbroken. Morgus' handen sloten zich om Gaynors keel. Will en de Voddenman snelden haar te hulp, maar werden opzij gesmeten met een bezwerend commando. 'En nu,' riep de heks, 'nu, kleine Gwennifer, zal ik de waarheid druppel voor druppel uit je persen, als het sap uit een pruim, tot je droog en leeg bent. Ik zie je angsten en je ijdele hoop, ik zie ze in de beperktheid van je ziel en je slaafse hart. Je leugens zijn uitgeput. Je bent bang voor je vriendin, maar je bent nog banger voor jezelf. Heel verstandig. Er is niets dat je nu voor haar kunt doen. Zeg me waar ze is, heel misschien laat ik je dan in leven. Je kunt niet spreken, maar ik zal je horen denken. Denk helder, Gwennifer... denk voor je leven.'


  Gaynors gezicht was lijkbleek in de weergloed. Ze gaapte als een vis op het droge. Will zei: 'Wrokeby, Morgus. Fern is in Wrokeby. Ben je nu echt te stom om dat zelf te bedenken?'


  'Wrokeby?' Gaynor voelde de verstikkende greep verslappen. Morgus had haar aandacht naar Will verplaatst.


  'Natuurlijk. Wat dacht je anders?' Innerlijk bad Will tot een God, wiens bestaan hij altijd in twijfel had getrokken, dat Fern al vertrokken was. 'Wij hebben jouw spionnen gebruikt om jou hierheen te lokken zodat Fern een kijkje kon nemen in je landhuisje. Als je opschiet, ben je misschien nog net op tijd om daar samen met haar te ontbijten.'


  'Als Morcadis in Wrokeby is,' zei Morgus plotseling suikerzoet, 'zal ik haar als mijn ontbijt nemen... rauw. Dacht je nu echt dat ik mijn huis onbewaakt zou achterlaten? Misschien is ze zelfs op dit moment de hoofddis op het avondmenu: warm, zoet en zacht. Ik zal je een hapje sturen, als er iets is overgebleven - een knokkeltje, of een vinger - dan kun je dat begraven. Maar er zal waarschijnlijk niet veel te sturen zijn, mijn huisdier is altijd uitgehongerd.


  Wat jou betreft,' dit tegen Gaynor, 'jij bent bijna te zielig om te doden. Maar niet helemaal.' Haar greep versterkte weer, langzaam. Er speelde een glimlach om haar mond.


  Gaynor dacht: Dit was het dan, en haar gepijnigde blik ging in de richting van Will, omdat ze geen stem had om vaarwel te zeggen. En toen liet Morgus plotseling los en zakte Gaynor op de grond, half bewusteloos, hoestend en hijgend ademhalend. Wills arm was om haar heen geslagen en de Voddenman tilde haar hoofd op, maar Morgus... Morgus stond dubbelgevouwen te kotsen; groen braaksel spatte op de vloer. Toen de acute aanval over was, probeerde ze rechtop te gaan staan, steun zoekend bij de muur, maar ze kon nauwelijks op de been blijven. Terwijl de bol van de weergloed vervaagde, zagen ze dat haar gezicht asgrauw was. 'Wat heeft ze gedaan?' kraste ze. 'Morcadis... wat heeft zij met mij gedaan?'


  Niemand antwoordde. De Voddenman vond de lichtschakelaar, bewoog deze op en neer en het licht brandde weer. Will had het gevoel dat de situatie was zoals in een droom wanneer je denkt dat je wakker bent geworden en alles weer normaal is, maar dat als je dan om je heen kijkt alle griezelige elementen van de nachtmerrie nog bij je zijn. Morgus' lippen waren lijkwit, maar haar stembanden leken hun kracht te herwinnen. Ze riep: 'Nehemet! Breng Hodgekiss hier!' De kat daalde snel en geluidloos de trap af; haar donkergevlekte huid en venijnige blik deden haar eerder op een monster dan op een kat lijken. De chauffeur volgde. Hij had een potige, krachtig gespierde figuur, en hij was gewend de zogenaamde mevrouw Mordaunt overal naartoe te rijden zonder vragen te stellen en voor bijzondere inspanningen extra betaald te worden. Waarschijnlijk had hij van haar drankjes gedronken. Toen ze zei: 'Laat mij maar. Pak het meisje,' stapte hij naar voren.


  Will trok zijn mes. Het licht werd door het zwarte lemmet geabsorbeerd en niet weerkaatst. 'Probeer het.'


  De kabouterkat blies boosaardig, maar zowel het dier als de man deden geen stap verder. Toen kreunde Morgus en keerden ze zich naar haar. De man ondersteunde haar en de kat volgde hen de trap naar de winkel op. De luisteraars beneden hoorden wat overgebleven was van de voordeur dichtslaan. Maansplinter stak zijn hoofd achter de stoel vandaan. 'Is ze w-weg?'


  Will knuffelde Gaynor. 'Gaat het?'


  Ze knikte. Haar keel deed te veel pijn om te praten.


  'Dat was een prachtig optreden,' zei de Voddenman. 'Niet zozeer moedig, maar meer overmoedig.'


  'Krankzinnig,' zei Will. Hij knuffelde haar nog harder. 'Ik dacht dat ik je kwijt was.'


  'Wat gebeurde er met Morgus?' slaagde Gaynor erin te fluisteren. 'Was het Fern?'


  'Dat weten we niet,' zei de Voddenman. 'Ik hoop alleen dat Fernanda allang en breed is vertrokken als die heks in Wrokeby terug is. Wat ze ook mag hebben gedaan.'


  


  

  In Wrokeby stonden Fern, Luc en Skuldunder in de toverkamer. De kabouter had zich weer bij hen gevoegd toen ze de wintertuin verlieten, waar hij op veilige afstand de gebeurtenissen had gevolgd. Hij had weinig gemist: kabouters kunnen goed in het donker kijken. 'Het lijkt erop dat die zwamneus van een huiskabouter nogal wat vergeten is te melden,' piekerde hij. 'Het huis is leeg, heeft hij gezegd. Zelfs de spinnen zijn vertrokken, heeft hij gezegd. Maar geen woord over reuzenspinnen die proberen mensen op te vreten, o nee.'


  'Die spin kwam niet hiervandaan,' zei Fern. 'Die is hier waarschijnlijk pas gekomen nadat hij vertrokken was.'


  'In een krat bananen,' mompelde Luc. Zijn façade van koelbloedigheid was weer terug. Het doden van een reuzenspin met een vleespen kan veel doen om iemands zelfvertrouwen te herstellen. Hij droeg het hoofd in een schoudertas die ze in Morgus' slaapkamer hadden gevonden. M en toe bewoog de tas alsof hij heftig rilde, of hij beukte tegen zijn heup, tot Luc hem met een paar klappen weer tot rust bracht.


  'Daar had hij ook al niks over gezegd,' mopperde Skuldunder.


  De toverkamer was duidelijk leeg, maar hij betrad hem aarzelend en bleef bij de deur, waar hij vervaagde tot hij min of meer in de achtergrond opging.


  'Verdwijn niet helemaal,' zei Fern. 'Dat is niet netjes.'


  'Wat is er aan de hand?' vroeg Luc hem, rondkijkend of er in de een of andere hoek iets onaangenaams schuilging.


  'Hier heeft ze het gedaan,' zei Skuldunder. 'Hier heeft ze de afgrond geopend. Je kunt de trek ervan voelen...'


  'Hij bedoelt dat dit een plek op de rand van de werkelijkheid is,' lichtte Fern toe. 'Als je een portaal opent tussen deze wereld en een andere - tussen dimensies, zoals het heden en het verleden - dan kun je dat achteraf wel sluiten, maar toch verandert het dingen. Er zit een zwakke plek in de materie van het bestaan. Het is een keer in ons huis in Y orkshire gebeurd. Het is daar nooit meer helemaal hetzelfde geworden. Wanneer de werkelijkheid eenmaal verbroken is geweest, kan dat wel hersteld worden, maar als je sfeergevoelig bent, kun je altijd die zwakke plek blijven voelen.'


  'En hem weer openen?'


  'Misschien. Als je over de vermogens daartoe beschikt.'


  De leegte van de kamer werd benauwend, op de een of andere manier nog erger dan het kwaad van de verborgen aanwezigheid die ze in de wintertuin hadden gevoeld. Fern vormde een bol van weergloed, maar deze doofde bijna onmiddellijk uit, alsof er gebrek aan zuurstof heerste. Bij het vluchtige licht ervan zagen ze de in de vloer ingebrande cirkel en de samengebundelde schaduwen ver boven hen. Fern stond binnen de rand van de cirkel en ze huiverde. 'Hier zijn de geesten verdwenen,' mijmerde ze. 'Al die kleine spookjes uit de geschiedenis van dit huis - de levende herinneringen die het zijn identiteit hebben gegeven - allemaal in één klap weggevaagd. Andere hebben hun plaats ingenomen, maar die hebben geen verleden en geen toekomst. Dat zijn de bacteriën van de geestenwereld, die tot het kwaad worden aangetrokken als een infectie. De lucht wordt erdoor verstikt, voel je het? Ze voeden zich op de overvloed aan leegte, die hen vervult. Dit huis zal nooit meer heel zijn.'


  Luc zei alleen: 'Zwartfluwelen gordijnen. Dat doet me genoegen. Ik krijg graag gelijk.' Het hoofd werd rusteloos en bonkte tegen zijn zij, tot hij er met een hand op de tas in kneep tot het weer stil bleef. Ze verlieten met een ongerust gevoel de kamer en zouden bijna wensen dat ze er weer een monster hadden aangetroffen dat ze hadden kunnen bestrijden.


  'Gaan we nu?' vroeg Skuldunder hoopvol. 'Mijn ruggengraat steekt. De heks komt terug.'


  'De heks is er al,' bracht Fern hem in herinnering. 'En wat Morgus betreft, die moet van ver komen. Moge zij vast blijven zitten in het verkeer.'


  'Is dat een toverformule?' vroeg Luc.


  'Nee. Wishful thinking.' Ze bevonden zich op een galerij, duister voorbij het licht van de lantaarn. Beneden hem gaapte de ruimte van de balzaal. 'Dibbuck heeft iets gezegd over een gevangene op zolder. Welke kant moeten we uit?'


  'Hij zei dat het een monster was,' verzette Skuldunder zich. 'Enorm groot, afschuwelijk. Een menseneter... Hebben we nog niet genoeg monsters gehad?'


  'Ik heb nog een vleespen nodig,' merkte Luc op.


  'Welke kant moeten we op?'


  Ten slotte vonden ze de zoldertrap. Skuldunder werd steeds zenuwachtiger en Luc verstarde door de spanning. Ferns vastberadenheid grensde aan obsessie; ze sprak kortaf of helemaal niet en ging hen voor de trap op met de zaklantaarn in haar hand geklemd. De lichtbundel sneed door de duisternis voor hen, onbeweeglijk, zeker van zijn doel. Fern dacht niet langer na. Ze wist wat ze zou vinden. Ze besefte dat ze ergens diep vanbinnen altijd geweten had dat hij hier ergens moest zijn. Hij zat gevangen en leed, en dat kwam door haar, omdat ze hem vriendschap had gezworen en niets had gedaan om zich aan haar eed te houden.


  Het deed er niet toe dat hij een monster was.


  In de eerste zolderkamer die ze binnengingen, zagen ze het grauwe vierkant van een dakraam, maar de maan was niet te bekennen en binnen was het nagenoeg pikdonker. Het hele huis had die holle stilte van een plek die verlaten was door zijn huisgeesten. De vloerplanken namen niet de moeite te kraken, er klonk geen geritsel achter het behang, geen zacht geruis van gordijnen of gelispel van luchtstromingen. Maar hier leek de stilte gedempt alsof de kamer met dekens was afgedekt. 'Er hangt hier een zware magie,' fluisterde Skuldunder, en zijn gezichtje vervaagde ondanks de ruimte. Fern maakte een weerlicht, niet meer dan een voorzichtig vlammetje, maar dat werd groen van de overdaad aan magie. Ze knipte de lantaarn uit en gaf hem aan Luc.


  Hij zei: 'Ik ga wel voor.'


  Maar ze schudde zijn hand van zich af en begaf zich naar de tweede zolderkamer met het weerlicht trillend voor zich. Naast haar maakte Luc een geluid van walging. 'Wat een stank!'


  'Riolen,' veronderstelde Skuldunder. Als plattelandskabouter had hij de techniek van het stedelijk leven niet helemaal begrepen.


  'Op zolder?'


  Fern gaf geen commentaar. Bij de volgende deur bleef ze staan. Ze voelde de bezweringen voor haar uit, een dicht netwerk dat de lucht verstopte, ondoordringbaar als struikgewas in de wildernis. Ze dacht aan de zwakke schermen die zij rond haar vrienden had geweven en besefte met een plotselinge huivering langs haar ruggengraat hoe dun en ontoereikend die waren. Maar het was nu te laat om daar iets aan te doen en ze probeerde haar angst van zich af te zetten. Ze stapte de laatste zolderkamer binnen zonder zich iets aan te trekken van de toenemende stank. De weergloed verzwakte tot een mager kaarslicht je waarbij weinig te zien viel. Ze kon maar net het vierkant van een raam onderscheiden, met strepen ervoor die waarschijnlijk tralies waren. Toen zag ze nog meer tralies dichterbij, die het eind van de kamer tot een gevangeniscel maakten. Achter de tralies, in de hoek, leek de duisternis vaste vorm aan te nemen in een gedaante die wel iets weg had van een mens, maar niet menselijk was, een gedaante met schouders die breder waren dan die van een mens, benen die eindigden in de poten van een beest en kronkelige hoorns die half schuilgingen in een dikke haarvacht. De stank van zweet en excrementen was overweldigend. Fern vocht tegen een opkomende misselijkheid.


  Luc zei: 'Ik zie niets.'


  'Ik wel.'


  Ze naderde de tralies en raakte het betoverende netwerk aan dat ze versterkte. Dat was zo krachtig dat de schok als een elektrische ontlading door haar hele lichaam ging. Het weerlicht kon niet voorbij de hindernis, maar het toonde haar de roestige glans van ketenen die over de vloer gekronkeld lagen, een geketende voet en het kwastje van een staart.


  Ze zei: 'Kal.'


  Hij sprak niet, maar ze hoorde zijn raspende ademhaling en voelde dat hij tot nu toe niet had geweten wie zijn bezoekster was.


  'Wat is het?' vroeg Luc fluisterend. 'Ken jij dit...'


  'Zwijg.'


  En nog eens: 'Kal.'


  'Kleine heks.' De stem kraakte als door gebrek aan oefening. 'Zeg me dat je echt bent. Zij stuurde steeds weer nachtmerries op me af. Het zou net iets voor haar zijn om me te treiteren met een hoopgevende spookverschijning.'


  'Ik ben echt.' Ze had het gevoel dat hij klonk alsof hij ieder moment kon bezwijken, en haar hart beefde. 'Ik had eerder moeten komen.'


  'Dat mag je wel zeggen... Je staat bij me in het krijt. Vergeet dat niet. Als ik hier uitkom, kom ik de schuld opeisen.'


  'Je komt eruit.' Ze tastte met haar handen de barrière af, op een paar centimeter afstand, op zoek naar zwakke plekken.


  'Het is te sterk voor je,' zei hij. 'Ze heeft het tegen ruwe kracht en brute magie beschermd. Ook al zou je een plekje vinden waar je je vinger door kan steken, dan vreet het vuur van de betovering het vlees ervan af tot op het bot. Wat doe je hier, kleine heks? Je bent niet tegen haar opgewassen.'


  'Al wat leeft, moet sterven,' citeerde Fern. 'Dat hebben ze me in ieder geval verteld. En dat geldt zelfs voor Morgus.'


  'Alleen haar woord of haar dood kan de betovering verbreken,' zei Kal. 'Verder niets.'


  'We zullen zien.' Ze deed een stap achteruit van het krachtveld van de betovering en hief haar handen op in de gebaren die Morgus zelf haar had geleerd. Ze richtte al haar kracht op wat naar zij hoopte een zwakke plek was. Vonken schoten in het rond; de terugslag raakte haar als een fysieke klap. Luc voorkwam dat ze viel, maar ze wilde niet luisteren toen hij probeerde haar tot kalmte te manen. Ze vuurde de ene bezwering na de andere op de barricade af, gebruikte elk commando dat ze kende en putte haar krachten en haar Gave uit in vruchteloze pogingen.


  'Stop ermee,' zei Kal op vermoeide toon. 'Nu weet ik dat je een spook bent. De echte Fernanda zou haar krachten wat meer sparen. Zij was nooit roekeloos. Haar hoofd was altijd koel, en haar hart voelde eerder medelijden dan hartstocht. Niet dat ik medelijden wil.'


  Fern zei: 'Ik kom niet uit medelijden.'


  De ketenen rinkelden langs de vloer toen Kal langzaam dichter naar de tralies schuifelde. Voor het eerst viel het licht op zijn gezicht. Fern zag dat het smerig en uitgemergeld was. De half menselijke ogen waren niet meer donkerrood, maar bloeddoorlopen onder de uitstekende rand van zijn voorhoofdsbeen. Flarden haar hingen over zijn voorhoofd en verborgen het bovenste deel van zijn gezicht, maar ze zag dat de huid daar rauw en samengetrokken was alsof hij door bijtend zuur was aangetast. Niet lang geleden waren er door zweet of tranen sporen getrokken door het vuil op zijn wangen.


  'Kal,' mompelde ze. 'O Kal,' en Luc dacht dat hij haar nooit eerder zo teder had horen spreken.


  'Ik heb gezegd geen medelijden!' Zijn toon werd snauwend.


  'Wat is... daar gebeurd?' Haar blik was gericht op zijn voorhoofd.


  'Dat heb ik gedaan,' zei hij. 'Probeer je maar niet voor te stellen hoe ze mij heeft gemarteld. Ze heeft me gebrandmerkt met de rune van Agares - de rune van Vinden - en dit was de enige manier om daar vanaf te komen. Als je alleen maar een spook bent, de een of andere tannasgeal die zij op me afgestuurd heeft, zeg haar dan dat ik geen voorhoofd meer over heb om te brandmerken. Dat amuseert haar misschien, je weet nooit.'


  'Ik móét je hieruit halen,' zei Fern.


  'Dat had je gedroomd.'


  'Dromen van heksen kunnen meer substantie hebben dan de werkelijkheid.'


  'Heb jíj substantie, droomheks?'


  'Je weet dat ik...'


  'Bewijs het. Laat mij je aanraken. Een spook kan niet worden aangeraakt. Er zit een zwakke plek in deze tovermuur, hiér. Duw je hand erdoor - je linkerhand - dan weet ik of jij werkelijk Fernanda bent.' Haar linkerhand. Hij had gezien dat zij die in de Styx had gedompeld. Hij wist dat die hand onmiddellijk zou genezen. Ze keken elkaar strak aan. 'Goed dan,' zei ze. Ze draaide zich om naar Luc. 'Ga achteruit. En wat er ook gebeurt, kom niet tussenbeide. Wat er ook gebeurt.'


  Met tegenzin stapte Luc naar achteren. Fern onderzocht de magie van dichtbij en controleerde de plek die Kal had gewezen. Ze wist dat het beter was als ze niet de tijd nam om zich voor te bereiden. Ze concentreerde al haar kracht op het weerstaan van de eerste schok en duwde haar hand door de barrière.


  Het was alsof ze hem in een hoogoven stak. Haar vlees verbrandde onmiddellijk; het bloed borrelde en dampte. Ze had zich voorgenomen stoïcijns te zijn, haar tanden op elkaar te klemmen en het te verdragen door zichzelf voor te houden dat het maar voor een ogenblik was, maar ze schreeuwde van pijn. Luc rende naar haar toe, pakte haar bij de schouders en trok haar weg. Ze slaagde erin uit te brengen: 'Nee! N-n-nee...' En Kal die zijn hand door de tralies stak raakte met de top van zijn vinger de brandende vingertop aan in een bliksemsnel contact, oud als de schepping... tot zij werd weggetrokken en op de vloer viel, snikkend van de verschrikkelijke pijn. Zonder haar gedachten die het van energie voorzagen ging het weerlicht uit en tastten ze in het duister. Luc schreeuwde naar Skuldunder dat hij water moest halen, liet de zaklantaarn vallen en vloekte. Fern trok haar gewonde arm los en klampte haar andere hand eromheen, boven de pols. Nu rolde ze heen en weer en haar gesnik zwakte af tot zacht gekreun. Luc vond de lantaarn en knipte hem aan. Maar toen de lichtbundel haar hand vond, was er niets anders te zien dan een rode vlek op de huid die snel minder werd en verdween. Ze boog haar hoofd en het zweet droop uit haar haar. Langzaam aan werd haar ademhaling weer normaal.


  Luc zei: 'Je hand...?'


  'Niets aan de hand.' Ze legde het niet uit.


  Kals stem sprak vanuit het duister. 'Fernanda.' Een bevestiging.


  Ze krabbelde naar hem toe tot er niet meer dan een halve meter ruimte tussen hen was. En het krachtveld van de betovering. En de tralies. 'Ik haal je hieruit,' zei ze nogmaals. 'Ik heb een idee.'


  Er klonk gerinkel van ketenen toen hij zich tegen de tralies aan drukte; ze dacht dat ze de rode gloed van zijn ogen zag. Ze fluisterde iets tegen hem dat Luc niet kon horen.


  'Weet je het zeker?' vroeg Kal.


  'Mijn maag weet het zeker,' zei Fern, 'maar mijn hoofd niet. Als het werkt, stuur ik iemand om die ketenen los te maken.'


  'Die?' Kals toon was honend. 'Die kan ik zo van me afschudden. Het zijn de bezweringen die me hier houden. En zij.'


  En, toen Fern opstond om weg te gaan: 'Veel geluk, kleine heks. Je zult het nodig hebben.'


  Zodra ze buiten waren, richtte Fern zich tot Skuldunder, waarbij ze probeerde een diplomatieke houding aan te nemen. 'Breng mijn dank over aan je koningin dat ik van jouw diensten gebruik heb mogen maken. Zeg haar wat er is gebeurd, ik denk dat dat haar wel zal interesseren. Dat weet je nooit met Mabb. Ik zal haar passende geschenken zenden zodra ik daar tijd voor heb. En, Skuldunder... zeg haar dat ik vind dat jij een waardige inbreker bent en een sieraad voor haar hof.'


  De borst van de kabouter zwol op; hij schoof de rand van zijn hoed een paar centimeter omhoog. Toen maakte hij een onverwachte buiging en liep in de richting van de oprit, waar hij onzichtbaar werd nog voordat de duisternis hem opslokte.


  'We moeten weer naar Londen,' zei Luc. 'En wat ga je hiermee doen?' Hij tikte op het hoofd, wat een verstikt grommend geluid uitlokte, waarschijnlijk van woede.


  Fern viste haar mobieltje uit een van de vele binnenzakken waar de jacks van mannen altijd rijkelijk van voorzien zijn. Ze toetste het nummer van Will in en wachtte een halve minuut in angstige spanning voordat hij antwoordde. 'Is alles goed daar?' vroeg ze, en Luc, die de angstige klank in haar stem hoorde, besefte dat haar koelheid alleen maar uiterlijk was.


  Er volgde een snelle uitwisseling van hun ervaringen. 'Ze komt naar je toe,' zei Will. 'Blijf daar niet hangen. Kom terug naar Londen. Gezamenlijk hebben we misschien een kans.'


  'N-nee.' Fern aarzelde, worstelend met haar twijfels. 'Ik denk dat ik de confrontatie met haar beter op mijn eigen terrein kan aangaan.'


  'In Londen.'


  'In Yorkshire. Daar heb ik voor het eerst mijn krachten gebruikt. Dat is mijn plek. De magie gaat daar heel diep, maar het is de mijne, niet die van haar. Als ik haar moet bestrijden, wil ik dat op mijn eigen terrein doen.'


  'Waarom zou ze je daar komen zoeken?'


  'Bradachin heeft gezegd dat ze het huis in de gaten liet houden, weet je nog? Ze zal weten dat ik daar ben. Bovendien heb ik het hoofd. Dat is een deel van haar, al weet ze dat nog niet. Het zal haar aantrekken.'


  'Wees in godsnaam voorzichtig.'


  'Ik ben altijd voorzichtig. In mijn eigen naam.'


  Ze beëindigde het gesprek en zei tegen Luc: 'Ik neem aan dat je naar Dana wilt. Als je me ergens kunt afzetten, huur ik wel een auto...'


  'Op dit uur van de nacht?' Hij haalde zijn schouders op. 'Trouwens, ik laat je niet in de steek. Ik wil inderdaad graag naar Dana, maar dat kan wachten. Jij hebt me nodig.'


  'Ik moet naar Yorkshire.'


  'Dat heb ik gehoord. Waar precies?'


  'Een dorp dat Yarrowdale heet. North York Moors, aan de kust tussen Whitby en Scarborough.'


  'Wijs me de weg.' Hij reikte Fern haar helm aan. Hij kon haar gezicht niet zien, maar hij voelde haar aarzeling en wist dat ze naar de juiste woorden zocht.


  'Ik ben je hier echt dankbaar voor,' zei ze ten slotte, zich bewust van het feit hoe gebrekkig dit klonk. Hulp zal worden gevonden, was haar eens gezegd, heel lang geleden, in een droom uit het verleden. En Rafarl Dev had haar nooit in de steek gelaten, hoewel haar taak niet de zijne was. Hij had gedreigd - nee, beloofd - dat hij haar zou verlaten, maar hij was steeds weer teruggekomen, hij was er steeds weer voor haar geweest. Ze wilde daar iets over zeggen, iets om het verband ertussen te bevestigen, om de slapende magie ertussen te wekken, maar ze durfde niet. De luchtbel van de mogelijke illusie was te broos; ze vreesde dat hij bij de eerste aanraking zou barsten. Uiteindelijk voegde ze alleen maar aan haar woorden toe: 'Bedankt. En, Luc...' terwijl ze achter hem op de motor plaatsnam, '...vermijd de weg naar Londen. Morgus is nu naar me op zoek. We zouden haar niet kunnen passeren zonder dat ze dat merkt.'


  De motor werd gestart en reed ronkend de oprit af, waarbij het grind opspatte. Fern probeerde zich Raf voor te stellen aan het roer van de boot, zeilend in een woedende storm, maar de herinnering was vaag en ver weg, als een beeld dat je door de verkeerde kant van een telescoop ziet, en voor haar voelde Lucs met leer bedekte rug stevig en betrouwbaar aan, een rug van de moderne wereld, stevig geschouderd en gespierd, modern gekleed, zonder enig verband met de fantomen van herinnering en hartzeer. Ze dacht: Als hij Raf is, als zijn ziel inderdaad is teruggekeerd, dan is hij ouder, koeler en harder, maar... dat ben ik ook. O ja, dat ben ik ook. En ze wist dat ze hier niet zeker van was, dat ze nooit zeker zou zijn, omdat onzekerheid de essentie is van het mens-zijn, en dat de dood de enige barrière is waar we niet overheen kunnen kijken. Er is geen hoop, maar het lot; geen kennis, maar de aanvaarding van de onwetendheid.


  Maar toch hoopte ze dat ze eens zekerheid zou hebben.


  Bij een secundaire wegkruising vond Luc de wegwijzer in het licht van zijn koplamp en sloeg af naar het noorden. Niet lang daarna passeerde Morgus dezelfde kruising en zette ze haar chauffeur tot spoed aan om zo snel mogelijk in Wrokeby te komen.


  


  

  'Maar wat kunnen wíj doen?' vroeg Gaynor toen Will zijn mobieltje uitschakelde.


  'Ikzelf zou wel een flink glas whisky kunnen gebruiken. En jij?'


  'Doe niet zo stoer. Voor mij een gin-tonic... ik bedoel, dat zou ik willen als we geen belangrijkere dingen aan ons hoofd hadden.'


  'Die hebben we op dit moment niet. Fern heeft het een of andere plan bedacht - ik ken haar - maar daar passen wij kennelijk niet in. We kunnen de rest van de avond vrijaf nemen.' Tijdens het telefoongesprek hadden ze bij de ingang van de steeg gestaan, waar de ontvangst beter was. Selena Place had de neiging mobiele telefoons te storen. Waarschijnlijk kwam dat doordat magie vanuit Maansplinters souterrain naar buiten toe doordrong.


  De Voddenman zei: 'Ik denk dat je gelijk hebt. We kunnen in ieder geval weinig doen zolang Fern onze hulp niet inroept. Ik zal bij Elivayzar blijven. Hij is diep geschokt door de gebeurtenissen van deze avond. Hij heeft het al moeilijk in de omgang met vrienden, laat staan met vijanden.'


  'Zijn wij zijn vrienden?' vroeg Will droogjes.


  'We hebben zijn huis gebruikt voor verschillende bezweringsactiviteiten voordat we er een uiterst gevaarlijke vertoning opvoerden waarbij wij - en hij - gemakkelijk gedood hadden kunnen worden. Na zoiets is onze vriendschap volgens mij het minste dat we hem kunnen aanbieden, vind je ook niet?'


  Will zei: 'Als je het zo stelt...'


  'Zullen we met je mee teruggaan?' vroeg Gaynor.


  'Nu niet. Hij voelt zich niet op zijn gemak bij te veel bezoekers. Laat het maar een poosje rusten - een eeuw of twee - daarna zal hij misschien bijna blij zijn jullie weer te zien.'


  Gaynor was er niet helemaal van overtuigd of dit als grap bedoeld was, maar Will wierp hem een snelle grijns toe. 'Een eeuw of twee is prima,' zei hij. Toen nam hij haar bij de hand, loodste haar naar de weg en sloeg af in de richting van een club die tot in de vroege uurtjes open was. Hij was weliswaar geen lid, maar een vriend van hem huisde in een van de luidruchtigste bars en schreef hen beiden in als gasten.


  'Heel slim,' zei Gaynor in een poging afkeurend te klinken. 'Vallen mensen altijd voor je geslijm?'


  'Ik ben geen Ier,' zei Will. 'Het is geen geslijm, het is charme.'


  'Raar dat ik dat heb gemist,' zei Gaynor.


  'Ja, raar hè?'Ze werd van haar stuk gebracht doordat hij plotseling serieus leek. 'Je moest je schamen.'


  Hij haalde hun drankjes en leidde haar door de relatieve rust van een lange zitkamer met piano (gelukkig was er niemand aan het spelen), een trapje af, naar een zijkamer met twee of drie tafels, bijpassende stoelen en een paar acteurs die zozeer verdiept waren in theaterschandaaltjes dat ze voor niets anders aandacht hadden. 'Privacy,' zei Will. 'Mooi. Dan kun je me nu precies vertellen waarom je zo zorgvuldig mijn charme hebt gemist.'


  Gaynor friemelde aan een haarlok, een tic die ze als kind al had. 'Ik vind dat we daar nu niet over moeten praten,' zei ze. 'Niet nu alles zo... onafgemaakt is. Fern is in gevaar, en wij...'


  'Doen niets? De snaren strelen terwijl Rome brandt, of in jouw geval je haren strelen? Jij hebt eerder op deze avond iets gedaan waardoor je bijna gedood werd. Je verdient een verzetje. En wat Fern betreft: zij heeft ons vertrouwd en nu moeten wij haar vertrouwen. Het was niet gemakkelijk voor haar; zij heeft de krachten, dus vindt ze dat zij de risico's moet nemen. Maar ze heeft ons vertrouwd, en op de een of andere manier, door geluk of door het lot, hebben we niet gefaald. Jij hebt blijkbaar een soort Gave, maar niet zoals die van haar. Misschien is het iets van een bovennatuurlijk inzicht. Tenslotte kunnen ongelukkige mannen altijd bij jou een schouder vinden om op uit te huilen, nietwaar?'


  'Het gaat niet om mij,' zei Gaynor haastig. 'Luister, het gaat er niet om dat ik Fern niet vertrouw, het is gewoon...'


  'Jij twijfelt aan haar kansen om te winnen. Ja, dat doe je. God sta ons bij, dat doen we allebei. We houden van haar en we zijn bang dat haar iets overkomt, maar... de afgelopen weken ben ik iets gaan beseffen. Haar Gave, haar conflict met Morgus, al die toestanden, dat is voor haar belangrijker dan alle andere dingen in het leven. Ik ben een beginnend producer die liefhebbert in het occulte, jij bent een manuscriptenrestaurateur die dat ook doet, maar Fern is een heks die liefhebbert in pr. De magie zit haar in het bloed. Morcadis is haar ware zelf. Dat kunnen we haar niet ontzeggen. Toen ik haar de cirkel zag trekken, toen ik haar zelfvertrouwen en haar zekerheid zag, besefte ik dat ze meer verwant is met de Voddenman, zelfs met Alimond, dan met mij.'


  'Vind je dat erg?' vroeg Gaynor. Ze stelde zijn conclusies niet ter discussie.


  'Nog niet. Als zij ons niet had vertrouwd - als haar vertrouwen ooit zou ophouden - dán zou ik dat erg vinden. Als zij ons ooit als minder dan zichzelf zou gaan zien, als alleen maar mensen die bescherming nodig hebben... Dat is het ware gevaar van de Gave, daar ben ik zeker van. Mensen als Morgus, als Alimond, zien zichzelf als boven gewone stervelingen verheven, geïsoleerd, als iets bijzonders. Daardoor verliezen ze totaal het contact met de werkelijkheid en worden ze krankzinnig.'


  'Zoals Stalin en Hitler,' herinnerde Gaynor zich. 'Volgens jou.'


  'Het is maar een theorie,' zei Will. 'Onder het uiterlijk van de doener heb ik de ziel van een denker.'


  'Dat moet je zo houden,' zei Gaynor. 'Is Morgus niet voorbestemd om zielen te stelen?'


  'Alweer Morgus. Het was niet de bedoeling dat dit gesprek over haar zou gaan. Ergens in het verleden was het de bedoeling dat het over ons ging.'


  'Is er een "ons"?' vroeg Gaynor, deels hopend, deels twijfelend.


  'Weet ik niet,' zei Will. Ze probeerde zijn blik te vermijden, maar om de een of andere reden kon ze niets anders zien. Het trof haar dat hij tegenwoordig altijd een door de zon gebruind gezicht en lichte strepen in zijn haar had, en dat kin en kaken de lichte ruwheid hadden van een modern stoppelbaardje. Hij was bijna vier jaar jonger dan zij, maar hij leek haar snel in te halen. Hij was altijd zelfverzekerder geweest, ook toen hij een speelse zestienjarige was en zij een studente die op bezoek kwam bij Ferns familie. Nu had ze het gevoel dat hij in een snel tempo meer levenservaring opdeed. Hij beproefde alles wat de wereld te bieden had, pakte een extra sneetje mee van de universele koek om dat weg te geven aan een vriend in nood, vloog weg met de avondzon omdat dat sneller ging dan varen, om twee maanden later terug te komen in de verwachting dat hij als een held zou worden begroet. Hij had geen geld, maar hij slaagde erin de nieuwste bars te frequenteren, waar hij met zijn meest succesvolle leeftijdgenoten geen acht hoefde te slaan op de fuifnummers. Hij zag het leven duidelijk als opwindend, ongedwongen, een spel, een gok, een stoeipartij.


  Daarentegen was Gaynor een rustige jonge vrouw, met meer medelijdend vermogen dan goed voor haar was, die zich graag verdiepte in het verleden en wier leven bestond uit het sukkelen van het ene kleine ongelukje naar het andere. Het enige dat we gemeen hebben, dacht ze, is Fern, en de avonturen die we met haar hebben gedeeld. En de meeste daarvan waren niet echt leuk.


  'Is er een "ons"?' zei Will. 'Jij bent aan stoot, om het zo maar eens uit te drukken.'


  Ze reageerde op de woordspeling met een plichtmatige glimlach. 'Ik ben jouw type niet. Het zou niets worden. Wat heeft af en toe een vluggertje voor zin? Kunnen we niet beter gewoon vrienden blijven?'


  'Ik wil geen vrienden zijn,' zei Will bot. 'Ik wil meer. En ik bepaal zelf wel wie mijn type is. Wat dat af en toe betreft...'


  'Jij wilt me alleen omdat ik degene was die ervandoor ging,' zei Gaynor, en ze had onmiddellijk spijt van haar woorden.


  'Als jij denkt dat ik nog zo'n jongetje ben,' snauwde Will, 'dan verbaas ik me niet over je weerstand.'


  'Geen... jongere,' stamelde Gaynor. 'Gewoon een man.'


  'Seksist.'


  'Ik verknal het weer vreselijk...'


  'Je hoeft me alleen maar te zeggen,' zei Will bedrieglijk vriendelijk, 'dat je me wel mag, maar dat je me in de verste verte niet aantrekkelijk vindt, dan zal ik je verder niet lastig vallen. Je kunt natuurlijk een slag om de arm houden en zeggen dat ik jouw type niet ben, maar dat pleit alleen maar voor me, omdat jouw type meestal de een of andere gluiperd is die klaagt dat zijn vrouw hem niet begrijpt, en daar zit je toch niet meer op te wachten.'


  'Heeft een vrouw weleens tegen jou gezegd dat ze je niet aantrekkelijk vindt?' vroeg Gaynor onschuldig.


  'Nee, natuurlijk niet. Jouw sekse is in tegenstelling tot de mijne veel te voorkomend.'


  'Wat gebeurt er als ik ja zeg? Ik bedoel: ja, ik vind je aantrekkelijk, en geen ja tegen iets anders.'


  'Vroeg of laat belanden we in mijn flat. Vanavond, of morgenavond, of wanneer dan ook. Als het vanavond is, kunnen we gewoon praten en een fles wijn opentrekken. Ik slaap wel op de bank. Ik heb geen haast.'


  'Je liegt,' zei Gaynor.


  'Ja.'


  'Ik wil nog wel iets drinken.'


  Tegen de tijd dat ze bij Wills flat arriveerden, was het zo laat dat het al vroeg begon te worden. Hij woonde samen met zijn zakelijk partner en vriend Roger Hoyt, die wat een verbouwde zolderverdieping genoemd werd in Zuid-Londen had gekocht, alleen had niemand zich ingespannen om de zolder te verbouwen. De vloerplanken waren ruw, evenals de balken. Grote niet-ingelijste doeken, waarvan sommige Wills signatuur droegen, hingen aan de muren of leunden daartegen; uitvergrote foto's kwamen los van het schuine plafond. De voorzieningen voor badkamer en keuken waren rudimentair. Geopende flessen rode en witte wijn stonden op de tafel, en na even gezocht te hebben vond Will schone glazen. Gaynor, die omhoogkeek door een dakraam zonder gordijnen, zag een duisternis die grauwig was door de stadslichten of misschien door de naderende dageraad. Er waren geen sterren te zien.


  'Waarom gebeurt het altijd op deze manier?' vroeg Gaynor zich hardop af terwijl ze een glas rode wijn aannam. 'Zitten we midden in de problemen en het gevaar, en geven we ons over aan de lie...' - ze corrigeerde zichzelf - 'aan de lust. En wanneer het gevaar voorbij is...'


  'Ik zal er niet vandoor gaan. Jij wel?'


  'Ik ben bang,' bekende ze. Hij hief haar gezicht op naar het licht, zag de exotische oogschaduw, die nu lichtelijk was uitgelopen, en de kwetsbaarheid van de ogen eronder.


  'Aha.' Hij bood geen gemakkelijke geruststelling. 'Jij bent bang om gekwetst te worden. Dat ben ik ook. Wie niet? Als je om iemand geeft, kun je gekwetst worden. Maar als je niet om iemand geeft, krijg je helemaal niets. Ik kan je niet beloven dat ik niet tegen je zal liegen, maar ik zal mijn best doen. Ik kan niets beloven, behalve dat ik om je geef. Toen ik je pas weer zag, besefte ik hoeveel jij voor mij betekent, hoeveel je altijd voor me hebt betekend, maar mijn zielige beschadigde ego wilde me dat niet laten inzien. Ik weet niet waarom; je betekent gewoon veel voor me. Chemie. Het lot.'


  Liefde, dacht Gaynor. Stomme zak.


  Ze zei: 'Ik wil niet dat dit verkeerd afloopt.'


  'Je krijgt bij relaties geen garantie. Het zou mooi zijn als dat wel zo was. Luister: als deze relatie binnen een halfjaar stukloopt, worden alle onderdelen van de machine kosteloos vervangen.' Hij grijnsde tegen haar. 'Ik kan alleen maar zeggen dat als het fout gaat, het niet mijn schuld zal zijn.'


  'Dat zal het wél,' zei Gaynor verbolgen.


  'Dat zal het niét.' Hij nam haar glas uit haar hand en zette het op de tafel, en toen had hij zijn armen om haar heen en kuste hij haar, en zij kuste hem, en er was niets ingewikkelds aan. Haar aarzeling brokkelde af, haar twijfels en angsten trokken zich ver in haar achterhoofd terug. Ze zouden niet weggaan, heel lang niet, maar ze hadden in ieder geval op dit moment geen stem meer. Zij was jong en gezond, en de begeerte kreeg de overhand, een begeerte die werd aangewakkerd door lang wachten en vergeefse onderdrukking, en die werd aangescherpt door de verschrikkingen van de voorgaande avond. Uiteindelijk strompelden ze naar zijn bed - een dubbele matras op de vloer - en rolden op het dekbed omdat het te lang zou duren om eronder te kruipen. Enige tijd later toonde de vroege ochtendschemering haar uitgespreide ledematen die bleek afstaken tegen de zijne. Haar make-up was weggekust en haar donkere haren slierden over de verfomfaaide kussens. Hij streelde haar schouder, die forse sproeten vertoonde door een kort verblijf in de zon, en de zachtheid van haar rug, en de rondingen van haar billen, en toen hij dacht dat ze sliep, trok hij het dekbed onder haar uit en legde het over haar heen. Ze was wakker, maar ze hield haar ogen dicht en deed of ze sliep, omdat de attentie haar zo dierbaar was. Uiteindelijk was het Will die sliep, terwijl Gaynor wakker lag, niet in staat om zich te ontspannen in het vreemde bed. Net als Elizabeth in Pride and Prejudice wist ze dat ze gelukkig was, in plaats van dat ze het voelde. Als minnaar was hij heel bedreven geweest, maar niet blasé, wat haar niet verbaasd had, maar hij was onthutst geweest toen zij op gelijke wijze reageerde. Hijgend van genot had hij, slechts ten dele plagend, gezegd: 'Mijn god, het is waar! Oudere vrouwen zijn inderdaad de beste...' Ze vreesde heel even dat het verschil in leeftijd hem dwarszat, maar ze wist dat dit een dwaze gedachte was. De herinnering aan zijn genot maakte haar warm tussen haar benen, en op dat moment vergat ze haar zorgen en betastte zichzelf heel zacht om de stimulering die hij had ingezet te voltooien. Ze kwam klaar naast haar slapende minnaar, iets dat ze bij geen enkele man in bed ooit had gekund. Ze overwoog het hem te vertellen als hij wakker werd, en dat het de volgende keer, of de daaropvolgende keer, met hem samen zou gebeuren. Bij die gedachte doezelde ze weg, en toen het daglicht binnendrong door de kieren rond het vastgespelde gordijn van het slaapkamerraam vond het daar niemand die wakker was om ertegen te protesteren.


  Het was Roger Hoyt die hen wekte door op de muur te bonken, omdat de deur dat niet zou overleven. Hij herinnerde Will eraan dat ze een informele afspraak hadden met iemand van de BBC. 'Stuur Annabel weg' - Gaynor had haar kleren laten slingeren in de gemeenschappelijke huiskamer - 'en kleed je aan.'


  'Het is Annabel niet,' zei Will tussen opeengeklemde tanden door.


  'Sophie...'


  'Ook niet.'


  'Sinead... Lucia... Véronique...'


  'Ik ken geen Véronique.' Tot zijn opluchting zag hij dat Gaynor giechelde. Hij stond op en deed de deur open, waarna hij zijn vriend met een paar goed gekozen, voornamelijk uit drie letters bestaande, woorden wegwerkte. Toen pakte hij zijn spijkerbroek en vroeg haar of ze thee of koffie wilde. 'Er is waarschijnlijk geen melk, maar die haal ik wel. Wil je iets voor ontbijt? Ik kan een paar croissants gaan halen...'


  Hij spant zich voor mij in, besefte ze, verrast en verheugd, maar ze zei dat het niet hoefde. 'Thee is goed. Ik dacht aan Fern. Heeft ze nog gebeld?'


  Will checkte zijn boodschappen, zonder resultaat. Toen probeerde hij Dale House te bereiken, en haar mobieltje. De telefoon in Dale House werd niet opgenomen en haar mobieltje stond uit. 'Ze heeft zich misschien in een dimensie begeven buiten het bereik van mobiele telefoons. Misschien geldt dat ook voor Yorkshire.' De luchthartige irritatie die hij tegenover Roger had gevoeld, werd nu serieuzer; een frons trok dubbele rijen rimpels in zijn voorhoofd. 'Het zint me niets.'


  'Wat moeten we doen?' vroeg Gaynor. De tijdelijke onderbreking was vergeten, ze waren weer terug waar ze de vorige avond gebleven waren.


  Wills mond vertrok; hij keek naar zijn niet-reagerende mobieltje alsof het hem persoonlijk had beledigd.


  Hij deed geen poging haar te antwoorden.
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  Ik was vergeten hoe het voelde om ziek te zijn. In de tijd buiten de Tijd had ik onder de Eeuwige Boom gewoond, buiten bereik van de ziekten waaraan mindere stervelingen lijden. In het tovervuur heb ik mensen ziek zien worden en sterven, ik heb de pest, pokken, kanker en aids gezien. Ik heb microben onder een lens zien wriemelen en dokters zien vechten om de ongeneeslijken te genezen, maar ik kan me niet herinneren dat ik zelf ooit ziek ben geweest, op de kwaaltjes in mijn kindertijd na. De misselijkheid die mij overviel, die dodelijke flauwte, was zo vreselijk dat ik dacht dat ik doodging. Mijn chauffeur moest me naar de auto dragen. Nehemet volgde, medelijdend miauwend. Ik hing tegen de rugleuning, maar de zachtheid daarvan irriteerde me en de geur van leer deed mijn maag omdraaien. Ik ging rechtop zitten en hijgde als een dronken boer of een zwangere hoer. Het spul dat ik opgaf was groenig, had een brandend zure smaak en stonk naar rottende planten. Ik wist dat ik niet vergiftigd kon worden. De Rivier had me zowel voor wapens als vergif onkwetsbaar gemaakt. Toch voelde ik me vergiftigd, hoewel ik niets schadelijks had geslikt. Toen het overgeven ophield, verkrampte mijn maag en ik kroop in elkaar op de bank. Ik probeerde niet te kreunen en legde mijn wang tegen de koude blote flank van Nehemet (kabouterkatten zijn wezens uit de Onderwereld; ze zijn nooit warm), terwijl Hodgekiss me naar huis reed. Hij was een betrouwbare dienaar. Ik had heel vaak sap van de Boom in zijn koffie gedaan. 'Rij snel,' zei ik tegen hem, 'en voorzichtig.' Vooral voorzichtig. Wat er ook met me gebeurd is, het moet de een of andere toverkunst van Morcadis zijn geweest, iets kwaadaardigs dat ze heeft uitgehaald toen ze tijdens mijn afwezigheid Wrokeby binnengeslopen was. Dwaas die ik was, om in zo'n val te trappen! Maar ik had zelfs de kracht niet om de elementaire geesten op te roepen en ze op haar af te sturen om haar op te pakken. Toen de misselijkheid was verdwenen, maakte mijn woede me nog steeds ziek, en dat ging niet over.


  Ergens diep vanbinnen, in het levenssap van mijn hart, wist ik wat er mis was, maar mijn hersenen weigerden te denken en het inzicht hield zich schuil in het grensgebied van het onbewuste. Ik probeerde het niet naar boven te halen; ik geloof dat ik dat niet durfde, hoewel ik in mijn tijd veel heb gedurfd. De spin heeft haar opgevreten, zei ik tegen mezelf. Ik zal niets meer van haar terugvinden dan haar botten. Er zijn betoveringen in het huis die haar tot as kunnen verteren... Ze was nog maar een beginneling, een onhandige leerling die het beetje dat ze ooit heeft geleerd is vergeten. Ze heeft noch het vermogen, noch de wilskracht om mij kwaad te doen...


  Toen we bij Wrokeby aankwamen, wist ik dat ze weg was. Ik voelde het kielzog van haar vertrek als een krachtige wervelwind in de stille leegte van de hal. Ik voelde waar ze was geweest alsof ze een spoor had achtergelaten. De wintertuin.


  Ik herinner me dat ik de chauffeur opdroeg te wachten. Ik was zijn naam vergeten, zo vreselijk was de spanning van dat moment, maar dat deed er niet toe. Ik was nu sterker, maar het was een aangetaste kracht, alsof een van mijn ledematen was geamputeerd, of een vitaal orgaan was weggenomen. Ik voelde een stekende leegte in mijn wezen dat ik niet probeerde te doorgronden. Ik liep door het huis, met Nehemet op mijn hielen. Ik nam aan dat de oude feeks gedood was. Ik knipte de lichten aan onder het gaan, de lichten van de moderne tijd, die geen vlam nodig hebben en die werken op dezelfde kracht die de bliksem in het onweer veroorzaakt en het knetteren van de haren van een kat. Meestal geef ik de voorkeur aan de duisternis, maar er was iets anders dat mij had aangetast, iets buiten zwakte en woede, iets dat tegelijkertijd vreemd en vertrouwd was en dat me krachtiger uitputte dan een lichamelijk gebrek. Het duurde even voordat ik me herinnerde wat het was. Angst.


  Er waren geen lichten in de wintertuin; die had ik niet nodig. In de overdaad aan licht vanuit het huis zag ik vertrapte bladeren en gebroken stengels. Ik hoorde de stilte waar eerder het zachte bladergeritsel van de herkenning was. En ik zag de bewaker. Zijn grote lijf was verfrommeld als dat van een gewone doodgemepte spin, en met één enkele steek was zijn kop doorboord. Er was zelfs geen toverij aan te pas gekomen, alleen een vleespen. Mijn arme huisdier, dat ik gevoed en gekoesterd had, door zijn kleine brein gestoken alsof een verzamelaar had toegeslagen! Dat had iets vernederends. Ik voelde mijn woede groeien en mijn kracht herleven, maar de angst knaagde eraan en ging niet weg. Toen ik bij de Boom kwam, dacht ik dat ik was voorbereid. Die zou wel ontworteld zijn en ik verwachtte dat de schors was losgetrokken, bladeren waren geplet en takken waren afgerukt. Het zou mij dagen, weken, jaren kosten om hem weer tot leven te brengen.


  Maar er was geen Boom.


  Mijn gezichtsvermogen in het donker kwam terug en ik keek verbijsterd en ontzet om me heen. Ik weet niet meer wat ik dacht. Daar stond de stenen pot, gebarsten toen de wortel zich een weg had gebaand door de bodem en diep in de aarde eronder was doorgedrongen. Maar daarnaast was er niets buiten een plek zwarte aarde, een paar bladvormige sintels, een lange harsachtige vlek op de tegels. En as, fijner dan stof, viel tussen mijn graaiende vingers door. Mijn neus ving de vage zure geur op van iets dat ik herkende: een toverbrouwsel dat ik zelf had bereid uit het gestolen water van Azmodel, dodelijker dan vuur. Mijn toverbrouwsel had mijn Boom vernietigd! Nu begon ik zowel de oorsprong van mijn ziekte als de bron van mijn angst te beseffen. Het was alsof een deel van mezelf was afgerukt en de wond bruut was dichtgebrand om mij verminkt, innerlijk kreupel, achter te laten. Misschien heb ik wel geschreeuwd, ik weet het niet meer. Mijn woede zwol aan van een klein stroompje tot een kolkende rivier, die angst, zelfbeheersing en pijn overspoelde. Dit verlies was zo groot dat het te lang zou duren om het te herstellen. Ik zou terug moeten naar de oorspronkelijke Boom om er een nieuwe stek van te nemen en de ene macht in te ruilen voor de andere, en er zijn plekken waar ik niet naar kan terugkeren. Ik ben nooit teruggegaan, maar altijd vooruit, vooruit naar een nieuwe overwinning...


  Morcadis had dit gedaan. De verloren ziel die ik had gevoed. De adder die ik had gekoesterd. Op dat moment zwoer ik dat ik haar hart zou opeten.


  Maar hoe zat het met de vrucht: de vrucht die mijn bewaker had moeten beschermen? De eerste vrucht die bijna gerijpt was. De gedachte hieraan knaagde aan mijn geest. Er zou vast wel ergens een spoor zijn: een verkoold brok, een streng haar die aan de verbranding was ontsnapt. Maar ik vond geen enkele aanwijzing, en nu wist ik wat ik het meest vreesde. Zij had hem meegenomen, de dievegge in de nacht, om de geheimen eraan te ontfutselen en die tegen mij te gebruiken. En toen voelde ik het, als iets dat van ver weg naar mij reikte, met een aanroeping die even dringend was als de schreeuw van een kind om zijn moeder. Het was het hoofd, niet zij, waarvan ik het spoor door heel het huis had gevoeld: een onhoorbare kreet, een echo van mijzelf. Ik vergat bijna dat Morgun mij had verraden en dacht er alleen nog aan dat ze mijn tweelingzuster was. Ik moest terughalen wat van mij was en me wreken voor deze ultieme schanddaad...


  Ik ging als een stormwind door het huis, met Nehemet blazend achter me aan. In de keuken sprong ze op de vrieskist, waaruit gebonk opklonk. Ik veegde de potten eraf die het deksel neerdrukten en Grodda klom eruit, erwten om zich heen verspreidend als hagel. Haar bevroren kleren kraakten en haar gezicht had de kleur van gal. In de kelder trof ik leeggegooide flessen aan. Eén fles was verdwenen en mijn kleine menagerie had de vrijheid gekregen. De pot die de jammerende geest van het meisje had bevat, was al stukgegooid, maar ik vergruizelde de resterende stukken en stampte op de oogballen van de degene die de spot met mij had gedreven. Maar daar in de kast was het hoofd van Sysselore, intact, de ogen gesloten alsof het me bespotte in zijn sluimering. Ik trok het er aan de haren uit en sloeg het wakker. 'Ze is hier geweest!' schreeuwde ik. 'Hier op mijn plek, in mijn voorraadkamer. Ze heeft bezweringen verbroken, flessen gestolen en mijn spoken de vrijheid gegeven. Ik hoop dat die snotneus nooit meer de weg naar huis vindt! Heb je haar gezien?'


  'Wie?'


  'Waag het niet mij te tergen. Ze is hier geweest - Morcadis - ze moet jou hebben gezien, en jij moet haar hebben gezien. Als je nog één keer doet alsof je niets weet, knijp ik je tot pulp.'


  'Ik doe niet alsof,' dreinde het hoofd. 'Jij brengt me in de war, met je gepraat over haar en die snotneus. Morcadis is hier geweest en ze heeft mij gezien, maar ze had geen belangstelling voor me. Ze had ongetwijfeld andere dingen op het oog.'


  'Wat heeft ze gezegd?'


  'Tegen mij? Niets. Ik zat opgesloten in een kast, in het donker en conserveringsvloeistof vulde mijn mond. Ik was blind, doof en stom, zoals jij mij had opgedragen.'


  'Jij bent mijn heksenzuster, mijn...' - ik kon het woord bijna niet uit mijn mond krijgen - 'mijn vriendin. Je moet iets hebben gezien of gehoord.'


  'Ze had een man bij zich.'


  'Een mán?' Ik was verbijsterd. Ik had haar hoger geschat... zelfs haar. 'Wat voor een man?'


  'Niet knap, zoals jij of ik zou willen, maar wie is dat wél? Wat kan ik zeggen? Ik zag hem maar heel even, tussen mijn oogharen door. Als het een ridder was, dan zou zijn harnas zwart zijn. Hij zou winnen bij het steekspel, omdat hij niet tegen zijn verlies zou kunnen. Als hij naar mijn eiland was gekomen, dan zou ik hem vast en zeker hebben verleid. Ik zou hem veranderd hebben in een zwart wild zwijn, maar hij zou het geestvermogen van een man hebben gehouden, ook op het moment dat ik hem aan het spit had gehangen om hem te braden. Hij had een bepaald soort kracht. De Gave, of iets dergelijks.'


  'Dat is onzin.' Ze leuterde maar wat, zoals ze zo vaak geleuterd had. 'De dood heeft niets gedaan om je intelligentie te versterken. Vergeet die zwakzinnige fantasieën van je. En wat die Gave van hem betreft, hoe weet je dat?'


  'Dat weet ik niet. Dat vóélde ik.'


  'Weet je het zeker?'


  'Nee. Hoe zou ik het zeker kunnen weten? Ik hield mijn ogen dicht...'


  'Ga nog even verder met je brutale opmerkingen,' fluisterde ik, 'en ik doorboor je om toe te kijken hoe de smurrie uit je wegsijpelt.'


  'Ik ben dood. Je kunt mij niet deren.'


  'Ik kan je wel pijn doen.'


  'Doe dat dan. Laat mij je dit zeggen: Morcadis is gegroeid. Niet in lengte, maar innerlijk. Haar krachten en haar geest rijpen tot een nieuwe volheid. Ik heb haar gezicht gezien, en dat was koel en onverzettelijk als de maan. Zij zal een manier vinden om jou te verslaan. Dat is haar lot, en ook het jouwe.'


  'Dat is onmogelijk!' Ik versterkte mijn greep op de afgesneden steel en het ragfijne haar.


  'Er is altijd een mogelijkheid. Ben je de verhalen vergeten? De deur die niet kan worden geopend, de taak die niet kan worden volbracht, de strijd die niet kan worden gewonnen? En toch is er altijd een sleutel, volbrenging, victorie. Jouw noodlot stond op haar gezicht; dat zag ik alsof het erop geschreven stond. Geloof je in verhalen, heksenzuster, vriendin? Geloof je...'


  'Loop naar de hel,' schreeuwde ik. 'Zo snel mogelijk!' En ik smeet het hoofd met al mijn kracht tegen de muur.


  Misschien was dat wat zij wilde. Ik heb me dat afgevraagd.


  De helft van haar gezicht was geplet tot een rode smurrie. De overblijfselen vielen op de vloer; bloedrood sap droop langs de muur. Het overgebleven oog draaide een keer en bleef stil. 'Dat was sneller dan je verdient,' zei ik, maar ze bleef nu stil en ik kon haar stem niet meer opwekken. Ze was eindeloos lang mijn enige metgezel geweest onder de Eeuwige Boom, maar Morcadis had haar gedood en nu was ze helemaal verdwenen. (Morcadis, steeds weer Morcadis. Er viel heel wat af te rekenen.) Ik miste haar niet. Er was ooit liefde tussen ons, toen we pas in onze schuilplaats zaten, maar die liefde is heel, heel lang geleden uitgedoofd. Ik zou mijn Sysselore niet missen.


  Nehemet wachtte, met een schokkend bewegende staart en een uitdrukkingsloos kattengezicht. Wat er achter die onveranderlijke uitdrukking schuilt, zal ik nooit weten.


  'Ik moet Morgun vinden,' zei ik. Er moesten geheimen worden gefluisterd en verhalen worden verteld. Ergens voelde ik dat ik bij mijn tweelingzuster het antwoord zou leren kennen op de laatste vraag: de vraag die ik niet kon beantwoorden. Ik moet zijn vergeten dat ook zij niet meer dan een vrucht was.


  Ik ging naar de toverkamer, maar die was niet overhoopgehaald, hoewel zij er waren geweest. Ik verspilde geen tijd aan speculaties over wie de man in Fernanda's gezelschap was. Het zal wel de een of andere handlanger zijn, een bediende of een aanbidder die ze had betoverd en wiens eventuele krachten ongetwijfeld door Sysselore waren overschat. Hij was niet belangrijk; ik had andere zorgen. Het spoor leidde naar de zolder, naar de gevangene die ik al wekenlang niet had bezocht. De stank benevelde mijn zintuigen. Het krachtveld van de betovering was onbeschadigd, waar ik ook niet aan had getwijfeld. Niemand anders kon het ingewikkelde patroon ervan ontrafelen of had de macht om tegen mijn geboden in te gaan. Maar zij was er geweest, met Morgun. Ze had bij de deur gestaan en door de tralies in de duisternis de ondergang gezien van het wezen dat zij had gebruikt en afgedankt. Haar bondgenoot, als ze hem al ooit zo had genoemd, maar dat betwijfelde ik. Dat had ze in ieder geval van mij geleerd: betoon geen enkele man respect dat hij niet kan afdwingen, betoon geen enkele man dankbaarheid die hij niet kan eisen. Mijn gevangene is altijd minder geweest dan een man en nu was hij minder dan een beest. Hij zat in elkaar gedoken in de hoek onder het raam, een vierkantje hemel, alsof hij de hemel zou missen. Buiten gleed geen maan door de lucht en fonkelde geen ster. Binnen was de duisternis nog dichter, maar toch verschool hij zich achter met vuil besmeurd haar. Hij zat met zijn armen om zijn lijf geslagen en zijn staart verborg zijn voeten. Zijn ogen waren niet meer dan spleten tussen opgezwollen oogleden.


  'Morcadis is hier geweest,' zei ik. 'Jouw kleine heks. Was ze blij je te zien?' En, toen hij bleef zwijgen: 'Ik vroeg je iets. Geef antwoord, of ik stuur de nachtmerries om je weer te kwellen! Was - ze - blij - je - te - zien?'


  'Dat heeft ze niet gezegd.' Het antwoord kwam alsof het aan zijn lippen ontwrongen werd.


  'Wat heeft ze dan wél gezegd?'


  'Gegroet en vaarwel. Wat viel er te zeggen? Ze heeft geprobeerd me hieruit te halen.'


  'En dat is haar niet gelukt! Dat zal haar nooit lukken. Je mag hopen voor mijn part; dat verlengt alleen maar je ellende. Wanhopen is des te erger wanneer het volgt op een periode van hoop.'


  'Dat zal ik onthouden.'


  'Alleen mijn wil kan je bevrijden...'


  'Of je dood.'


  'Mijn dood! Ik veegde haar toverformules opzij als spinrag, maar ze kon niet door de mijne heen dringen. Ik ben de grootste onder de heksen, tweemaal geboren, eenmaal in het leven en eenmaal vanuit de dood. Mijn lichaam is gezalfd door de magie van de Styx en het sap van de Grote Boom stroomt door mijn aderen. Ik kan niet worden gedood of overwonnen. Er is geen macht in de wereld die mij kan doden.'


  'Waarom ben je dan bang?'


  Ik had zijn schamele brein in zijn hoofd willen koken, maar daarvoor had ik het krachtveld van de betovering te sterk gemaakt, en er zou tijd voor nodig zijn om daarlangs te komen. Hij had natuurlijk gelijk. En dat was onvergeeflijk.


  'Zodra ik daar de tijd voor heb,' zei ik, 'zal ik met liefde je straf verergeren, omdat er klaarblijkelijk nog steeds iets van je is overgebleven om te straffen.'


  'Niet veel... maar iets.' Hij probeerde te grijnzen, waarbij zijn puntige tanden bloot kwamen. Ik zag ze, een gele glans in de duisternis. Bevlekt en afgebrokkeld tot verbitterde scherpte. Waarschijnlijk had hij geprobeerd zijn ketens door te bijten of de vloerplanken los te trekken. Het zou hem niet helpen. De magie hield hem gevangen.


  'Goed,' zei ik, terwijl ik me omdraaide om weg te gaan.


  'Ze heeft iets dat van jou is,' riep hij me na.


  'Dat weet ik. Heb jij het gezien?'


  'Het zat in een tas. Volgens mij met een prop in de mond. Het probeerde waarschijnlijk te spreken.'


  Mijn gretigheid verdubbelde, en ook mijn ongeduld. 'Maak je geen zorgen. Ik krijg het wel terug. Ze zal haar diefstal betreuren... maar niet lang.'


  Pas achteraf vroeg ik me af waarom hij me dat had verteld. Misschien dacht hij me daarmee zover te krijgen dat ik zijn straf zou verminderen. Maar ik wilde hem horen smeken en hem zien wegrotten voordat ik zijn straf ook maar een greintje lichter zou maken.


  Ik liet hem alleen en daalde de trap af naar mijn slaapkamer. Ik had te veel haast om de cirkel te trekken, maar er waren vragen die ik wilde stellen, ook al betwijfelde ik of ik veel aan de antwoorden zou hebben. Een zieneres kan niet liegen, maar ze kan vreemd omgaan met de waarheid. En hoewel de zusterschap verder ziet dan andere wezens, is er geen een meer die de toekomst kan zien, behalve in de aanwijzingen van het heden, en dat is een trucje dat iedereen met een klein beetje verstand kan toepassen. Ik ging met mijn handen over de ovale spiegel boven mijn toilettafel en mompelde de woorden van de aanroeping. In zo'n spiegel hengelde Sneeuwwitjes stiefmoeder naar complimenten. Je kunt spiegels voor veel doeleinden gebruiken. Ze kunnen een alziend oog zijn, een breuk tussen dimensies, een portaal tussen de werkelijkheid en de droom. Deze spiegel was oud en wijs. Soms zag ik mijn gezicht zoals het eruitzag tijdens mijn verblijf onder de Eeuwige Boom: bleek en opgeblazen, met dikke lippen en neusgaten als afgronden. Maar de ogen veranderen niet, welk uiterlijk ik ook verkies. Terwijl ik sprak, bewolkte het glas en verdween mijn spiegelbeeld. Langzaam aan verscheen er een ander gezicht, breed en donker als ebbenhout, achter een rode sluier. Léopana Pthaia, Léopana de Zwarte. Een hand sloeg de sluier opzij en plaatste het Oog in een lege oogkas.


  'Je bent hooghartig, Morgus, om mij met zo weinig ceremonie te ontbieden. Een zieneres hoort niet te worden aangeroepen alsof ze een huisgeest is, en dan ook nog door een spiegel!'


  'Toch ben je gekomen.' Ik had de macht en dat wist ze. Het zou haar duur te staan zijn gekomen als ze mij had genegeerd.


  'Stel me je vragen en laat me weer gaan.'


  'Ik heb een stek van de Eeuwige Boom in deze wereld geplant, en daar groeide een vrucht aan. Die vrucht is gerijpt tot het hoofd van mijn zuster Morgun; daar lijkt het in ieder geval op. Is het echt mijn tweelingzuster? '


  'Dat valt buiten mijn gezichtsveld.'


  'Vertel me dan in ieder geval dit: zij was een vrucht aan de oorspronkelijke Boom, maar is zij door de Poort gegaan?'


  Léopana's blik werd mistig toen ze terug tuurde in de tijd. 'Nee. Ze was heel sterk in betoveringen, en ze heeft een manier gevonden om haar geest elders onder te brengen.'


  'Dus ze ís het! Maar waarom? Waarom zou ze blijven? En waarom is ze gerijpt aan mijn Boom?'


  'Ik ben een zieneres,' antwoordde de Pthaia, en haar Oog fonkelde. 'Ik kan je vertellen wat er is, wat er was en wat er waarschijnlijk komt, maar het is niet aan mij te redeneren of conclusies te trekken. De magie is jouw terrein. Zoek in je eigen denkvermogen naar inzicht.'


  'Als je weet wat er is,' drong ik aan, hoewel haar ontwijkende antwoord me ergerde, 'dan weet je dat Morcadis mijn vrucht heeft gestolen. Is hij onbeschadigd?'


  'Ja.'


  'Loop ik gevaar?'


  'De wateren van de Dode Rivier hebben je onkwetsbaar gemaakt en je krachten zijn groter dan die van enige andere sterveling, groter zelfs dan van veel onsterfelijken. Zelfs ik, de Zwarte Sybille, moet je gehoorzamen. Wat zou jou kunnen bedreigen?'


  Zieneressen verwijzen nooit naar zichzelf; onpersoonlijkheid is een van de regels van hun roeping. Haar blik leek vast, maar ze had een sluwe trek om haar mond. 'Beantwoord geen vraag met een vraag,' zei ik scherp. 'Kan Morcadis mij kwetsen door middel van het hoofd?'


  'Misschien. '


  'Ik moet het terug hebben! Waar heeft ze het heen gebracht?' Ik zou het spoor kunnen volgen, maar het zou helpen als ik wist waar het naartoe leidde.


  'Naar het huis van haar familie in het noorden, bij een dorp dat Yarrowdale heet. Je moet bekend zijn met dat huis; je spionnen houden het al wekenlang in de gaten.'


  'Natuurlijk ken ik het. Daar heb ik haar de eerste keer gevonden. Ik heb het vaak in het tovervuur gezien. Het is ver verwijderd van grote steden, geïsoleerd en afgelegen. Ze zal daar weinig bescherming hebben buiten haar eigen wankele magie. Zijn mijn krachten inderdaad groter dan de hare?' Ik hoefde dat eigenlijk niet te vragen, maar ik wilde een duidelijk ja of nee van haar horen.


  'Waarom stel je een vraag waarop je het antwoord al weet? Probeer je mij op de proef te stellen?'


  'Zijn mijn krachten...'


  'Ja. Ik heb je al gezegd: jij bent de machtigste van de Kinderen van Prospero. Morcadis is nog jong, ze moet nog veel leren. Op het gebied van de Gave en bezweringen is ze niet tegen jou opgewassen.'


  'Dat is mooi, maar ik denk niet dat ze de tijd krijgt om nog veel te leren.' Ik glimlachte bij de gedachte, hoewel ik de hele nacht geen lach op mijn gezicht had gehad. 'Heb je me nog iets anders te zeggen voordat ik je laat gaan?'


  Er volgde een korte stilte. Een zieneres weifelt nooit, maar toch scheen het me toe dat ze aarzelde. 'Twee woorden slechts,' zei ze ten slotte. 'Pas op!'


  Mijn humeur verslechterde. Ze probeerde mij angst aan te jagen en dat wist ik, maar toch was ik bang. Ik ben de laatste tijd te vaak bang, en ik ben niet gewend aan vrees. 'Dat heb je al eerder geprobeerd te zeggen,' zei ik. 'Pas op voor wát? Wees duidelijker.'


  'Dat kan ik niet. Het is iets tussen jou en die vrucht. Vind het hoofd en de waarheid zal worden onthuld.'


  Ze sprak in raadsels, zoals zieneressen zo vaak doen wanneer ze onwetendheid willen verbergen. Ik stuurde haar kortaf weg en zag de spiegel weer helder worden. Mijn eigen gezicht verscheen weer: een gave structuur gevat in vlees, getint met de kleuren van hernieuwde jeugd. Maar de ogen... de ogen waren altijd oud, zwart als de Afgrond, verlicht door geheime krachten. Ik wierp de waarschuwing van me af als onzinnig, wisselde nog een glimlach uit met mijn spiegelbeeld en haastte me terug naar de auto. Nehemet volgde me als altijd op de hielen. Hodgekiss had zitten slapen, maar hij ontwaakte bij mijn eerste gebaar en we reden weg, in noordelijke richting.


  Aan de andere kant van de ochtend wachtte mijn vijand, met de gestolen appel in haar hand.


  


  

  De zomerse dageraad kwam vroeg, maar ze stopten niet. Ondanks het ongemak van de buddyseat doezelde Fern af en toe weg, en ze vroeg zich af of ze in die houding zou kunnen slapen en of ze dan zou vallen, maar gelukkig kwam het niet zover. Luc had het hoofd onder zijn jack. Het had zich door het grootste deel van de prop heen gekauwd en probeerde nu zich een weg uit de tas te bijten, tot dusver zonder succes. Hij voelde het tegen zich aan bonken en dacht zelfs dat hij de tanden ervan hoorde knarsen. M en toe overviel hem de ontzetting over wat hij met zich meedroeg, maar na alles wat hij die nacht had gezien en doorstaan was zijn zenuwstelsel verdoofd en hij had het gevoel dat hij nooit meer van iets zou schrikken. Rond zes uur stopten ze bij een cafetaria om te ontbijten: gummiachtige eieren en leerachtig spek (of andersom), en koffie die bestond uit waterige melk op een basis van droesem. Ze praatten niet veel. Lucs jack bewoog op en neer door de worstelingen van zijn gevangene. 'Een kat,' zei hij tegen de serveerster, voor het geval ze nieuwsgierig was, maar dat was ze niet. Tegen de tijd dat ze Yorkshire bereikten, was Ferns lichaam een en al pijn; ze was verkild tot op het bot en slaagde er nauwelijks in stamelend de weg te wijzen. Ze wist dat ze wat moest slapen voordat ze de confrontatie met Morgus aankon, en ze was opgelucht toen ze de degelijke gevel van Dale House zag. Vaag herinnerde ze zich dat het zaterdag was. Mevrouw Wicklow was er niet. Fern ontsloot de deur met trillende handen en strompelde de gang in. Lougarry kwam op geluidloze poten de keuken uitgeslapen en duwde een koude snoet in haar uitgestrekte hand.


  Enige tijd later, toen Will belde, lag Fern te slapen. Luc sliep in een van de andere slaapkamers. Bradachin hield de wacht achter een van de ramen boven en de wolvin waakte op de heideheuvel boven de weg. Beide mobieltjes stonden uit. De huiskabouter overwoog nog even om op te nemen - hij was vertrouwd met de mechaniek van telefoons en ontstemde vaak telefonische verkopers met zijn onsamenhangende accent - maar hij wilde zijn post niet verlaten. Fern hoorde de telefoon rinkelen, ergens in haar dromen, ze draaide zich om en het geluid werd gesmoord door het kussen.


  Het was al ver in de middag toen ze opstond en slaperig de trap af wankelde, waar ze beneden Luc aantrof die al wakker was en probeerde koffie te zetten zonder een percolator. 'Doe mij maar thee,' mompelde Fern. 'Alsjeblieft.' En: 'Al iets gezien of gehoord?' 'Tot nog toe niet. Misschien waren wij niet de enigen die rust nodig hadden.'


  'Misschien.' Fern was niet tevreden. 'Ze denkt na,' zei ze, 'ze is met een of ander plan bezig. Ze zal hier niet zomaar komen binnenstormen.'


  'Misschien heeft ze geleerd je te vrezen.' Luc produceerde een wrange glimlach. 'Ik in ieder geval wel.'


  Het terzijde ontging Fern. 'Dat is niet goed,' zei ze.


  'Waarom niet?'


  'Ik word liever onderschat. Bovendien is Morgus gevaarlijker dan ooit als ze gaat nadenken. Ik had haar liever impulsief, arrogant en ontregeld gehad, niet voorzichtig en berekenend. Maar goed, daar kunnen we nu niets aan doen. We zullen het spel om te beginnen op haar manier spelen. Ik moet Will bellen.' Ze had haar telefoon boven gelaten.


  'Gebruik de mijne.' Nu hij klaar was met de koffiepot, ging Luc op zoek naar theezakjes. 'Ik heb naar de kliniek gebeld.'


  'Is Dana...?'


  'Bij bewustzijn, ja. Het gaat goed met haar.'


  'Je had daar moeten zijn,' zei Fern, 'en niet met de noorderzon en met mij naar de wildernis van Yorkshire moeten vertrekken.'


  'Het is aan jou te danken dat Dana weer bij bewustzijn is gekomen. Ik betaal mijn schuld.'


  Fern vroeg zonder hem aan te kijken: 'Is dat de reden waarom je hier bent?'


  'Nee.' Hij schonk zichzelf een kop koffie in en maakte een kop thee voor Fern. 'Ik heb verse melk in de koelkast gevonden. En ook gesneden brood, boter en kaas. Heb je hier altijd noodvoorraden?' 'Dat is mevrouw Wicklow. Zij was onze huishoudster, tot ze deel van onze familie ging uitmaken. Ze neemt graag voorzorgsmaatregelen. Als we niet komen, eet ze de voorraden zelf op. Als we haar zeggen dat we komen, maakt ze voldoende voedsel klaar voor een klein invasieleger. Mochten we de ontmoeting met Morgus overleven, dan zul je haar waarschijnlijk wel leren kennen. Ze is heel stug, maar laat je daar niet door misleiden. Dat is alleen maar de Yorkshire-buitenkant.'


  'Zacht als boter eronder?' veronderstelde Luc.


  Fern inspecteerde de koelkast en haalde er een klont boter uit die stijf bevroren was. 'Dat hangt van de boter af.'


  De dag sleepte zich voort. Het was een slechte zomer geweest, maar in Yorkshire was het nog slechter. Grote donderwolken kwamen aangerold vanuit het westen, klaar om op het landschap neer te duiken. In het oosten straalde de opstandige zon neer op de kille zee en veranderde die in gepolijst staal. Een paar regenvlagen vormden de inleiding tot de naderende bui. Lougarry stapte rond vijf uur binnen en communiceerde met Fern van geest tot geest, zoals ze dat deed met degenen die haar goed kenden. 'Ze is er,' vertaalde Fern. 'De auto staat een paar honderd meter verderop. Ze blijft op een afstand het juiste moment afwachten. Lougarry zegt dat ze op de heuvel staat en naar het huis kijkt. Met één arm uitgestrekt... de wijsvinger en de pink wijzen hierheen...'


  'Ze zal nat worden,' zei Luc.


  'Zij niet. Regendruppels verdampen voordat ze haar hebben geraakt.' Tegen haar gewoonte in sloot Fern de achterdeur. 'Ik denk dat we nu allemaal beter binnen kunnen blijven.'


  De namiddag werd snel donkerder. Te snel. Luc, die door de keukenramen keek, zag hoe iets zwarts in de vorm van een wolk zich boven het huis verzamelde. Vliegende stippen vlogen voorbij en leken erin te worden opgezogen. Het grauwe daglicht werd afgeschermd en er klonk een ruisend, gonzend geluid als het geklapwiek van duizend vleugels. Maar pas na een minuut of twee besefte hij wat daarbuiten gebeurde. En toen tuimelde Bradachin op de tafel neer, die zich door de haast midden in de lucht materialiseerde.


  'Vogels!' riep hij uit. 'Heel veel vogels! Niet van die gevlekte eksters, maar grote raven met snavels zo lang als je hand! Je mag wel een paar sterke trucs bedenken, schatje, want die krengen komen naar binnen zonder uitnodiging.' Terwijl hij dit zei, vloog de eerste al tegen het raam: een zwarte kraai, die twee keer zo groot was als normaal, en zijn schaarvormige bek tikte hard tegen de ruit. Toen nog een, en nog een. Elke vogel raakte het glas op dezelfde plek, en bij de derde aanval barstte het glas als bij een geweerschot en schoten de lijnen van de versplintering alle kanten uit. Bij de vierde inslag viel het glas uit elkaar en waren de vogels in de keuken. Luc had een bezem gepakt en haalde uit met de gebundelde takken, Lougarry ontblootte haar slagtanden en Bradachin, die zijn speer niet bij zich had, pakte een mes en een deegrol. Fern richtte haar krachten, en levende energie knetterde uit haar vingers en verschroeide alles wat erdoor werd geraakt. Er was een geur van verbrande vleugels en twee dode vogels vielen op de vloer. De rest sloeg op de vlucht.


  'Ze zullen terugkomen,' zei Luc. 'Dit huis heeft te veel ramen. We kunnen alleen die ramen hier verdedigen.'


  'Volgens mij hebben die raven de opdracht om achter die kop aan te gaan,' veronderstelde Bradachin. 'Met een beetje geluk...'


  Het geluid van brekend glas kwam uit het oude atelier van Will. Luc sloeg de keukendeur dicht en zette de klink vast met een hooivork. 'We kunnen niet voorkomen dat ze de rest van het huis binnenkomen,' zei hij. Hij keerde zich weer naar het raam met de gebroken ruit - de bres in hun verdediging - en schopte de dode vogels opzij. 'Ze zijn zo groot. Zijn het raven of kraaien?'


  'Allebei,' zei Bradachin. 'Normaal zouden ze niet in één vlucht samen vliegen, maar deze komen van die andere plek...'


  'Ze komen van de Boom,' zei Fern. 'Morgus heeft ze opgeroepen.'


  'Ze krijgen het hoofd niet.' Luc had het van een nieuwe prop voorzien en het in een ijzeren vuilnisbak gestopt, waar hij een zak aardappelen op had gezet om het deksel dicht te houden.


  'Ik wou dat je niet meer van dat soort dingen meebracht, schatje,' merkte Bradachin op. 'Ik heb je al eens gezegd dat ik niks van zwarte kunst moet hebben.'


  'Het is belangrijk,' zei Fern kortaf. Ze luisterde naar het geluid van vogels die door de gang fladderden en tegen de keukendeur beukten. 'Het huis ligt straks vol met vogelpoep, nog afgezien van die gebroken ruiten. Dat zal mevrouw Wicklow niet leuk vinden.'


  'Ik ben er zelf ook niet zo blij mee,' zei Bradachin somber.


  Er volgde een nieuwe aanval op de ramen, maar ditmaal waren ze met meer; enorme raven, die inhakten op de resterende ruiten, kraaien in een eindeloze stroom en zelfs een paar blauw gestreepte eksters doken neer om te stelen wat ze konden. De grauwe namiddag was geheel aan het zicht onttrokken; toverlicht flitste tussen de vogels door. Fern gooide een doos lucifers tussen hen leeg en riep één woord: 'Inyé!', waarop alle lucifers ontvlamden. Veel van de indringers richtten zich op Luc; ze schramden zijn armen met hun snavels en poten en probeerden op zijn gezicht te landen. Andere vogels zwermden rond Bradachin en Lougarry. De ijzeren vuilnisbak bewoog toen het hoofd probeerde eruit te springen. En toen, met een knal die het laatste oordeel leek in te luiden, begon het onweer.


  Het was een ongekend hevig zomeronweer, kort maar zeer krachtig. De regen kletterde neer op wat van de ramen was overgebleven. Hagelstenen zo groot als golfballen bombardeerden de vogels buiten en sloeg de door betovering gedreven massa uiteen tot in paniek rakende eenlingen. Sommige vogels binnen keerden om en vluchtten, andere werden in de hoek gedreven en gedood. Na korte tijd was de veldslag in de keuken voorbij. Serviesgoed was gebroken, elektrische bedrading was losgerukt, en de aanrecht en de tafel zaten onder de vogeldrek. Vogellijken lagen over de vloer verspreid. De aanval op de gesloten deur had opgehouden. Fern drukte op de schakelaar voor het centrale licht in de keuken, maar de leiding was losgerukt. Het vuurwerk van de natuur verschafte de enige verlichting. Lougarry was beschermd door haar vacht en de kabouter door zijn ijle substantie; Luc bloedde. Fern deed haar best om het bloed te stelpen met een tafellaken. 'Dit onweer,' zei hij, 'kwam dat van jou of van Morgus?'


  'Geen van beiden. Het weer kan worden beheerst, maar het laat zich heel moeilijk manipuleren. Er zijn andere krachten in de wereld die veel sterker zijn dan de mijne... of de hare. Er schijnt ook nog zoiets als het Toeval te zijn, maar daar kun je beter niet op vertrouwen.' De voorbarige schemering lichtte iets op toen de stortbui verminderde tot een gewone regenbui.


  'Hoopt Morgus ons echt te verslaan met die vogels?' vroeg Luc weer. 'Of is ze een fanatieke Hitchcock-fan?'


  Fern beantwoordde de opmerking met een plichtmatige glimlach. 'Misschien probeert ze mijn Gave uit te putten,' zei ze.


  'Als ik ook de Gave heb, kan ik die dan gebruiken?'


  'Dat weet ik niet. Al zou het zo zijn, dan heb je in ieder geval nog niet geleerd je Gave te beheersen of te richten. En het zal bij jou niet zo werken als bij mij. Verschillende mensen hebben altijd verschillende talenten. Hou je maar bij je bezem, dat is veiliger.'


  Er was iets in de uitdrukking op het donkere, bijna knappe gezicht dat ze niet kon thuisbrengen, misschien was het teruggetrokkenheid. Ze was vergeten naar Rafarl in hem te zoeken; op dit moment was hij alleen maar Luc. 'Ik veronderstel dat ze zelf komt als de vogels op zijn,' zei hij.


  'Dat hoop ik,' zei Fern.


  De door het onweer verspreide vlucht vogels hergroepeerde zich niet in dezelfde aantallen. De meeste vogels waren teruggevlogen naar de plaats waar ze vandaan kwamen. Op de takken van de Eeuwige Boom veranderde het weer alleen met de verandering van zijn dromen; hij werd door een spookzon verwarmd en de regen voedde zijn dorst, maar bliksem die een eik kon verkolen en hagel die zijn bladeren zou afrukken, dat waren nachtmerries uit een dimensie die hij had verworpen. De vogels die tussen de werelden vliegen, verbleven er in betrekkelijke veiligheid, alleen geplaagd door elkaar. Een paar raven waren achtergebleven en cirkelden rond het huis; ze daalden kort neer op de gevel en de schoorsteen om met hese stemmen naar hun meesteres te krassen. Ze wacht tot het donker wordt, dacht Fern, maar de avond was lang en licht. Het wolkendek opende zich en een onverwachte zonsondergang stroomde door die opening en goot zijn gele vlammen uit over de onderkant van de stapelwolken, waardoor het landschap werd verlicht. Lange schaduwen strekten zich uit achter heuvels en bomen. Fern en Luc lieten hun waakzaamheid even verslappen om een begin te maken met het opruimen van de troep en de vogelpoep. In het oude atelier van Will dekten ze de gebroken ruit af met een zwarte vuilniszak, omdat alle huishoudfolie was opgebruikt in de keuken. Fern liep zelfs even door de Gouden Gids en belde een glazenier, die ze bestelde voor de volgende maandag, waarbij ze haar eigen woorden beluisterde met een gevoel dat de tijd ontregeld was. Er was geen maandag, ze zou niet hier zijn, het universum moest rondwentelen voordat er weer een maandag kwam... Streng vermanend zei ze tegen zichzelf dat ze geen dwaas moest zijn. Er kwam altijd een maandag; in een wereld vol werkweken was dat het enige waarop je kon vertrouwen.


  'Wat is er?' Luc had haar kennelijk aandachtiger gadegeslagen dan ze had beseft.


  'Niets. Zenuwen.'


  Ze wist dat Will zat te wachten op een telefoontje, maar ze belde niet, nog niet. Ze voelde zich steeds minder in staat om een normaal gesprek te voeren.


  De zonsondergang verdween langzaam en liet een groen stuk lege hemel zien achter de verdwijnende wolk. De een of andere vriendelijke god knipte de Avondster aan, en de kleine, vriendelijke fonkeling ervan knipoogde de lichtjaren op haar neer. Langzaam aan, foton voor foton, stierf de dag. De nacht viel in als een zwartfluwelen gordijn.


  En toen kwam Morgus.


  Ze kwam aan de voordeur, niet de keukendeur. Ze hoorden de zware hand van de chauffeur de klopper op de deur beuken. Ze hoorden hem iets roepen in de trant van: we weten dat je hier bent. Toen klonk er een andere stem, fluisterzacht, maar zo duidelijk dat Morgus al bij hen in de kamer had kunnen staan. 'Laat me binnen, Morcadis. Je weet dat je mij niet buiten kunt houden. Verspil je krachten niet. Laat me binnen, dan spaar ik je misschien nog.'


  Fern dacht: Zoals je Kal hebt gespaard. Verbreek het taboe maar. Ik daag je uit.


  Maar ze gaf geen hoorbaar antwoord.


  Toen klonk het geluid van een bijl of machete die in de deur hakte en het verweerde eikenhout spleet. Vervolgens kwamen er voetstappen naar binnen. Ze stopten. Hodgekiss. 'Kom binnen, meesteres.' Zij denkt de Ultieme Wetten te kunnen bedriegen, begreep Fern. Ze draagt een gewone sterveling op in te breken en dan de uitnodiging uit te spreken...


  'Moeten we niets doen?' fluisterde Luc, terwijl hij zijn voorhoofd fronste.


  Fern keek hem ontkennend aan. Ze trokken zich terug van de keukendeur en kozen instinctief positie, zonder enig vooropgezet plan. Fern stond voor het afgedekte raam en leunde half op de vuilnisbak; Luc stond links van haar en Lougarry rechts. Bradachin zat onopvallend weggedoken in de schaduw van de keukenkast. Luc merkte dat hij automatisch de bezem had vastgepakt; hij duwde deze in een hoek en pakte in plaats ervan een van de grootste keukenmessen. Toen klonk de stem van Morgus weer, vanuit de gang net buiten de keuken.


  'Laat me binnen, Morcadis.'


  De keukendeur schudde. De hooivork die de klink moest dichthouden zat weer op zijn plaats, maar hij vloog er met zo'n kracht uit dat hij door de keuken vloog en trillend in de muur aan de overkant bleef steken. De klink gaf nu gewoon mee en de deur ging open.


  Morgus trad binnen, niet in een woedende haast, zoals ze in Maansplinters souterrain had gedaan, maar langzaam, doelbewust. Haar blik richtte zich op die van Fern. Nehemet glipte de keuken achter haar binnen in een enkele vloeiende beweging, zoals een worm door een barst in de vloer. Haar snuit bewoog heen en weer en ving de geur van de kabouter op, maar het zien van Lougarry leidde haar af.


  Hodgekiss wachtte op de achtergrond, trouw als een robot.


  Morgus zei: 'Eindelijk,' maar het klonk niet jubelend. Ze leek langer dan Fern zich herinnerde, misschien omdat ze zo slank was. De slangachtige slierten van haar haar vormden een onregelmatige zwarte krans rond haar gezicht. De moderne make-up benadrukte de onbuigzaamheid van haar gelaatsuitdrukking door de kleur op de vastberaden mond en het accentueren van de dodelijke ogen. Haar aanwezigheid was zo overweldigend dat de keuken zich om haar heen leek te herschikken tot niet meer dan een achtergrond voor haar persoonlijkheid. Maar Luc keek naar Fern en had het gevoel dat er ondanks de kracht die Morgus uitstraalde iets in Ferns gezicht was, afgezien van alle subtiele en fijne trekken, iets ondefinieerbaars, dat een vage overeenkomst vertoonde in de blikken die elkaar aftastten, waarbij kracht werd beantwoord door uitdaging. Een hint, een schim, een schaduw van gelijkenis.


  'Jij hebt iets gestolen dat mij toebehoort,' zei Morgus. 'Je bent in de nacht mijn huis binnengeslopen en je hebt de ene rijpe appel van mijn Boom meegenomen. Net als Eva zul je duur betalen voor je diefstal. Geef die vrucht aan mij. Geef me hem nú'


  'Nee,' zei Fern. Het eenlettergrepige woord scheen haar met moeite te ontsnappen. Ze zette zich schrap en verzamelde haar krachten. In de vuilnisbak achter haar bonkte het hoofd tegen de kanten met doffe dreunen.


  'Daar is het dus!' riep Morgus uit. De bekende bliksemstraal flitste vanuit haar hand. Fern maakte een snel gebaar van verdediging, maar ze was net iets te laat en de slag bracht haar uit balans. Luc en Lougarry snelden haar te hulp, maar de bewegingen van Morgus waren doelgericht. Ze schroeide de vacht van de wolvin en bracht Luc, die het branden door zijn jack heen voelde, aan het wankelen. Het deksel vloog van de vuilnisbak en het hoofd sprong eruit te midden van een stroom aardappelen, terwijl de prop en de blinddoek losraakten. De lippen waren rauw gebeten door de wanhopige worstelingen en de ogen draaiden rond. Morgus pakte het hoofd bij de haren op, en haar Medusa-blik ontmoette het ware spiegelbeeld. 'Morgun?'


  'Morgus,' zei het hoofd.


  En in dat moment van inzicht waren zij één.


  'Dat ben... ik,' zei Morgus. 'Jij hebt mij gestolen. Jij hebt mijn bewaker als een insect op een kaart doorgeprikt, jij hebt mijn Boom gedood met mijn eigen vergif, en toen heb je mij beroofd van mijn zélf, een deel van mij...!' Een sissende stroom Atlantees ontsnapte aan haar mond, en op Ferns blote onderarmen ontstonden blaren die onmiddellijk opensprongen en kleine wormachtige diertjes loslieten die tussen haar kleren kropen. Ze worstelde om kalm te blijven, mompelde een tegenbezwering en onderdrukte een kreet toen de maden zich in haar huid begonnen in te graven. Bradachin smeet in zijn frustratie de deegrol naar Morgus, maar ze sloeg die opzij zonder ook maar een oogwenk haar concentratie te verliezen. De larven krulden om tot verkoolde sintels en vielen van Ferns lichaam af, maar zij bloedde uit wel honderd kleine wonden. Ze probeerde een schild te vormen in het besef dat ze dat al eerder had moeten doen, en ze verwenste zichzelf vanwege die stommiteit. Morgus' bezwering ging onafgebroken verder. 'Sangué luava, duum luavé invar...' Het druppelende bloed werd een stroom. Fern viel voorover, zag vlekken en was te zwak om terug te vechten...


  Toen ze bijna op de vloer lag en zich inspande om zich op te richten, zag ze Nehemet die tussen de benen van haar meesteres kroop, alsof ze haar genegenheid betuigde, maar toen plotseling in haar enkel beet. Morgus brak haar gezang af, schreeuwde meer van de schrik dan van de pijn en struikelde naar achteren over de kat, waarbij ze haar greep op de vrucht verloor. De toverformule faalde. Het hoofd rolde met ontblote tanden naar Fern. Maar die maakte gebruik van haar Gave, leefde snel weer op en gebruikte de onderbreking om haar ledematen met pure kracht op te laden. Ze greep het hoofd bij de haren en krabbelde overeind. Ze riep: 'Luc, het mes!', en ze pakte het wapen toen Luc het naar haar toe schopte. Morgus leek even van haar stuk gebracht en staarde naar de kat. 'Jij hebt me verraden,' zei ze. 'Jij...' Ze hoorde weer de woorden van de zieneres: zij heeft een manier gevonden om haar geest elders onder te brengen. Maar niet in de Boom, en evenmin in een van zijn latere vruchten...


  'Dit ben jij,' zei Fern tegen haar, terwijl ze de prooi ophief die kronkelde en grauwde in haar greep. 'Jouw Boom, jouw hoofd. Je hebt het gezien, het aangeraakt en herkend. De magie is compleet. En het is nooit in de Styx gedompeld.'


  De heksenkoningin hief haar hand op en begon te spreken, maar ditmaal was zij degene die te laat was. Fern stak het mes in een van de ogen; het voelde zacht, als boter, daarna kwam er iets stevigers, een spier of pees, dat even weerstand bood, waarna de punt zich in de hersenen boorde. Twee stemmen slaakten dezelfde rochelende kreet, maar die hield binnen enkele seconden op. Rood sap spoot over Fern en spatte op de vloer. Rood bloed stroomde langs Morgus' wang en stolde in haar haren. Maar de wonden sloten zich niet. Een fractie van een moment leek ze nog te leven, toen de kreet nog rochelde in haar keel en een hand naar de verschrikkelijke wond greep, terwijl haar goede oog zich voor de laatste keer boosaardig opensperde.


  Toen schokte haar lichaam en vouwde zich heel langzaam dubbel, en uit haar gezicht verdween de laatste indruk van pijn. Daar lag ze, op de vloer, een wanordelijk hoopje vlees en botten, plotseling verschrompeld tot sterfelijke proporties, kleiner door de krachteloosheid van de dood. Zonder adem en hartslag konden de krachten van de Boom haar of haar vrucht niet langer ondersteunen. Het hoofd rotte weg in Ferns greep, de sapvlekken werden bruin, terwijl het lijk al begon te vergaan: duizend jaar van ouder worden samengeperst in minder dan een minuut. Het vlees werd groen en verschrompelde, waarbij het een smerige stank door de keuken verspreidde en vervolgens verbleekte tot een hoopje witte botten die zichtbaar verbrokkelden en tot stof vergingen. Zelfs haar kleren waren verdwenen, gegrepen door de magie en vergaan met de draagster ervan. De kabouterkat benaderde het kleine hoopje stof dat haar meesteres was geweest, snuffelde eraan en gaf het vervolgens een onverklaarbare haal met haar poot. De laatste restjes van Morgus werden verspreid over de vloertegels, weggeblazen door een plotselinge zucht wind en verdwenen, niet op een slagveld zoals ze misschien graag had gewild, maar in een keuken. Nehemet hief haar kop op en keek Fern een moment lang aan op een manier die zij niet begreep, en sloop naar buiten.


  Ze werd nooit meer gezien.


  Luc stond op, kreunend vanwege de brandwonden op zijn borst. Hij kwam naar Fern en sloeg zijn armen om haar heen zonder te spreken. Haar bloed doorweekte zijn overhemd. Na enige tijd zei hij: 'Wist je dat dit zou gebeuren?'


  'Nee,' bekende ze bevend. 'Ik hoopte het alleen maar.'


  Lougarry likte haar geschroeide vacht en Bradachin trapte in het stof dat eens Morgus was geweest. 'Daar zijn we mooi vanaf,' zei hij. 'Maar kun je de volgende keer niet een beetje zorgvuldiger zijn, schatje? Ik vond dit wel heel erg op het nippertje.' Hij raapte het mes op dat Fern had laten vallen en legde het op de tafel. De vrucht was weggerot tot een smerig stinkende smurrie. Hodgekiss kwam binnen; hij zag eruit als een slaapwandelaar die plotseling en ruw was gewekt.


  'Mevrouw Mordaunt...' mompelde hij. 'Waar is mevrouw Mordaunt?'


  'Die is vertrokken,' zei Luc, 'en ze komt niet meer terug. Als ik jou was, zou ik maken dat ik thuiskwam. Ga nu, het is een lange rit.' En hij voegde hier nog aan toe: 'Zeg maar tegen je baas dat hij de rekening naar Kaspar Walgrim kan sturen.'


  'Dat doen ze altijd.'


  'Wat wij nodig hebben,' zei Bradachin toen de man weg was, 'is usquebaugh. Usquebaugh verdrijft de duivel, usquebaugh geneest het hart...'


  'En brandwonden?' vroeg Fern.


  'Alles,' zei de kabouter.


  Hij haalde de whisky. Hij wist waar die stond.


  


  

  In de studeerkamer van zijn huis in Knightsbridge zat Kaspar Walgrim achter zijn pc toen hij plotseling het gevoel kreeg dat de Tijd ontregeld was. Hij merkte dat hij zijn sherry had omgegooid en keek de kamer rond alsof hij niet wist waar hij was. Zijn herinnering aan de afgelopen weken, en maanden, was onverklaarbaar vaag. En toen keek hij op het computerscherm en zag de details van de onderneming die hij had bedacht, en de enorme sommen geld van de banken en van cliënten die hij erin gestoken had. Koortsachtig doorliep hij de ene rekening na de andere en zag het geld her en der van eigenaar verwisselen, alsof het een eigen wil had gekregen, en in het niets verdwijnen. Hij had heel zijn leven nooit iets onwettigs gedaan en nu hij zag hoe de bewijzen van zijn waanzin zich voor hem ontvouwden, raakte hij in paniek. Het was een droom, een nachtmerrie... maar nee, de nachtmerrie was voorbij, dit was het ontwaken. Hij zag de naam van Melissa Mordaunt en vroeg zich vluchtig af wie zij was. En toen keerde de herinnering terug aan een vrouw met een vogelgezicht, een harpij met piekerig haar die versmolt tot een godin met ravenzwart haar die hem streelde met zijden vingers en hem meevoerde naar een duister paradijs...


  


  

  In Wrokeby werd de krachtmuur van de betovering glinsterend zichtbaar als een geweven web van een vreemde en sinistere schoonheid... en hij verdween. Kal stak een hand door de tralies en tastte de lucht af. Hij voelde niets en trok zijn hand terug. De uitdrukking op zijn gezicht viel niet vast te stellen onder het masker van het vuil en het van luizen wemelende haar. (Hij had de luizen gegeten toen hij honger had.) Hij wist wat dit betekende. Morgus was zijn moeder geweest; ze had hem afgewezen en gekweld, hem gestraft voor zijn geboorte, zijn bestaan, voor het monster dat zij van hem had gemaakt. En nu was ze dood... Er was iets in zijn ogen dat pijn zou kunnen zijn, of misschien alleen maar een verlangen naar de pijn die er niet was. Toen dacht hij aan Fern, die haar hand door de barrière had gestoken. Hij pakte de ketenen die hem kluisterden en spande zijn spieren. Hij behoorde voor een deel tot het weervolk; de gevangenschap had hem niet verzwakt. De ketenen kraakten, de schakels knarsten langs elkaar, trokken aan de ring die ze aan de muur vasthield en knapten vervolgens als soepstengels. Zijn benen waren vrij en na een paar minuten volgden zijn armen. De boeien klemden nog rond zijn polsen en enkels, en de losse kettingen rinkelden als hij bewoog, maar dat kon hij later wel oplossen. Hij greep de tralies en probeerde ze uiteen te buigen. Dat kostte veel tijd, maar hij had de tijd. Zijn kracht was bovenmenselijk en langzaam aan werd de opening wijder. De tralies verbogen, trokken de vloer open waarin ze waren bevestigd en lieten grote scheuren kriskras door het plafond lopen. Na bijna twee uur was er voldoende ruimte om zijn lichaam ertussendoor te wringen. Aan de andere kant richtte hij zich op en strekte zijn armen en benen; de spierbundels op de schouders en de romp spanden en ontspanden zich om hun soepelheid terug te krijgen. Toen bewoog hij over de zolder met zacht rammelende ketens, en de stank volgde hem als een schaduw. In het huis zonder geesten waren er geen ogen om hem gade te slaan.


  Beneden trof hij Grodda aan, die hem voedsel had gebracht volgens Morgus' grillen: Nehemets restjes, muizen die ze had gevangen, wormen uit de tuin. In de zeldzame gevallen dat ze hem een redelijk maal bracht, spuugde ze altijd op het voedsel. Toen ze hem zag, draaide ze zich om en wilde vluchten, maar ze was niet snel genoeg. Hij brak haar nek.


  Toen ging hij naar buiten en liet de deur op een kier om de landelijke nacht binnen te laten en de leegte te vullen.


  


  

  In Dale House waren Fern en Luc bezig met het verzorgen van hun wonden. Het doorzoeken van de kast in de badkamer had een verzameling antiseptische zalfjes opgeleverd, waarvan er een stuk of twee geschikt waren voor kleine brandwonden, en ook nog wat antieke middeltjes als jodium en dettol. Er waren ook hechtpleisters in verschillende formaten, verbandgaas en verbandwatten. Luc had zijn gehavende jack uitgetrokken en trok zijn met bloed bevlekte overhemd los van zijn brandwonden. Fern smeerde behoedzaam zalf op de brandplekken en drong erop aan dat hij elke schram van de spin uitwaste, ook al waren die wondjes volgens hem oud en opgedroogd. 'Dat doe ik later wel,' zei hij. 'Jouw beurt. Trek je topje uit. En je beha. En je spijkerbroek.'


  'Ik heb liever...'


  'En niet zeuren.'


  Ze gehoorzaamde. De wormenbeten op haar bovenlichaam waren klein, maar het waren er heel veel, en de magie van Morgus had ervoor gezorgd dat ze flink had gebloed. Haar topje was al stijf aan het worden en ze wurmde zich er met moeite uit. Daaronder was haar witte beha vuurrood gevlekt. Bradachin dematerialiseerde tactvol en mompelde iets over een kamerjas terwijl ze haar broek uittrok. Haar lichaam was heel slank, fijn van gebeente en golfde lichtjes naar buiten bij de maag, als bij een kind. Toen ze haar beha losmaakte, zag Luc dat haar borsten klein en kegelvormig waren en uitmondden in stevige roze tepeltjes. Ze was niet gespierd, haar dijen waren slank en zacht, en haar magere armen ontbeerden de versterking van zichtbare biceps. Haar breekbaarheid en haar vele wonden maakten een ongewone tederheid in hem los. Hij veegde het bloed weg met watten die hij gedoopt had in een kom gekookt water en dettol. Hij voelde elke pijnscheut, elke aanwijzing van het verbijten van de pijn diep in zijn eigen lendenen. 'Waarom genezen deze wonden niet vanzelf zoals je hand?' vroeg hij.


  Ze legde uit hoe dat zat en probeerde niet te reageren op de nabijheid van zijn ontblote borst, de wonden die hem kwetsbaar maakten en haar eigen naaktheid en kwetsbaarheid. Ondanks het bijten van de dettol was de aanraking van de watten koel en aangenaam. 'Ze zijn niet diep,' zei hij. 'Ik zou je halve lichaam in verband kunnen wikkelen als een Egyptische mummie...'


  'Doe maar niet. Laat die wonden maar ademen. Maar je moet die brandwonden van je verbinden.'


  'Laat maar ademen.' De watten bewogen over de holte onder haar borsten en streken langs haar tepels. Ze voelde zich plotseling warm worden vanbinnen, heel warm, hoewel haar gebruikelijke bleekheid niet veranderde. En toen verscheen Bradachin met een badjas. Ze trok deze aan, prutste onhandig met de ceintuur, en ging Lougarry verzorgen, en Luc zocht zijn toevlucht tot de whiskyfles.


  Later plunderden ze onverwacht hongerig de koelkast en maakten ze blikken soep uit de voorraadkast open. Fern belde naar Will en vertelde hem uitvoerig wat er was gebeurd, terwijl ze af en toe afwezig aan een groot glas whisky nipte. Lougarry lag op haar favoriete plek bij het fornuis. Bradachin zag dat de twee mensen hem niet nodig hadden en verdween onopvallend.


  'Vraag je je nog steeds af of ik je eerste liefde ben, die weer tot leven is gekomen?' kapte Luc abrupt het onderwerp van hun gesprek af. 'Ben je bang om dat te geloven?'


  'Niet bang, nee. Het doet er alleen niet meer toe.' Haar ogen, groen van de latente magie, keken recht in de zijne. 'Rafarl maakte deel uit van het verleden - ook toen ik hem ontmoette, behoorde hij al tot dat verleden - en het is niet goed om achteruit te kijken. Dat heb ik in ieder geval geleerd. Als je altijd achteruit kijkt, kom je geen meter vooruit. Dat was toen; dit is nu. Jij bent jij, wie je ook bent. Je hebt mij geholpen, je hebt de spin gedood en je hebt Morgus weerstaan. Ik wil niet dat je iemand anders bent dan jezelf.' Ditmaal wist ze dat hij haar ging kussen, en dat deed hij. Hij trok haar overeind en nam haar heel voorzichtig in zijn armen. De enige ruwheid lag in de druk van zijn lippen en het binnendringen van zijn tong.


  'Kijk uit voor je wonden,' zei ze in een opwelling.


  'Kijk uit voor de jouwe.'


  En op de een of andere manier belandden ze in bed. Ze dacht dat ze wegzakte in de duisternis, een verblinding van een en al aanraking en opwinding, een trage, onverbiddelijke intimiteit als slangen die zich tot een levende kabel vlochten, twee rivieren die samen uitliepen in een alles overspoelende zee. Na een tijdje wist ze niet meer waar haar lichaam eindigde en het zijne begon, en of het genot dat ze ervoer het hare of het zijne was. Lucs aanvankelijke behoedzaamheid ging over in zekerheid, en ze vergaten hun wonden. De pijnprikkels verhevigden alleen maar de donkere zoetheid van hun liefdesdaad. Als het al liefde was. Voor Fern leek liefde zo'n klein woordje voor iets dat zo fundamenteel, zo oer was, een opgaan in de kern van het zijn, een verkenning niet alleen van het zelf maar van de ziel. Ze had zich nog nooit zo weerloos, zo volledig overgeleverd gevoeld, tot in het diepst van haar wezen, en ze genoot ervan. En ten slotte begreep ze dat wat zij deden niet alleen het bedrijven van de liefde was, maar magie, en de Gave in hem opende zich voor de hare. De kracht doorstroomde beiden, waardoor alle zenuwuiteinden vlamvatten en hun zinnen eindeloos werden versterkt. Ze voedden zich schaamteloos met elkaar en dronken elkaar als vampiers, zich overgevend als gewillige slachtoffers, tot honger en dorst waren gestild en hun ziel tot op de bodem was uitgeput. Fern zag hoe Luc zich voor haar opende, ze zag hoe het verbergen van zijn ware gevoelens stukje bij beetje verdween, tot hij op het moment van extase verscheen als een godheid van de nacht, een halfgod of bovenmenselijk wezen. Zijn lichaam boog naar achteren in een ontzagwekkende pracht. De duisternis spreidde zich van hem uit als vleugels en zijn gezicht vertrok in ultieme pijn, in ultieme genade. Toen de magie ten slotte wegebde, voelde dat als sterven, als sterven een laatste ontspanning is, een wegdrijven van het zelf en het denken. Fern gleed genietend weg in de duisternis van de slaap, en droomde.


  Dezelfde droom. De surrealistische stad, de Donkere Toren, het kantoor met zijn venster op de wereld. En de Schaduw die haar het in rood gebonden dossier toonde, en het document met zijn vreemde lettertekens: het document dat zij met haar bloed tekende. Ze zag hoe het mes in haar arm sneed en hoe het bloed eruit stroomde waarin de ganzenveer werd gedoopt, en ze zag hoe de onleesbare handtekening zich op het papier vormde...


  Ze ontwaakte. De maan had zich in een verlate verschijning laten zien, net niet vol, laag naar binnen schijnend door het raam. Haar lange stralen vielen over het bed en verzilverden Lucs onbedekte borst en zijn linkerarm die naar Fern uitgestrekt lag. Ze zag het litteken, helder in het maanlicht. De droom drong door in al haar vezels. Nu wist ze wat hij betekende.


  11


  


  

  Luc ontwaakte en ontdekte dat hij in het maanlicht baadde. Fern lag in het duister ernaast. Hij stak zijn hand naar haar uit, maar ze was bewegingloos en kil als een steen. Hij kon haar gezicht niet zien, en alleen de glans in haar ogen zei hem dat ze wakker en alert was. 'Kom bij me,' zei hij, en zijn stem klonk zacht en zeker.


  'Nee.' Ze zei het zoals ze het tegen Morgus had gezegd, een onwillige monosyllabe, die aan haar lippen ontwrongen werd.


  'Wat is er?'


  'Dat moet jij mij vragen.' Ze draaide zelfs haar hoofd niet naar hem toe.


  'Ja. Dat vraag ik jou.'


  Ze bleef zwijgend liggen en liet de stilte haar werk doen.


  'Wat is er?' vroeg hij weer, maar hij raakte haar ditmaal niet aan. Ze was zo koud.


  Uiteindelijk zei ze: 'Waarom? Waarom heb je het gedaan?', maar ze wist het antwoord al.


  'Wat gedaan?' Zijn toon was vervlakt; hij kon zijn verbaasde houding niet langer handhaven.


  Ze ging bruusk rechtop zitten en keek hem aan. De maan zette haar in het volle licht en toonde de ontreddering in haar ogen. 'Ik heb de Gave,' zei ze. 'Weet je niet wat dat betekent? Ik kan me in jouw hoofd dromen. Het gezicht kan je gevoelens verbergen, maar in de ziel wordt niets verborgen. Ik ben in je ziel geweest. Alleen is die niet meer van jou, hè? Jij hebt de oude overeenkomst gesloten, je hebt hem jouw Zelf gegeven. Voor Dana? Was dat het excuus?'


  'Dat was de reden,' zei Luc. 'Maar niet de enige.'


  Ze ging weer liggen en verdween uit het licht. 'Eerlijkheid. Eindelijk.'


  'Die verpleger in het ziekenhuis - degene over wie ik je heb verteld - heeft me ernaartoe gestuurd. Ik had het eerder gezien, in andere steden, altijd vanaf een afstand: een paar straten verder, tussen gebouwen, een toren tussen andere torens. Ik voelde dat het mijn bestemming was.'


  'Je was bang,' zei ze.


  'Ja. En wanhopig.'


  'Maar hij heeft je alle volkeren van de wereld getoond en je beloofd dat hij ze als een tapijt aan jouw voeten zou leggen. Hij heeft je rijkdom en macht beloofd, en een eeuwigheid van... wat? Slavernij? En Dana. Hij heeft je beloofd Dana te genezen. Maar dat hebben jij en ik gedaan, zonder zijn hulp.'


  Luc zei: 'Hij heeft me de weg naar jou gewezen.'


  'En ik dacht dat het toeval was, of het lot. Hij heeft je over Rafarl verteld, hè? Hij heeft je verteld wat je moest zeggen. Hij heeft die tand uit je ondergebit getrokken.' Ze lag nog steeds in het donker, onbeweeglijk.


  'Die tand... ja. Maar mijn dromen waren van mezelf. Mijn ziel kende jou, lang voordat we elkaar ontmoetten, met of zonder Azmordis. Misschien ben ik je verloren liefde, misschien niet, maar ik had je lief vannacht. Je weet dat dat de waarheid is. Met jouw Gave weet je dat.'


  Ze bleef zo lang stil dat hij had kunnen denken dat ze weer sliep, als haar lichaam niet zo gespannen was. 'Als jij mijn verloren liefde bent,' zei ze ten slotte, 'wou ik dat je nooit gevonden was. Wat vannacht betreft... dat was geen liefde. Dat was een judaskus. Met mijn Gave weet ik dat.'


  'Als dat is wat jij wilt geloven.'


  'Geloven...' Ze herhaalde het woord alsof ze het keurde, om het gif ervan te proeven. 'Jij hebt me ooit gezegd dat je nergens in geloofde. Geen patroon, alleen chaos. Maar jij gelooft in hem, hè? Zijn patroon? Zijn chaos?'


  'Hij heeft me iets gegeven om in te geloven. Iemand. Niet kwaad of goed. De kracht in de kern van alle dingen, de polsslag van de tijd. Degene die wolkenkrabbers doet verrijzen en mussen laat vallen. Hij heeft gezegd dat hij me zou leren hoe ik mijn Gave moet gebruiken, dat hij mijn krachten met de zijne zou samenbundelen. Hij heeft me de naam Lukastor, Verschrikkelijke Engel, Heer van de Serafijnen gegeven, en hij gaf me vleugels om tussen de sterren te reizen. Geloof jij in een vriendelijke God met een witte baard die zich af en toe vanaf een wolk neerbuigt om je over je hoofd te aaien? Geloof jij in harpen en cherubijnen en Paarlen Poorten? Hij is het echte, het enige. Ik geloof in hem.'


  'Er is een Poort,' zei ze, 'maar die is niet gemaakt van parels. Ik heb hem gezien.'


  En, na een kort zwijgen: 'Heer van de Serafijnen. Hij heeft jou een titel gegeven. Iets onbeduidends tegen zo'n hoge prijs. Lukastor, Zoon van de Morgen, hoezeer zijt gij gevallen. Verder dan welke mus ook.'


  Hij zei: 'Wat je zegt, is onzin. Zonder hem had ik jou niet gevonden of Dana gered.'


  'Hoe weet je dat? Er was altijd nog het toeval of het lot.'


  'Je bepaalt je eigen lot.'


  'Niet meer.' Ze zuchtte bijna. 'Híj zal jouw lot voor je bepalen.'


  Ze dacht: je zou inderdaad Rafarl kunnen zijn. Er is zowel zwakte als kracht in ons allemaal. Licht en duisternis. Vrees en moed. Wij zijn de keuzen die we maken. Ik had je vannacht lief, ik had zelfs het duistere in je lief. Maar niet de keus die je hebt gemaakt, niet de Luc die heeft gekozen...


  Ze zei: 'En wat was de prijs... de hele prijs? Welke dienst verlangde hij om je loyaliteit te bewijzen?'


  Ze had het antwoord al geraden.


  Luc zei: 'Ik moet jou bij hem brengen.'


  'En?'


  'Hij zal jou aanbieden wat hij mij heeft aangeboden. Hij zegt dat jouw Gave groot is en dat jij groot kunt zijn onder zijn volk. Morgus was een test: hij was ervan overtuigd dat jij een manier zou vinden om haar te doden. Hij wilde dat jij zou doden; hij heeft gezegd dat dat noodzakelijk was. Ga met me mee naar hem, en we zullen altijd samen zijn om onze macht en de zijne te delen. Zoveel mensen leven hun leven zonder betekenis, sterven aan een verkoudheid, een onbenullige ziekte, en we kunnen niets voor hen doen. Maar we kunnen dit voor onszelf doen. Wij kunnen ons leven leiden met een doel, wij kunnen ons stempel drukken op de eeuwigheid. Fern...'


  'Ik hou van een ongestempelde eeuwigheid. Ik ben tevreden met mijn leven in twijfel, met onbeantwoorde vragen.'


  'Fern...'


  'Hij heeft natuurlijk tegen je gelogen.' Ze was nu rustig, als leegheid rust genoemd kan worden. 'Zou je mij openlijk bij hem hebben gebracht of onder valse voorwendsels?'


  'Hij heeft gezegd dat ik het je niet moest vertellen. Niet onmiddellijk, niet voordat...'


  'Niet voordat het te laat voor me was om te vluchten. Niet voordat we over de drempel van zijn kantoor waren. En dan zou hij zijn aanbod hebben gedaan, of misschien ook niet. Of hij zou ervoor hebben gekozen mij in plaats daarvan langzaam te martelen. Kleingeestige tirannen hebben zo weinig verbeeldingskracht. Ze geven altijd de voorkeur aan langzame martelingen. Niet dat het er iets toe doet. Ik ga niet.'


  'Je moet.'


  De maan was verder gegaan en liet hen nu beiden in het duister. Ze lag nog steeds op haar rug, bewegingloos. Hij leunde over haar heen, als een minnaar of een moordenaar.


  'Móét?'


  'Je begrijpt het niet. Het hoort bij de overeenkomst. Ik had je toen nog niet ontmoet, ik heb het gezworen...'


  'Ik niet.'


  'Je moet mee,' hernam hij. 'Hij zal je niet kwetsen, dat weet ik zeker. Ik wil je niet dwingen, maar...'


  'Doe dat dan ook niet. Ik heb iemand gekend die zijn overeenkomst met Azmordis heeft verbroken.' Ze gebruikte de naam, uitdagend of onverschillig, maar er verscheen geen demon. 'Hij was geen goed mens - in feite had hij veel kwaad aangericht - maar hij was moedig. De morlochs vielen hem aan; heb je de morlochs gezien? De kabouters noemen hen pugwidgies. Ze hebben geen gevoelens, geen verstand, alleen honger. O ja, Ruvindra was moedig. Ze hebben hem levend opgevreten. Hoe moedig ben jij?'


  'Sprookjes schrikken mij niet af.'


  'Je bevindt je in een sprookje, voor het geval je dat was vergeten. Alleen eindigt het niet met "ze leefden nog lang en gelukkig". Magie... magie is gewoon een manier om zonder de regels te spelen.' Hij dacht dat ze glimlachte, maar dat was niet meer dan een speling van de duisternis. 'Ik speel het spel volgens de regels van de heksen, wist je dat niet? Hekseneer.'


  'Fern.' Hij boog zich verder over haar en zijn stem werd weer zachter. 'Stop met je te verschuilen in je eigen nachtmerries. Luister naar me. Wij zouden zoveel kunnen doen, zoveel kunnen zijn. De vorige week heb ik een meisje zien sterven in een deuropening de een of andere drug - en ik wist dat ik niets kon doen. En er zijn er zoveel als zij. Sterf niet op die manier, leef niet op die manier. Daarvoor hou ik te veel van je.' Hij kuste haar geopende lippen: een lange, lange kus. Ze verzette zich niet, maar beantwoordde de kus evenmin.


  Toen hij ophield, zei ze met vlakke stem: 'Ik zou nog liever sterven in een deuropening dan nog een meter verder met jou lopen.' Hij zwaaide zijn benen uit het bed en begon zich aan te kleden. Hij vond zijn kleren zonder het licht. Heksenogen, dacht ze. Toen draaide hij zich om. Hij had een voorwerp in zijn hand dat vaag glom. Het mes. Het mes dat op het bureau in de toren had gelegen.


  'Je hebt geen keus,' zei hij. 'Ik kies voor jou.'


  Stilte. Duisternis en stilte. En in de stilte, in de duisternis, de glans van haar ogen.


  'Ik ben een heks.' Haar stem was heel rustig. 'Ik heb vannacht iemand gedood. Denk je dat jij mij kunt dwingen?' En tegen het mes: 'Rrassé!' Maar het lemmet had zijn eigen krachten; het trilde, maar brak niet.


  'Denk je dat je tegen mij opgewassen bent?' zei Luc.


  Ze stapte uit het bed, naakt, een en al witte slankheid. Hij zei: 'Kleed je aan.'


  'Waarom?' Ze leek onverschillig over haar naaktheid, als een wilde nimf of elfenkind.


  'Je zult kouvatten.'


  Ze kleedde zich aan, omzichtig, nog altijd in het donker.


  Ze zei: 'Naakt of aangekleed, ik ga niet met je mee.'


  De glans van het mes bewoog in zijn hand. Ze staarden elkaar zo'n twintig seconden lang aan. Toen, op hetzelfde moment, sprong hij naar voren en dook zij weg. Er was geen magie tussen hen nu, alleen kracht, de zijne en de hare. Hij smeet haar op het bed en drukte haar armen bijna zonder inspanning neer. Het mes was tegen haar keel gedrukt. 'Roep de hond niet,' zei hij. 'Je bent gek op haar. Ik zou het jammer vinden als ik haar iets moest aandoen.'


  'Dat zou je nog weleens kunnen tegenvallen.' Ze spande zich in, maar ze kon zich niet aan zijn greep ontworstelen. 'Ik zal geen hulp inroepen. Een tegen een: dat is eerlijk. Behalve dat jij een wapen hebt, en ik niet.'


  'Wij zijn heksen. Zoals ik het begrepen heb, doen we niet aan fair play.'


  'Je leert snel.' Maar niet snel genoeg. Ik ben hier op mijn eigen terrein. Ik hoef geen hulp in te roepen. Er is al iemand.


  'Beloof me dat je straks met me meegaat, dan laat ik je los.'


  'Mijn woord?' Ze probeerde tijd te winnen.


  'Wat was dat woord ook weer dat je gebruikte? Hekseneer.'


  Heksen hebben geen eer. Maar dat was iets dat hij nog moest leren.


  Ze zei: 'Hekseneer .'


  Hij liet haar los, met het mes nog steeds glanzend in zijn hand. Ze ging zitten. Stond op. 'Als ik een wapen heb,' zei ze, 'dán is dit een eerlijk gevecht.'


  Hij zag de gedaante die achter haar in het donker hurkte: de gedaante die hij niet eerder had gezien. Hij hoorde de gefluisterde aansporing: 'Fern! Heksje! Ik heb het wapen voor je...'


  Haar hand klemde zich om de schacht en voelde hoe het gewicht van de speer haar tot werpen aanzette en haar leidde. De Sleer Bronaw, de Speer van Smarten. Grijpen, naar achteren halen en werpen. Het was één enkele beweging, soepel en onvermijdelijk. De dodelijke aanval van de cobra, de uitval van de krijger, de coupe de grâce van de zwaardvechter.


  De glans van het mes schoot op haar toe.


  (Maar er was een aarzeling: een fataal moment van twijfel?)


  Het mes viel onschadelijk uit zijn hand. Hij maakte een geluid: geen schreeuw, maar een stokkend gekreun. Hij viel zwaar neer. Ze zei: 'Luc,' en ze zat op haar knieën naast hem; ze probeerde de speer uit hem te trekken, maar de weerhaken hadden zich geopend in zijn buik. Ze zag het bloed, heel veel bloed, zwart in het maanlicht. Ze riep om doeken of verband, maar geen licht, geen elektrisch licht, geen licht om te zien wat ze had gedaan, om het echt te maken. Ze drukte een tot een prop gemaakte doek tegen zijn maag en zag deze zwart worden van het bloed. Haar handen waren zwart. 'Luc,' zei ze, 'Luc,' maar hij antwoordde niet. Ze probeerde een kloppende ader te vinden, in zijn pols, in zijn keel, maar ze wist niet hoe. Haar gezicht was nat, hoewel ze zich er niet van bewust was dat ze huilde.


  Bradachin zei: 'Hij is dood,' en: 'Er was niets aan te doen.'


  Veel later ging ze, voorzichtig geleid door Lougarry, haar handen wassen. Het bloed draaide in de stroom water rond in de wastafel en liep weg door de afvoer. Ze dacht: Dit doen moordenaars dus. Ze moeten het bloed van hun handen wassen.


  Het was allemaal onecht.


  Terug in de slaapkamer deed ze het licht aan. Ze wilde het niet, maar ze wist dat het nodig was. (Hij wilde dat je zou doden; hij zei dat het noodzakelijk was.) Daar lag het lichaam, het gezicht lijkwit van het bloedverlies. Niet Luc, het lijk. Een dood ding, vast van vorm en echt, dat de kamer vulde, dat het hele huis vulde. Het overheerste. Het schrompelde niet onmiddellijk weg zoals Morgus; het bleef. Onbeweeglijk. Onbeweegbaar. Ze zag het in het licht alsof ze het voor het eerst zag.


  In Londen rinkelde Wills telefoon.


  'Ik heb Luc gedood.' De stem van zijn zuster was bijna onherkenbaar, bijna hysterisch. 'Kom. Je moet komen. Het lijk ligt hier en het wil niet weg. Ik weet niet wat ik ermee moet doen. Alsjeblieft...'


  Will zei tegen Gaynor: 'We moeten gaan.'


  


  

  Veel te snel rijdend in de vroege ochtenduren bereikten zij voor acht uur Yarrowdale. De resten van de voordeur werden geblokkeerd door een ladekast. Het had Fern meerdere minuten gekost om de kast te verplaatsen. 'Je zei dat je Luc hebt gedood,' zei Will zodra ze binnen waren.


  De verklaring kwam er stamelend, bijna onsamenhangend, uit. 'Hij had een mes: de kleine dolk uit het kantoor in de toren. Net een briefopener. Ik probeerde het te breken, maar de betovering werkte niet. Al mijn betoveringen werkten niet. Hij zei dat ik met hem mee moest. We hebben ge-gevochten, en Bradachin gaf me hem. Sleer Bronaw. De speer.' Haar mond trilde; haar blik leek gericht te zijn op iets dat zij niet konden zien. 'Hij ging er zo snel in... zo snel. Ik had geen tijd om... om hem terug te trekken. Hij aarzelde. Ik weet zeker dat hij... Hij had het mes, maar hij was langzaam, en ik was snel, en hij ging erin en ik kon hem er niet uit krijgen. Ik kon het niet...'


  Will sloeg zijn armen om haar heen en ze begon krachtig te beven; droge snikken deden haar trillen als een astmalijder die naar adem hapte. 'Het is oké,' zei hij met iets wat op gezag moest lijken, maar hij wist dat dat niet lukte. Hij had haar nooit zo gezien: over haar toeren, ontredderd. Dat schokte hem evenzeer als wat ze had gedaan. 'Waarom viel hij je met een mes aan?'


  'Hij heeft zich verkocht... aan Azmordis.' Heel even keek ze hem aan met een verwilderde blik. 'Het was mijn droom, snap je? Het was hij, niet ik. Luc, Lucas, Lukastor, Zoon van de Morgen... Ik zag het litteken. Hij zei dat ik met hem mee moest. Mijn derde kans. Driemaal scheepsrecht.'


  Gaynor zei: 'Goeie god.'


  Will zei: 'Ik begrijp het.'


  'We hebben gevreeën. Hij l-liet me denken - hij liet me gelovendat hij Rafarl was, de herboren Rafarl... Ware liefde... Ooit... Misschien was hij het wel. Dat is het ergste. Misschien was hij het wel, en heeft hij me verraden.' Nu kwamen de tranen; ze welden op in haar ogen en trokken sporen over haar gezicht. 'We vielen in slaap, en ik droomde, en toen ik wakker werd...'


  'Het is goed,' zei Will. 'Gaynor, maak een kop thee voor haar. Sterk en heel zoet. Of koffie; wat je het eerst vindt. Als het maar zoet is.'


  'Ik gebruik nooit suiker.'


  'Nu wel. Je hebt een shock.' Ze volgden Gaynor naar de keuken, waar ze zich onthielden van commentaar op de gebroken ruiten. Lougarry dook op uit de schaduw om zich bij hen te voegen. Bradachin was er al.


  'Ik heb geprobeerd haar te helpen,' zei hij. 'Maar ze zat daar maar, op de vloer, trillend als een bang vogeltje. De hond likte haar, alsof ze gewond was, maar ze zei helemaal niks. Het lag niet aan haar, die knaap was een slechterik. Hij zou haar om zeep gebracht hebben.'


  Fern schudde verdoofd haar hoofd. Haar stem was gedaald tot een fluistering. 'Hij aarzelde. Ik niet. Ik niet.' De tranen kwamen nu sneller: helende tranen, hoopte Will.


  Hij vroeg aan Bradachin: 'Waar is hij?'


  De kabouter wees met zijn duim omhoog. 'Haar slaapkamer.'


  Ze gingen naar boven. Het lichaam lag waar het was gevallen, koud en bleek in het ochtendlicht. Will onderzocht even het gezicht, dankbaar dat de ogen waren gesloten. Het had de kleur van talk, of de kleur die talk volgens hem moest hebben. Het zwarte haar, platgedrukt door de valhelm en zonder gel, viel in slappe pieken over het voorhoofd. Hij keek niet naar de wond en verwijderde ook niet de opgepropte rode handdoeken die de wond verborgen. Er lag bloed op het vloerkleed, stijf en droog nu. De speer was weg. Bradachin moest hem losgetrokken hebben. 'Je mag hem wel heel diep begraven,' zei de kabouter. 'Volgens mij zijn er mensen die niet zouden begrijpen wat die meid moest doen.'


  'Dat weet ik.' Hij moest zorgen dat het lijk verdween. Hij dacht hier koel en nuchter over na, omdat dat de enige manier was waarop hij nu moest denken. 'Kun jij me helpen?'


  'Hij is te zwaar voor mij.'


  Hij zou het Gaynor moeten vragen. Dat wilde hij niet, maar er was niemand anders. 'Ik ga hem niet begraven, dat duurt te lang, en vers omgewoelde aarde is altijd verdacht. Er is een meer, op ongeveer een uur rijden hiervandaan. Ver genoeg.'


  'En dat motorvoertuig,' zei Bradachin. 'Daar moet je ook vanaf. Dat zou al gauw opvallen.'


  'Jammer.' Will probeerde onverschillig te zijn. Fern, die nooit in paniek raakte, was in paniek geraakt. Fern, die de confrontatie was aangegaan met de draak en met de heksenkoningin, die een vrucht had gestolen van de Eeuwige Boom, in de oude Onderwereld had rondgedoold en ongehavend uit de storm bij de val van Atlantis was gekomen. Nu hing alles van hem af. 'Ik mocht die Luc niet, voor zover ik hem kende,' merkte hij op met gemaakte luchthartigheid, 'maar het is zonde van die motor.'


  'Ja,' zei Bradachin. 'Ik hou niet van rijtuigen zonder paarden, maar dat is een mooie machine. Ik had het best eens willen proberen.' Toen hij weer in de keuken kwam, zei Will tegen Gaynor: 'Het spijt me zeer, maar ik heb je hulp nodig, als je het aandurft. Ik kan het lijk niet in mijn eentje dragen.'


  'Lijk,' zei Fern. 'Luc. Het lijk... Het is net als iets op tv.' Het theekopje in haar handen trilde.


  Gaynor zei: 'Ja. Goed.'


  'Een fantastische manier om een relatie te beginnen,' zei Will, terwijl hij haar even een kneepje in de schouder gaf.


  Gaynor zette een zuur, ongelukkig gezicht. 'Fantastische manier om er een te beëindigen.'


  Mevrouw Wicklow kwam tegen lunchtijd, maar Will was daarop voorbereid, en samen met Gaynor had hij Luc al in een laken gerold naar een kamer op de tweede verdieping gesjouwd. Fern had hij naar bed gebracht en tegen mevrouw Wicklow had hij gezegd dat ze ziek was. De motor had hij in zijn atelier gezet en afgedekt met een ander laken, hoewel ze erop rekenden dat de huishoudster geen reden had om daar naar binnen te gaan. Zij mopperde wel over de scherven en de sporen vogelmest, die ze volkomen terecht toeschreef aan de een of andere duistere oorzaak. Ze bereidde een voedzame maaltijd, maar Will en Gaynor konden geen van beiden eten. Fern was, uitgeput en met inneming van een flinke dosis aspirine, eindelijk in slaap gevallen en werd verder met rust gelaten. Gelukkig voor de twee anderen schreef mevrouw Wicklow hun gebrek aan eetlust toe aan wat kennelijk een opbloeiende romance was, en haar uiterlijke stugheid maakte dat ze niet veel vragen stelde. Ze ging rond vier uur naar huis en Will en Gaynor schoten met een bizar gevoel van opluchting weer in actie.


  'Wanneer gaan we?' vroeg Gaynor, terwijl ze de wolvin over de kop streelde om zichzelf gerust te stellen.


  'Niet voor een uur of tien. Het moet helemaal donker zijn. Donker voor duistere daden. Het is zondagavond. Er zullen niet veel mensen op de weg zijn. Laten we God bidden dat degenen die dat wel zijn, ons niet zien.'


  'We moeten Fern hier niet alleen laten.'


  'Dat kan niet anders. Bradachin let wel op haar. Lougarry gaat met jou mee in de auto. Ik ga voorop op de motor. Vreemd, ik heb altijd graag op een Harley willen rijden, maar nu...' Hij haalde zijn schouders op.


  'Mevrouw Wicklow heeft een stoofpotje van rundvlees en niertjes gemaakt,' merkte Gaynor met een pips gezicht op. 'Haar stoofpotjes zijn altijd geweldig lekker.'


  'Kieper maar in de vuilnisbak,' zuchtte Will.


  


  

  Het meer lag in een kom tussen de heuvels en weerspiegelde de maan. Het was beschermd natuurgebied, een toeristische bestemming van het soort dat picknicken verbood en waar hengelen alleen was toegestaan met een speciale vergunning. Will was daar in zijn studietijd vaak geweest om in de zon te gaan liggen blowen dat telde niet als picknick - en te proberen een meisje te verleiden van wie hij werk had gemaakt. Nu kon hij zich zelfs niet meer herinneren of hij daarin geslaagd was. Er waren legendes verbonden met het meer; een daarvan ging over een verzonken dorp, of misschien alleen een kerk, een priester die zijn ziel aan de duivel had verkocht, een plaatselijke schoonheid die zelfmoord had gepleegd, en de klokken die je soms kon horen luiden, ver onder het water.


  Oudere verhalen gingen over watergeesten en een groenharige nix, en een meergod met een baard van wier die zich schuilhield op de diepste plekken. Meer recentelijk was er een andere plaatselijke schoonheid uit opgevist, of een deel van haar, na tien jaar vermist te zijn geweest, aan het eind van een vislijn. De belangrijkste verdachte was haar man, die haar geld had ingepikt, zijn naam had veranderd en op de Balearen was gaan wonen. De uitleveringsprocedures liepen nog steeds. Het meer had een slechte naam, ondanks al zijn pittoreske eigenschappen; misschien was de gedachte eraan daarom zo snel bij Will opgekomen. Bijna alsof een duistere intuïtie hem had bezocht en zijn onbewuste had opgewekt. Ergens had hij het gevoel dat dit de enige keus was.


  Ze kwamen er even voor middernacht aan en reden over een onverhard weggetje naar een leeg parkeerterrein. Gaynor stopte onder een paar bomen en deed haar lichten uit. Will zei dat ze hier moest wachten en ging samen met Lougarry op zoek naar een voetpad naar het water. Het pad dat ze vonden lag vol stenen en zou weinig sporen tonen. Will volgde op de motor het pad omhoog naar een lage rotswand. Hij had liever het licht van zijn koplamp gedoofd, maar hij durfde het ruwe pad niet te volgen zonder licht. Bovenaan gekomen stapte hij af; hij zette de motor af en duwde de Harley over het gras naar de rand. Boven hem scheen het bleke maanlicht door een dunne wolk en wierp een zilveren glans over het water verderop, maar recht onder zich zag hij alleen maar een zwart vlak. 'Is het diep genoeg?' fluisterde hij.


  Lougarry wendde haar kop naar hem toe.


  Ja.


  Hij duwde de Harley voorzichtig verder tot het voorwiel over de rand dook. Een laatste duw en de motor dook omlaag, ondergaand in een enorme plons die heel hard klonk in het hartje van de nacht. Het water spatte hoog op en viel terug; het kookte en borrelde gedurende wat een eeuwigheid leek, maar wat in werkelijkheid minder dan een minuut duurde. Voorzichtig liep Will achter Lougarry aan terug naar de auto.


  'En nu de vervelende klus,' zei hij tegen Gaynor.


  Ze wendde zich tot hem met een blik die hij zich kon voorstellen, ook al zag hij hem niet. 'Ik heb zitten nadenken. Weet je zeker dat we de politie niet moeten inlichten? Het was tenslotte zelfverdediging. Zijn vingerafdrukken moeten op dat mes zitten. Ze zou kunnen zeggen dat hij een vlaag van waanzin kreeg of zoiets...'


  'En dat zij gelukkig net een grote speer bij de hand had?'


  'Sorry...'


  'Luister, als je eruit wilt stappen, is het niet te laat. Ik kan je ergens heen rijden. Lougarry en ik maken dit wel af, dan haal ik je later wel op. Het opruimen van lijken stond niet in de taakomschrijving toen je ervoor koos mijn vriendin te worden.'


  'Nee,' zei ze. 'Ik blijf bij je. Tot het bittere eind.'


  Ze stapte uit de auto. Hij pakte haar even bij de hand en kneep er stevig in.


  'Ik red het wel,' zei ze.


  Lougarry ging hen voor naar een ander pad, korter en modderiger, dat langs de rand van het meer naar de overkant voerde. Will haalde een zaklantaarn te voorschijn - die van Luc - en scheen ermee langs de oever. De maan was nu helemaal verdwenen en ze bewogen in een wereld van vage vormen, aangeraakt door de hier en daar uitgestrekte armen van struiken of onvolgroeide bomen. Ze voelden de aanwezigheid van het wateroppervlak naast zich meer dan dat ze het zagen. Lougarry, die voorop liep, bleef staan op een punt waar het licht van de zaklantaarn hun een steil aflopende oever toonde en een zachte bries het water deed rimpelen.


  'Hier?' vroeg Will.


  Ja. Ik ruik de diepte. Hij zal naar beneden rollen en het wier zal hem vasthouden. Het zal heel wat jaren duren en dan nog blijft de kans klein dat iemand hem eruit haalt.


  'Mooi,' zei Will. 'Laten we de vracht maar gaan halen.'


  Terug bij de auto openden ze de kofferbak. De lantaarn scheen over de inhoud, dat vreselijke bewijs van schuld, gehuld in een laken. Will zei: 'Pak jij de benen.' Nu ze geen handen vrij hadden, konden ze geen gebruik maken van de zaklantaarn; ze moesten de bundel op de tast optillen en lieten zich door Lougarry terug naar de oever van het meer leiden. Het lichaam was een onhandige en loodzware vracht, met het bijkomende gewicht van het leren jack en de met stenen gevulde zakken. Gaynor vroeg zich in stilte af hoe het zat met lijkstijfheid en of de warmte van Dale House deze misschien had uitgesteld; de ledematen voelden nog steeds soepel aan. Maar ze had weinig ruimte om na te denken, de lichamelijke inspanning eiste al haar aandacht op. Meer dan eens moest ze even bijkomen en legde ze de benen neer, terwijl Will de romp ondersteunde. De tweede keer viel het laken open en zag ze het hoofd tegen hem aan hangen, de bleekheid van de huid en de donkere haren.


  Ze zei: 'Ik kan niet geloven dat ik dit doe. Die andere dingen kon ik nog geloven - draken, kabouters en magische cirkels - maar niet... dít.'


  Will zei: 'We zijn er bijna.'


  Het leek een eeuwigheid te duren doordat ze zijwaarts, vooruit of achteruit wankelden, gehinderd door een last die bij elke stap zwaarder aanvoelde. Het begon zacht te miezeren waardoor alles met een klamme vochtigheid werd overdekt. Gaynors haar plakte op haar voorhoofd en in haar nek. Haar sportschoenen glibberden regelmatig weg op het modderige pad. 'Dat wist onze voetafdrukken uit,' zei Will. 'Niet dat er iemand naar zal komen kijken.'


  Dat hopen we, dacht Gaynor, en ze huiverde bij de opkomende angst dat ze ontdekt zouden worden, het idee dat iemand hen ergens zou gadeslaan - iemand die in de nacht zijn hond uitliet of een verliefd paartje -, dat de politie zou komen, de volgende dag, of de daaropvolgende dag, zoekend naar de afdrukken van schoenen of vissend in het zwarte water... Ze moest zo niet denken, anders zou ze nooit meer slapen. De klus was genoeg om haar geweten te belasten.


  Ze strompelde voort.


  Eindelijk bleef Lougarry staan en draaide zich om - Gaynor zag de gele gloed van haar ogen - en Will zei: 'Hier is het.'


  Ze tilden het lijk over de rand en lieten het in het meer vallen. Ze konden bijna niets zien. De regen ontnam hun het zicht op de omgeving en de duisternis sloot hen in. De plons klonk ditmaal dof, maar ze hoorden het water tegen de oever klotsen als het likken van reuzenlippen. Will vroeg: 'Is het weg?'


  Ja.


  'Dan kan ik dit ook maar beter wegdoen.' Hij gooide iets in het meer; Gaynor besefte dat het de zaklantaarn was. Toen legde hij zijn arm om haar heen, meer geleid door instinct dan door zijn gezichtsvermogen. Hij omhelsde haar stevig, en plotseling wist ze dat ze van hem hield en dat hij van haar hield, niet voor een maand of een jaar, maar voor altijd. Hij had dit voor zijn zuster gedaan, dit onzegbaar vreselijke, en hij had haar meegenomen, haar vertrouwd, en ze wist diep vanbinnen - in haar ziel - dat hij niemand anders zou hebben vertrouwd. Het was niet zozeer de daad die hen met elkaar zou verbinden, het was eerder een bewijs dat die band er al was, en dat die band, wanneer de eerste liefdesroes was verdwenen en de hartstocht was afgenomen, zou blijven en hun leven lang zou standhouden. Ze vond het vreemd en heerlijk tegelijk dat ze op een moment als dit tot deze ontdekking kwam. Zo hielden ze zich aan elkaar vast en staarden over het water, in de regen. De duisternis leek daar compacter, alsof ze zich samentrok en verdichtte tot een kern die donkerder was dan de omringende nacht. Het was moeilijk vast te stellen, maar Gaynor dacht dat ze deze duisternis onderscheidde als een deinende massa die boven het meer in de richting van de oever zweefde.


  'Hij heeft zich verkocht aan een demon,' zei Will. 'Misschien komt die demon hem nu opeisen.'


  Hij trok haar terug van de oever en drong er bij haar op aan zich terug te haasten over het pad, maar ze had geen aandrang nodig.


  Lougarry was al op het pad, zichtbaar als een grijze beweging voor hen uit. Ze renden nu bijna, glijdend en struikelend. Ze keken niet achterom.


  Toen ze van het meer vandaan naar de parkeerplaats liepen, dacht Will dat hij een vage weerklank ergens achter hen hoorde, alsof er ver weg, of diep onder water, een klok luidde.


  


  

  Twee weken verstreken. Fern was onmiddellijk teruggekeerd naar Londen en naar haar werk, maar ze had moeite met de geringste taken en werd een week met verlof gestuurd om te herstellen, hoewel niemand wist waarvan. ('Liefdesverdriet,' veronderstelde een collega. 'Het is fout gegaan. Hij belt niet meer.') Gaynor bleef een paar dagen bij haar en Will kwam regelmatig op bezoek, waarbij hij meestal therapeutische video's meebracht omdat ze niet geneigd leek te praten over wat er gebeurd was. De Voddenman, die video's niet zo zag zitten, ging terug naar Yorkshire. In de Financial Times en de Economist lazen ze het nieuws over een investeringsbankier met een tot dusver smetteloze reputatie, die verwikkeld was in een enorme fraude waarbij zowel cliënten als collega's betrokken waren. Tegen de tijd dat de verhalen de roddelpers bereikten, werd melding gemaakt van een mysterieuze vrouw die erbij betrokken was, en die sindsdien was verdwenen. Van de zoon van de bankier werd gezegd dat hij met de noorderzon was vertrokken met - aldus de geruchten - grote sommen onrechtmatig verkregen geld.


  De hele zaak had iets gekregen van een Griekse tragedie of een tvserie. Kaspar Walgrim was te zien op foto's en op tv, tussen agenten die hem hadden gearresteerd, zich afurendend van de camera's. ('Arme man,' zei Gaynor. 'Het was zijn schuld niet.') Lucas Walgrim was gesignaleerd aan de goktafels in Monaco, op het Empire State Building, in de soek van Marrakesh. Over Dana werd vermeld dat zij aan het afkicken was, en later dat zij ergens in een privékliniek herstellende was van een 'langdurige ziekte'.


  'Ik zou haar moeten opzoeken,' zei Fern onverwacht. 'Dat ben ik verschuldigd aan... aan Luc. Of aan haar.'


  'Jij bent hem helemaal niets verschuldigd,' zei Will.


  'Ik zal wel gaan, als je wilt,' bood Gaynor aan. 'Als jouw vertegenwoordigster. Hoewel ze jou niet kent.'


  'Zou je dat willen doen?' Fern klonk oprecht dankbaar. 'Het moet vreselijk voor haar zijn. Maandenlang in coma, om er dan uit te komen met al die toestanden. Terwijl ze er niets van begrijpt.'


  'Moet ik het haar vertellen?' vroeg Gaynor onzeker.


  'Ik weet niet...'


  'Ga op je eigen oordeel af,' zei Will. 'Ik ga met je mee.'


  Maar dat wees ze af, vanuit het gevoel dat het voor iemand in Dana's veronderstelde toestand te veel zou zijn als ze met zijn tweeën kwamen. De volgende dag nam zij de middag vrijaf en arriveerde in Queen Square, verscholen achter een grote bos bloemen. Maar ze kreeg te horen dat Dana weg was en het personeel wilde niet zeggen waar ze nu verbleef. 'U zou een journaliste kunnen zijn,' zei een hoofdverpleegster kortaf. 'Ze heeft juist nu behoefte aan privacy.'


  'Dat ben ik niet,' zei Gaynor. 'Eerlijk niet. Ik restaureer manuscripten. Dat mag u natrekken.' Ze gaf het nummer van haar werk. 'Ik ken Luc, Dana's broer. Hij is hier een paar keer geweest met een vriendin van me - Fern Capel - die ook in coma had gelegen en probeerde hem te helpen. Als ondersteuning. Het gaat op dit moment niet zo goed met haar, daarom ben ik hier in haar plaats. We willen alleen maar weten of het goed gaat met Dana.'


  'Ik neem wel contact met u op,' besloot de verpleegster.


  Gaynor bracht de bloemen naar Fern en ze namen opnieuw de kranten door, die niets bereikten met hun speurtocht naar de mysterieuze vrouw. Melissa Mordaunt was duidelijk een fictieve identiteit, maar omdat er geen officiële bescheiden over de persoon erachter waren te vinden - geen geboortebewijs, sofinummer, paspoort of rijbewijs - was het onwaarschijnlijk dat ze verder kwamen dan Wrokeby. Waar Luc heen gevlucht was bleef een raadsel, maar niemand veronderstelde dat hij vermoord was, en de zaak werd nog ondoorzichtiger toen iemand op zijn kantoor erin slaagde de verantwoordelijkheid voor bepaalde dubieuze transacties op zijn computerfiles over te brengen. Intussen betuigde de advocaat van Kaspar Walgrim namens deze zijn spijt, en hij riep de hulp van psychiaters in om te verklaren dat Walgrim had gehandeld terwijl hij geestelijk uit balans was. Er verschenen foto's van Dana bij verscheidene society-evenementen in de loop van de jaren, maar nadat ze de zaak helemaal hadden uitgemolken begonnen de kranten hun belangstelling ervoor te verliezen, toen de kliniek eindelijk contact opnam met Gaynor.


  De volgende dag reed ze, gewapend met verse bloemen, naar een prachtig oud landhuis, waar degenen die zich dit konden permitteren verbleven om verder te herstellen, voornamelijk van drugsverslaving, alcoholisme of een zenuwinzinking. Gaynor, nu enigszins op de hoogte van Dana's verleden, vroeg zich af of ze hier al eerder was geweest. Tijdens de rit had ze met een onprettig gevoel gemijmerd over het feit dat het Lucs zuster was die ze ging opzoeken, en hoewel ze haar best had gedaan die nacht aan het meer uit haar hoofd te zetten, voelde ze zich met schuld beladen. Dana's eerste woorden leidden er bijna toe dat ze spoorslags terugvluchtte naar Londen. 'Ik weet niet wie je bent,' zei ze, 'maar ze hebben me verteld dat je bevriend bent met mijn broer. Heb je enig idee wat er met hem gebeurd is?'


  Ze leek niet op Luc, dacht Gaynor, wanhopig op zoek naar een zo normaal mogelijke reactie. Ze was wat mager en bleek, wat haar wel stond, en ze had het knappe voorkomen dat eerder het resultaat is van verzorging dan van de natuur: keurig gekapt glanzend haar, gladde huid, gemanicuurde handen. Ze had niets van Lucs onderdrukte intensiteit of de Modigliani-achtige beenderstructuur. Gaynor wist niet zo gauw een geschikt antwoord te vinden op haar vraag. Ze overhandigde haar het boeket en bleef besluiteloos naast een bezoekersstoel staan.


  'Eigenlijk,' zei ze, 'ken ik hem alleen maar oppervlakkig. Ik wilde je niet misleiden, maar het was te moeilijk om het in de kliniek duidelijk uit te leggen. Waar het om gaat, is dat Luc contact had opgenomen met Fern Capel - mijn beste vriendin - omdat hij van een dokter had gehoord dat zij onder soortgelijke omstandigheden als jij in coma had gelegen. Luc dacht dat zij hem misschien zou kunnen helpen. Ik weet dat ze je een paar keer is komen opzoeken toen je buiten bewustzijn was, en ze wilde nu bij je op bezoek komen, maar het gaat op dit moment niet zo goed met haar. Daarom heeft ze mij gevraagd. Het spijt me als ik een beetje warrig overkom.'


  'Iedereen komt tegenwoordig warrig over.' Dana keek somber. 'Luister, ga zitten. Ik kan vragen of ze thee willen brengen. Alcohol is hier niet toegestaan.'


  'Thee is prima,' zei Gaynor.


  Dana drukte op een bel en bestelde de thee. Gaynor zei, in een pijnlijke poging om in de buurt van de waarheid te blijven: 'Ik vrees dat ik... dat ik je broer al een tijdje niet gezien heb. Ik geloof dat niemand hem de laatste tijd heeft gezien.'


  'Ze zeggen dat hij ervandoor is met geld van de zaak,' zei Dana, 'maar zoiets zou hij niet doen. Hij is af en toe gewetenloos, maar hij is geen dief. Zo stom is hij niet. Hij had een prachtig leven poen zat - waarom zou hij er dan vandoor gaan voor een paar centen meer?'


  Gaynor mompelde: 'Ik zou het niet weten.'


  'Er zijn mensen geweest van de fraudebestrijding,' vervolgde Dana. Gaynor besefte dat ze een echte vertrouweling miste en wanhopig graag met bijna iedereen wilde praten. 'Over Luc en mijn vader. Ze zeiden dat Luc misschien gevlucht is omdat hij had ontdekt wat mijn vader heeft gedaan, of dat hij bij diens zaken betrokken was, maar dat is onzin. Ik heb ze verteld dat hij nooit zomaar zou vertrekken. Niet zonder een woord. We hebben elkaar de laatste jaren niet zo vaak gezien, maar toen we kinderen waren, zorgde hij altijd voor mij. Hij zou mij nooit zomaar in de steek laten. Ze geloofden me niet. Dat zeiden ze niet, maar dat zag ik wel aan ze. Ze keken ontzettend cynisch en verveeld, en ze hadden medelijden met mij...' Ze begon hulpeloos te huilen en probeerde de tranen terug te dringen. Gaynor graaide een dot tissues uit een doos en concludeerde dat dit zo ongeveer de ergste middag van haar leven was.


  'Het spijt me zo,' zei ze. Ze voelde zich een misdadigster, wat ze in zekere zin ook was.


  'Nee... nee. Het spijt míj... Ik blijf maar huilen tegen mensen. Ze zeggen dat het oké is, therapeutisch...'


  'Natuurlijk is het oké.'


  'De psychiater is heel vriendelijk - ze is nog jong en niet zo bevoogdend als sommige andere die ik heb gehad - maar het is zo fijn om met een écht mens te praten.'


  'En je vriendinnen?' vroeg Gaynor ondoordacht.


  'O ja, er zijn er een paar bij me geweest. Ze vonden het spannend wat er allemaal in de kranten had gestaan, en ze keken op zo'n manier naar me alsof ik iets zou weten dat ik niet vertelde, maar ik wist niets. En Georgie had altijd al een oogje op Luc, maar hij beantwoordde haar gevoelens niet, en daarom praatte ze denigrerend over hem. Mijn beste vriendin woont in Australië en verwacht een baby. Ze heeft een paar keer gebeld, maar ze is nu bijna acht maanden en ze wil niet vliegen. Misschien ga ik naar haar toe als de baby geboren is.' Ze depte haar gezicht met de tissues en keek vermoeid op toen de thee werd gebracht. Ze bedankte er niet voor, dus deed Gaynor dat voor haar. 'Vertel me eens over je vriendin, Fern Hoe-heet-ze-ook-weer. Je zei dat ze net als ik in coma had gelegen.'


  'Dat was twee jaar geleden,' zei Gaynor. 'Ze zou gaan trouwen en we gingen samen haar vrijgezellenavond vieren. Ze dronk te veel, verloor het bewustzijn en kwam pas na een week weer bij.'


  'Een wéék?' Dana klonk lichtelijk smalend. 'Ik heb maandenlang bewusteloos gelegen.'


  'Waar het om gaat, is dat ze in feite niets mankeerde. Net als jij. Het was alsof...' - Gaynor koos haar woorden zorgvuldig - '...haar lichaam buiten werking was gesteld en haar geest... ergens anders was.'


  Dana's gezicht verstrakte plotseling. 'Zo voelde het,' zei ze. 'Ik had van die afschuwelijke dromen. Ik zat opgesloten in een glazen pot, in een enorm laboratorium. Ik bleef op de wanden beuken en schreeuwen, maar niemand liet me eruit. Ik had het gevoel dat ik als een insect gevangenzat onder glas. Ik was doodsbang dat ze vreselijke experimenten met me zouden gaan uitvoeren.'


  Gaynor vroeg: 'Ze?'


  'Er was een vrouw die af en toe naar me kwam kijken. Ze was heel groot, of misschien was ik wel heel klein. Ze had een brede rode grijns waarbij ze al haar tanden ontblootte en ze had zwarte ogen, echt van die boosaardige ogen, alsof je in een donker hol keek waarin iets vreselijks op de loer lag. Ze leek altijd een avondjurk aan te hebben; iets dat helemaal niet bij een laboratorium past. En er waren ook andere gezichten, als uit een nachtmerrie, verwrongen en loerend, als een tekening van Repelsteeltje in een boek dat ik als kind had. Die tekening maakte me altijd zo bang dat ik niet durfde te gaan slapen, maar nu... het was alsof ik nu wel in slaap was gevallen en dat die tekening werkelijkheid was geworden, en ik kon niet wakker worden. Ik kon niet wakker worden.'


  'Fern had ook enge dromen,' zei Gaynor. 'Over een paar heksen en een reusachtige boom die haar hele wereld vulde.'


  'Dat klinkt leuker dan de mijne,' zei Dana. 'Lindsay, de psychiater, zegt dat het ontzettend interessant en kafkaësk is.' Er klonk iets van dankbaarheid door in haar stem. 'Maar toen was het zo... niet helemaal echt, maar afschuwelijk, omdat ik vastzat in die droom, of wat het ook was, en ik er niet uit kon. Lindsay zegt dat het symbolisch was, maar het voelde niet symbolisch. Het heeft blijkbaar te maken met mijn moeder die stierf toen ik nog jong was, en mijn relatie met mijn vader.'


  'Het spijt me van je vader,' zei Gaynor.


  'Ik kan niet geloven dat hij iets onwettigs zou doen. Hij was altijd zo... zo afstandelijk en saai, en hij had altijd verheven opvattingen over van alles. Dat kan toch niet allemaal huichelarij zijn geweest...' Ze klonk hopeloos verward, en Gaynor dacht: Ze houdt niet veel van hem, maar ze moet op hem hebben vertrouwd. Hij had voor haar de weg geëffend. Ze wist geen troostende woorden te bedenken.


  'Hoe ben je uit die pot gekomen?' vroeg ze uiteindelijk.


  'Gek is dat, hè?' zei Dana. 'Dat heeft Lindsay me ook al gevraagd. Ze zei dat dit soort dromen hun eigen logica hebben. Ik weet het niet; ik heb nooit eerder logische dromen gehad.'


  'Maar weet je nog hoe je eruit bent gekomen?'


  'Niet echt duidelijk. Al wat ik weet, is dat Luc er was. En ik geloof ook iemand anders, maar ik herinner me alleen Luc. Zijn gezicht was ook heel groot, helemaal verbogen door het glas. Toen kreeg het opeens zijn normale afmetingen en verdween het weer. Volgens mij ben ik daarna bijgekomen. En nu is hij weg .. .'


  'Het spijt me,' zei Gaynor voor de zoveelste keer. 'Het spijt me zo... Ik weet zeker dat hij alles voor je zou hebben gedaan. Alles.'


  


  

  Die avond gaf ze Fern een kort verslag van het bezoek en later kreeg Will een meer gedetailleerde versie.


  'Ze lijkt me nogal egocentrisch,' zei Gaynor tegen Fern. 'Ze leek niet erg geïnteresseerd in wat er met jou was gebeurd. Naar wat ik eruit kon opmaken denkt haar psychiater dat ze een soort dromenreeks heeft gehad die haar relatie met haar vader symboliseerde.'


  Fern slaagde erin een tamelijk beverig lachje voort te brengen. 'Als de Eeuwige Boom een hallucinatie was,' zei ze, 'wat zou dat dan in godsnaam zeggen over mijn familieachtergrond?'


  'Waar het om gaat,' zei Will, 'is dat jij niets voor haar kunt doen. Ze mag dan in de war en ontredderd zijn, maar ze zit daar goed, wordt uitstekend verzorgd en over een maand of zo vliegt ze naar een zuidelijk strand om alles te vergeten. Je hoeft niet over haar in te zitten.'


  'Nee,' zei Fern. 'Tenslotte heb ik haar broer vermoord. Er is niet veel dat ik kan doen om dat goed te maken.'


  'Je had geen keus,' zei Will.


  Hoe vaak had ze dat zinnetje niet gehoord? Haar gezicht vertrok. 'Er is altijd een keus,' zei ze.


  Ze was nu alweer een tijdje aan het werk, waar ze zich moest inspannen om zich te concentreren, hoewel de wereld van de pr totaal surrealistisch leek. Over enkele dagen zou het tijdschrift Woef! worden gelanceerd, in aanwezigheid van een groot aantal beroemdheden en hun huisdieren, waarvan de meeste er nog exclusievere en excentriekere gewoonten op na hielden dan hun eigenaars. Fern voelde zich zodanig losstaan van de activiteiten dat ze het merkwaardig gemakkelijk vond om vast te houden wat er van haar gezond verstand restte. Maar de nachten waren moeilijk. Ze lag afwezig in het duister te staren. Ze probeerde niet opnieuw dat fatale moment te herbeleven en het vreselijke wonder van hun liefdesdaad uit te bannen, en aan helemaal niets te denken tot ze hoofdpijn kreeg van deze inspanning. Iedere avond dronk ze een glas wijn te veel in de hoop dat dit haar zou troosten of verwarmen, of dat het de pijn zou verdoven. Als het pijn wás. Meestal had ze het gevoel dat haar leven was beëindigd toen ze een eind aan Lucs leven had gemaakt en dat de rest van haar dagen zou worden gevuld met leegheid en de smaak van aarde. Gaynor diende haar mogadon, Rescue Remedy en kinine toe, wat door Fern allemaal gedwee werd ingenomen, waarna ze een beetje kon lachen, huilen of slapen, maar de innerlijke leegheid absorbeerde zowel lach als traan en de slaap kon die leegte niet wegnemen.


  'Ik ben echt blij voor jou en Will,' zei ze op een keer, met iets dat in de buurt van echt gevoel kwam. Ze waren met zijn tweeën: Will was op pad om opdrachtgevers aan te trekken.


  'Ik wist niet dat je het had gemerkt,' zei Gaynor oprecht.


  'Natuurlijk. Ik denk... dat ik bang ben om te veel te zeggen. Alles wat ik tegenwoordig aanraak, verandert in puin.'


  Later op die avond kwam Skuldunder. Fern had hem niet gezien voordat hij zich gematerialiseerd had, misschien omdat ze niet wilde kijken.


  'De koningin komt u bezoeken,' kondigde hij aan vanonder de rand van zijn hoed, met zijn ene zichtbare oog gericht op de chardonnay op de tafel. Kennelijk had hij daar een smaak voor ontwikkeld. Gaynor keek Fern aan, die niets zei, en sprak voor haar: 'Wij zijn vereerd.'


  Even later verscheen Mabb, behangen met verleppende bloemen en met een bijzonder venijnig ogende doomtak in haar hand bij wijze van scepter. Haar oogleden waren paars geschilderd, met iriserende stippen die zich langs haar slapen uitstrekten, en haar gebruikelijke stuitende odeur was vermengd met boventonen van wat Diorissimo zou kunnen zijn. Gaynor zag Fern lichtjes ineenkrimpen toen de geur haar trof. ('Die parfum was een foutje,' bekende ze later.)


  'Gegroet, Hoogheid,' zei ze, en ze voegde er dapper aan toe: 'U bent van harte welkom.'


  'Ik betoon u een grote eer,' verklaarde Mabb, terwijl ze neerstreek op een fauteuil. 'Mijn trouwe onderdaan hier, de Koninklijke Inbreker Skuldunder, heeft mij verteld hoe u hem hebt geprezen voor zijn moed in het huis van de heks.'


  Er klonk een ondertoon van twijfel in deze opmerking, daarom antwoordde Fern: 'Ja.'


  'Ik heb ook vemomen dat uw metgezel de reuzenspin heeft gedood, bijgestaan door mijn inbreker, en hoe u, met zijn hulp, het demonische hoofd hebt gestolen van een stek van de Eeuwige Boom.'


  'Absoluut,' zei Fern flauwtjes.


  'En nu is de heks dood.' Dit was geen vraag. Het nieuws over de gebeurtenissen in Dale House, of iets ervan, was Mabb kennelijk ter ore gekomen. 'Het was een grootse daad,' vervolgde de koningin. 'Zij was machtig onder de heksen, maar u hebt getoond dat u machtiger bent.'


  'Niet echt,' zei Fern. 'Iedereen heeft zijn zwakke plekken. Ik vond de hare. Ik ben,' zei ze huiverend, 'helemaal niet machtig.'


  'U ziet er niet machtig uit,' beaamde Mabb. 'U hebt niet mijn vorstelijke uitstraling, of het voorkomen van een der groten. Maar u wordt gekend door uw daden. U zult de machtigste en meest gevreesde van de Kinderen van Prospero zijn; u zult zijn als Merlijn, als Zarathustra, als Arianrhod van het Zilveren Wiel. Niemand is tegen u opgewassen. Daarom bewijs ik u eer en bezegel ons verbond.' Ze maakte een vorstelijk gebaar, waarop Skuldunder verdween en een moment later terugkeerde met een gekruld stuk boomschors, met daarop kruiden, een paar wilde bloemen en een kleine groene appel.


  'Dank u,' zei Fern. 'Ik vrees dat ik op dit moment niets voor u heb.'


  'Dat geeft niet,' verklaarde Mabb grootmoedig. 'U was onvoorbereid. U mag uw geschenken later sturen, via mijn onderdaan hier. Deze appel komt van mijn speciale boom,' voegde ze eraan toe. 'Geen andere in de wereld is zo zoet.'


  'Dank u,' zei Fern nogmaals.


  Gaynor voelde dat het tijd was om in de bres te springen. 'Hoe gaat het met de huiskabouter, Dibbuck?' vroeg ze. 'Kan hij nu weer terug naar Wrokeby?'


  Mabbs gezicht leek te versomberen. 'Niemand van het kaboutervolk zal daar gedurende een eeuw en nog langer naartoe gaan,' zei ze. 'Wanneer alle geesten uit een huis zijn verdreven door een groot kwaad, brengt dat de afgrond heel dichtbij. Soms is dat een daad van toverij, soms ook de daad van een sterveling. Stervelingen spreken luidruchtig over eer en ridderlijkheid en de gedragscode bij oorlogvoering, maar ze overtreffen het weervolk in het kwaad als ze dat willen. Zijn de heksen niet sterfelijk bij hun geboorte?'


  'We zijn altijd sterfelijk,' zei Fern somber. 'We vergeten het alleen.'


  'We hadden het over Wrokeby,' zei Gaynor haastig.


  'Zelfs de vogels zullen daar heel lang niet naar terugkeren,' zei Mabb, 'en ook niet de kleine knabbelaars en afval eters die in oude huizen leven. Alleen kwaadaardige elementaire geesten zullen nestelen in de dakspanten, van het soort dat aangetrokken wordt door de nabijheid van de leegte, en de zwarte sferen die zich op dergelijke plekken verzamelen. Als de huiskabouter zou terugkeren, dan zouden ze hem tot waanzin drijven.'


  'Zal hij het redden bij uw volk?' vroeg Gaynor.


  De koningin haalde haar schouders op en trok met haar vleugels. 'Misschien, misschien niet. Hij is niet zo sterk als de wilde kabouters. Hij treurt over zijn verloren toezichthouderschap. Het is mogelijk dat hij wegkwijnt tot hij zijn greep op het bestaan verliest en wegzinkt in de vergetelheid. Of hij blijft leven en tobben, om langzaam te vergaan in een lange herfst. Wie zal het zeggen?'


  'Ik wens hem het allerbeste,' zei Fern. 'Zeg dat tegen hem.'


  Onverwacht neigde Mabb haar hoofd in dankbaarheid. 'De wens van zo'n grote tovenares is iets heel machtigs,' zei ze. 'Ik zal het hem zeggen.'


  Gaynor zag dat Fern een kreun onderdrukte.


  De koningin wees een glas wijn af, tot Skuldunders teleurstelling, en vertrok, met achterlating van het stuk schors met de geschenken en de beklijvende geur van Dior en dode vossen. Gaynor keek naar Ferns gezicht en verving de chardonnay door gin.


  'Machtig,' zei Fern, bijna peinzend. 'Wat een afgrijselijk woord. Het klinkt zwaar, als een gepantserde vuist. Machtig is prachtig. Ik zie er niet machtig uit en ik voel me niet machtig, maar ik ben een groot tovenares. Ik vernietig mijn vijanden zelfs wanneer zij denken dat ze onkwetsbaar zijn en ik dood mijn minnaars om te voorkomen dat ik te veel van hen ga houden. Dat is wat ik ben geworden, of wat ik zal zijn. Het staat geschreven.'


  'Waar?' vroeg Gaynor.


  'In de annalen van de Tijd, in een profetie van steen, in de ruisende wind en het stromende water.'


  'Met andere woorden: nergens,' zei Gaynor, vastbesloten om nuchter te blijven. 'Niets staat geschreven tenzij we het zelf schrijven.'


  'Van wie is dat?'


  'Van mezelf.'


  'Het is een mooie,' zei Fern. 'Ik vind hem goed. Maar ik heb míjn lot al geschreven. In bloed.'


  


  

  De volgende dag bleef er op haar werk in een langdurige vergadering met de makers van Woef! weinig meer over van de grootheid van haar macht. Tegenvallers staken de kop op als paddestoelen. De gothic rockstar Alice Cooper, die was uitgenodigd voor de lancering van het tijdschrift omdat hij volgens zeggen met een paar pythons in zijn bed sliep, bekende dat hij bang was voor slangen, en de schrijfster Carla Lane had in de pers opgeroepen de party te boycotten omdat veel huisdieren van de supersterren tot bedreigde diersoorten behoorden. Er ging een grappig bedoelde memo rond in het kantoor, waarin vermeld werd dat Richard Gere zijn verzameling woestijnratten mee zou brengen, Freddie Starr een herboren hamster en Tara Palmer-Tomkinson haar nieuwe jas. (Dat laatste bleek te kloppen.) Fern kon er niet om lachen. Ze stond op het punt haar bureau te verlaten voor een onvermijdelijke klus in de Met om zich met cliënten bezig te houden, toen de telefoon ging. Haar hand bleef er even aarzelend boven hangen, waarna ze opnam. Ze had niet veel zin om naar de bar te gaan.


  'Mag ik Fern Capel van u?'


  'Daar spreekt u mee.'


  'Met Dane Hunter.' Natuurlijk, dat Amerikaanse accent. Enigszins tot haar verbazing herinnerde ze zich hem onmiddellijk. 'Ik ben de archeoloog van de bouwplaats op King's Cross, waar we elkaar hebben ontmoet. Je had gelijk over die inscriptie. We zullen hier niet veel langer blijven werken - die projectontwikkelaars geven ons nooit genoeg tijd - maar ik dacht dat je misschien wel zou willen komen kijken voordat ze hier gaan bouwen.'


  'Ja,' zei ze. 'Ja, dat wil ik wel.'


  12


  


  

  Fern ging de volgende dag in een wat uitgerekte lunchpauze naar King's Cross. Het regende op een druilerige, ontmoedigende manier, maar ondanks druipend haar, druppelende neuzen en verfomfaaide parka's waren de vrijwilligers nog steeds enthousiast aan het werk. Dane begroette haar in een klamme pullover en met een slordig loshangende paardenstaart. Zijn bruine tint was vervaagd in het grauw van een Britse zomer en hij zette zijn glimlach net iets te laat op, alsof iets aan haar hem ontstemde. Hij dacht dat ze gewicht had verloren en er duidelijk fragieler uitzag, minder zelfverzekerd dan de vorige keer. Hij zei: 'Dat gaat niet met die schoenen.' Ze droeg pumps die los aan haar voeten leken te hangen; zelfs haar enkels leken breekbaar.


  'Verdomme,' zei Fern. 'Het zal wel moeten. Ik ben vergeten andere mee te nemen.'


  Hij pakte haar bij de arm om haar te ondersteunen over de ruwe grond.


  'Hoe ben je aan mijn nummer gekomen?'


  'Je hebt die inscriptie op de achterkant van je visitekaartje geschreven,' bracht hij haar in herinnering. 'Ik hoop dat je het niet erg vindt dat ik heb gebeld.'


  'Nee, natuurlijk niet.'


  'Ik heb een paar weken geleden al geprobeerd je te bereiken,' vervolgde hij, 'maar ze zeiden dat je met vakantie was. Sindsdien hebben we het hier nogal druk gehad. Ik ben blijven proberen de projectontwikkelaars ervan te overtuigen dat deze plek belangrijk genoeg is om te worden behouden, maar we krijgen geen steun van English Heritage. Ze vinden het wel "interessant", maar zeggen dat er niet genoeg is. Wat ze bedoelen is, dat er niets is om toeristen te trekken. En niemand buiten jou was in staat de taal op de steen te ontcijferen. Kijk.'


  De groeve was nu veel dieper, en de omgevallen steen was rechtgezet, zodat de inscriptie zichtbaar was op de zijkant. Dane sprong in de groeve en tilde Fern ongevraagd omlaag. Ze boog zich naar voren om de woorden te lezen die ze al in haar geest had gezien. Het schrift was Romeins, niet het veel oudere Atlantese alfabet dat daarop lijkt maar ingewikkelder is. 'Uval haadé. Uval néan-charne. ' Er ging een rilling door haar heen toen ze zich herinnerde wat Mabb over Wrokeby had gezegd. 'Ik denk... dat hier iets gebeurd is, heel, heel lang geleden, misschien wel duizenden jaren. Dat heeft zijn sporen achtergelaten. Het is geen plek voor nieuwsgierige kijkers.'


  'Mijn ploeg lijkt er niet mee te zitten,' zei Dane. 'Hoewel... bij een van de meisjes werd vastgesteld dat ze depressief is, maar dat was ze waarschijnlijk toch al. Een ander is in een groeve gevallen en heeft zijn enkel verzwikt. Ook hadden we de gebruikelijke schrammen en blauwe plekken, en bij een van de jongens is zijn eczeem teruggekomen. Is dat voldoende om een vloek te rechtvaardigen?'


  'Geen vloek,' zei Fern. 'Gewoon... achtergebleven kwaad. De nasmaak van leegte.'


  Hij reageerde niet spottend. 'Ik geloof dat ik begrijp wat je bedoelt. Ik moet altijd iets gaan drinken als ik hier wegga. Maar dat is ook tamelijk normaal.' Hij klom weer uit de put en stak zijn hand uit om haar er ook weer uit te trekken. 'Ik heb nu wel zin in een biertje. En jij? Er is een pub hier om de hoek.'


  'Ik heb om kwart over drie een afspraak.'


  'Dan hebben we nog minstens een uur.'


  De pub was klein en benauwd, vergeeld door de sigarettenrook en werd bevolkt door een handjevol kroeglopers, die er uitzagen alsof ze hier al waren sinds het stenen tijdperk, zoals Dane haar in het oor fluisterde. 'Het bier ook,' voegde hij eraan toe.


  'Ik drink geen bier,' zei Fern. Ze vroeg een glas mineraalwater.


  'Geen alcohol in lunchtijd?'


  'Niet echt. Nou goed dan, een gin-tonic. Dank je.'


  De kroeglopers staarden naar Fern, maar waren kennelijk gewend aan Dane. Hij betaalde voor de drankjes en ging haar voor naar een hoektafeltje. 'Als je honger hebt, je kunt hier ook broodjes krijgen, maar erg lekker zijn ze niet.'


  'Ik heb geen honger.'


  'Het spijt me als ik te persoonlijk ben, maar ben je pas ziek geweest? Je ziet er nogal magertjes uit.'


  'Stress,' zei Fern. 'Heel veel stress.'


  'Ik dacht dat heksen alleen maar met hun toverstaf hoefden te zwaaien om hun problemen weg te toveren.'


  'Ik heb mijn toverstaf in de metro laten liggen,' zei Fern met de opflakkering van een glimlach.


  'Dat kan gemakkelijk gebeuren, natuurlijk. Net als met paraplu's. Toen ik pas in Engeland was, had ik er altijd een bij me, maar ik liet ze overal liggen.'


  'Je raakt als heks heel wattoverstakjes kwijt,' bevestigde Fern. 'Maar ik zie jou niet direct als een paraplumens. Meer als een doorregend mens. Zoals nu.'


  Dane grijnsde en veegde een natte haarlok naar achteren. 'Misschien overdreef ik het een beetje. Maar als je uit Californië komt en je zoveel over de Engelse regen hebt gehoord... Tja, ik had dus een paar paraplu's in het begin. Tot ik ze kwijtraakte.'


  'Het is een slechte zomer.'


  'Dat hoor ik van iedereen.'


  'Ben je hier allang?'


  Een uur later keek ze met een schuldig gevoel naar de klok. 'Ik moet terug. De mensen van de hondenkoekjes komen. Zij sponsoren het blad en betalen voor de party, dus we moeten hen zoet houden.' Ze had hem verteld over Woef! 'Ik... vond het heel gezellig.' Ze klonk lichtelijk verlegen over haar eigen reactie. 'Ik... bedankt. Ik wens je succes met de opgravingen en zo.'


  Hij stond samen met haar op.


  'Bestaat er geen kans dat je telepathische vermogen daar ergens een menselijk skelet voor me vindt? Dat helpt altijd.'


  'Het spijt me.' Haar glimlach flakkerde weer even op. 'Ik hou me niet met botten bezig. Daar heb je een hond voor nodig.'


  'Nou, in ieder geval bedankt voor je hulp, hoe je dat ook voor elkaar hebt gekregen. Ik zal van nu af altijd in heksen geloven.' Buiten schudden ze elkaar de hand bij wijze van afscheid, en hij hield de hare net een moment te lang vast. Net een moment.


  'Wat dacht je van een etentje, een andere keer?'


  


  

  Ze ging die zaterdag met hem uit. Ze dronken eerst iets in een pub en aten daarna Vietnamees in een restaurant van zijn keus. Het was veel minder verfijnd en een stuk goedkoper dan haar avonden met Luc, maar dat interesseerde haar niet. In het stadium van de koffie-met-likeur vroeg Dane haar: 'Ga je me nog vertellen waar al die stress van de laatste tijd door is gekomen, of ben ik te nieuwsgierig?'


  'Ik had iets met iemand,' zei Fern. 'Maar dat draaide op niets uit.' Ze besloot, na een korte stilte: 'Het werd tamelijk vervelend.'


  Hij hoorde de trilling in haar stem. 'Ging hij vreemd?'


  'Vreemd? Nee... helemaal niet. Het... het werkte gewoon niet.'


  'Rijke vent?'


  'Hoe weet jij dat?'


  'Jij lijkt mij het soort vrouw dat rijke kerels aantrekt. Ik bedoel... Jezus, zo bedoel ik het helemaal niet. Jij ziet er... duur uit. En je ontmoet in je werk natuurlijk veel rijke mensen.'


  'Dat ga ik meestal niet na,' zei Fern. 'En voor alle duidelijkheid, ik voorzie in mijn eigen onderhoud. Hoe zit dat trouwens met jou? Sommige archeologen zijn rijk. Hans Schliemann en zo.'


  'Die is dood,' zei Dane. 'Voor dat soort mannen is archeologie een hobby, geen werk. Ik kan me redden. Ik geef les en in mijn vrije tijd graaf ik, en soms allebei.'


  'Zoals Indiana Jones?'


  'Precies. Stel je me voor met een zweep en een leren hoed, terwijl ik het groene oog van de kleine gele god van een bende misdadigers steel. Een mooie meid aan de ene arm...'


  'En een dooie rat aan de andere?'


  Ze lachten allebei.


  'Wie je vriendje ook was,' hernam Dane nu, 'hij moet je behoorlijk hebben gekwetst. Je ziet eruit alsof je de laatste tijd niet veel hebt gelachen. Was het een dwaas of een schurk?'


  'Ik denk een schurk,' zei Fern. 'We hadden een verschil van mening... ruzie. Je zou kunnen zeggen dat het een kwestie van ethiek was.'


  'Dus jij hebt er een eind aan gemaakt?' zei Dane.


  'Ja,' zei Fern met een flauwe glimlach. 'Ik heb er een eind aan gemaakt.'


  Terug in haar flat sluimerde ze met een tevreden gevoel over het etentje, ondanks de hobbels hier en daar in hun conversatie, voor het eerst sinds weken gemakkelijk weg.


  Het was donker toen ze wakker werd. Een blik op de klok naast het bed leerde haar dat het tien voor halfdrie was. Ze bleef enkele minuten met een rustig gevoel liggen, ook al ebde de slaap uit haar hoofd weg. Langzaam werd ze zich bewust van een aanwezigheid dichtbij of de nadering ervan, een ondefinieerbare druk op de atmosfeer, die niet echt vorm en vastheid kreeg. Ze bespeurde een gedempte hartslag, iets dreigends, maar ze was niet bang. 'Het is goed,' zei ze. 'Je bent welkom.' Hij ontwikkelde zich langzaam, iets van lucht en duisternis dat verdichtte tot een lichaam. Hij was nu schoon; zijn ruige manen waren verzacht tot een aureool doordat ze pas waren gewassen en zijn hete, dierlijke geur was minder nadrukkelijk dan anders. Haar heksenzicht kon net de vreselijke groeven op zijn voorhoofd onderscheiden, maar onder de benige rand ervan stonden zijn ogen bijna kalm en hun rode gloed was diep en zacht als bourgogne. 'Ik ben blij je te zien,' zei ze, en ze meende het. 'Als je even wilt wachten in de zitkamer - die kant uit - dan trek ik iets aan en kunnen we samen wat drinken.'


  'Is dat wat vrienden in deze tijd doen?' vroeg Kal.


  'Ja,' zei ze. 'Dat is wat vrienden doen.'


  Ze deden wat vrienden doen. Ze trok een fles corton open die ze had gekocht om met Luc te delen en schonk twee glazen in. Hij zag er bizar uit, gezeten in een gewone fauteuil, gekleed in stukken bont en huid, met een been uitgestrekt en het andere ingetrokken, terwijl zijn leeuwenstaart over de armleuning hing. Het elektrische licht scheen op zijn reusachtige spieren, zijn mismaakte gezicht en zijn gedraaide hoorns. Hij keek af en toe om zich heen, als hij dacht dat zij het niet zag, half nerveus, half verbaasd, alsof hij moeilijk kon geloven dat hij hier echt was. Fern voelde dat ze vervuld was van een diepe warmte voor dit monsterlijke wezen, met wie ze ooit vriendschap had gesloten als deel van een overeenkomst, een offer dat ze had gedaan om haar eigen leven te redden, en die sindsdien een echte vriend was geworden. Het leek haar dat hij, meer dan wie ook, de persoon was met wie ze over alles wat er gebeurd was kon praten, degene die haar echt zou begrijpen. Ze vertelde hem over het laatste gevecht met Morgus, over de moed die Luc had getoond en over de breuk nadat ze eindelijk samen waren. En over de droom, het ontwaken en wat daarop gevolgd was. 'Ik heb hem gedood,' zei ze. 'Hij aarzelde - ik weet dat hij dat deed - maar ík niet. Ik heb hem gedood.'


  'Dat is natuurlijk,' zei hij. 'Ik heb heel vaak gedood. Om me te voeden, om te winnen, uit wrok en uit haat. Ik heb de jankende hond gedood die mijn slaap verstoorde, de vos die wegsloop van mijn pad en de bedelaar die geen korst brood met mij wilde delen. Dat kleine moordje van jou is niets, Fernanda. Het is je geweten, ontstaan vanuit je ziel, dat het opblaast. Ik heb geen geweten, geen ziel. Ik kan dergelijke gevoelens niet vatten.'


  'Waarom heb je dan nooit je moeder gedood?' zei Fern. 'Waarom hield je van haar, ondanks alles wat ze je heeft aangedaan? O jawel, dat heb je gedaan. Je hebt van haar gehouden en je hebt haar gehaat, en toen haar dood je bevrijdde, heb je getreurd in een hoekje van je hart, omdat ze nooit meer bij je terug zou komen.'


  'Je ziet spoken,' zei Kal. 'Ik heb nooit van mijn moeder gehouden, en ik heb ook niet om haar getreurd.'


  'Leugenaar,' zei Fern. 'Ik voel je emoties, ook de emoties die je ontkent. Ze zitten gevangen, zoals jij ook gevangen hebt gezeten, gevangen in je onbewuste. Laat ze vrij.'


  'Reik me de wijn aan en laat mijn emoties rusten. We hadden het over de jouwe, kleine heks. Jouw minnaar heeft je bedrogen en bedreigd, en je hebt hem gedood om jezelf te redden. Dat is het recht van ieder levend wezen.'


  'Is dat zo?' zei Fern. 'Of heb ik gedood om het doden zelf, omdat ik het kon? Omdat hij de liefde met mij had bedreven en ik wist dat ik zonder hem te doden nooit vrij zou komen van die smet?'


  'Jij bent geen doder van nature, dat weet ik. Vandaar die kwellingen.'


  'Ik voel me niet gekweld,' reageerde Fern. 'Ik voel me... verminderd. Ik heb altijd geloofd dat je ziel groeit als je iets doet dat goed en moedig is, iets rechtvaardigs, en dat wanneer je kwaad doet ongeacht het motief - je ziel wordt aangetast. En mijn ziel is nu kleiner. Ik voel een leegte in me. Alsof er in mijn kern een kleine heldere vlam was, die nu is uitgegaan of alleen nog maar smeult. Ik weet... weet niet hoe ik verder moet leven.'


  'Maar dat lukt je wel,' zei Kal. 'Die leegte komt mij bekend voor. Die heb ik altijd gehad.'


  'Jij hebt een ziel,' beweerde Fern. 'In ieder geval een ziel in aanleg. Ik zie hem.'


  'Mijn vader was een onsterfelijke, die geen zaad had. Mijn geest werd uit de ether geplukt en gedwongen ondergebracht in een foetus die in elkaar geflanst was door magie vanuit een onheilige gemeenschap. Mijn erfelijkheid omvat geen ziel.'


  'We zijn meer dan onze erfelijkheid,' verklaarde Fern. 'Iemand heeft pas nog tegen mij gezegd dat niets geschreven staat voordat we het zelf schrijven. Ik sta bij je in het krijt, Kal; daar herinner je me ook steeds weer aan. Daarom zal ik je iets geven. Ik geef je een ziel.'


  Kals ogen vlamden rood op. 'Heb je er eentje over?'


  'Wacht.' Ze ging de kamer uit en kwam tien minuten later terug met Mabbs appel, verpakt in tissuepapier. 'Alsjeblieft. Dit is een kabouterappel. De vrucht is niet zo best, maar de kern bevat een zielenzaadje. Dat moet je planten en verzorgen, en met de groei ervan groeit ook jouw ziel.' Ze had er een bezwering over uitgesproken om snelle groei te bevorderen. 'Op een dag wordt het een boom, en als de boom bloesem draagt, zal ook jouw ziel opbloeien. Maar onthoud: magie is niet genoeg. Je moet het voeden met daden, je moet proberen het...'


  'Het juiste, het ware te doen?' Hij nam de appel in een getaande hand. In zijn woorden klonk achterdocht. 'Kabouters hebben maar weinig magie, alleen kleine toverkunstjes, slaapliedjes en dwaallichtjes. Ik heb nooit van zielenzaad gehoord.'


  Maar hier was Fern op voorbereid. 'Mabb is een verzamelaarster van afgedankte betoveringen,' improviseerde ze ter plekke. 'Ze hamstert geheimen waarvan ze binnen een ogenblik vergeet wat ze zijn of waar ze ze verborgen heeft. Ze heeft me deze appel ongetwijfeld gegeven omdat ze niet meer wist wat het werkelijk was.'


  'Waarom zou de lichtvingerige koningin van een volk van wangedrochten jou geschenken sturen?'


  Fern vertelde over hun verbond en over Skuldunder - Kal had hem in Wrokeby nauwelijks opgemerkt - en over het recente bezoek van Mabb.


  'Je hebt waarlijk machtige bondgenoten,' merkte hij met geamuseerd sarcasme op.


  'Ik haat dat woord,' zei ze, plotseling koel. 'Machtig. Mabb noemde mij machtig. Maar ik wil helemaal niet machtig zijn.'


  'Volgens mij heb jij deze appel harder nodig dan ik.'


  'Ik zou er niets aan hebben,' zei ze. 'Ik word verondersteld al een ziel te hebben. Als die beschadigd is, kan geen magie haar doen groeien.'


  'Volg dan je eigen raad op. Voed je ziel met daden. Ga weer leven, ga weer liefhebben, wat liefde ook mag betekenen...' - zijn houding was voornamelijk spottend, maar niet helemaal - '...dan zal je ziel weer opleven.'


  'Weer liefhebben?' Fern haalde haar schouders op. 'Ik heb pas geleden iemand ontmoet, iemand die ik wel zou kunnen krijgen, misschien, maar het is niet goed. Als ik van hem zou houden, zou ik niet tegen hem kunnen liegen - ik zou hem de waarheid niet kunnen vertellen - het zal er altijd zijn, dat wat ik heb gedaan, als een grote rode wond die niemand anders kan zien. Ik zal het niet kunnen vergeten of van me afzetten. Het zal altijd deel van me blijven uitmaken, een deel dat ik niet kan delen. Ik vrees dat ik voorgoed beschadigd ben.'


  'Dat is niet goed,' zei Kal. Hij pakte de fles en dronk het laatste restje wijn op. 'Bedankt voor je geschenk. Ik zal een ziel voor mezelf opkweken. Nu sta ik bij jou in het krijt, kleine heks, voor heel veel dingen.'


  'Er bestaan geen schulden tussen vrienden,' zei ze.


  'Ook daarvoor ben ik je dank verschuldigd. Ik zal een manier vinden om iets voor je terug te doen...'


  Ze werd nu moe en ze dacht dat hij begon te vervagen en langzaam uit haar gezichtsveld verdween. Toen, als in een droom, waren er sterke armen die haar optilden en naar haar bed droegen, en op hetzelfde moment dat de slaap intrad, voelde ze het kussen onder haar hoofd en ook dat iemand het dekbed optrok tot aan haar kin.


  


  

  Een week of drie later vond ze bij haar thuiskomst een flesje op haar toilettafel dat daar niet had gestaan. Ernaast lag een briefje, geschreven in een slecht handschrift op een velletje van haar eigen papier. Je weet wat dit is. Een enkele teug en je Gave, en al wat je daarmee hebt bereikt, goed of kwaad, zal vergeten zijn. Je kunt opnieuw beginnen, niet langer als mijn kleine heks, maar gewoon als Fernanda. Veel geluk, wat je ook kiest. Het flesje was heel klein, het formaat van een parfumflesje, en leek te zijn gemaakt uit bergkristal. Zo op het oog bevatte het ongeveer een mondvol helder water. Toen ze het tegen het licht hield, werd de inhoud opgedeeld in regenboogdruppels die langs de binnenkant dansten en flikkerden.


  Ze bleef een tijdje zitten en dacht aan de grotten van de Onderwereld waar Kal haar gids was geweest, en de zilveren tinten van een fontein die nu weinig meer was dan een stroompje, al wat resteerde van een bron die ooit een grote rivier had gevoed. De naam ervan leefde voort in legendes, hoewel het helende water bijna geheel verdwenen was. De bron van de Lethe.


  Ze sloot haar hand rond het flesje, maar ze raakte de stop niet aan.


  


  

  De zomer ging over in de herfst met weinig opvallende veranderingen in het weer, behalve dat het nog natter werd. Wills productiemaatschappij verwierf zijn eerste belangrijke opdracht, wat onder meer zes weken filmen inhield in de minder toegankelijke delen van India. Als gevolg hiervan besloot hij dat hij zijn relatie met Gaynor vaste vorm moest geven door bij haar in te trekken.


  'Met zo'n onstabiele baan,' zei hij, 'heb ik een stabiel huiselijk leven nodig. Bovendien wil ik dat als de een of andere ongelukkig getrouwde griezel komt aankloppen om zich een weg naar jouw medelijden te snikken, hij mijn sokken in de badkamer vindt. En ik wil foto's van ons in het hele huis. Kleffe, sentimentele foto's.'


  'Straks ga je me nog vertellen dat je wilt dat ik zwanger word,' zei Gaynor.


  'Dat zien we te zijner tijd wel weer.'


  Ze gaven een feestje om het samenwonen te vieren en Fern bracht Dane mee die, waarschijnlijk onder haar invloed, zijn haar kort had laten knippen en iets droeg dat een pak zou kunnen zijn als het jasje en de broek bij elkaar hadden gepast. 'Het is een schatje,' zei Gaynor tegen haar vriendin in een onderonsje, wanhopig wensend dat zo iemand Fern zou kunnen leren zichzelf te vergeven en een verleden los te laten dat ze niet kon vergeten.


  'Ja hè?' zei Fern, en haar gezicht verstrakte. 'Ik weet echt niet wat ik ermee aan moet. Ik verdien hem niet.'


  Omdat Will weg zou blijven tot de tweede week in december, maakten ze nu alvast plannen voor Kerstmis. 'Familie, vrienden, allemaal bij elkaar,' zei Will, waartoe hij zonder meer ook Dane rekende. Fern zei niets om dit te bevestigen of af te wijzen.


  'We zouden naar Yorkshire kunnen gaan,' opperde Abby, Robin Capels vaste vriendin. 'Het huis is groot genoeg.'


  'Niet naar Yorkshire,' zei Fern zo krachtig dat niemand probeerde tegen haar in te gaan.


  De Voddenman kwam een paar dagen later bij Will op bezoek, tijdens een van zijn schaarse uitstapjes naar Londen. Toen hij hoorde van Dane Hunter, merkte hij op: 'Ik wist dat iets bij die opgraving belangrijk was voor Fern. Ik wist alleen niet precies wat.'


  'Zal zij ooit die hele toestand met Lucas Walgrim achter zich kunnen laten?' vroeg Will.


  'Wie weet? Ze is wie ze is. Dat is iets wat niet kan veranderen.'


  'Als die Dane maar niet de reïncarnatie van de een of andere psychotische Viking is, of van een maffe Keltische druïde.'


  'Misschien is hij dat wel,' zei de Voddenman. 'Jij misschien ook. Maar als je je dat niet herinnert, wat doet het er dan toe?'


  Tegen eind oktober brachten Fern en Dane een weekend door in het Peak District. Hij had haar gevraagd mee te gaan naar Amerika om kennis te maken met zijn familie, maar ze had geweigerd; ze vond dat dat ongepast zou zijn omdat hun relatie niet meer dan een vluchtige affaire was. De bergtoppen werden meestal aan het zicht onttrokken door de regen, maar hij sleepte haar mee op verkwikkende wandelingen en verwarmde haar daarna bij het haardvuur in hun hotel, en ze wou dat ze hem meer kon bieden dan alleen maar haar buitenkant. Ze reed over de snelweg naar huis, toen het gebeurde. Die plotselinge verschuiving van de werkelijkheid - er flitste een beeld van het tovervuur door haar hoofd -, een verblindend inzicht in het volgende moment. Ze reed zo'n honderd kilometer per uur en de ruitenwissers schoven de regen heen en weer over de voorruit. Aan de andere kant van de middenberm reed haar een vrachtwagen tegemoet - groot, smerig en anoniem - die ze tot in de kleinste details zag. En achter het zwaaien van een enkele ruitenwisser schrompelde het gezicht van de chauffeur weg tot een doodshoofd, waarvan de tanden vooruitstaken in een triomfantelijke grijns...


  Met haar hand op de claxon keek ze achter zich en zwenkte abrupt tussen de verkeersstroom door om op de harde berm tot stilstand te komen. Dane riep: 'Wat is er verdomme...', maar zijn woorden werden afgebroken door het gegier van banden, een doffe dreun, het krassen van metaal op metaal. Op hetzelfde moment dat Fern uitweek, botste de vrachtwagen op de vangrail, steigerend als een reusachtig wild paard, voortgedreven door zijn eigen gewicht. Hij knalde recht op de auto die achter haar had gereden en drukte deze in elkaar. De twee in elkaar geschoven auto's gleden over het natte asfalt en voegden andere slachtoffers toe in een kettingbotsing die ten slotte op zo'n dertig meter afstand tot stilstand kwam.


  Dane wierp er een snelle blik op, pakte zijn mobieltje en belde de hulpdiensten met zijn linkerhand terwijl hij met zijn rechterhand Fern stevig vasthield. Ze hield het stuur nog stevig omklemd en haar tanden begonnen te klapperen van de schrik. 'Hoe wist je dat?' vroeg hij. 'Hoe wist je dat je plotseling moest uitwijken?'


  'Ik ben een h-heks,' zei ze, toen ze weer kon spreken. 'Ik wist het.' Het was geen ongeluk, dat besefte ze maar al te goed. De doodskop was geen hallucinatie; ze hoefde niet te luisteren naar het nieuws van de volgende dag om te weten dat de chauffeur van de vrachtwagen op mysterieuze wijze was verdwenen van de plek van de kettingbotsing, waarbij twee mensen in de auto achter haar waren omgekomen en drie andere ernstige wonden hadden opgelopen. (Mijn schuld, fluisterde een heel klein stemmetje in haar achterhoofd.) Ze stond boven aan de zwarte lijst van Azmordis; daar zou ze blijven staan.


  Tot ze haar te pakken hadden.


  


  

  Die nacht droomde ze voor het eerst sinds tijden over Atlantis. Ze was weer in het verleden; ze leefde er en was er thuis. Ze was weer zestien, en de last van haar jaren was zo licht, zo licht. De Fern die ze nu was, verbleef in de geest van Fernani, het meisje uit die lang vervlogen dagen, dat danste van vreugde in de zuiverheid van haar geest, de reinheid van haar hart. En er waren de leeuwkleurige zuilengangen, en de slaven die paardenvijgen opveegden. Er hing de geur van parfum, kruiden en stof, en de grote schijf van de zon straalde neer op de koepel van de tempel. Het geluid van trommen trilde als hitte op stenen, als bloed in de hersenen. In haar droom beleefde ze al de mooiste momenten opnieuw, samengevat in een bewegend mozaïek, een schitterende caleidoscoop van beelden en gevoelens, van smaak, tastzin en geuren. Ze zat in de kerker met Rafarl en ontsnapte over de daken. Ze dineerde in de villa van zijn moeder in de saffierblauwe avond, en ze bedreef de liefde op een strand bij zonsondergang waar het zand was gemaakt van goud en de zee van brons, en waar de grote boog van de hemel alles overkoepelde. Rafarls gezicht was duidelijk te zien, en de schoonheid die over hem kwam toen hij in een fontein de waterdruppels uit zijn haar stond te schudden, of zoals hij als een zeegod opdook uit de golven. Ze liepen samen in de verlaten boomgaard van Tamiszandre en plukten de zilveren en gouden perziken die daar groeiden, en de Fern van nu dacht dat haar hart zou breken van geluk bij het weerzien van haar stad, haar geliefde, haar zelf.


  Maar het dreunen van de trommen werd luider, tot het mozaïek versplinterde als glas. Ze was nu in de tempel bij de priesters die reciteerden en waar Zohrâne de Deur opende, waarna de schaduw van de vloedgolf over hen heen sloeg en de zon wegnam. De koepel brak als een eierschaal, de zuilen kraakten en de nimfelijn Uuinarde werd meegesleurd in de maalstroom. Fern vluchtte met Rafarl door de tunnel naar de haven, achtervolgd door Ixavo de hogepriester, die de wonden in zijn hoofd dicht klemde opdat zijn hersens er niet uit zouden lopen. Ze gingen aan boord, hoewel het te laat was, maar op het laatst sprong zijzelf overboord om Ixavo op te houden. Ze zag Rafarl wegvaren in de storm en ze dacht dat hij gered was. Maar de orkaan rukte het schip uiteen, de zeemeermin nam Rafarl mee en de aardbeving verzwolg de gouden stad met iedereen erin. De Ultieme Krachten begroeven de stad heel diep en ontnamen zelfs aan heksen en sibillen het zicht erop. Maar ze kunnen me mijn dromen niet ontzeggen, dacht Fern, zelfs terwijl ze sliep, en in haar droom ontwaakte ze en huilde, huilde een vijver van tranen, net als Alice, dan een meer, en vervolgens veranderden haar tranen in sterrenlicht en zat ze op het zilveren strand aan de Rand van de Wereld, wachtend op de eenhoorn die nooit meer zou komen. Maar omdat dit een droom was, kwam hij wel en droeg haar weg, galopperend door het sterrenstof.


  Waar gaan we heen? vroeg ze, en hij zei: Naar huis, en ze was blij, hoewel ze wist dat naar huis Yorkshire noch Londen betekende, en zelfs niet Atlantis. Ze draafden steeds verder voort, en de sterrenbeelden werden tot stof vermalen onder zijn hoeven. De melkwegstelsels losten rondom hen op en stroomden in linten door het vliegende universum.


  Wanneer zijn we er? vroeg ze, en ze wist dat dit de verkeerde vraag was, omdat hij antwoordde: Ooit. Met dat woord verdwenen de sterren en werd de wereld zwart, en ze ging verder naar een volgend ontwaken.


  Ze bevond zich in het Hol van de Wortels onder de Eeuwige Boom en tuurde in het tovervuur. Ze zag het drakenkerkhof in een bergketen buiten bereik van mens of dier. Ze zag de enorme beenderen van een lang geleden gestorven behemoth, die omhoogstaken als het skelet van een kathedraal, en ze zag de man met het donkere gezicht, die was gekomen om het laatste drakenei te stelen, onder de gebogen ribben lopen. Ze zag zijn ogen in de rook, op het moment voor zijn dood; ze waren blauw als weervlammen en schroeiden haar als brandend ijs. Ze hakte zijn hoofd van de Eeuwige Boom en bracht het terug naar de echte wereld om af te maken waar ze aan was begonnen. Hij zei haar dat hij haar niet kon helpen in die vorm, zonder ledematen om hem te dragen of een hart om lief te hebben, maar ik zal je ledematen zijn, beloofde ze hem. Ik zal je hart zijn, Maar hij verbrandde in het drakenvuur, ging door de Poort en ze kende hem niet meer.


  Fern draaide zich om in haar bed en reikte naar het hoofd op het kussen waar ze het had neergelegd en deinsde terug, want het was niet de drakenbezweerder, het was Luc. Hij was zo bleek als zijn lijk, en er was bloed op zijn lippen, maar zijn ogen leefden. 'Bloed kan worden weggewassen,' zei hij, 'maar niet het sap van deze Boom. Mijn sap is op jouw kussen, op jouw handen. Kijk...' En hij spuugde een rode golf uit en glimlachte, en de glimlach werd die van Rafarl, en het hoofd rolde heen en weer langs het strand, stootte tegen rotspunten en bespatte haar met sap. Het was eb, de zeebodem lag droog en kleine visjes klapperden hulpeloos heen en weer, stervend in de lucht. Het hoofd van Rafarl lag tussen de vissen, half verzonken in het slijk, en keek haar van opzij aan. Ze worstelde om weg te komen uit de droom, maar ze ploeterde door drijfzand en de duisternis sloot zich boven haar.


  Met een inspanning die voelde alsof ze reusachtige gewichten optilde, opende ze haar ogen. Maar de droom ging genadeloos voort. Ze zat gevangen in het doolhof ervan en ze zou niet worden vrijgelaten voordat ze was uitgedroomd. Ze baande zich een weg door de stad: de onwerkelijke stad van door regen benevelde lichten en mensen met dierengezichten, met snavels, bont en slagtanden. Ze bereikte de Donkere Toren, de roltrap voerde haar omhoog en ze stond in het hoogst gelegen kantoor met de druipende ganzenveer in haar hand, en Luc zei: 'Teken.' En ze moest hebben getekend, want hij glimlachte, en zijn gezicht was veranderd, het werd mooier en verschrikkelijker. Zijn vleugels ontvouwden zich als de vleugels van een engel, maar ze waren zwart. Het enorme raam verdween en hij trok haar achter zich aan op vleugels van haarzelf, zwevend door het wolkendek. De stadslichten ver beneden hen strekten zich uit, talrijk als korrels zand. Voor zich uit zagen ze hoe de onweerswolken zich torenhoog opstapelden, maar ze vlogen eroverheen, en onder hen flitsten de bliksemstralen naar de aarde. Hele stadsdelen werden verduisterd, maar Fern wist dat dat niet belangrijk was, omdat Luc dat had gezegd. Ik ben Lukastor, Heer van de Serafijnen. Ik zal je je bestemming tonen. Maar nu was het beneden hen een en al duisternis, zwarter dan een zwart gat; de laatste lichtpuntjes werden erin opgezogen, evenals de onweerswolken, en ze wist dat dit de afgrond was. Ook zij werd omlaag gezogen. Ze greep Lucs hand, maar haar vingers glipten door de zijne heen. Je bent te zwaar, zei hij. Het is je ziel die je omlaag trekt...


  Ze zweefde in een lichtloos vacuüm van opperste kou. M en toe dreef er een gezicht langs, deinend als een kwal. Sommige ervan herkende ze: Morgus, Sysselore, Alimond. Andere kwamen haar alleen maar bekend voor. Een ervan bestond uit niet meer dan twee oogballen die een paar dunne zenuwdraden achter zich aan sleepten. Ze vond dit deel van de droom hoogst onaangenaam, maar het leek heel lang door te gaan, het zweven en de leegte en de kou die aan haar hart knaagden. Uiteindelijk waren er geen gezichten meer. Ze werd heel bang, schreeuwde het uit en riep God aan, hoewel ze niet wist of ze wel in hem geloofde, niet in de God van de traditionele religie met zijn eisen van aanbidding en boetvaardigheid. Maar daar was hij. Hij trok haar weg uit de duisternis en ze zat naast hem op een groene glooiing en ze praatten met elkaar. Hij zag er eerder uit als de Voddenman, alleen vriendelijker, met wit haar en een witte baard, en hij had een hemelsblauwe mantel aan.


  'Hoe stop ik de droom?' vroeg ze.


  'Dat weet je wel,' zei hij.


  En natuurlijk wist ze het.


  Ze ontwaakte in het vaal grauwe licht van de vroege ochtend en voelde zich als een reiziger die terugkeert van een lange, uitputtende reis. Ze bleef een hele tijd liggen nadenken, zich bewust van wat ze moest doen maar bang voor die laatste onherroepelijke stap. Ze zou de nodige voorbereidingen moeten treffen, elke vluchtweg moeten afsluiten. Een enkele misstap kon haar meer kosten dan haar leven. En misschien moest ze afscheid nemen: van de Voddenman, Lougarry, Bradachin... maar nee, dat zou haar te zwaar vallen, ze zou doen wat moest worden gedaan en de uitleg aan Will overlaten. (Will en Gaynor, ze moest met hen praten.) Nu ze eenmaal haar besluit had genomen, hoefde ze zichzelf niet langer te pijnigen; ze moest alleen voorbereidingen treffen en handelen. Ze had gedood - wat ook het motief en wat ook de omstandigheden waren - en er moest een prijs worden betaald. De prijs voor Lucs leven en het hare. Nu wist ze hoe die moest worden betaald.


  


  

  December verstreek. In het centrum van Londen stonden er kerstbomen op elke mogelijke plek. Etalages waren getooid met engelenhaar, kerstlichtjes en scènes in de sneeuw, ingewikkelde collages met kribben, engelen, herders en koningen, en ook met ganzenhoedsters, feeën, boemannen en draken. Kinderen bestormden de speelgoedwinkels en eisten dinosaurussen en videospelletjes, knuffelmonsters en ranke prinsessen. De straten werden geteisterd door zangers van kerstliederen en kerstmannen. Het had pas geregend, en in de vroege avondschemering werd elk lichtje weerspiegeld door de plassen op de trottoirs en de glimmende rijweg, waar het opspattende water achter passerende auto's vonkte als glimwormen. Fern baande zich een weg door de City, langs de uitpuilende boezems van op een rij hangende kalkoenen, fazanten in heel hun gevederde glorie, ouderwetse pasteien in linnen zakken en kastanjes die werden geroosterd op een rooster dat rookte en spetterde in de nattigheid. De gezichten rondom haar waren die van stervelingen, opgewekt door de blijde stemming van de feestdagen, gelukkige gezichten die gelukwensen riepen tegen iedereen, ook tegen de mensen die ze niet kenden. De demonen waren veranderd in plastic maskers, maskers, spelletjes en speelgoed. Dit was de werkelijkheid die zij wilde: deze veilige mensenwereld. Veilig als ze het zover kon krijgen, als haar waagstuk lukte, als ze alles durfde te verliezen of te winnen, of alles wat er nog restte. Ze passeerde de ingang van een metrostation en zag de menigten krioelen in de diepte. Ze botste tegen een man die niet glimlachte, maar gewoon mopperend een stap opzij deed. En toen vond ze de doorgang, zoals ze verwacht had die te vinden, omdat hij er altijd was voor degenen die ernaar zochten. Ze wachtte heel even, een laatste moment, toen er nog tijd was om zich terug te trekken. Toen liep ze onder de boog door.


  De lichten achter haar waren verdwenen; het was heel donker. Ze verscheen op het plein waar de lampen gering in aantal en zwak waren. De mensen, veel of weinig, stonden in groepjes, altijd ver weg. In het midden stond de Toren. De stad had zich in de verte teruggetrokken en de Toren stond alleen, zo hoog dat ze duizelig werd als ze erlangs omhoogkeek, bezet met zwart glas, versterkt met zwart staal, ver uitstekend boven alle andere wolkenkrabbers. Toch is het alleen maar een toren zoals mensen die bouwen, dacht ze. Azmordis heeft geen ideeën, geen eigen verbeelding, alleen wat hij van ons heeft gestolen gedurende de eindeloze eeuwen van overheersing, afgunst en haat. Ze klampte zich stevig vast aan die gedachte, in de hoop dat ze er moed aan kon ontlenen, of iets dat daar op leek. De brede trappen bevonden zich voor haar, zich naar beide zijden uitstrekkend als golven, en ook de in het rood geklede wachters met hun metalen gezichten, die maar één enkele blik op haar wierpen toen ze tussen hen door liep, en de grote deuren die automatisch vaneen weken en haar zonder geluid opslokten. Ze liep naar de receptie en hoorde het tikken van haar hakken op de marmeren vloer door de hal weerklinken. 'Ik ben gekomen,' zei ze.


  'Hebt u een afspraak?'


  'Hij verwacht me.' Hij verwachtte haar al meer dan veertien jaar. Ze stak de smalle brug over naar de lift zonder naar beneden te kijken. Toen gingen ze als in haar droom - in alle dromen - omhoog, eerst langzaam en toen steeds sneller, waardoor haar maag achterbleef, haar oren plopten en haar schedel werd ingedrukt door de snelle stijging. Boven gekomen stond ze te duizelen en moest ze zich even vermannen. Toen stapte ze uit. Het is dezelfde brug, zei ze tegen zichzelf, alleen de hoogte is anders. En op de een of andere manier slaagde ze erin de brug zonder merkbare aarzeling over te steken. Ze stapte op de roltrap die in een spiraalvorm rond de buitenmuur van de Toren omhoogging naar het kantoor. Zíjn kantoor. De deuren gleden open met een zacht zoevend geluid, en ze ging naar binnen.


  De rode lamp scheen over het bureau, maar niet op hem. Hij was niet meer dan een in een pak gestoken duisternis. Het tapijt krulde tegen de muren op en de gordijnen hingen van boven neer. De ramen waren groot en zwart van de intense nacht. Ze liep recht op hem af en keek hem over het ebbenhouten bureau aan. Dat lopen leek lang te duren.


  Hij zei: 'Dus je bent eindelijk bij me gekomen.' Zijn stem was zacht en diep als gespin van een kat, maar killer, en hij drong door tot in de diepste diepten van haar geest. 'Het document ligt klaar. Ik heb het al lang geleden laten opstellen.' Hij schoof de rood-leren map over het bureau. Haar naam was in reliëf op de omslag gedrukt: Fernanda Elizabeth Capel, genoemd Morcadis. Ze vroeg zich af hoe hij dat Elizabeth wist. Maar hij zou het altijd weten.


  'Ik heb je Lukastor gestuurd, Heer van de Verschrikkelijke Engelen, om je te helpen in je strijd tegen de heksenkoningin Morgus,' vervolgde hij.


  'Dat was heel vriendelijk van u,' zei ze beleefd.


  'Hij was dapper en oprecht,' zei de demon. 'En hij hield van je. Toch heb je hem naar mij teruggestuurd met een speer in zijn buik. Ik achtte hem hoog. Zijn Gave was nog niet ontwikkeld, maar onder mijn begeleiding zou hij hebben geleerd haar te gebruiken, en hij zou veel hebben bereikt. Jij moet hiervoor betalen, Fernanda, en voor veel andere dingen. Schuld moet worden betaald. Daarom zijn mijn voorwaarden niet zo ruimhartig als ze hadden kunnen zijn.'


  'Ik ben u niets schuldig en u acht niemand hoog,' zei Fern met alle minachting die ze wist op te brengen. 'Ik ben hier niet gekomen om uw voorwaarden te aanvaarden, ruimhartig of niet. Ik ben gekomen om u de mijne te noemen.'


  Er volgde een heel lange stilte, een stilte die nooit eerder in dit kantoor was voorgekomen. Het gedempte gezoem van iets dat aan airco deed denken hield op. De hele massa van zijn wezen verplaatste zich en richtte zich op haar met een nieuwe en verschrikkelijke in tensiteit.


  'De jouwe?'


  'Mijn ziel is niet te koop,' zei ze. 'Maar ik wil een overeenkomst sluiten voor de uwe, als die tenminste zo genoemd kan worden, als u hem op het spel durft te zetten.'


  'Ik... heb... geen... ziel.' De woorden knarsten, als molenstenen op elkaar.


  'Dan zal ik genoegen nemen met wat u wél hebt,' zei Fern. 'Uw onziel, uw geest, uw onsterfelijkheid.'


  'Jíj neemt, jíj biedt! Welke overeenkomst durf jij míj te bieden, minste onder de heksen? Wat doet jou denken dat je deze plek levend zult verlaten? Een woord van mij doet je botten smelten waar je staat.'


  'Ik geniet bescherming,' zei Fern.


  'Wat voor bescherming zou je kunnen vinden die jou hiér zou baten?'


  'Ik roep de Moeder aan,' zei ze.


  Weer een stilte, weer een verschuiving in zijn concentratie. Al zijn verreikende, dodelijke kracht leek zich samen te bundelen in de Schaduw tegenover haar. Ze voelde hoe de gloed van zijn onzichtbare ogen als een duistere straal haar geest aftastte.


  'Zij hoort jou niet,' zei hij spottend, maar er klonk twijfel door in die spot. 'Zij Die Slaapt zal niet ontwaken door jouw gejammer.'


  'Zij hoort mij,' zei Fern, en net als bij het maken van het bezwerende schild rond haar vrienden sprak er een andere stem via de hare. Toen had ze de oude krachten toevallig aangesproken, maar nu wist ze wat ze deed. Ditmaal wist ze het. 'Zij was ooit sterker dan u, Ysis-Astolantë, Pangaea Almoeder, maar de priesters knevelden haar in haar slaap, waarna de wereld werd geregeerd door mannen. Die kon u gemakkelijker naar uw hand zetten dan vrouwen, nietwaar? Maar de wereld verandert en misschien slaapt ze nu nog maar heel licht. '


  'Dus jij bent háár dienares?'


  'Nee. Ik ben niemands dienares, dat heb ik u al eerder gezegd. Ik ben gekomen om u te kopen, als u wilt verkopen. Zíj is mijn zekerheid.'


  Hij stond op en werd langer en donkerder achter het licht. Hij leek niet langer een pak te dragen. Ze zag hoe zich achter de ramen wolken vormden, die met klamme handen tegen het glas drukten. Sterren schenen er paarsgewijs doorheen.


  Zij bleef haar aandacht gericht houden op Azmordis.


  'Wat heb jíj mij te bieden?'


  Ze nam het flesje uit haar tas en hield het op. Zelfs in deze ruimte straalde de inhoud zuiver en helder. 'Dit is een enkele teug uit de Bron van de Lethe. Als ik het drink, zal ik de naam Morcadis vergeten en alles wat ik als heks - als de minste van alle heksen - heb gedaan. Al wat ik heb geleerd, al wat ik was en al wat ik had kunnen worden zal verloren gaan. Ik zal u niet langer last bezorgen of uw snode plannen bedreigen. Ik zal mijn leven verder leiden als een gewone sterveling, oud worden en door de Poort gaan, en niemand zal zich mij herinneren. Dat is mijn bod.'


  'En wat moet ik daarvoor terugdoen?'


  'Afzien van uw wraak, op mij en iedereen die met mij verwant is, ver of dichtbij. U moet zweren op uw onziel, voor u en voor allen die u dienen of naar uw gunsten streven. Het document is gereed.' Ze haalde een map uit haar tas en legde die op het bureau. Hij was rood. 'Ik heb het laten opstellen volgens de correcte procedures. Er zijn geen dubbele bodems. Het behoeft alleen nog uw handtekening.'


  Er stak een huilende wind op rond de Toren. De wolken wervelden weg in een kronkelende maalstroom, een en al tastende handen en opengesperde monden. Maar in het kantoor was het doodstil.


  'Als ik mijn woord zou geven en het vervolgens zou breken?'


  'Dan zou de werking van de Lethe teniet worden gedaan en zou uw onsterfelijkheid zijn verbeurd.' De Schaduw was nu enorm en vulde de hele kamer. Alle winden van de wereld huilden buiten, en in de duisternis was er alleen de flauwe rode gloed van de bureaulamp als het nasmeulen van een dovend vuur en de glinstering van het flesje in haar hand. Maar haar stem werd krachtiger en haar wilskracht en het staal in haar ziel overwonnen haar angst. 'Verbreek uw gelofte en ik zweer u dat, ook al duurt het duizend eeuwen, ik de Almoeder zal wekken en alle andere grote Geesten die ooit hebben geslapen, en ik u zal vernietigen. Morgus opende de afgrond om een handjevol geesten te verbannen, maar ik zal hem voor u openen en u in de leegte storten. Dat zweer ik.'


  'En als ik je document verscheur en jou piepend bij mij wegstuur, met je resterende leventje in je zwakke handjes geklemd?'


  'Dat verandert niets. Ik kan het doen; u weet dat ik het kan. Onder de miljoen mogelijke bestemmingen die voor mij liggen is dat er een. Ondanks al uw macht, ondanks de hoogte van uw Toren en de diepte van uw haat, vreest u mij.' Haar hart beefde bij deze woorden, maar niet haar stem. 'Teken en u bent veilig voor mij, zo niet voor anderen. Want de mens is met velen en heeft hulpbronnen buiten de Gave, en ondanks uw dienaren en slaven, uw talloze gezichten en namen, bent u alleen.'


  Er klonk gerommel in zijn keel dat zou kunnen doorgaan voor gelach, maar het klonk als een van heel ver komende donder. 'Steeds wanneer mensen hebben geprobeerd mij te verwerpen, of dat nu was door het een of andere prachtige nieuwe credo of een mildere religie, hebben intolerantie en trots hen uiteindelijk steeds weer tot mijn dienst bekeerd. Mensen zijn mijn schepselen; ze eten uit mijn hand. De afgrond zelf zal geheel gevuld zijn voordat zij tegen mij opstaan.'


  Fern stond daar, zwijgend. Uitdagend. Het koor van winden krijste spottend.


  'Jij wilt dat ik mijn wezen zelf vrijkoop bij een gewone sterveling? Ik, Azmordis, heerser over deze wereld en de andere! Wie zou je kunnen vinden om te willen getuigen bij een dergelijk verdrag?'


  'De Ultieme Machten,' zei Fern.


  Het tumult buiten verstilde plotseling. De wolken verdunden tot een mist, de gepaarde sterren verbleekten. Er was alleen duisternis binnen en buiten. De smeulende gloed van de lamp werd gedoofd en voor de eerste keer op deze avond zag ze zijn ogen, vervuld van een gloed die van de andere zijde van het licht kwam. Zijn stem leek overal en nergens vandaan te komen.


  'Die bestaan niet. Of als ze wel bestaan, bekommeren ze zich weinig of niet om sterfelijke en onsterfelijke aangelegenheden.'


  Zij sprak in de duisternis, in de ogen. 'Teken dan en verbreek uw gelofte, en vrees niets.'


  Ze voelde hoe zijn haat en zijn woede op haar drukten. Het bloed klopte in haar oren, ademen werd een zware inspanning. Maar de woede bleef beheerst, al was dat maar ternauwernood, en onder de haat bespeurde ze zijn aarzeling en het zaad van de vrees die zij had gewaagd te noemen.


  'Als ik hiermee instem,' zei hij ten slotte, en door dat 'als' wist ze dat ze had gewonnen, 'zul je dan dat flesje uitdrinken, hier, vanavond?'


  De duisternis werd kleiner en werd weer een Schaduw in een pak. Hij stond in zijn kantoor en het licht van de bureaulamp scheen rood op de rode map. 'Als u hiermee instemt,' zei ze, 'dan tekent u en geef ik het document aan iemand die ik vertrouw, en op de vastgestelde tijd zal ik drinken en wordt onze overeenkomst bezegeld.'


  'Wanneer is die vastgestelde tijd?'


  Hier had ze zorgvuldig over nagedacht. 'Middernacht op kerstavond.'


  Er volgde een stilte waarin hij leek na te denken, maar ze voelde dat hij klaar was met zijn overwegingen. En eindelijk zei hij het, dat wat zij wilde horen, en de spanning begon weg te ebben uit haar spieren, die nu verslapten en beefden. 'Goed dan. Ik aanvaard je aanbod. Jij hebt mij genoeg dwarsgezeten, Morcadis, en op deze manier kan ik me van je ontdoen zonder verdere problemen. Ik sluit een overeenkomst met je voor mijn onziel, in ruil voor alles wat je was en alles wat je bent, en voor alles wat je had kunnen zijn.'


  Ze opende de map en nam er een enkel vel papier uit, dik crème-kleurig papier, stevig en duur, beschreven met puntig gekalligrafeerde letters. Haar handtekening stond er al, duidelijk en zorgvuldig onder aan het document geschreven, en daaronder was er ruimte voor de zijne. Hij nam de ganzenveer op en knipte in zijn vingers om een inktfles te laten verschijnen. 'Dat is niet geldig,' zei ze. 'Het moet worden ondertekend met bloed of met welk vocht er ook door uw onsterfelijke aderen mag stromen.'


  'Er is hier geen mes om bloed aan mij te onttrekken.'


  Ze pakte het mes uit haar tas - het mes waarmee Luc haar had bedreigd - en gooide het trillend in het bureaublad. Ze beschikte niet over de kracht om hard te gooien, maar de punt drong diep in het hout. Hij keek er een paar seconden naar voordat hij het lostrok. Ze zag hoe hij een schaduwachtige arm uitstrekte en de mouw - als het een mouw was - oprolde, waarna hij het mes over zijn arm haalde. Er welde een donkere vloeistof uit, die op het ebbenhout druppelde en lichtjes rookte. Hij doopte de veer erin en tekende met Azmordis, want dat was de naam waarin het document was opgesteld, de naam waaronder Fern hem altijd had gekend. Het krassen van zijn pen was het enige geluid op de hele wereld. Ze wachtte op de donderslag, de bliksemschicht, maar er was alleen die verschrikkelijke stilte. Het papier kreukte rond zijn handtekening.


  'Het is gedaan,' zei hij en hij schoof het document naar haar toe alsof hij de hele zaak verachtelijk vond, maar ze liet zich daar niet door misleiden. 'Wees er zuinig op. Geen enkele andere sterveling heeft ooit een dergelijke overeenkomst met mij gesloten, en misschien verander ik toch nog van gedachten voordat op kerstavond het middernachtelijk uur slaat. Pas dan goed op jezelf en op allen die je dierbaar zijn.'


  Ze pakte het document op en stopte het terug in de rode map. 'Denk niet dat u mij kunt bedriegen. De overeenkomst mag dan weliswaar niet bezegeld zijn, maar hij is getekend, en de Ultieme Machten zijn er getuige van geweest. U kent de prijs van verraad.'


  'Verdwijn. Ik ben klaar met jou. Nu ben je een door jezelf uitgeroepen niemand. Verdwijn!'


  Ze liep naar de deur, die voor haar open gleed - iets in haar had verwacht dat ze hem nooit meer open zou zien gaan - en ze stond op de roltrap, die als een slang rond de muren van de Toren draaide. Haar begeleider wachtte op haar bij de lift. Ze stak de brug over alsof hij breed en van leuningen voorzien was en spoedde zich naarde aarde. Haar hart bonkte toen ze naar de uitgang liep, de twee wachters passeerde en het plein overstak. Ze had het gevoel dat de groepjes mensen zich omdraaiden om naar haar te kijken, maar ze besteedde geen aandacht aan hen. Ze rende nu, en ze bleef rennen, door de doorgang onder de boog door. En toen was ze terug in de City, de echte City, krioelend van mensen, lichten en lawaai, en het was Kerstmis en ze huilde, tranen van droefheid en verlies en van opluchting en vreugde, tranen die haar zicht op de opgewekte menigten wazig maakten. Ze huilde heel de weg naar huis.


  EPILOOG


  EXIT DERDE HEKS


  


  

  Het was kerstavond. Fern was met Dane Hunter naar een feest geweest en ze had met Will en Gaynor gedineerd. Ze had één digestief te veel gedronken, kerstliedjes gezongen en ze was teruggekeerd naar haar flat in een bijna gelukkige, bijna droeve stemming. Ze had samen met Dane de dag voor kerst doorgebracht, maar hem gezegd dat ze vanavond alleen wilde zijn. Ze had niet gezegd waarom, en hij was er niet blij mee, maar hij had haar verlaten met een glimlach en een kus, zonder een woordenwisseling, omdat hij voortdurend die breekbaarheid in haar waarnam, die last van geheimen waar ze niet over wilde praten. Ze had de rode map toevertrouwd aan Gaynor - tenslotte waren manuscripten haar terrein - en aan haar en Will uitgelegd wat ze van plan was te doen. Nu zat ze in de zitkamer bij een enkele kaars en een glas cognac, en ze draaide een compilatie van kerstliedjes van het slag van Frank Sinatra en Nat King Cole, wachtend tot het uur was verstreken. Het was nog maar net elf uur; ze had nog tijd. Tijd om te denken, te betreuren, tijd om al die bitterzoete momenten nog eenmaal te herbeleven. Maar in plaats daarvan was haar geest leeg, zo niet in ruste. Naast haar vertelde een opengeslagen krant haar dat de zaak van Kaspar Walgrim volgend jaar voor zou komen. Hij had een dure advocaat en contacten op hoog niveau; ze betwijfelde dat hij een zware straf zou krijgen. Dana Walgrim was naar Australië vertrokken en was een relatie begonnen met een klaploper. Niemand had ook maar enig spoor van Luc gevonden. Weldra is het allemaal voorbij, dacht ze. Dan zullen de monstertjes en spookjes zich terugtrekken in de duisternis en ik zal mijn leven leiden in het licht, ook al is het dan kunstlicht. Ze herinnerde zich God in zijn blauwe mantel, die gezeten in het gras een babbeltje met haar maakte, en ze hoopte dat Hij in ieder geval niet verloren zou gaan voor haar. Hij had haar een vriendelijke God geleken, een gezellige God; ze zou wel wat meer van Hem willen weten. En misschien zou Hij, wanneer haar tijd kwam om de Poort door te gaan, de gesloten deur in haar ziel openen en zou ze Atlantis weer zien, en de eenhoorn zou er zijn, wachtend om haar naar huis te brengen. Ze wist het niet - je wist het nooit - maar ze moest vertrouwen hebben, omdat weldra vertrouwen het enige was dat haar nog restte. Alle herinneringen, de passie, de duisternis en de magie, alles zou verdwenen zijn.


  Ze merkte dat haar glas leeg was en ze vulde het weer bij, een klein beetje. Het was de avond voor Kerstmis, citeerde ze voor zichzelf, en in heel het huis vertoonde zich geen levend wezen... Maar naast het gordijn vertoonde zich iets. Een inbreker. Een kabouter-inbreker met een verfomfaaide hoed, en door de rand van die hoed stak een takje hulst. En omdat hij van het weervolk was - de laatste die zij ooit zou zien -, omdat het Kerstmis was, en omdat hij hulst op zijn hoed had, was Fern meer dan verheugd hem te zien. 'Hare Hoogheid zendt u haar groeten,' zei hij, 'en zij wenst u een prettige Yuletijd.'


  'Dank je,' zei Fern. 'Drink een glas mee.'


  Hij verslikte zich in de cognac, maar hield zich goed.


  'Ik wist niet dat kabouters Kerstmis vierden,' vervolgde Fern. 'Dat lijkt mij niet zo voor de hand liggend.'


  'Wij vieren Yule,' verklaarde Skuldunder toen hij zich had hersteld. 'Dat is een veel ouder feest dan Kerstmis. Dit is het tijdstip van de omwenteling van het jaar. Onder de diepe kou, in de warmte van de aarde, ontwaken de eerste scheuten. Er mag dan een dik pak sneeuw liggen, maar we weten dat na Yule het voorjaar terugkeert.'


  'Er ligt helemaal geen sneeuw,' merkte Fern op.


  'Mabb is vertrokken naar de bossen en bergen in het verre noorden,' zei Skuldunder op licht vermanende toon. 'Daar ligt een dik pak sneeuw.'


  Fern nam heel even de tijd om zich de kabouterkoningin voor te stellen, glijdend van een berghelling op een zelf gemaakte slee, of sneeuwballen gooiend naar haar ongelukkige hovelingen met de . toestemming dat ze terug mochten gooien als ze haar maar niet raakten. Ze had er geen idee van of dit een waar beeld was, maar het deed haar glimlachen. 'Zeg de koningin dat ik haar ook mijn groeten zend,' zei ze met iets van een zucht, 'maar dat ons bondgenootschap is beëindigd. Niet omdat ik aan haar twijfel of andere bondgenoten op het oog heb, maar omdat ik vanaf middernacht ophoud een heks te zijn en een gewone sterveling word.'


  'Waarom?' vroeg Skuldunder, duidelijk verbijsterd.


  'Het verhaal is te lang voor nu en het einde te droef. Het volstaat om te zeggen dat het mijn wens is.'


  'Maar... hoe kunt u ophouden te zijn wat u bent?' vroeg de kabouter.


  'Een oude toverkunst,' zei Fern; 'en mijn laatste. Laten we er niet verder over praten. Gelukkig kerstfeest!... ik bedoel Yule.' Ze hief haar glas. 'Ga terug naar het noorden waar een dik pak sneeuw ligt en zeg Mabb... zeg haar vaarwel. Dit is mijn laatste geschenk...' ze haakte een klein modelletje van een viool los van haar kerstboom, '...je kunt er niet op spelen, maar het is mooi. Trouwens, zij kan ook nog wel een beetje toveren. Misschien kan ze er een melodietje aan ontwringen.' Ze huiverde lichtjes bij de gedachte.


  'Het is prachtig,' zei Skuldunder plechtig. 'Ik heb nog nooit zoiets gestolen.'


  'Ga nu,' zei Fern. 'Het is bijna middernacht. Daarna zal ik jou, of anderen van jouw soort, niet meer kunnen zien. Maar ik ben blij dat je vanavond bent gekomen.'


  Hij vervaagde, langzaam en bedroefd, of op zijn minst in verwarring, en zij bleef alleen in haar nachtwake. Ze pakte het flesje en zette het naast haar glas. Ze besefte dat het weldra niet meer zou zijn dan een curiosum, een ongewoon parfumflesje waarvan ze niet meer wist hoe ze eraan was gekomen. Ze had graag afscheid willen nemen van Kal, maar ze voelde dat dat niet nodig was. Hij had haar het flesje gegeven, hij zou weten dat ze het had gebruikt. En nu begonnen de herinneringen, in haar hoofd wisselend van plaats: herinneringen aan een gouden stad en een reusachtige boom, aan sterrenschuim en drakenvuur, aan Rafarl en Ruvindra, vijanden en vrienden, aan rijden in de wind en het voelen van de hartslag van de aarde... Ze had tijd nodig om van elke seconde te genieten, om het allemaal nog één keer te beleven, voordat het weggleed over de grens in het rijk van droom en fantasie om nooit meer terug te keren. Maar de klok tikte onverbiddelijk voort, de wijzers naderden elkaar en haar Tijd verstreek. Nog drie minuten. Zonder veel moeite opende ze het flesje. Haar greep was onvast. Het scheen haar toe dat de herinneringen uit haar geest waren gestroomd en de kamer hadden bevolkt, naar haar reikend en roepend: Fernani, nevelindè', Morcadis, kleine heks, tovenares, minnares... Op de klok raakten de wijzers elkaar. Het klokkengelui van middernacht begon. Ze zette het flesje aan haar lippen en dronk.


  En toen was er alleen de muziek die speelde in de lege kamer.


  NAMEN


  


  Boros Waarschijnlijk ontleend aan Boreas, de Griekse naam voor de noordenwind.


  Bradachin Uit het Schots-Gaelisch: de betekenis is 'diefje'.


  Cerne De god met het gewei, ook bekend als Heme, heer van de jacht. Deze naam, een van de vele, moet afgeleid zijn van Cernus, een Keltische godheid over wie weinig bekend is.


  Cthorn Een duistere naam die enig verband zou kunnen houden met het Griekse chthonos, aarde. Goden van de Onderwereld worden vaak chtonische goden genoemd.


  Dibbuck Waarschijnlijk afgeleid van het Hebreeuwse dybbuk, een boze geest die een levend lichaam bezit, maar waarom een huiskabouter zo'n naam zou aannemen is niet duidelijk. Misschien werd ermee bedoeld dat hij het huis 'bezat'.


  Elivayzar Een variant van de bijbelse Eleazar. Zie Drakendwinger.


  Eriost Dit kan een verbastering zijn van Eros, of van het Griekse eris, twist. De andere namen waarmee deze geest wordt aangeduid, lijken voort te komen uit een verscheidenheid aan bronnen. Vallom komt van Valiant, Idunor van Iduna, de Noorse godin van de jeugd; Sifril kan ook Noors zijn (Thors vrouw was Sifmet met het Gouden Haar); Teagan is een Welse naam die 'mooi' betekent; Maharac is waarschijnlijk van Indiase oorsprong; Varli kan verband houden met Vali de Slachter.


  Léopana Pthaia Léopana is ontleend aan het Latijn en betekent (vrouwelijke) 'luipaard' of 'leeuwin'. Pthaia stamt mogelijk van het Griekse Pythia, of van het Atlantese woord dat daaraan voorafging: pythé, ziener.


  Morgus Ook Morgause of Morgawse genoemd, de halfzuster van koning Arthur. Haar zuster Morgun (Morgana, Morgan Le Fay) is bekender in de overleveringen.


  Nehemet De naam klinkt Egyptisch. In Egypte werden katten vereerd en naar men zegt voor het eerst gedomesticeerd. Bastet was de katgodin.


  Nimwë Ook gespeld als Nimuë, een tovenares die verliefd was op Merlijn.


  Oedafor Waarschijnlijk van het Grieks; de naam kan verwijzen naar oidema, zwellen.


  Pangaia Gaia was de Griekse godin van de aarde, pan is een voorvoegsel dat 'alles' betekent.


  Skaetha Als zieneres die in de toekomst kon zien kan er verband bestaan met Skuld de Vola in de Edda, die de slag bij Ragnarok voorspelde.


  Skuldunder Dit klinkt als een niet-complimenteuze bijnaam van menselijke oorsprong, overeenkomend met 'donderkop' of 'domkop'.


  Sleer Bronaw Een verbastering van het Schots-Gaelische sleagh, speer, en bron, smart.


  Sysselore Zie Drakendwinger.


  Ysis-Astolantë Isis was de Egyptische maangodin; Astolantë is waarschijnlijk ontleend aan het Assyrische Ishtar of Ashtoreth.


  DANKWOORD


  

  Ik wil graag al die fantastische mensen bedanken die me zo fantastisch hebben geholpen bij dit fantastische boek. Met het risico dat het op een verzoekplatenprogramma gaat lijken: een speciale vermelding voor Ellie Lang, vroeger van Ballantine Del Rey in de Verenigde Staten, Colleen Lindsay, tegenwoordig bij dezelfde uitgeverij, en vooral Chris Schluep, mijn uitgever in New York, die worstelt met de taalbarrière om mij op die bredere markt te brengen. Ook een kort woord van dank voor mijn adviseur op het gebied van financiële foefjes, (ex- )beleggingsbankier Ben Phillips.


  


  

